


Niniejsza instrukcja obs∏ugi opisuje zasady prawid∏owej jazdy i konserwacji samochodu Volvo.

Wyjàtkowe bezpieczeƒstwo, trwa∏oÊç i niezawodnoÊç 
– to charakterystyczne cechy samochodów Volvo. 
Cechy te doskonale odpowiadajà wymaganiom 
i oczekiwaniom u˝ytkowników. Aby móc w pe∏ni 
wykorzystaç mo˝liwoÊci tego samochodu, zalecamy
uwa˝nie przeczytaç t´ instrukcj´ i stosowaç si´ 
do naszych wskazówek dotyczàcych techniki jazdy 
oraz obs∏ugi.

Niniejsza ksià˝ka zosta∏a opracowana jako instrukcja 
obs∏ugi, a tak˝e jako poradnik dla u˝ytkownika. Dlatego
zawiera równie˝ du˝o wartoÊci liczbowych i zestawieƒ
parametrów, które mogà byç przydatne przy poszukiwa-
niu okreÊlonych danych technicznych. W przypadku 
wystàpienia jakichkolwiek niejasnoÊci dotyczàcych 
obs∏ugi, eksploatacji lub piel´gnacji samochodu, prosimy
zwracaç si´ do Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.
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W niniejszej instrukcji obs∏ugi podajemy informacje dotyczàce 
zarówno wyposa˝enia standardowego jak i dodatkowego. Opisane 
sà równie˝ wersje alternatywne, na przyk∏ad wersje z mechanicznà lub
automatycznà skrzynià biegów. W niektórych krajach zakres podsta-
wowego wyposa˝enia samochodu jest regulowany przepisami prawnymi.

Dlatego czasem trzeba b´dzie pominàç pewne fragmenty tekstu doty-
czàce wyposa˝enia, którego nie ma w danym modelu samochodu.



Wa˝ne
Tam, gdzie jest to potrzebne, zwracamy uwa-
g´ na wa˝ne fragmenty tekstu nast´pujàcymi
s∏owami:
„Ostrze˝enie!”, 
„Uwaga!” lub 
„Uwaga:” 

Uwaga:
Podaje dodatkowe zalecenia lub informacje
uzupe∏niajàce.

Instalowanie wyposa˝enia 
dodatkowego
Przy instalowaniu wyposa˝enia dodatkowego
nale˝y stosowaç si´ do obowiàzujàcych prze-
pisów prawnych, przestrzegaç instrukcji mon-
ta˝owych producenta wyposa˝enia i zaleceƒ
producenta samochodu.
W razie wàtpliwoÊci nale˝y si´ zwróciç do
Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo. 

Telefony przenoÊne
U˝ytkowanie telefonu komórkowego lub 
innych urzàdzeƒ korzystajàcych z w∏asnej, 
integralnej anteny, mo˝e zak∏óciç funkcjono-
wanie urzàdzeƒ elektronicznych samochodu
(uk∏adów sterowania pracà silnika, ABS, 
poduszek powietrznych itp.)

Zalecenia ostrzegawcze, instalowanie wyposa˝enia dodatkowego
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Uwaga!
Zwraca uwag´ na niebezpieczeƒstwa, 
które mogà prowadziç do uszkodzenia
samochodu.

OSTRZE˚ENIE!
Te wskazania zwracajà uwag´ 
na niebezpieczeƒstwa, które mogà
prowadziç do odniesienia obra˝eƒ.

OSTRZE˚ENIE!
Instalowanie nieoryginalnego
wyposa˝enia dodatkowego lub 
niew∏aÊciwy jego monta˝ mogà prowadziç
do uszkodzeƒ, po˝aru oraz negatywnego
oddzia∏ywania na w∏aÊciwoÊci trakcyjne
samochodu.



W rozdziale tym opisane sà wskaêniki 
i urzàdzenia sterujàce na desce rozdzielczej
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Rozmieszczenie wskaêników i urzàdzeƒ sterujàcych

1:2



Patrz strona
1 Regulowane lusterka wsteczne zewn´trzne ................................ 2:5
2 Dysze nawiewu na szyby boczne.................................. 2:14, 16, 18
3 Dysze wentylacyjne................................................................... 2:12
4 Prze∏àcznik Êwiate∏ .................................................................... 1:11
5 Wy∏àcznik przednich Êwiate∏ przeciwmgielnych...................... 1:11
6 Regulacja podÊwietlenia wskaêników....................................... 1:11
7 Wy∏àcznik tylnych Êwiate∏ przeciwmgielnych.......................... 1:11
8 Kierunkowskazy, Êwiat∏a mijania ............................................. 1:12
9 Zespó∏ wskaêników ..................................................................... 1:4
10 Sygna∏ dêwi´kowy.............................................................................
11 Wycieraczki i spryskiwacze szyby przedniej i reflektorów...... 1:13
12 Dmuchawa..................................................................... 2:14, 16, 18
13 Regulacja rozdzia∏u nawiewu powietrza ...................... 2:14, 16, 18
14 Wy∏àcznik Êwiate∏ awaryjnych.................................................. 1:14
16 Nawiew powietrza, dysze wentylacyjne ............................. 2:12, 13
17 Regulacja temperatury ................................................. 2:14, 16, 18
18 Schowek w desce rozdzielczej .................................................... 4:8
19 Poduszka powietrzna pasa˝era ................................................. 3:12
20 Czujnik nas∏onecznienia 

(klimatyzacja z regulacjà elektronicznà)................................... 2:20
oraz dioda kontrolna immobilizera i autoalarmu ........................ 4:6

21 Skrzynka bezpieczników........................................................... 8:13
22 Dêwignia zwalniania zamka pokrywy silnika............................. 4:9
23 Dêwignia regulacji wysokoÊci kierownicy ............................... 1:19
24 Czujnik temperatury 

(klimatyzacja z regulacjà elektronicznà) .................................. 2:18
25 Wy∏àcznik podgrzewania siedzenia ............................................ 2:4
26 Wy∏àcznik klimatyzacji....................................................... 2:16, 18
27 Przycisk ograniczonego monitorowania wn´trza........................ 4:5
28 Prze∏àczniki wyÊwietlacza wielofunkcyjnego........................... 1:15
29 Popielniczka, uchwyt na kubek..................................................2:8, 9
30 Wy∏àcznik recyrkulacji powietrza....................................... 2:16, 18
31 Wy∏àcznik ogrzewania szyby tylnej 

i zewn´trznych lusterek wstecznych ......................................... 1:14
32 Wy∏àcznik blokady otwierania tylnych drzwi od wewnàtrz....... 4:7

Patrz strona
33 Wy∏àcznik uk∏adu DSA 

(wspomagania stabilnoÊci dynamicznej)................................... 1:18
34 Wy∏àcznik podgrzewania siedzenia ............................................ 2:4
35 Prze∏àcznik wyboru lusterka do regulacji ................................... 2:5
36 Prze∏àcznik regulacji zewn´trznych lusterek wstecznych........... 2:5
37 Przycisk centralnej blokady zamków.......................................... 4:3
37 Prze∏àczniki elektrycznego sterowania szyb drzwi przednich .... 2:7
38 Prze∏àczniki elektrycznego sterowania szyb drzwi tylnych........ 2:7
39 Przycisk blokady szyb drzwi tylnych.......................................... 2:7

Wskaêniki i prze∏àczniki – funkcje i obs∏uga

1:3



Zespó∏ wskaêników
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1 Pokr´t∏o nastawiania zegara 
Aby przestawiç zegar nale˝y obróciç pokr´t∏o:
W prawo: do przodu. 
W kierunku przeciwnym: do ty∏u.
Im d∏u˝ej jest przytrzymywane, tym szybciej
zmieniajà si´ wskazania.
(Zap∏on musi byç w∏àczony) 

2 Zegar

3 Obrotomierz
Pokazuje obroty silnika w tysiàcach obrotów
na minut´. Wskazówka nie powinna nigdy
znajdowaç si´ w ciàg∏ym polu czerwonym. 

Turbo Diesel
Najwy˝sze dopuszczalne pr´dkoÊci obrotowe
silników sà inne ni˝ pokazane na rysunku.

Bli˝sze informacje podane sà na stronie 11:9.

4 Przycisk kasowania licznika
przebiegu dziennego
W celu wyzerowania stanu licznika nale˝y
nacisnàç przycisk.
Zap∏on musi byç w∏àczony!

5 Licznik przebiegu dziennego
S∏u˝y do mierzenia przeje˝d˝anych dystan-
sów. Ostatnia cyfra z prawej oznacza setki
metrów.

6 SzybkoÊciomierz

7 Licznik przebiegu ca∏kowitego

8 Wskaênik poziomu paliwa
w zbiorniku
Zbiornik mieÊci oko∏o 60 litrów paliwa. Gdy
zaÊwieci si´ lampka ostrzegawcza w zespole
wskaêników, w zbiorniku pozosta∏o oko∏o 
7 litrów paliwa.

9 Wskaênik temperatury
zewn´trznej 
(wyposa˝enie dodatkowe)

10 Wskaênik temperatury silnika
Pokazuje temperatur´ p∏ynu ch∏odzàcego
silnik. Je˝eli wskaênik wchodzi cz´sto na
czerwone pole skali albo stale si´ tam
utrzymuje, nale˝y sprawdziç poziom p∏ynu
ch∏odzàcego.
(Modele Turbo Diesel posiadajà dodatkowà
lampk´ sygnalizacyjnà obok wskaênika –
patrz strona 1:9.)

Bli˝sze informacje o uk∏adzie ch∏odzenia –
patrz strona 10:11.

WyÊwietlacz wielofunkcyjny
Za pomocà prze∏àcznika mo˝na wywo∏ywaç
nast´pujàce informacje:

– Ârednia pr´dkoÊç
– Bie˝àce zu˝ycie paliwa
– Ârednie zu˝ycie paliwa
– Temperatura zewn´trzna
– Wskazania licznika przebiegu dziennego
– Zasi´g na paliwie pozosta∏ym w zbiorniku

Dalsze informacje – patrz strona 1:15.
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Zespó∏ wskaêników



Zespó∏ wskaêników
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1 Lampka kontrolna lewego kierunkowskazu
2 Lampka kontrolna prawego kierunkowskazu 
3 Lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa
4 Wskaênik temperatury silnika (Turbo Diesel)
5 Lampka kontrolna przednich Êwiate∏ przeciwmgielnych
6 Lampka kontrolna tylnego Êwiat∏a przeciwmgielnego
7 Lampka kontrolna tempomatu (wyposa˝enie dodatkowe)
8 Lampka ostrzegawcza awarii Êwiate∏ hamowania
9 Lampka kontrolna Êwiate∏ drogowych

10 Lampka ostrzegawcza awarii uk∏adu ABS 
11 Lampka ostrzegawcza otwartych drzwi
12 Lampka kontrolna hamulca postojowego 
13 Lampka ostrzegawcza niskiego ciÊnienia oleju
14 Lampka kontrolna Êwiate∏ awaryjnych
15 Lampka ostrzegawcza awarii uk∏adu SRS
16 Lampka ostrzegawcza awarii uk∏adu hamulcowego 

(zbyt niski poziom p∏ynu hamulcowego) i uk∏adu EBD
17 Lampka ostrzegawcza braku ∏adowania akumulatora
18 Nie wykorzystane
19 Lampka ostrzegawcza uk∏adu DSA (wyposa˝enie dodatkowe,

niedost´pne w wersji z silnikiem Turbo Diesel)
19 Silnik Diesla: wst´pne podgrzewanie silnika
20 Automatyczna skrzynia biegów: zakres W, 4, 3 lub L
21 Lampka ostrzegawcza awarii uk∏adu elektronicznego silnika 
22 Lampka kontrolna immobilizera
23 Lampka sygnalizacyjna obs∏ugi okresowej
24 Nie wykorzystane
25 Lampka ostrzegawcza niskiego poziomu p∏ynu do spryskiwaczy
26 Lampka kontrolna pod∏àczenia przyczepy (niektóre wersje)

Zespó∏ wskaêników
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Kontrola przy uruchamianiu

Gdy kluczyk w wy∏àczniku zap∏onu zostanie
przekr´cony w po∏o˝enie rozruchowe, zaÊwie-
cà si´ lampki kontrolne i ostrzegawcze 8, 10,
13, 15, 16, 17, 21, 22, 23, 25 (19 je˝eli jest).
Mo˝na w ten sposób sprawdziç, ˝e lampki te
dzia∏ajà prawid∏owo.

Wszystkie lampki oprócz 8, 10 i 22 gasnà po
kilku sekundach.
Po uruchomieniu silnika powinny zgasnàç 
pozosta∏e lampki.



Opisane tu lampki ostrzegawcze nie mogà Êwieciç si´ w czasie jazdy!
Wszystkie lampki ostrzegawcze powinny zaÊwieciç si´ po w∏àczeniu zap∏onu, przed uruchomieniem silnika. 
Umo˝liwia to sprawdzenie, czy ˝arówki sà sprawne. Po uruchomieniu silnika wszystkie lampki powinny zgasnàç, 
za wyjàtkiem lampki kontrolnej hamulca postojowego i lampki kontrolnej awarii Êwiate∏ hamowania, które zgasnà 
po zwolnieniu hamulca postojowego i/lub naciÊni´ciu peda∏u hamulca.

Lampki kontrolne i ostrzegawcze
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Lampka ostrzegawcza
awarii Êwiate∏ hamowania 

Gdy przy naciÊni´ciu peda∏u hamulca ta lampka
zapala si´ i pozostaje zapalona, oznacza to, 
˝e jedno lub wi´cej Êwiate∏ hamowania nie
dzia∏a (∏àcznie z dodatkowym Êwiat∏em hamo-
wania). Nale˝y sprawdziç odpowiednie bez-
pieczniki i ˝arówki.

Lampka ostrzegawcza
niskiego ciÊnienia oleju 

Zapalenie si´ tej lampki w czasie pracy silnika
sygnalizuje zbyt niskie ciÊnienie oleju. Nale˝y
natychmiast zatrzymaç samochód i sprawdziç
poziom oleju w silniku (patrz strona 10:7).
Po d∏ugiej szybkiej jeêdzie mo˝e si´ zdarzyç,
˝e lampka ta b´dzie si´ zapala∏a na biegu
ja∏owym. Jest to normalne pod warunkiem, 
˝e lampka gaÊnie natychmiast po zwi´kszeniu
pr´dkoÊci obrotowej silnika.

Lampka ostrzegawcza
awarii uk∏adu
hamulcowego 

Gdy lampka ta zaÊwieci si´ w czasie jazdy lub
podczas hamowania, oznacza to, ˝e poziom
p∏ynu hamulcowego mo˝e byç za niski.
Nale˝y natychmiast zatrzymaç samochód
i sprawdziç poziom p∏ynu w zbiorniku 
(patrz tylna strona ok∏adki).
Je˝eli lampka ta Êwieci si´ wraz z lampkà
ABS, nie dzia∏a uk∏ad EBD (elektronicznego
rozdzia∏u si∏ hamowania).
Nale˝y skierowaç si´ do Autoryzowanej Stacji
Obs∏ugi Volvo.
Patrz lampka ABS i strona 6:19.

Lampka kontrolna
hamulca postojowego

Zalecane jest cz´ste u˝ywanie hamulca
postojowego, aby utrzymaç jego sprawne
dzia∏anie.

Lampka ostrzegawcza
awarii uk∏adu sterowania

pracà silnika
Je˝eli lampka ta zaÊwieci si´ po uruchomieniu
silnika, sygnalizuje to wykrycie przez uk∏ad
diagnostyczny usterki w uk∏adzie sterowania
uk∏adem paliwowym lub zap∏onowym silnika.
Mo˝e to oznaczaç, ˝e zostajà przekroczone
normy toksycznoÊci spalin. Nale˝y zleciç
sprawdzenie samochodu w Autoryzowanej
Stacji Obs∏ugi Volvo.

Lampka ostrzegawcza
braku ∏adowania

akumulatora 
Gdy lampka ta zaÊwieci si´, oznacza to, 
˝e akumulator nie jest ∏adowany. Je˝eli lampka
zaÊwieci si´ w czasie jazdy, oznacza to usterk´
w uk∏adzie elektrycznym samochodu lub polu-
zowanie paska nap´dowego alternatora.



Opisane tu lampki ostrzegawcze nie mogà Êwieciç si´ w czasie jazdy! (c.d.)

Lampki kontrolne i ostrzegawcze
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Lampka ostrzegawcza
temperatury silnika

Tylko Turbo Diesel
ZaÊwiecenie si´ tej lampki w czasie jazdy
oznacza zbyt wysokà temperatur´ p∏ynu ch∏o-
dzàcego silnik. Nale˝y zatrzymaç samochód
i sprawdziç poziom p∏ynu w zbiorniku 
wyrównawczym uk∏adu ch∏odzenia silnika 
– patrz strona 10:11.

Lampka ostrzegawcza
awarii uk∏adu ABS

Uk∏ad ABS zapobiega zablokowaniu kó∏ na-
wet przy maksymalnej sile nacisku na peda∏
hamulca. Gdy lampka ta zaÊwieci si´, oznacza
to wy∏àczenie dzia∏ania uk∏adu ABS. Je˝eli
równoczeÊnie Êwieci si´ lampka ostrzegawcza
awarii uk∏adu hamulcowego, nie dzia∏a uk∏ad
EBD (elektronicznego rozdzia∏u si∏ hamowa-
nia). Podczas hamowania mo˝e dojÊç do blo-
kowania si´ tylnych kó∏. Ostro˝nie podjechaç
do Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo w ce-
lu sprawdzenia uk∏adu. Szczegó∏owe informa-
cje o uk∏adzie ABS podane sà na stronie 6:19.

Lampka ostrzegawcza 
uk∏adu DSA 

(wyposa˝enie dodatkowe)
Uk∏ad DSA (wspomaganie stabilnoÊci dyna-
micznej) zapobiega utracie przyczepnoÊci
przez ko∏a nap´dowe. Lampka ta b∏yska
podczas pracy uk∏adu, gdy ko∏a nap´dowe 
zaczynajà traciç przyczepnoÊç na Êliskiej 
nawierzchni.

Lampka ta Êwieci si´ na sta∏e, gdy uk∏ad DSA
jest wy∏àczony lub gdy zaistnieje usterka
w uk∏adzie.

Dodatkowe informacje podane sà na stronie 1:18.

Lampka ostrzegawcza 
awarii uk∏adu SRS 

(poduszki powietrzne)
Je˝eli lampka ta pozostaje zapalona po uru-
chomieniu silnika lub zaÊwieci si´ w czasie
jazdy, oznacza to, ˝e uk∏ad diagnostyczny 
wykry∏ usterk´ w uk∏adzie poduszek powietrz-
nych. Nale˝y niezw∏ocznie zleciç Autoryzo-
wanej Stacji Obs∏ugi Volvo sprawdzenie 
samochodu. Szczegó∏owe informacje o uk∏a-
dzie poduszek powietrznych SRS podane sà
na stronach 3:8-3:14.

Lampka sygnalizacyjna
obs∏ugi okresowej

Lampka ta zaÊwieci si´, gdy nadejdzie czas na
obs∏ug´ okresowà samochodu.
Lampka pozostanie zapalona przez 2 minuty
po uruchomieniu silnika. Informacje na temat
terminarza obs∏ugi okresowej podane sà
w rozdzia∏ach 10 i 12.

Lampka ostrzegawcza
rezerwy paliwa

Patrz informacje na stronach 1:15-16.

Lampka ostrzegawcza
automatycznej skrzyni

biegów
Lampka ta Êwieci si´, gdy w∏àczony jest pro-
gram prze∏àczania biegów W lub wybrany jest
zakres 4, 3 lub L. Je˝eli lampka ta zaczyna
b∏yskaç, oznacza to usterk´ w uk∏adzie steru-
jàcym automatycznej skrzyni biegów.

Je˝eli przy b∏yskajàcej lampce samochód jest
ma∏o dynamiczny, mo˝na przestawiç dêwigni´
wybieraka na zakres L. Skontaktowaç si´
z Autoryzowanà Stacjà Obs∏ugi Volvo.



Wy∏àcznik zap∏onu i blokada kierownicy
Je˝eli trudno jest obróciç wy∏àcznik zap∏onu, nale˝y przekr´cajàc klu-
czyk jednoczeÊnie poruszyç kierownicà w lewo i w prawo.
Przy opuszczaniu samochodu nale˝y zawsze zablokowaç uk∏ad kie-
rowniczy, jako zabezpieczenie przed kradzie˝à. 

Wy∏àcznik zap∏onu i blokada kierownicy
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OSTRZE˚ENIE!
Nie wolno wyjmowaç kluczyka ze stacyjki w czasie
jazdy samochodu lub podczas jego holowania!
Przy opuszczaniu samochodu nale˝y zawsze wyjàç kluczyk
z wy∏àcznika zap∏onu, szczególnie gdy wewnàtrz pozostajà dzieci.

0 Po∏o˝enie blokowania
Po wyj´ciu kluczyka ko∏o kierownicy zostaje
zablokowane.

I Po∏o˝enie poÊrednie „Radio” 
Niektóre zespo∏y uk∏adu elektrycznego samo-
chodu mogà byç wykorzystane (np. radio).
Uk∏ad zap∏onowy silnika jest wy∏àczony.

II Po∏o˝enie jazdy
Normalne po∏o˝enie kluczyka w czasie jazdy
samochodem. Wszystkie uk∏ady elektryczne sà
pod napi´ciem.

III Po∏o˝enie rozruchu
W tym po∏o˝eniu w∏àczony jest rozrusznik
silnika. Gdy tylko silnik zacznie pracowaç,
kluczyk nale˝y zwolniç. Kluczyk cofnie si´
samoczynnie do po∏o˝enia jazdy (II) 

Immobilizer
Je˝eli silnik nie daje si´ uruchomiç mo˝liwe
jest, ˝e rozruch jest zablokowany przez
immobilizer. Uk∏ad nie rozpoznaje kluczyka
lub w∏o˝ony jest niew∏aÊciwy kluczyk.
Sprawdziç kluczyk, obróciç w po∏o˝enie (0),
a nast´pnie powtórzyç prób´ uruchomienia.
Patrz tak˝e rozdzia∏ 4.



A – Âwiat∏a g∏ówne 
Wszystkie Êwiat∏a wy∏àczone.

Samochody z automatycznym w∏àczaniem
Êwiate∏ dziennych:
Wy∏àcznik zap∏onu w po∏o˝eniu II:
W∏àczone Êwiat∏a mijania (oraz Êwiat∏a pozy-
cyjne z przodu i z ty∏u, oÊwietlenie tablicy 
rejestracyjnej). Âwiat∏a mijania zapalajà si´
automatycznie po obróceniu kluczyka w po-
∏o˝enie „rozruchu” i nie mo˝na ich wy∏àczyç.

Âwiat∏a pozycyjne przednie i tylne

Wy∏àcznik zap∏onu w po∏o˝eniu 0 :
Wszystkie Êwiat∏a wy∏àczone.
Wy∏àcznik zap∏onu w po∏o˝eniu II: W∏àczo-
ne reflektory (oraz Êwiat∏a pozycyjne przednie
i tylne, oÊwietlenie tablicy rejestracyjnej
i podÊwietlenie wskaêników).
Uwaga: Âwiat∏a drogowe mogà zostaç w∏àczone
tylko w po∏o˝eniu #       prze∏àcznika oÊwietlenia.
Reflektory ksenonowe
Je˝eli z powodu zbyt niskiego napi´cia aku-
mulatora jedna lampa nie zapali si´, nale˝y
obróciç pokr´t∏o A w po∏o˝enie #O, a nast´p-
nie z powrotem w po∏o˝enie #   ##.

B – Poziomowanie reflektorów
Niektóre wersje samochodu wyposa˝one sà
w elektryczne si∏owniki regulujàce po∏o˝enie
reflektorów w zale˝noÊci od obcià˝enia samo-
chodu. Regulacja dokonywana jest za pomocà
pokr´t∏a na desce rozdzielczej.
Reflektory ksenonowe – opcjonalne
W przypadku reflektorów ksenonowych ich pozio-
mowanie odbywa si  ́ca∏kowicie automatycznie.

C – Regulacja intensywnoÊci
podÊwietlenia wskaêników
Obrót do góry – podÊwietlenie silniejsze
Obrót do do∏u – podÊwietlenie s∏absze

D – Âwiat∏a przeciwmgielne przednie
Wy∏àcznik zap∏onu w po∏o˝eniu II: Nacisnàç
przycisk. Zapalajà si´ przednie Êwiat∏a prze-
ciwmgielne, oraz Êwiat∏a pozycyjne i mijania
bàdê drogowe. RównoczeÊnie Êwieci si´ dioda
kontrolna w przycisku.

E – Âwiat∏a przeciwmgielne tylne
Wy∏àcznik zap∏onu w po∏o˝eniu II: Nacisnàç
przycisk. Zapalajà si´ tylne Êwiat∏a przeciwm-
gielne, oraz Êwiat∏a pozycyjne i mijania bàdê
drogowe. RównoczeÊnie Êwieci si´ dioda kon-
trolna w przycisku oraz lampka kontrolna na
tablicy przyrzàdów.
Uwaga: U˝ywanie przednich i tylnych Êwiate∏
przeciwmgielnych jest regulowane przepisami
prawnymi, ró˝nymi w poszczególnych krajach.

B – Poziomowanie reflektorów
Obcià˝enie Ustawienia
Kierowca 
+ 1 pasa˝er z przodu 0 (0)
5 osób 
+ maks. baga˝ poÊrednie (0)
Kierowca 
+ maks. baga˝ dolne poÊrednie

( ) Samochody wyposa˝one w Nivomat.

OÊwietlenie asekuracyjne
Po wyj´ciu kluczyka z wy∏àcznika zap∏onu
pociàgnàç dêwigni´ prze∏àcznika Êwiate∏ dro-
gowych do kierownicy.
Âwiat∏a mijania pozostanà zapalone przez 
30 sekund.
Z funkcji mo˝na korzystaç w celu oÊwietlenia
drogi od zaparkowanego samochodu do drzwi
domu.

W∏àczanie i wy∏àczanie Êwiate∏
dziennych
Uk∏ad automatycznego w∏àczania Êwiate∏
mijania mo˝na w∏àczyç lub wy∏àczyç
(procedura jest taka sama).
Prze∏àcznik Êwiate∏ ustawiç w po∏o˝eniu        .
Wy∏àcznik zap∏onu ustawiç w po∏o˝eniu II.
Dêwigni´ prze∏àcznika Êwiate∏ drogowych
pociàgnàç do siebie.
Obróciç prze∏àcznik Êwiate∏ w po∏o˝enie     .
Je˝eli Êwieci si´ zielona dioda kontrolna pod
prze∏àcznikiem Êwiate∏, uk∏ad automatycznego
w∏àczania Êwiate∏ mijania jest w∏àczony.

Âwiat∏a g∏ówne i przeciwmgielne, poziomowanie reflektorów, podÊwietlenie wskaêników
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0

poÊrednie

dolne



Kierunkowskazy, prze∏àczanie
Êwiate∏ drogowych i mijania oraz
sygna∏ Êwietlny
1 Zmiana pasa ruchu

Przy ma∏ym ruchu kierownicà (przy zmia-
nie pasa ruchu lub wyprzedzaniu) dêwigni´
prze∏àcznika nale˝y lekko nacisnàç do góry
lub do do∏u. Po zwolnieniu nacisku dêwi-
gnia samoczynnie powróci do po∏o˝enia
wyjÊciowego.

2 Normalny skr´t

3 Sygna∏ Êwietlny
Przyciàgnàç dêwigni´ w kierunku kierow-
nicy (a˝ do wyczucia pewnego oporu).
Âwiat∏a drogowe Êwiecà si´ do czasu zwol-
nienia nacisku na dêwigni´.

4 Prze∏àczanie Êwiate∏ drogowych
i mijania (Êwiat∏a g∏ówne w∏àczone)
Prze∏àcznik Êwiate∏ musi si´ znajdowaç
w po∏o˝eniu . Przyciàgnàç dêwigni´
w kierunku kierownicy poza po∏o˝enie
w∏àczania sygna∏u Êwietlnego i zwolniç. 
Podwójne reflektory: Âwiat∏a mijania
i drogowe sà w∏àczane razem.

Gdy któraÊ ˝arówka kierunkowskazu
jest przepalona, Êwiat∏a kierunkowska-
zów i lampka kontrolna danego kierun-
ku migajà w przyspieszonym tempie.

Kierunkowskazy

1:12



Wycieraczki i spryskiwacze szyby
przedniej, wycieraczki
i spryskiwacze reflektorów 
1 Cykl jednorazowy

Lekko nacisnàç dêwigni´ do góry. Wycie-
raczki wykonajà jeden cykl roboczy.

2 Praca przerywana wycieraczek
Po∏o˝enie to jest dogodne podczas jazdy
we mgle lub przy ma∏ym deszczu. Wycie-
raczki wykonujà jeden ruch co oko∏o 
5 sekund, w zale˝noÊci od pr´dkoÊci jazdy.

3 Praca wycieraczek z normalnà pr´dkoÊcià

4 Praca wycieraczek z du˝à pr´dkoÊcià

5 Spryskiwacze szyby przedniej + wycie-
raczki i spryskiwacze reflektorów
Gdy dêwignia prze∏àcznika wycieraczek
zostanie pociàgni´ta w kierunku kierowni-
cy, zostanà uruchomione wycieraczki
i spryskiwacze szyby przedniej. Po zwol-
nieniu dêwigni wycieraczki wykonajà jesz-
cze 2-3 ruchy oraz jeszcze jeden dodatko-
wy po 3 sekundach.

Je˝eli wycieraczki sà w∏àczone i dêwignia ich
prze∏àcznika zostanie pociàgni´ta do kierow-
nicy, zostanà uruchomione spryskiwacze. 
(Pozostanie w∏àczona praca przerywana.)

Wycieraczki i spryskiwacze reflektorów
w∏àczane sà równoczeÊnie z uruchomie-
niem wycieraczek i spryskiwaczy szyby
przedniej. 

6 Wycieraczka szyby tylnej (V40)
Wycieraczka szyby tylnej ma 2 po∏o˝enia:
OFF – wy∏àczona
ON – praca przerywana

Cz´stotliwoÊç pracy przerywanej jest zsyn-
chronizowana z wycieraczkami przedniej
szyby.

Cykl jednorazowy
Krótkie naciÊni´cie przycisku wycieraczki
tylnej szyby powoduje wykonanie jednego
ruchu roboczego wycieraczki, niezale˝nie
od ustawionej cz´stotliwoÊci pracy.

Cofanie
Po przestawieniu dêwigni biegów w po∏o-
˝enie biegu wstecznego przy pracujàcych
wycieraczkach szyby przedniej, wycieracz-
ka szyby tylnej wykona dwa ruchy robo-
cze.

7 Spryskiwacz szyby tylnej (V40)
Spryskiwacz pracuje tak d∏ugo, jak wci-
Êni´ty jest przycisk.
Po zwolnieniu przycisku wycieraczka wy-
kona kilka ruchów roboczych oraz jeszcze
jeden dodatkowy po 3 sekundach.

Wycieraczki i spryskiwacze szyb, wycieraczki i spryskiwacze reflektorów 
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(1) Âwiat∏a awaryjne 
Âwiat∏a awaryjne (równoczesne b∏yskanie
wszystkich czterech kierunkowskazów), nale˝y
w∏àczaç przy przymusowym zatrzymaniu samo-
chodu w miejscu, w którym mo˝e on stwarzaç
zagro˝enie dla innych u˝ytkowników drogi.

(2) Ogrzewanie szyby tylnej 
i lusterek wstecznych 
Elektryczne ogrzewanie szyby tylnej i ze-
wn´trznych lusterek wstecznych wykorzysty-
wane jest do usuwania z ich powierzchni za-
parowania i oblodzenia.
Aby w∏àczyç równoczesne ogrzewanie szyby
tylnej i lusterek, nale˝y nacisnàç przycisk (2).
ZaÊwieci si´ pomaraƒczowa lampka kontrol-
na. Wbudowany wy∏àcznik czasowy automa-
tycznie przerywa ogrzewanie po up∏ywie oko-
∏o 12 minut.

Âwiat∏a awaryjne, ogrzewanie szyby tylnej i lusterek wstecznych
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Uwaga: U˝ywanie Êwiate∏ awaryjnych jest
regulowane przepisami prawnymi, ró˝nymi
w poszczególnych krajach.

Uwaga: W samochodach z elektronicznie
sterowanà klimatyzacjà (ECC), po krótkiej
przerwie ogrzewanie szyby tylnej i ze-
wn´trznych lusterek wstecznych zostanie
ponownie w∏àczone na nast´pne 12 minut. 

W samochodzie nie wyposa˝onym w elek-
tronicznie sterowanà klimatyzacj´ (ECC),
ogrzewanie trzeba na nowo w∏àczyç 
przyciskiem (2).

W celu przerwania ogrzewania nale˝y 
nacisnàç przycisk (2).



WyÊwietlacz wielofunkcyjny
WyÊwietlacz wielofunkcyjny podaje siedem
informacji. W czasie jazdy informacje te mo-
gà byç wyÊwietlane na dwa sposoby: automa-
tycznie i na ˝àdanie.

WyÊwietlane informacje mo˝na wybieraç prze-
∏àcznikiem funkcji (patrz nast´pna strona).

Automatycznie ...
... po uruchomieniu silnika, na wyÊwietlaczu

pokazywany jest zasi´g jazdy i wybrana
prze∏àcznikiem funkcja, o ile nie ma ko-
munikatów ostrzegawczych.

... w czasie jazdy:
– pokazywany jest zasi´g jazdy do 

wyczerpania paliwa w zbiorniku,
– sygnalizowane jest, ˝e temperatura 

zewn´trzna jest w zakresie, w którym
mo˝e wystàpiç oblodzenie jezdni, 
od -5°C do +2°C

Szczegó∏owe informacje podane sà na
nast´pnych stronach.

Na ˝àdanie ...
... za pomocà prze∏àcznika mo˝na

wywo∏ywaç nast´pujàce informacje: 
– Ârednia pr´dkoÊç 
– Bie˝àce zu˝ycie paliwa
– Ârednie zu˝ycie paliwa
– Temperatura zewn´trzna
– Wskazania licznika przebiegu dziennego
– Zasi´g jazdy do wyczerpania paliwa

Sygna∏y ostrzegawcze
Wskazania zasi´gu, temperatury oleju, tempe-
ratury p∏ynu ch∏odzàcego silnik oraz tempera-
tury zewn´trznej dzia∏ajà tak˝e jako funkcje
ostrzegawcze, pokazywane niezale˝nie od po-
∏o˝enia prze∏àcznika.

W przypadku równoczesnego wystàpienia
wi´cej ni˝ jednego ostrze˝enia, pierwszeƒstwo
ma ostrze˝enie dotyczàce zasi´gu jazdy.

Prze∏àczniki wyÊwietlacza
wielofunkcyjnego
Prze∏àcznik funkcji A
Prze∏àcznikiem tym mo˝na wybraç jednà
z siedmiu funkcji.

Przycisk zerowania B
Zeruje:
– Wskazania Êredniej pr´dkoÊci 
– Wskazania Êredniego zu˝ycia paliwa
– Licznik przebiegu dziennego
Ustawiç pokr´t∏o na wybranà funkcj´ i naci-
snàç przycisk B na 1,5 sekundy.
Naciskanie przycisku B d∏u˝ej ni˝ 4 sekundy
powoduje wyzerowanie wskazaƒ wszystkich
funkcji.

WyÊwietlacz wielofunkcyjny

1:15



Szczegó∏owy opis funkcji

1 Ârednia pr´dkoÊç 
Funkcja ta podaje Êrednià pr´dkoÊç jazdy
w oparciu o dystans przejechany od czasu wy-
zerowania przyciskiem B (patrz strona 1:15).

2 Bie˝àce zu˝ycie paliwa 
Funkcja ta podaje aktualizowanà co sekund´ in-
formacj´ o chwilowym zu˝yciu paliwa. Zu˝ycie
obliczane jest na podstawie iloÊci wtryÊni´tego
do cylindrów paliwa na przejechanym odcinku.
Uwaga: W przypadku odci´cia dop∏ywu 
paliwa na wyÊwietlaczu pokazywane jest
0,0 L/100 KM ( lub 99,9 MPG).
(W czasie postoju pokazywane jest „---”.)

3 Ârednie zu˝ycie paliwa 
Funkcja ta podaje Êrednie zu˝ycie paliwa od
czasu ostatniego wyzerowania pami´ci kom-
putera pok∏adowego przyciskiem B (patrz
strona 1:15).

4 Temperatura zewn´trzna
Funkcja ta pokazuje temperatur´ otoczenia 
na wysokoÊci ok. 40 cm ponad powierzchnià
jezdni. (Dok∏adne wskazania podawane sà 
tylko w czasie jazdy).

Uk∏ad uruchamia funkcj´ ostrzegawczà, gdy
temperatura zewn´trzna znajdzie si´ w zakre-
sie od -5°C do +2°C, zwracajàc uwag´ na
mo˝liwoÊç wystàpienia oblodzenia jezdni.
Pokazywana jest temperatura i symbol oblodzenia.
Symbol oblodzenia pozostaje na wyÊwietlaczu
nawet po wybraniu innej funkcji.

5 Licznik przebiegu dziennego
Pokazuje z dok∏adnoÊcià do 0,1 km dystans
przejechany od ostatniego wyzerowania przy-
ciskiem B – patrz strona 1:15. Po wartoÊci 999
nast´puje 1.

6 Zasi´g jazdy do wyczerpania paliwa
Funkcja ta podaje zasi´g jazdy na iloÊci pali-
wa znajdujàcej si´ w zbiorniku, wyliczony na
podstawie zu˝ycia paliwa podczas jazdy na
odcinku ostatnich 16 km.

Funkcja ostrzegawcza – faza 1
Uk∏ad w∏àcza funkcj´ ostrzegawczà, gdy
w zbiorniku pozostanie oko∏o 7 litrów paliwa.
Zapala si´ lampka ostrzegawcza – patrz 
strona 1:9.

Funkcja ostrzegawcza – faza 2
Gdy w zbiorniku pozostanie mniej ni˝ oko∏o
4,5 litra paliwa lub gdy zasi´g spadnie poni˝ej
15 km, na wyÊwietlaczu pojawi si´:
„FUEL km  0” („FUEL miles  0”)
Je˝eli zostanie wybrana prze∏àcznikiem inna
funkcja, ostrze˝enie znika.
Lampka ostrzegawcza pozostaje zapalona do
czasu uzupe∏nienia paliwa – patrz strona 1:9.

Uwaga:
W przypadku równoczesnego wystàpienia
wi´cej ni˝ jednego ostrze˝enia, jako pierwszy
pokazany zostanie zasi´g.
Po wybraniu innej funkcji pokazana zostanie
temperatura zewn´trzna.

WyÊwietlacz wielofunkcyjny, temperatura zewn´trzna
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Temperatura zewn´trzna
– opcjonalnie
Pokazywana jest wartoÊç temperatury otacza-
jàcego powietrza, mierzona na wysokoÊci
oko∏o 40 cm nad jezdnià. (Dok∏adne wskaza-
nia podawane sà tylko w czasie jazdy).
Uk∏ad uruchamia funkcj´ ostrzegawczà, gdy
temperatura zewn´trzna znajdzie si´ w zakre-
sie od -5°C do +2°C, sygnalizujàc mo˝liwoÊç
wystàpienia oblodzenia jezdni.
Pokazywana jest temperatura i symbol oblo-
dzenia.



W∏àczanie 
Elementy sterowania urzàdzenia do automa-
tycznej kontroli sta∏ej pr´dkoÊci jazdy (tempo-
matu) umieszczone sà na dêwigni prze∏àcznika
kierunkowskazów.
W∏àczanie i programowanie pr´dkoÊci jazdy:
1 Wy∏àcznik tempomatu B przesunàç w po-

∏o˝enie ON – w∏àczony.
2 Przyspieszyç lub zwolniç do osiàgni´cia

˝àdanej pr´dkoÊci jazdy.
Uwaga: Tempomatu nie mo˝na w∏àczyç
przy pr´dkoÊci ni˝szej ni˝ 35 km/h.
B4184SM/SJ: Tempomatu nie mo˝na w∏à-
czyç przy pr´dkoÊci ni˝szej ni˝ 40 km/h.

3 Nacisnàç stron´ „+” lub „–” przycisku
SET (A), ustawiajàc w ten sposób ˝àdanà
pr´dkoÊç jazdy.

4 Je˝eli samochód wyposa˝ony jest w auto-
matycznà skrzyni´ biegów, tempomat
mo˝na w∏àczyç tylko na biegu 5 lub 4.

5 B4184SM/SJ: Tempomat mo˝na w∏àczyç
tylko na biegu 5 lub 4.

Przerwanie podtrzymywania
pr´dkoÊci
Tempomat zostanie automatycznie wy∏àczony
1) po naciÊni´ciu peda∏u sprz´g∏a lub hamulca
lub
2) gdy w∏àcznik B zostanie na krótko przesuni´-
ty w prawo (funkcja czasowego zawieszenia).
Zaprogramowana pr´dkoÊç jazdy pozostaje
nadal w pami´ci uk∏adu. Samochód powróci
do tej pr´dkoÊci, gdy w∏àcznik B zostanie na
krótko przesuni´ty w po∏o˝enie RESUME.

B4184SM/SJ: Nie ma funkcji czasowego za-
wieszenia. Zaprogramowana pr´dkoÊç zostaje
skasowana.

Przyspieszanie
Tempomat pozostaje w∏àczony tak˝e po krót-
kotrwa∏ym przyspieszeniu np. przy wyprze-
dzaniu. Samochód powróci do jazdy z zapro-
gramowanà pr´dkoÊcià bez potrzeby przesu-
wania wy∏àcznika w po∏o˝enie „RESUME”.

Wy∏àczenie
Przesunàç wy∏àcznik B w po∏o˝enie OFF lub
nacisnàç peda∏ sprz´g∏a lub hamulca. Tempo-
mat zostaje automatycznie wy∏àczony z chwi-
là wy∏àczenia zap∏onu, gdy dêwignia wybiera-
ka zakresu zostanie przestawiona w po∏o˝enie
„N” lub gdy pr´dkoÊç jazdy spadnie do 15
km/h. To samo nastàpi przy poÊlizgu lub za-
blokowaniu kó∏.

Automatyczna skrzynia biegów
W czasie jazdy w terenie górzystym, automa-
tyczna skrzynia biegów dokonuje cz´stej
zmiany biegów. Mo˝na tego uniknàç przez
wybranie dêwignià ni˝szego zakresu lub
zmian´ programu prze∏àczania biegów.

Gdy tempomat jest w∏àczony, zaprogramowa-
na pr´dkoÊç mo˝e byç zwi´kszona lub zmniej-
szona poprzez naciÊni´cie odpowiedniej stro-
ny przycisku SET (A): „+” lub „-”. Jedno
krótkie naciÊni´cie przycisku powoduje zmia-
n´ pr´dkoÊci o oko∏o 2.0 km/h. Po zwolnieniu
przycisku zostanie zaprogramowana aktualna
pr´dkoÊç.

A Przycisk nastawczy (SET) tempomatu 
B Wy∏àcznik tempomatu

Automatyczna kontrola pr´dkoÊci (tempomat)

1:17

OSTRZE˚ENIE!
Tempomatu nie nale˝y u˝ywaç
podczas jazdy w zat∏oczonym ruchu 
miejskim ani na mokrych lub Êliskich jezd-
niach. Uwaga: Podczas jazdy na wzniesie-
niach rzeczywista pr´dkoÊç jazdy mo˝e 
ró˝niç si´ od pr´dkoÊci zaprogramowanej.



DSA* (wyposa˝enie dodatkowe) 
Samochód ten mo˝e byç wyposa˝ony w uk∏ad
wspomagania stabilnoÊci dynamicznej (DSA).
Jest to system zapobiegajàcy poÊlizgowi kó∏ przy
przyspieszaniu. Uk∏ad DSA zostaje w∏àczony au-
tomatycznie przy ruszaniu samochodu i zaczyna
pracowaç, gdy tylko przy przyspieszaniu jedno
lub obydwa ko∏a nap´dowe zaczynajà si´ Êlizgaç.
Czujniki ABS, umieszczone przy ko∏ach, sygna-
lizujà uk∏adowi sterowania pracà silnika, ˝e ko∏a
obracajà si´ z ró˝nymi pr´dkoÊciami.
Uk∏ad sterujàcy pracà silnika ogranicza wówczas
moc silnika poprzez oddzia∏ywanie na wtryskiwa-
cze w 16 stopniach regulacji, a  ̋do ustania poÊlizgu.
W ten sposób poprawia si´ stabilnoÊç przy rusza-
niu, na zakr´tach oraz w czasie przyspieszania na
Êliskiej nawierzchni i jazdy w terenie górzystym. 

*Nie dotyczy silników D4192T3/T4 i B4184SM/SJ.

Wy∏àczanie uk∏adu DSA

Uk∏ad ten jest w∏àczany automatycznie po
uruchomieniu silnika. Mo˝e on jednak zostaç
wy∏àczony r´cznie, gdy przycisk wy∏àcznika
zostanie naciÊni´ty na d∏u˝ej ni˝ pó∏ sekundy.
Przy wy∏àczonym uk∏adzie DSA Êwieci si´
lampka kontrolna. 

Zalecane jest wy∏àczenie uk∏adu DSA podczas
jazdy ze specjalnym ko∏em zapasowym, gdy˝
mo˝e ono mieç innà Êrednic´. W takim przy-
padku uk∏ad musi byç zaprogramowany do
nowej sytuacji.
Uk∏ad musi byç w∏àczony.
Nale˝y szybko przyspieszyç do 70 km/h i wy-
korzystujàc hamowanie silnikiem zwolniç do
30 km/h. Proces ten nale˝y powtórzyç (z wy-
korzystaniem tylko hamowania silnikiem, bez
u˝ywania peda∏u hamulca). Po zmianie ko∏a
na normalne proces przeprogramowania nale-
˝y przeprowadziç ponownie.

W∏àczenie uk∏adu DSA

W celu w∏àczenia uk∏adu DSA nale˝y ponow-
nie nacisnàç przycisk wy∏àcznika. System zo-
stanie automatycznie w∏àczony przy ponow-
nym uruchomieniu silnika. 

Autotest

Przy uruchomieniu silnika powinna zaÊwieciç
si´ na krótko (do 2 sekund od uruchomienia
silnika) lampka kontrolna uk∏adu DSA na ta-
blicy przyrzàdów.
Je˝eli lampka pozostanie zapalona, sygnalizu-
je to usterk´ w uk∏adzie.

Lampka kontrolna

Lampka Êwieci si´ Êwiat∏em ciàg∏ym:
– (przez 2 sekundy) podczas autotestu przy
uruchamianiu silnika,
– gdy uk∏ad nie pracuje z powodu: 

– wy∏àczenia
– uszkodzenia

Lampka b∏yska: 
– gdy ko∏o Êlizga si´ i uk∏ad pracuje.

Wspomaganie stabilnoÊci dynamicznej (DSA)

1:18

OSTRZE˚ENIE!
Uk∏ad ten zwi´ksza bezpieczeƒstwo
jazdy, ale mimo to nie nale˝y podejmowaç
niepotrzebnego ryzyka.



Regulacja po∏o˝enia kierownicy
Kierownica ma mo˝liwoÊç pionowej regulacji. Dêwigni´ pod
kolumnà kierownicy (1) nacisnàç do do∏u. Przestawiç kierownic´
w ˝àdane po∏o˝enie. Dêwigni´ z powrotem przesunàç do góry, aby
zablokowaç kierownic´ w ustalonym po∏o˝eniu.

Hamulec postojowy
Dêwignia hamulca postojowego znajduje si´
pomi´dzy przednimi fotelami. Hamulec posto-
jowy dzia∏a na ko∏a tylne. Przy zaciàgni´tym
hamulcu postojowym, po w∏àczeniu zap∏onu
zapali si´ lampka kontrolna w zespole wskaê-
ników. W celu zwolnienia hamulca postojo-
wego nale˝y dêwigni´ pociàgnàç nieco do 
góry, wcisnàç przycisk i opuÊciç dêwigni´.
Po zaparkowaniu samochodu nale˝y zawsze
zaciàgaç hamulec postojowy. Dla maksymal-
nego zwi´kszenia bezpieczeƒstwa nale˝y tak-
˝e w∏àczyç 1 lub wsteczny bieg (dêwigni´ 
automatycznej skrzyni biegów przesunàç
w po∏o˝enie P).

Regulacja po∏o˝enia kierownicy, hamulec postojowy

1:19

OSTRZE˚ENIE!
Sprawdê, czy kolumna kierownicy jest zablokowana
w ustawionym po∏o˝eniu. Nie dokonywaç regulacji w czasie jazdy.



1:20



Wyposa˝enie wn´trza i ogrzewanie

2:1

Siedzenia przednie 2:2

Lusterka 2:5

OÊwietlenie wn´trza 2:6

Elektryczne sterowanie szyb 2:7

Popielniczka, zapalniczka, 
gniazdo elektryczne, Êmietniczka 2:8

Uchwyty na kubki, zag∏ówki 2:9

Okno dachowe 2:10

Zas∏ona przeciws∏oneczna 2:11

Ogrzewanie i wentylacja 2:12

Ogrzewanie i wentylacja z klimatyzacjà 
regulowanà r´cznie 2:16

Ogrzewanie i wentylacja z klimatyzacjà 
regulowanà automatycznie 2:18

Wskaêniki i urzàdzenia sterujàce 1

Wyposa˝enie wn´trza i ogrzewanie 2

Pasy bezpieczeƒstwa, przewo˝enie dzieci, 
poduszki powietrzne 3

Zamki, urzàdzenia alarmowe, immobilizer,
zabezpieczenie przed kradzie˝à 4

Przewo˝enie baga˝u 5

Uruchamianie silnika i jazda 6

Ko∏a i ogumienie 7

Sytuacje awaryjne 8

Piel´gnacja nadwozia 9

Obs∏uga okresowa i konserwacja 10

Dane techniczne 11

Urzàdzenia ograniczajàce szkodliwe emisje 12

Wyposa˝enie audio 13

Na nast´pnych stronach opisane sà mi´dzy innymi:
ogrzewanie, klimatyzacja, siedzenia, okna, drzwi.



1 Regulacja wysokoÊci 
Siedzenie kierowcy (i opcjonalnie siedzenie
pasa˝era) ma mo˝liwoÊç ustawienia wysoko-
Êci przedniej cz´Êci w 7 po∏o˝eniach i tylnej
cz´Êci w 9 po∏o˝eniach.

Regulacj´ nale˝y wykonaç przed
rozpocz´ciem jazdy. 
Dêwignia A = ustawienie przedniej kraw´dzi
siedzenia.
Dêwignia B = ustawienie tylnej kraw´dzi
siedzenia.

WysokoÊç siedzenia pasa˝era mo˝e byç
ustawiona przez Autoryzowanà Stacj´ Obs∏ugi
Volvo na jednym z 3 poziomów.

2 Przesuwanie
Regulacj´ nale˝y wykonaç przed rozpocz´-
ciem jazdy.
Po pociàgni´ciu poprzeczki do góry mo˝na
przesuwaç fotel do przodu i do ty∏u.
Po regulacji nale˝y sprawdziç, czy siedzenie
zosta∏o dobrze zablokowane w nowym 
po∏o˝eniu.

3 Podparcie l´dêwiowe

delikatniejsze
sztywniejsze

Fotele majà mo˝liwoÊç regulacji podparcia
l´dêwiowego.

OSTRZE˚ENIE!
Nie regulowaç siedzeƒ 
w czasie jazdy.

5 Sk∏adanie oparcia fotela pasa˝era
Fotel pasa˝era posiada mechanizm szybkiego
sk∏adania (uruchamiany za pomocà dwóch
dêwigienek), dogodny przy przewo˝eniu 
d∏ugich ∏adunków – patrz strona 5:6.

Siedzenia przednie

2:2

4 Pochylenie oparcia 
Regulacja pochylenia oparcia jest bezstopnio-
wa. Dla u∏atwienia regulacji nie nale˝y 
wywieraç nacisku na oparcie w czasie zmiany
jego po∏o˝enia.



Uwaga:
Elektryczna regulacja siedzenia pasa˝era 
jest mo˝liwa, gdy wy∏àcznik zap∏onu jest
w po∏o˝eniu I lub II.

Elektryczna regulacja foteli
kierowcy i pasa˝era (wyposa˝enie
dodatkowe)
Je˝eli samochód wyposa˝ony jest w elektrycz-
nà regulacj´ foteli, dwa prze∏àczniki sterujàce
majà nast´pujàce funkcje:
Regulacja wysokoÊci przedniej 
cz´Êci siedzenia (A)
Przesuwanie do przodu i do ty∏u (B)
Regulacja wysokoÊci tylnej 
cz´Êci siedzenia (C)
Regulacja pochylenia oparcia (D)

Ze wzgl´dów bezpieczeƒstwa regulacja 
zostaje przerwana, jeÊli któryÊ z przycisków
zostanie zwolniony.

3  Podparcie l´dêwiowe

Siedzenia przednie

2:3

OSTRZE˚ENIE!
Podczas regulacji ustawienia 
siedzenia nale˝y sprawdziç, czy przed nim
lub za nim nie ma ˝adnej przeszkody. Przy
regulacji nale˝y równie˝ pozostawiç odpo-
wiednià iloÊç miejsca na nogi dla siedzà-
cych z ty∏u. Dzieci nie powinny si´ bawiç
elementami regulacji siedzeƒ.

Zatrzymanie awaryjne:
Je˝eli fotel zacznie zmieniaç po∏o˝enie nie-
zgodnie z zamiarem, w celu jego zatrzymania
nale˝y nacisnàç jeden z przycisków.

Uwaga! Mechanizmy regulacji przednich fote-
li wyposa˝one sà w wy∏àcznik przecià˝enio-
wy, który zostaje uruchomiony w momencie
zablokowania fotela przez przeszkod´. Nale˝y
wówczas odczekaç 20 sekund przed ponow-
nym uruchomieniem mechanizmu regulacji.



Podgrzewanie siedzeƒ przednich
W celu dodatkowego podgrzania przedniego
siedzenia (siedzeƒ) nale˝y wykonaç
nast´pujàce czynnoÊci:
• NaciÊni´cie jeden raz: Wy˝sza

temperatura (34-36°C) – Êwiecà si´ obie
diody kontrolne.

• NaciÊni´cie kolejny raz: Ni˝sza
temperatura (30-32°C) – Êwieci si´ jedna
dioda kontrolna.

• NaciÊni´cie kolejny raz: Podgrzewanie
wy∏àczone (˝adna dioda nie Êwieci si´).

Po nast´pnym uruchomieniu silnika podgrze-
wanie zostanie automatycznie ustawione na
ostatnio wybranym poziomie.

Automatyczne podgrzewanie
siedzenia (tylko w samochodach
wyposa˝onych w elektronicznie
sterowanà klimatyzacj´)
Uwaga: Gdy temperatura na zewnàtrz samo-
chodu jest poni˝ej 0°C i silnik jest zimny,
podgrzewanie siedzenia kierowcy zostaje 
automatycznie w∏àczone na poziomie wy˝szej
temperatury.

W celu wy∏àczenia funkcji automatycznego
podgrzewania siedzenia, nale˝y: Wcisnàç
przycisk na ponad 3 sekundy. Dioda kontrolna
zaÊwieci si´ na 5 sekund, potwierdzajàc 
wybór. W celu przywrócenia funkcji auto po-
nownie wcisnàç przycisk na ponad 3 sekundy.
Dioda kontrolna b´dzie b∏yskaç przez 5 se-
kund, potwierdzajàc wybór.

Podgrzewanie siedzeƒ przednich

2:4

Wy∏àczniki podgrzewania siedzeƒ



Wewn´trzne lusterko wsteczne
A Pozycja normalna
B Pozycja odchylona, ograniczajàca oÊlepia-

nie kierowcy przez reflektory pojazdów 
jadàcych z ty∏u.

Zewn´trzne lusterka wsteczne
Przyciski elektrycznej regulacji obu zewn´trz-
nych lusterek wstecznych znajdujà si´ najdalej
z przodu na pod∏okietniku w drzwiach kierowcy.
Wyboru regulowanego lusterka dokonuje si´
wciskajàc prze∏àcznik w odpowiednie po∏o˝e-
nie: L = lusterko lewe, R = lusterko prawe. 
Regulacji po∏o˝enia lusterka dokonuje si´ przez
obrót pokr´t∏a. Po wyregulowaniu lusterka usta-
wiç prze∏àcznik w po∏o˝eniu neutralnym (N).

Nie wolno u˝ywaç metalowych skrobaków do lodu, gdy˝ mo˝na nimi porysowaç zewn´trznà powierzchni´ 
lusterek. Wszystkie wersje samochodu majà ogrzewanie zewn´trznych lusterek wstecznych, dzia∏ajàce razem
z ogrzewaniem szyby tylnej.
Wszystkie wersje samochodu wyposa˝one sà w szerokokàtne lusterka wsteczne, eliminujàce tzw. „martwe strefy”.
Nale˝y pami´taç, ˝e takie lusterka zmieniajà zarówno kàt widzenia jak i odleg∏oÊç!

Lusterka osobiste 
(w niektórych modelach)
Przy w∏àczonym zap∏onie, po otwarciu
pokrywy lusterka zapala si´ lampka.

Lusterka

2:5

Regulacja lusterka Przyciski elektrycznej regulacji lusterek

OSTRZE˚ENIE!
Lusterka wsteczne nale˝y
wyregulowaç przed rozpocz´ciem jazdy.



OÊwietlenie wn´trza
OÊwietlenie wn´trza w∏àcza si´ po naciÊni´ciu
przycisku (L). Automatyczny sterownik
w∏àcza oÊwietlenie wn´trza na 30 sekund
w nast´pujàcych okolicznoÊciach:
• Po odblokowaniu zamków przy pomocy

kluczyka lub zdalnego sterowania.
• Po wy∏àczeniu silnika i obróceniu

wy∏àcznika zap∏onu do po∏o˝enia 0.
OÊwietlenie wn´trza zapala si´ i pozostaje
zapalone przez 10 minut, gdy:
• Dowolne drzwi zostanà otwarte.
• Zostanie naciÊni´ty lewy przycisk (L) gdy

silnik nie pracuje.

OÊwietlenie wn´trza gaÊnie:
• Po uruchomieniu silnika.
• Po zablokowaniu zamków samochodu od

zewnàtrz przy pomocy kluczyka lub
zdalnego sterowania.

• Po naciÊni´ciu przycisku (R).

OÊwietlenie wn´trza
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Przednie lampki oÊwietlenia wn´trza Tylna lampka oÊwietlenia wn´trza



Elektryczne sterowanie szyb
Elektryczne sterowanie szyb odbywa si´ 
za pomocà przycisków umieszczonych
w drzwiach. Wy∏àcznik zap∏onu musi byç
w po∏o˝eniu I lub II.

W celu opuszczenia szyby przycisk nale˝y
wcisnàç. W celu podniesienia szyby przycisk
pociàgnàç do góry.
PodnoÊnik szyby w drzwiach kierowcy ma
funkcj´ automatycznego opuszczania. Po
pe∏nym wciÊni´ciu przycisku (w drugie po∏o-
˝enie) szyba zostanie ca∏kowicie opuszczona.
Powtórne wciÊni´cie zatrzymuje szyb´.
UWAGA! Funkcja automatycznego opusz-
czania dzia∏a tylko dla szyby kierowcy.

1  Przyciski elektrycznego sterowania szyb
2  Prze∏àcznik blokady szyb w drzwiach

tylnych

Przycisk blokady szyb w drzwiach
tylnych
Aby ma∏e dzieci nie mog∏y samodzielnie
otwieraç szyb, mo˝na je zablokowaç za pomo-
cà przycisku umieszczonego w drzwiach kie-
rowcy.
NaciÊni´cie LEWEJ strony: Szyby
w drzwiach tylnych mogà byç uruchamiane
tylko przez kierowc´.
NaciÊni´cie PRAWEJ strony: Szyby
w drzwiach tylnych mogà byç uruchamiane
przez siedzàcych z ty∏u.
Je˝eli w zaparkowanym samochodzie pozosta-
jà bez nadzoru ma∏e dzieci, nale˝y przez wy-
j´cie kluczyka z wy∏àcznika zap∏onu odciàç
zasilanie elektryczne podnoÊników szyb.

OSTRZE˚ENIE!
Gdy w samochodzie znajdujà si´
dzieci, nale˝y uwa˝aç, aby przy zamykaniu
szyb nie przycisnàç im palców lub wychy-
lonej przez okno g∏owy.

Opuszczajàc samochód nale˝y wyjàç 
kluczyk z wy∏àcznika zap∏onu, aby unie-
mo˝liwiç zamykanie okien, gdy kierowca
jest poza samochodem.

Elektryczne sterowanie szyb (wyposa˝enie dodatkowe)

2:7



Zapalniczka
Przed u˝yciem nale˝y zapalniczk´ wcisnàç.
Gdy po 6-8 sekundach spirala grzejna roz˝a-
rzy si´, zapalniczka wyskoczy gotowa do
u˝ytku.
Gniazdo zapalniczki ma moc 120 W.

Popielniczka 
Wieko popielniczki uchyla si´ do góry.
W celu opró˝nienia popielniczki nale˝y jà
uchwyciç za boczne Êcianki i wyciàgnàç 
do góry.

Gniazdo elektryczne
Gdy gniazdo nie jest u˝ywane, powinno mieç
na∏o˝onà zaÊlepk´.

Âmietniczka w tylnej konsoli
W celu opró˝nienia
• Âmietniczk´ wysunàç do koƒca.
• Lekko unieÊç tylnà kraw´dê 
• Wyciàgnàç Êmietniczk´ do ty∏u

Popielniczka, zapalniczka, gniazdo elektryczne, Êmietniczka

2:8



Uchwyty kubków – przednie i tylne
W celu u˝ycia uchwytu nale˝y lekko nacisnàç
jego panel czo∏owy. Uchwyt cz´Êciowo wysu-
nie si´. Pociàgajàc za uchwyt, wyciàgnàç go
do koƒca. W celu zamkni´cia uchwyt nale˝y
wcisnàç, a˝ zostanie zablokowany w zaczepie.

Zag∏ówki siedzeƒ tylnych
Zag∏ówki muszà byç ustawione na odpowied-
niej wysokoÊci. Górna kraw´dê zag∏ówka po-
winna si´gaç powy˝ej Êrodkowej cz´Êci ty∏u
g∏owy pasa˝era. Gdy Êrodkowe siedzenie jest
wykorzystywane, nale˝y równie˝ odpowied-
nio ustawiç wysokoÊç jego zag∏ówka.
W celu regulacji wysokoÊci nale˝y podnieÊç
zag∏ówek, wcisnàç przycisk (1) i ustawiç 
zag∏ówek na odpowiedniej wysokoÊci.

Wyjmowanie zag∏ówka
PodnieÊç zag∏ówek, nacisnàç przycisk (1)
i wyciàgnàç zag∏ówek z oparcia.

Zag∏ówki siedzeƒ tylnych
z oparciami bocznymi
W niektórych wersjach samochodu:
boczne cz´Êci zag∏ówków mo˝na obróciç, 
aby stanowi∏y dodatkowe boczne oparcie dla
g∏owy. Jest to szczególnie wygodne dla dzieci
jadàcych na integralnym podwy˝szeniu.

Uchwyty kubków, zag∏ówki siedzeƒ tylnych

2:9

Regulacja wysokoÊci zag∏ówków

UWAGA: Przy korzystaniu z uchwytów
nale˝y zachowaç ostro˝noÊç. Uchwyty
przeznaczone sà wy∏àcznie do przytrzymy-
wania zamkni´tych pojemników z napoja-
mi. W przypadku rozlania goràcego p∏ynu
mo˝e dojÊç do poparzeƒ. Ponadto rozlane
p∏yny mogà uszkodziç obicia, wyk∏adzin´
dywanowà oraz urzàdzenia elektryczne.



Elektrycznie sterowane okno
dachowe
Wy∏àcznik zap∏onu musi byç ustawiony 
w po∏o˝eniu II.
Okno dachowe wyposa˝one jest w funkcj´
otwierania automatycznego. Krótkie naciÊni´-
cie odpowiedniej strony przycisku (1) powodu-
je automatyczne uchylenie (A) lub odsuni´cie
(B) okna dachowego. Ruch okna mo˝na zatrzy-
maç przez ponowne naciÊni´cie przycisku.

A Uchylanie: otwieranie – nacisnàç prawà
stron´ prze∏àcznika (1), zamykanie – nacisnàç
lewà stron´ prze∏àcznika (1). Podnoszenie jest
mo˝liwe tylko wówczas, gdy dach odsuwany
jest w po∏o˝eniu zamkni´tym.
B Odsuwanie
Otwieranie: nacisnàç lewà stron´ prze∏àcznika (1).
Zamykanie: nacisnàç prawà stron´
prze∏àcznika (1).
(*) Po∏o˝enie podró˝ne:
Okno otwarte nieca∏kowicie. W tym po∏o˝eniu
ha∏as powodowany przep∏ywem powietrza jest
zredukowany.
(**) Pe∏ne otwarcie:
Nie jest zalecane podczas jazdy.

Uchylanie okna (A)
Krótkie, pojedyncze naciÊni´cie prawej strony
przycisku (1) powoduje uchylenie okna dacho-
wego do po∏o˝enia maksymalnej wentylacji.
Podczas uchylania, ponowne naciÊni´cie pra-
wej lub lewej strony przycisku powoduje 
zatrzymanie okna.
W celu ca∏kowitego zamkni´cia okna dacho-
wego nale˝y nacisnàç i przytrzymaç wciÊni´tà
lewà stron´ przycisku.

Odsuwanie okna (B)
Krótkie, pojedyncze naciÊni´cie lewej strony
przycisku (1) uruchamia odsuwanie okna da-
chowego. Okno zatrzyma si´ w „po∏o˝eniu
podró˝nym” (*). W celu pe∏nego otwarcia
okna nale˝y ponownie nacisnàç i przytrzymaç
wciÊni´tà lewà stron´ przycisku.
Podczas odsuwania, ponowne naciÊni´cie 

lewej lub prawej strony przycisku powoduje
zatrzymanie okna.
W celu ca∏kowitego zamkni´cia okna dacho-
wego nale˝y nacisnàç i przytrzymaç wciÊni´tà
prawà stron´ przycisku.

Okno dachowe

2:10



Zas∏ona przeciws∏oneczna

2:11

Uwaga: Nie nale˝y zasuwaç zas∏ony prze-
ciws∏onecznej, gdy okno dachowe jest
otwarte. Mo˝e to uniemo˝liwiç prawid∏owe
dzia∏anie mechanizmów.

Zas∏ona przeciws∏oneczna
Wraz z oknem dachowym zamontowana jest
r´cznie przesuwana zas∏ona przeciws∏oneczna.
Przy otwieraniu okna dachowego zas∏ona
odsuwa si´ automatycznie.

Gdy wystàpi problem
Gdy zawiedzie elektryczne uruchamianie okna
dachowego, mo˝na go zamknàç r´cznie za 
pomocà narz´dzia z kompletu samochodowe-
go – patrz strona 8:18.

Zas∏ona przeciws∏oneczna

Je˝eli w samochodzie sà dzieci,
nale˝y upewniç si´, czy na drodze
zamykajàcego si´ okna dachowego
nie znalaz∏y si´ ich palce lub g∏owa. 
Nie nale˝y opuszczaç samochodu bez
uprzedniego wyj´cia kluczyka z wy∏àcznika
zap∏onu.



Na kolejnych stronach podane sà po˝yteczne wskazówki dotyczàce
prawid∏owego u˝ytkowania uk∏adów ogrzewania, wentylacji i klima-
tyzacji. Uk∏ad klimatyzacji daje mo˝liwoÊç utrzymania przyjemnej
temperatury we wn´trzu, nawet przy upalnej pogodzie. Przy w∏àczo-
nej klimatyzacji okna boczne i okno dachowe powinny byç 
zamkni´te.

• Ogrzewanie i wentylacja bez klimatyzacji 
– patrz strony 2:14 – 2:15. 

• Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja ze sterowaniem r´cznym 
– patrz strony 2:16 – 2:17.

• Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja ze sterowaniem
elektronicznym – patrz strony 2:18 – 2:19.

Filtr przeciwpy∏owy lub filtr zespolony (opcjonalnie)
W obszarach silnie zapylonych, np. w rejonach przemys∏owych,
zalecane jest zastàpienie filtra przeciwpy∏owego filtrem zespolonym.
Zmniejszy on intensywnoÊç przykrych zapachów docierajàcych do
wn´trza.
Filtr przeciwpy∏owy lub zespolony musi byç wymieniany co 20 000 km,
aby zachowaç prawid∏owe dzia∏anie uk∏adu wentylacyjnego.
W szczególnie ucià˝liwych warunkach filtry powinny byç
wymieniane cz´Êciej.
Sygna∏em do wymiany mo˝e byç ma∏o skuteczne usuwanie
zaparowania szyb lub nieefektywny nawiew powietrza.

Uwagi:
Nale˝y przy pomocy szczotki oczyszczaç ze Êniegu lub liÊci otwory
wlotowe uk∏adu ogrzewania i wentylacji.
Utrzymywanie czystej przedniej szyby pomaga uniknàç jej
zaparowywania.

Wyloty wentylacyjne
A Otwarte 
B Zamkni´te
C Regulacja pozioma 
D Regulacja pionowa

Ogrzewanie i wentylacja

2:12



Niezale˝nie od po∏o˝enia prze∏àcznika funkcji, zawsze pewna iloÊç
powietrza wydostaje si´ przez wyloty wentylacyjne, je˝eli sà otwarte.
W celu uzyskania maksymalnego nawiewu na nogi lub na szyby, 
wyloty te nale˝y zamknàç. Dla unikni´cia zaparowywania szyb bocz-
nych, wskazane jest pozostawienie otwartych obu bocznych wylotów
nawiewu.

Wentylacja 
i nawiew na nogi

Nawiew na nogi

Wentylacja

Nawiew na szyb´ 
i na nogi

Nawiew na szyb´

Rozprowadzanie powietrza

2:13



W∏àcznik dmuchawy
0   =   wy∏àczona
6   =   najwi´ksza pr´dkoÊç

Recyrkulacja powietrza 
Powietrze krà˝y wewnàtrz samochodu 
bez doprowadzania Êwie˝ego powietrza
z zewnàtrz. Przy w∏àczonej recyrkulacji
Êwieci si´ lampka kontrolna. Zalecane jest
korzystanie z funkcji wy∏àcznika czasowego
– patrz nast´pna strona.

Prze∏àcznik funkcji
Wybieranie ˝àdanej funkcji
Mi´dzy poszczególnymi po∏o˝eniami
regulacja jest bezstopniowa.

Ogrzewanie szyby tylnej
i zewn´trznych lusterek
wstecznych
Po w∏àczeniu ogrzewania Êwieci si´ lampka
kontrolna. Dodatkowe informacje – patrz
strona 1:14.

Pokr´t∏o regulacji temperatury
Stopniowanie od zimnej (skrajne lewe
po∏o˝enie) do ciep∏ej (skrajne prawe
po∏o˝enie)

Nawiew na szyby. W tym
po∏o˝eniu powietrze nie jest
recyrkulowane.

Nawiew na szyby i na nogi.

Nawiew na nogi,.

Nawiew powietrza przez wyloty
wentylacyjne.

Ogrzewanie i wentylacja bez klimatyzacji

2:14

Nawiew powietrza na nogi
i przez wyloty wentylacyjne.



Najefektywniejsze ogrzewanie:

…Najefektywniejsze ch∏odzenie:

Pr´dkoÊç dmuchawy: 5

Rozdzia∏ powietrza: 

Temperatura: maksymalna
Recyrkulacja wy∏àczona

Otworzyç wszystkie wyloty wentylacyjne 
Pr´dkoÊç dmuchawy: 6

Rozdzia∏ powietrza:

Temperatura: minimalna 
Recyrkulacja: wy∏àczona

Ârodkowe dysze wentylacyjne zamkni´te
Pr´dkoÊç dmuchawy: 6

Rozdzia∏ powietrza:

Temperatura: maksymalna
Recyrkulacja: wy∏àczona

Otwory wlotowe uk∏adu ogrzewania i wenty-
lacji powinny byç zawsze wolne od Êniegu
i liÊci.

Recyrkulacja
Funkcj´ recyrkulacji powietrza w∏àcza si´ 
jedynie na kilka minut, w celu unikni´cia 
zasysania spalin pochodzàcych od pobliskich
pojazdów. Przy takim ustawieniu do wn´trza
kabiny nie nap∏ywa Êwie˝e powietrze z ze-
wnàtrz. Ze wzgl´du na ryzyko zaparowania
szyb, jak równie˝ pogorszenia jakoÊci powie-
trza w kabinie, recyrkulacja zostaje automa-
tycznie wy∏àczona po 10-15 minutach. Pokr´-
t∏em regulacji ustawiç odpowiednià wartoÊç
temperatury. Przy ch∏odnej lub wilgotnej 
pogodzie recyrkulacja mo˝e powodowaç nad-
mierne zaparowanie szyb.

Recyrkulacja – wy∏àcznik czasowy
Ryzyko oblodzenia lub zaparowania szyb, jak
równie˝ zanieczyszczenia powietrza, minima-
lizuje funkcja wy∏àcznika czasowego. W celu
jej uruchomienia nale˝y wykonaç nast´pujàce
czynnoÊci: naciskaç przycisk recyrkulacji
przez ponad 3 sekundy. Dioda kontrolna 
zacznie b∏yskaç przez 5 sekund. Powietrze
w kabinie b´dzie recyrkulowane przez oko∏o 
5 minut. Ka˝de nast´pne naciÊni´cie tego
przycisku ponownie uruchamia wy∏àcznik
czasowy. W celu przerwania funkcji wy∏àcz-
nika czasowego nale˝y ponownie wcisnàç
przycisk na d∏u˝ej ni˝ 3 sekundy. B∏yskanie
diody kontrolnej przez 5 sekund potwierdza
wybór.

Ogrzewanie i wentylacja bez klimatyzacji

2:15

…Usuwanie zaparowania szyb:



Ogrzewanie i wentylacja z klimatyzacjà regulowanà r´cznie

2:16

Wy∏àcznik
klimatyzacji
ON = klimatyzacja

w∏àczona
OFF = klimatyzacja

wy∏àczona
Uwaga: W po∏o˝eniu „0”
prze∏àcznika dmuchawy
klimatyzacja nie w∏àcza si´.
ON = ustawienie zalecane.

Recyrkulacja
powietrza 
Powietrze krà˝y wewnàtrz
samochodu bez doprowa-
dzania Êwie˝ego powietrza
z zewnàtrz. Przy w∏àczonej
recyrkulacji Êwieci si´
lampka kontrolna. Zalecane
jest korzystanie z funkcji
wy∏àcznika czasowego
– patrz nast´pna strona.

Ogrzewanie szyby
tylnej i zewn´trznych
lusterek wstecznych
Po w∏àczeniu ogrzewania
Êwieci si´ lampka kontrol-
na. Dodatkowe informacje
– patrz strona 1:14.

Pokr´t∏o regulacji temperatury
Stopniowanie od zimnej (skrajne lewe po∏o-
˝enie) do ciep∏ej (skrajne prawe po∏o˝enie)

Nawiew na szyby. W tym
po∏o˝eniu powietrze nie jest
recyrkulowane. W∏àcza si´
klimatyzacja.

Nawiew na szyby i na nogi.

Nawiew na nogi.

Nawiew powietrza przez wyloty
wentylacyjne.

Nawiew powietrza na nogi
i przez wyloty wentylacyjne.

Prze∏àcznik dmuchawy
0 = wy∏àczona
6 = najwi´ksza pr´dkoÊç
Uwaga: W po∏o˝eniu „0”
klimatyzacja nie w∏àcza si´.

Prze∏àcznik funkcji
Wybieranie ˝àdanej funkcji
Mi´dzy poszczególnymi po∏o˝eniami
regulacja jest bezstopniowa.



Kilka wskazówek:
• Z klimatyzacji mo˝na korzystaç przy

temperaturze otoczenia nie ni˝szej ni˝ 0°C.
• Uk∏ad klimatyzacji powinien byç regularnie

u˝ywany, co pozwoli utrzymaç go
w dobrym stanie.

Recyrkulacja
Funkcj´ recyrkulacji powietrza w∏àcza si´ jedy-
nie na kilka minut, w celu unikni´cia zasysania
spalin pochodzàcych od pobliskich pojazdów.
Przy takim ustawieniu do wn´trza kabiny nie
nap∏ywa Êwie˝e powietrze z zewnàtrz. Ze
wzgl´du na ryzyko zaparowania szyb, jak rów-
nie˝ pogorszenia jakoÊci powietrza w kabinie,
recyrkulacja zostaje automatycznie wy∏àczona
po 10-15 minutach. Pokr´t∏em regulacji ustawiç
odpowiednià wartoÊç temperatury. Przy ch∏od-
nej lub wilgotnej pogodzie recyrkulacja mo˝e
powodowaç nadmierne zaparowanie szyb.

Recyrkulacja – wy∏àcznik czasowy
Ryzyko oblodzenia lub zaparowania szyb, jak
równie˝ zanieczyszczenia powietrza, minima-
lizuje funkcja wy∏àcznika czasowego. W celu
jej uruchomienia nale˝y wykonaç nast´pujàce
czynnoÊci: naciskaç przycisk recyrkulacji
przez ponad 3 sekundy. Dioda kontrolna za-
cznie b∏yskaç przez 5 sekund. Powietrze w ka-
binie b´dzie recyrkulowane przez oko∏o 5 mi-
nut. Ka˝de nast´pne naciÊni´cie tego przyci-
sku ponownie uruchamia wy∏àcznik czasowy.
W celu przerwania funkcji wy∏àcznika czaso-
wego nale˝y ponownie wcisnàç przycisk na
d∏u˝ej ni˝ 3 sekundy. B∏yskanie diody kontro-
lnej przez 5 sekund potwierdza wybór.

Ogrzewanie i wentylacja z klimatyzacjà regulowanà r´cznie

2:17

Klimatyzacja: wy∏àczona 
Pr´dkoÊç dmuchawy 5

Nawiew powietrza: 

Temperatura: maksymalna
Recyrkulacja: wy∏àczona

Otworzyç wszystkie wyloty wentylacyjne  
Klimatyzacja: w∏àczona 
Pr´dkoÊç dmuchawy 6

Rozdzia∏ powietrza: 

Temperatura: minimalna
Recyrkulacja: w∏àczona 

Gdy w samochodzie jest za ch∏odno, nale˝y
wyregulowaç temperatur´ za pomocà
regulatora temperatury.

Zamknàç Êrodkowe wyloty wentylacyjne  
Klimatyzacja: w∏àczona 
Pr´dkoÊç dmuchawy: 6

Rozdzia∏ powietrza: 

Temperatura: maksymalna
Recyrkulacja: wy∏àczona

Najefektywniejsze ogrzewanie:

…Najefektywniejsze ch∏odzenie:

…Usuwanie zaparowania szyb:



Ogrzewanie i wentylacja z klimatyzacjà regulowanà automatycznie

2:18

Nawiew na nogi i przez wyloty
wentylacyjne

Nawiew przez wyloty
wentylacyjne. 

Automatyczna regulacja rozdzia∏u
powietrza.AUT

Prze∏àcznik dmuchawy
0 = wy∏àczona
5 = najwi´ksza pr´dkoÊç
AUT = praca automatyczna
Uwaga: W po∏o˝eniu „0”
klimatyzacja nie w∏àcza si´.

Prze∏àcznik funkcji
Wybieranie ˝àdanej
funkcji
Mi´dzy poszczególnymi
po∏o˝eniami regulacja
jest bezstopniowa.

Pokr´t∏o regulacji
temperatury
Stopniowanie od zimnej
(skrajne lewe po∏o˝enie) 
do ciep∏ej (skrajne prawe
po∏o˝enie)

Wy∏àcznik klimatyzacji
ON = klimatyzacja

w∏àczona
OFF = klimatyzacja

wy∏àczona
Uwaga: W po∏o˝eniu „0”
prze∏àcznika dmuchawy
klimatyzacja nie w∏àcza si´.
ON = ustawienie zalecane.

Recyrkulacja
powietrza 
Powietrze krà˝y wewnàtrz
samochodu bez doprowadza-
nia Êwie˝ego powietrza z ze-
wnàtrz. Recyrkulacja powie-
trza w∏àczana jest te˝ auto-
matycznie, gdy uk∏ad stwier-
dzi takà potrzeb´. Przy w∏à-
czonej recyrkulacji Êwieci si´
lampka kontrolna. Zalecane
jest korzystanie z funkcji 
wy∏àcznika czasowego 
– patrz nast´pna strona.

Ogrzewanie szyby
tylnej i zewn´trznych
lusterek wstecznych
Po w∏àczeniu ogrzewania
Êwieci si´ lampka kontrol-
na. Dodatkowe informacje
– patrz strona 1:14.

Nawiew na nogi

Nawiew na szyby i na nogi

Nawiew na szyby. W tym po∏o˝eniu
powietrze nie jest recyrkulowane
i je˝eli prze∏àcznik dmuchawy usta-
wiony jest w pozycji AUT, dmucha-
wa pracuje z maksymalnà pr´dko-
Êcià. W∏àcza si´ klimatyzacja. 



Recyrkulacja
Funkcj´ recyrkulacji powietrza w∏àcza si´ je-
dynie na kilka minut, w celu unikni´cia zasy-
sania spalin pochodzàcych od pobliskich po-
jazdów. Przy takim ustawieniu do wn´trza ka-
biny nie nap∏ywa Êwie˝e powietrze z ze-
wnàtrz. Ze wzgl´du na ryzyko zaparowania
szyb, jak równie˝ pogorszenia jakoÊci powie-
trza w kabinie, recyrkulacja zostaje automa-
tycznie wy∏àczona po 10-15 minutach. Pokr´-
t∏em regulacji ustawiç odpowiednià wartoÊç
temperatury. Przy ch∏odnej lub wilgotnej po-
godzie recyrkulacja mo˝e powodowaç nad-
mierne zaparowanie szyb.

Recyrkulacja – wy∏àcznik czasowy
Ryzyko oblodzenia lub zaparowania szyb, jak
równie˝ zanieczyszczenia powietrza, minima-
lizuje funkcja wy∏àcznika czasowego. W celu
jej uruchomienia nale˝y wykonaç nast´pujàce
czynnoÊci: naciskaç przycisk recyrkulacji
przez ponad 3 sekundy. Dioda kontrolna za-
cznie b∏yskaç przez 5 sekund. Powietrze w ka-
binie b´dzie recyrkulowane przez oko∏o 5 mi-
nut. Ka˝de nast´pne naciÊni´cie tego przyci-
sku ponownie uruchamia wy∏àcznik czasowy.
W celu przerwania funkcji wy∏àcznika czaso-
wego nale˝y ponownie wcisnàç przycisk na
d∏u˝ej ni˝ 3 sekundy. B∏yskanie diody kontro-
lnej przez 5 sekund potwierdza wybór.

Recyrkulacji mo˝na tak˝e u˝yç w celu
szybszego sch∏odzenia wn´trza przy pracy
dmuchawy w trybie regulacji r´cznej.

Ustawienia do pracy automatycznej

Prze∏àcznik pr´dkoÊci dmuchawy w po∏o˝eniu
„AUT”. Prze∏àcznik funkcji w po∏o˝eniu
„AUT”. Ustawiç temperatur´ pokr´t∏em
regulacji temperatury. Regulacja pr´dkoÊci
dmuchawy b´dzie nast´powa∏a automatycznie.

Ustawienia do szybkiego usuwania
zaparowania szyb

– Prze∏àcznik funkcji w po∏o˝eniu  
– Prze∏àcznik pr´dkoÊci dmuchawy

w po∏o˝eniu AUT
Klimatyzator w∏àczy si´ automatycznie.

ECC (Electronic Climate Control) 
– elektroniczne sterowanie
klimatyzacji
Uk∏ad elektronicznego sterowania klimatyza-
cji automatycznie utrzymuje nastawionà tem-
peratur´, niezale˝nie od temperatury ze-
wn´trznej. Uk∏ad wybiera samoczynnie takie
nastawienia regulacji, które prowadzà do naj-
szybszego osiàgni´cia ˝àdanej temperatury.

Rzeczywista temperatura w kabinie
Nastawiona temperatura powinna uwzgl´dniaç
tak˝e dodatkowe czynniki oddzia∏ujàce na sa-
mochód i jego wn´trze, jak np. pr´dkoÊç powie-
trza, wilgotnoÊç, intensywnoÊç nas∏onecznienia.

Informacje uzupe∏niajàce:
• W celu zapewnienia optymalnego dzia∏ania

automatyki nale˝y zawsze zostawiç otwarte
boczne wyloty powietrza w desce rozdziel-
czej. Pewna iloÊç powietrza przedostaje si´
przez wyloty wentylacyjne w desce rozdziel-
czej je˝eli sà one otwarte, niezale˝nie od po-
∏o˝enia prze∏àcznika funkcji. Dla uzyskania
maksymalnego nawiewu na nogi lub szyby
nale˝y wyloty te zamknàç. Je˝eli okna zapa-
rowujà, nale˝y otworzyç wyloty boczne.
W czasie ch∏odów nale˝y zamknàç Êrodko-
we wyloty wentylacyjne, co pozwoli utrzy-
maç najbardziej komfortowà temperatur´
w samochodzie. 

• Automatyczna regulacja jest najskuteczniej-
sza przy w∏àczonej klimatyzacji. Uk∏ad kli-
matyzacji mo˝na wykorzystywaç przy spad-
ku temperatury otoczenia nawet do 0°C.

Ogrzewanie, wentylacja i klimatyzacja z regulacjà elektronicznà

2:19



Czujnik nas∏onecznienia
Nie nale˝y niczym przes∏aniaç czujnika
nas∏onecznienia, umieszczonego na górnej
powierzchni deski rozdzielczej, w oprawie
g∏oÊnika po stronie pasa˝era, poniewa˝
spowoduje to wprowadzanie b∏´dnych
informacji do modu∏u sterujàcego
klimatyzacji.

Zu˝ycie paliwa – klimatyzacja
z regulacjà automatycznà
Praca uk∏adu klimatyzacji ze sterowaniem
elektronicznym (ECC) jest regulowana
automatycznie i uk∏ad jest wykorzystywany
jedynie w stopniu koniecznym do skutecznego
ch∏odzenia wn´trza samochodu i osuszania
doprowadzanego powietrza. Dzi´ki temu
mniejsze jest zu˝ycie paliwa w porównaniu ze
zwyk∏ym uk∏adem klimatyzacji, który ch∏odzi
powietrze do temperatury nieco powy˝ej 0°C.

Informacje ogólne
Gdy uk∏ad klimatyzacji pracuje w czasie
goràcej pogody, pod samochodem mogà
pojawiç si´ Êlady wody pochodzàcej ze
skroplonej pary wodnej.

Podczas pracy uk∏adu klimatyzacji, przez
wyloty wentylacyjne w desce rozdzielczej
mo˝e wydostawaç si´ nieco wilgoci. Jest to
zjawisko normalne przy wysokiej wilgotnoÊci
powietrza i wysokiej temperaturze
zewn´trznej.

Otwory wlotowe uk∏adu ogrzewania
i wentylacji powinny byç zawsze wolne od
Êniegu i liÊci.

Uwaga:
Utrzymywanie czystej przedniej szyby
pomaga uniknàç jej zaparowywania.

Awaria uk∏adu klimatyzacji
Je˝eli w uk∏adzie klimatyzacji wystàpi powa˝-
na awaria wszystkie diody kontrolne uk∏adu
b∏yskajà przez 20 sekund

Je˝eli przy ponownym uruchomieniu silnika
awaria jest sygnalizowana nale˝y zwróciç si´
do Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

Ogrzewanie i wentylacja z klimatyzacjà regulowanà automatycznie
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Pasy bezpieczeƒstwa, przewo˝enie dzieci, poduszki powietrzne
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Napinacze pasów 3:3

Bezpieczne przewo˝enie dzieci 3:4

System Isofix (dzieci do 3 lat) 3:5

Integralne podwy˝szenie dla dziecka (15-36 kg) 3:6

Uk∏ad WHIPS 3:7

Kurtyny ochronne 3:8

Poduszki powietrzne SRS 

i boczne poduszki powietrzne SIPS 3:9
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W tym rozdziale opisane sà urzàdzenia zwi´kszajàce bezpieczeƒstwo jazdy, 
takie jak pasy bezpieczeƒstwa, foteliki dzi´ci´ce, czo∏owe i boczne poduszki powietrzne.



Nale˝y mieç zawsze zapi´te pasy
bezpieczeƒstwa
Je˝eli pasy bezpieczeƒstwa nie sà zapi´te,
gwa∏towne hamowanie mo˝e spowodowaç po-
wa˝ne obra˝enia cielesne! Wszyscy pasa˝ero-
wie równie˝ powinni mieç zapi´te pasy.
W przeciwnym razie, niezabezpieczeni pasami
pasa˝erowie podró˝ujàcy z ty∏u mogà zostaç
si∏à bezw∏adnoÊci gwa∏townie rzuceni na
oparcia przednich foteli, powodujàc przecià˝e-
nie przednich pasów. W rezultacie mo˝e dojÊç
do powa˝nych obra˝eƒ cia∏a wszystkich osób
znajdujàcych si´ w samochodzie.

Gdy kierowca nie ma zapi´tego pasa bezpie-
czeƒstwa, b∏yska czerwona lampka ostrzegaw-
cza umieszczona obok lampki oÊwietlenia
wn´trza.

Zapinanie pasów bezpieczeƒstwa 
W celu zapi´cia pasa nale˝y go powoli wycià-
gnàç i wsunàç sprzàczk´ w zaczep. Odg∏os za-
trzaÊni´cia potwierdzi zapi´cie pasa. 
Pasy siedzeƒ przednich wyposa˝one sà w auto-
matycznà regulacj´ wysokoÊci górnego moco-
wania, zale˝nie od wzrostu pasa˝era. W celu
r´cznej regulacji po∏o˝enia górnego mocowa-
nia nale˝y wyciàgnàç pas o oko∏o 20 cm, a na-
st´pnie skierowaç tak, aby u∏o˝y∏ si´ na odpo-
wiedniej wysokoÊci. 
Najlepsze zabezpieczenie daje pas ciasno przy-
legajàcy do korpusu: Nie nale˝y zbytnio od-
chylaç do ty∏u oparcia siedzenia, gdy˝ pas mo-
˝e spe∏niç swe zadanie tylko wtedy, gdy sie-
dzenie znajduje si´ w normalnym po∏o˝eniu.

Cz´Êç biodrowa pasa musi byç u∏o˝ona
mo˝liwie nisko

Odpinanie pasów bezpieczeƒstwa
Nacisnàç czerwony przycisk znajdujàcy si´ na
gnieêdzie zaczepowym i pozwoliç, aby pas
zwinà∏ si´ samoczynnie.
W razie potrzeby nale˝y poprowadziç pas
r´cznie tak, aby nie ulega∏ skr´caniu.

Blokowanie wysuwu pasa
Przy normalnej jeêdzie automatyczny mecha-
nizm zwijajàcy nie blokuje pasa, umo˝liwiajàc
swobod´ ruchów. Do zablokowania wysuwu
dochodzi w nast´pujàcych sytuacjach:
• gdy pas zostanie zbyt szybko pociàgni´ty,
• przy hamowaniu i przyspieszaniu,
• przy du˝ym przechyleniu samochodu,
• przy szybkim pokonywaniu zakr´tu.

Pasy bezpieczeƒstwa

3:2

OSTRZE˚ENIE!
• Do pasów nie wolno doczepiaç

niczego, co mog∏yby utrudniaç ciasne
przyleganie pasa do cia∏a.

• Pas nie mo˝e byç skr´cony.
• Pas nie mo˝e byç napi´ty zbyt mocno. 
• Pas powinien byç u∏o˝ony nisko na

biodrach, a nie na brzuchu.
• Napi´cie pasa biodrowego dopasowuje

si´ przez pociàgni´cie odcinka
ramieniowego, jak pokazuje rysunek.

Ka˝dy pas jest przeznaczony tylko dla
jednej osoby!



Pasy bezpieczeƒstwa nale˝y
regularnie kontrolowaç
Konieczna jest okresowa kontrola pasów, ma-
jàca na celu stwierdzenie, czy nie noszà one
Êladów przetarcia lub innych uszkodzeƒ
o ostre kraw´dzie oraz czy sà ogólnie w do-
brym stanie. Zabrudzone pasy nale˝y czyÊciç
roztworem wodnym ∏agodnego detergentu.

Sprawdzenie dzia∏ania mechanizmu
bezw∏adnoÊciowego:

• chwyciç pas i spróbowaç go gwa∏townie
wyciàgnàç.

Pas powinien si´ zablokowaç i nie daç 
wyciàgnàç.

Napinacze pasów bezpieczeƒstwa 
Pasy bezpieczeƒstwa siedzeƒ przednich wypo-
sa˝one sà w elektronicznie sterowane napina-
cze pirotechniczne. Napinacze wspomagajà
dzia∏anie pasów bezpieczeƒstwa przez szybkie
przytrzymanie cia∏a pasa˝era na siedzeniu, 
likwidujàc luz pomi´dzy pasem i ubraniem.

Napinacze pasów bezpieczeƒstwa
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OSTRZE˚ENIE!
– Je˝eli pas dozna∏ znacznego obcià-
˝enia, np. wskutek zderzenia, ca∏y pas bez-
pieczeƒstwa, wraz z mechanizmem zwijajà-
cym, klamrà oraz Êrubami mocujàcymi wy-
maga wymiany na nowy, nawet gdy wyglà-
da na nieuszkodzony. Jego zdolnoÊç do po-
ch∏aniania energii zosta∏a naruszona. 
– Pas nale˝y równie˝ wymieniç, jeÊli nosi
Êlady uszkodzeƒ lub wyglàda na zu˝yty.
– Nie wolno przeprowadzaç ˝adnych na-
praw ani przeróbek pasa. Tà niezwykle
wa˝nà dla bezpieczeƒstwa sprawà mo˝e za-
jàç si´ tylko Autoryzowana Stacja Obs∏ugi
Volvo.



Nalepka z boku deski rozdzielczej

OSTRZE˚ENIE!
W samochodach wyposa˝onych
w poduszk´ powietrznà pasa˝era nie wolno
instalowaç fotelika dla dziecka na siedzeniu
obok kierowcy.

Dzieci tak˝e powinny siedzieç
wygodnie – i bezpiecznie!
DoroÊli pasa˝erowie przypi´ci pasami bezpie-
czeƒstwa sà w samochodzie Volvo dobrze za-
bezpieczeni w razie zderzenia czo∏owego lub
innego wypadku. Aby równie˝ dzieci podró-
˝owa∏y tak samo bezpiecznie, nale˝y prze-
strzegaç podanych ni˝ej zaleceƒ.
Dzieci, niezale˝nie od wieku, muszà mieç
zapi´te pasy bezpieczeƒstwa. Nie wolno
przewoziç dzieci siedzàcych na kolanach
pasa˝erów!
Rodzaj wyposa˝enia zabezpieczajàcego dla
dziecka i jego umiejscowienie w samochodzie
zale˝à od masy cia∏a dziecka.
Zalecane jest stosowanie opracowanych
specjalnie do samochodu Volvo siedzeƒ
podwy˝szajàcych dla dzieci.

Wskazówki dla kobiet w cià˝y 
Kobiety ci´˝arne równie˝ powinny mieç
zawsze zapi´te pasy bezpieczeƒstwa. Przy tym
szczególnie starannie nale˝y u∏o˝yç pas
biodrowy, który powinien le˝eç nisko na
biodrach i nie wywieraç nacisku na brzuch.

Wa˝ne zalecenia!
Instalujàc fotelik dzieci´cy innego wytwórcy,
bardzo wa˝ne jest, aby uwa˝nie przeczytaç
i ÊciÊle przestrzegaç instrukcji monta˝u. Nale˝y
przy tym pami´taç o nast´pujàcych zaleceniach:
• Nie nale˝y u˝ywaç siedzeƒ podwy˝szajà-

cych ani fotelików dzieci´cych ze stalowà
ramà lub innymi elementami, które mog∏yby
wywieraç nacisk na przycisk zwalniajàcy
zaczep pasa, poniewa˝ mogà spowodowaç
przypadkowe odpi´cie pasa bezpieczeƒstwa.
Volvo oferuje wybór fotelików dzieci´cych,
zaprojektowanych i przetestowanych do sto-
sowania w samochodach tej marki.

• Fotelik dzieci´cy nale˝y ustawiaç zgodnie
z zaleceniem jego producenta. 

• TaÊm mocujàcych fotelik nie wolno wiàzaç
do pa∏àka s∏u˝àcego do przesuwania fotela
ani do spr´˝yn czy innych elementów kon-
strukcyjnych fotela, które mogà mieç ostre
kraw´dzie.

• Oparcie fotelika oprzeç o desk´ rozdzielczà
samochodu, ale tylko w przypadku, gdy nie
ma poduszki powietrznej po stronie pasa˝era.

• Nie wolno opieraç górnej cz´Êci oparcia fo-
telika o przednià szyb´ pojazdu.

• Nie wolno mocowaç fotelika dzieci´cego na
przednim siedzeniu, je˝eli samochód wypo-
sa˝ony jest w czo∏owà poduszk´ powietrznà
po stronie pasa˝era.

UWAGA! W razie jakiekolwiek trudnoÊci
przy instalowaniu wyposa˝enia s∏u˝àcego 
bezpieczeƒstwu dzieci, nale˝y skontaktowaç
si´ z wytwórcà tego wyposa˝enia i poprosiç
o bli˝sze wskazówki.

Bezpieczne przewo˝enie dzieci
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Uwaga: W wielu krajach wymagania doty-
czàce przewo˝enia dzieci w samochodach
regulujà przepisy prawne. Planujàc wyjazd
za granic´, nale˝y zapoznaç si´ z obowiàzu-
jàcymi wymogami w odwiedzanych krajach.



W otworach prowadnicy Isofix powinny byç
widoczne zaczepy mocujàce a napis na pro-
wadnicy nie mo˝e byç odwrócony do góry
nogami.

Uwaga: Je˝eli prowadnica Isofix nie b´dzie
przez d∏u˝szy czas wykorzystywana, powinna
zostaç zdemontowana.

Uwaga: Przy sk∏adaniu oparcia siedzenia 
samochodowego do przodu nale˝y zdemonto-
waç prowadnic´ Isofix!

Elementy mocowania i prowadnica
Isofix (wyposa˝enie opcjonalne 
lub dodatkowe)
Elementy mocowania Isofix umieszczone sà
na skrajnych siedzeniach z ty∏u. Prowadnica
Isofix przechowywana jest w baga˝niku, obok
ko∏a zapasowego.

Szczegó∏owe informacje na temat dost´pnego
wyposa˝enia s∏u˝àcego bezpieczeƒstwu prze-
wo˝onych dzieci uzyskaç mo˝na w Autoryzo-
wanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

Zamocowanie prowadnicy Isofix
Nacisnàç do przodu lub wcisnàç poduszk´ sie-
dzenia, aby uzyskaç dost´p do elementów mo-
cowania Isofix. Nast´pnie wcisnàç oba koƒce
prowadnicy na zaczepy mocujàce.

W przypadku mocowania prowadnicy Isofix
z lewej strony tylnego siedzenia, nale˝y za-
czàç od odsuni´cia pasa taÊmy bezpieczeƒ-
stwa w kierunku Êrodka samochodu. W prze-
ciwnym wypadku pas mo˝e utrudniç dost´p
do elementów mocowania.

Zamocowanie prowadnicy Isofix

System Isofix
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OSTRZE˚ENIE!
W samochodach wyposa˝onych
w poduszk´ powietrznà pasa˝era nie wolno
instalowaç fotelika dla dziecka na siedzeniu
obok kierowcy.

Foteliki dzieci´ce Isofix



OSTRZE˚ENIE!
Integralne podwy˝szenie dla dziecka
powinno byç zawsze prawid∏owo zabloko-
wane w odpowiedniej pozycji.

Pas bezpieczeƒstwa powinien wygodnie
spoczywaç na ramieniu i biodrach dziecka. 

Je˝eli w czasie wypadku drogowego pod-
wy˝szenie dla dziecka zosta∏o poddane 
du˝ym obcià˝eniom, musi zostaç w ca∏oÊci
wymienione, ∏àcznie z pasem i elementami
mocujàcymi.

Nie nale˝y pozostawiaç w samochodzie
dzieci bez opieki.

Dzieci powy˝ej 3 lat
(o masie cia∏a 15-36 kg)
Gdy dziecko wyroÊnie ju˝ z fotelika dzieci´-
cego, musi siedzieç na tylnym siedzeniu i u˝y-
waç samochodowych pasów bezpieczeƒstwa.
Opracowane przez Volvo integralne podwy˝-
szenie (dopuszczone dla dzieci o masie cia∏a
15-36 kg), w po∏àczeniu z trzypunktowym pa-
sem bezpieczeƒstwa zapewnia optymalne za-
bezpieczenie ma∏ego pasa˝era.

Ustawienie podwy˝szenia
– Wyciàgnàç poduszk´ z siedzenia za pomocà

p´tli (1)
– Pchnàç poduszk´ do ty∏u w kierunku

oparcia.
– Nacisnàç poduszk´ do do∏u, aby zosta∏a

zablokowana.
– Przeprowadziç pas biodrowy przez uchwyty

(2) poduszki tak, aby przylega∏ on dobrze 
do bioder dziecka.

Chowanie podwy˝szenia
– Wysunàç pas z uchwytów poduszki (2)
– Pociàgnàç za uchwyt zwalniajàcy,

znajdujàcy si´ od spodu poduszki (3).
– Pociàgnàç poduszk´ do przodu.
– Wcisnàç poduszk´ do ty∏u, a˝ prawid∏owo

osiàdzie w siedzeniu.

Integralne podwy˝szenie dla dziecka (15-36 kg)

3:6



Uk∏ad WHIPS
W sk∏ad uk∏adu wchodzà poch∏aniajàce energi´ oparcia foteli oraz 
zag∏ówki o specjalnej konstrukcji dla obu przednich siedzeƒ.

Siedzenie wyposa˝one w uk∏ad WHIPS
Uk∏ad WHIPS dzia∏a w sytuacji zderzenia od ty∏u, w zale˝noÊci od kà-
ta uderzenia, pr´dkoÊci i konstrukcji pojazdu, który najecha∏ na ty∏. 
Uaktywnienie uk∏adu powoduje lekkie odchylenie do ty∏u oparç przed-
nich foteli, dzi´ki czemu ulega zmianie pozycja kierowcy i pasa˝era.
W ten sposób ograniczone zostaje ryzyko urazu szyi.

Prawid∏owa pozycja na fotelu
W celu zapewnienia maksymalnego dzia∏ania ochronnego, kierowca
i pasa˝er powinni siedzieç na Êrodku swoich foteli, zachowujàc mo˝-
liwie najmniejszà odleg∏oÊç pomi´dzy zag∏ówkiem a g∏owà.

Uk∏ad zabezpieczajàcy przed urazami szyi (uk∏ad WHIPS)
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UWAGA! Unikaç umieszczania za przednimi siedzenia-
mi pude∏ i podobnych ∏adunków, wciskanych pomi´dzy
oparcie przedniego fotela a poduszk´ tylnego siedzenia.

Uk∏ad WHIPS i fotelik dzieci´cy
Uk∏ad WHIPS nie wp∏ywa w sposób negatywny na bezpieczeƒstwo, je˝e-
li chodzi o fotelik dzieci´cy. Je˝eli po stronie pasa˝era nie ma czo∏owej
poduszki powietrznej (SRS), fotelik dzieci´cy mo˝e zostaç umieszczony
na przednim siedzeniu. Umieszczenie fotelika dzieci´cego na tylnym sie-
dzeniu, ustawionego ty∏em do kierunku jazdy i wspartego na oparciu
przedniego fotela, równie˝ nie wp∏ywa na dzia∏anie uk∏adu WHIPS.

OSTRZE˚ENIE!
W przypadku, gdy fotel by∏ nara˝ony na znaczne obcià˝enie, na
przyk∏ad w trakcie zderzenia, uk∏ad WHIPS powinien zostaç poddany
przeglàdowi w Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo. Nawet gdy fotel
wyglàda na nieuszkodzony, mog∏o nastàpiç odpalenie uk∏adu WHIPS,
nie powodujàce widocznych oznak uszkodzenia. Mog∏a nastàpiç utrata
funkcji ochronnych uk∏adu. Nawet przy drobniejszych kolizjach zwiàza-
nych z najechaniem na ty∏ samochodu nale˝y zleciç Autoryzowanej Sta-
cji Obs∏ugi Volvo sprawdzenie uk∏adu. Nie wolno samodzielnie dokony-
waç ˝adnych napraw lub modyfikacji foteli oraz samego uk∏adu WHIPS!



Uk∏ad IC (kurtyny ochronne)
Uk∏ad IC (kurtyny ochronne) chroni g∏owy jadàcych przed uderze-
niem w elementy wn´trza kabiny. Kurtyna chroni równie˝ przed kon-
taktem z obiektami, z którymi samochód zderzy∏ si´. Dzia∏anie
ochronne obejmuje zarówno jadàcych na przednich jak i na skrajnych
siedzeniach z ty∏u. Kurtyna ukryta jest wewnàtrz podsufitki. Zasi´g 
dzia∏ania uk∏adu IC – nape∏nianych gazem kurtyn – pokrywa górnà
cz´Êç kabiny samochodu w obr´bie przednich i tylnych siedzeƒ.
Uk∏ad IC uruchamiany jest przez czujniki zderzeniowe uk∏adu SIPS,
gdy samochód zostanie uderzony z boku. Po uruchomieniu uk∏adu,
kurtyna zostaje wype∏niona gazem z umieszczonego w jej tylnej 
cz´Êci generatora gazu.

Nale˝y zawsze mieç zapi´te pasy bezpieczeƒstwa!
Je˝eli na tylnych siedzeniach jadà pasa˝erowie, zag∏ówki tych siedzeƒ
powinny byç wyprostowane, a zag∏ówek Êrodkowy powinien byç 
odpowiednio wyregulowany do wzrostu jadàcego.

Uk∏ad IC (kurtyny ochronne)
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OSTRZE˚ENIE!
Nie wolno przykr´caç ani w inny sposób mocowaç
czegokolwiek do podsufitki, s∏upków drzwiowych i bocznych paneli
tapicerskich. Mog∏oby to zak∏óciç dzia∏anie ochronne uk∏adu IC.



Poduszki powietrzne SRS i boczne poduszki powietrzne SIPS
Dla zwi´kszenia bezpieczeƒstwa, niektóre wersje samochodu, poza
standardowymi trzypunktowymi pasami bezpieczeƒstwa, wyposa˝one sà
dodatkowo w tzw. czo∏owe poduszki powietrzne. Te wersje oznaczone sà
symbolem SRS wyt∏oczonym na kierownicy oraz na desce rozdzielczej
po stronie pasa˝era, je˝eli i tam jest poduszka powietrzna. Poduszka
powietrzna umieszczona jest po stronie kierowcy w nak∏adce ko∏a
kierownicy, a po stronie pasa˝era w desce rozdzielczej nad schowkiem
podr´cznym.
Boczne poduszki powietrzne (poduszki SIPS) w jeszcze wi´kszym
stopniu zwi´kszajà bezpieczeƒstwo. Umieszczone sà wewnàtrz oparç obu
siedzeƒ przednich.

* Side Impact Protection System – system zabezpieczenia przed skutkami
uderzeƒ bocznych.

Poduszki powietrzne SRS i boczne poduszki powietrzne SIPS
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OSTRZE˚ENIE!
Poduszki powietrzne SRS majà za zadanie uzupe∏niaç 
dzia∏anie pasów bezpieczeƒstwa, a nie zast´powaç je. Ich odpalenie
nie nastàpi w przypadku uderzenia w samochód od ty∏u, z boku lub
jego przewrócenia na dach.
Boczne poduszki powietrzne (poduszki SIPS), stanowiàce ochron´
przy zderzeniach bocznych, sà uzupe∏niajàcym elementem systemu
bezpieczeƒstwa SIPS*. Ich odpalenie nie nastàpi w przypadku ude-
rzenia w samochód od przodu lub od ty∏u oraz jego przewrócenia
na dach.
Dla uzyskania maksymalnego zabezpieczenia nale˝y zawsze
mieç zapi´te pasy bezpieczeƒstwa.

Poduszki powietrzne umieszczone sà w kole kierownicy, ponad schowkiem na tablicy rozdzielczej i w oparciach siedzeƒ przednich



Uk∏ad SRS (poduszki powietrzne w kole kierownicy
i w desce rozdzielczej)
Uk∏ad sk∏ada si´ z generatora gazu (1) otoczonego nadmuchiwanà po-
duszkà powietrznà (2). W przypadku odpowiednio silnego zderzenia
czujnik (3) uruchamia detonator generatora gazu. W tym czasie po-
duszka rozwijajàc si´, wype∏nia si´ gazem. Przygnieciona poduszka
opró˝nia si´, ∏agodzàc uderzenie. Wydziela si´ przy tym troch´ dymu
do wn´trza samochodu. Ca∏y cykl od nape∏nienia do opró˝nienia po-
duszki powietrznej trwa kilka dziesiàtych sekundy.

Pasy bezpieczeƒstwa z napinaczami
Samochody wyposa˝one w poduszk´ powietrznà (SRS) majà specjalne
pirotechniczne napinacze pasów bezpieczeƒstwa (4). Ma∏y ∏adunek wy-
buchowy umieszczony ko∏o zwijacza pasów jest wyzwalany razem z po-
duszkami powietrznymi w momencie zderzenia, napinajàc pasy i wyka-
sowujàc luzy spowodowane np. obszernym ubraniem. Pozwala to na
szybsze przytrzymanie kierowcy i pasa˝era przez pasy w czasie kolizji.

Uk∏ad bocznych poduszek powietrznych SIPS 
Uk∏ad sk∏ada si´ z generatorów gazu (3), elektrycznych czujników,
przewodu (2) i poduszek powietrznych (1). Przy odpowiednio silnym
zderzeniu czujnik wyzwala generator gazu, który nape∏nia bocznà po-
duszk´ powietrznà, rozwijajàcà si´ mi´dzy jadàcym a panelem drzwi.
Nast´pnie gaz uchodzi z poduszki, amortyzujàc uderzenie. Nape∏nie-
nie bocznej poduszki powietrznej nast´puje tylko po stronie zderzenia
– obie poduszki funkcjonujà niezale˝nie.
Dla uzyskania maksymalnego zabezpieczenia, jadàcy samochodem
powinni siedzieç wyprostowani i mieç zapi´te pasy bezpieczeƒstwa.

Poduszki powietrzne SRS i boczne poduszki powietrzne SIPS
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OSTRZE˚ENIE!
Nie wolno jechaç z odpalonymi poduszkami powietrznymi.
Mogà one przeszkadzaç w kierowaniu samochodem. Poza tym 
mogà byç uszkodzone inne uk∏ady bezpieczeƒstwa w samochodzie.
Dym i py∏ powstajàce przy nape∏nianiu poduszek mogà przy d∏u˝-
szym dzia∏aniu powodowaç podra˝nienia skóry i oczu. Je˝eli doj-
dzie do podra˝nienia, nale˝y przemyç zaognione miejsca zimnà
wodà i skontaktowaç si´ z lekarzem.

1. Generator gazu 3. Czujnik
2. Poduszka powietrzna 4. Napinacz pasa bezpieczeƒstwa

1. Boczna poduszka powietrzna 3. Czujnik
2. Przewód pirotechniczny



Lampka ostrzegawcza w zespole wskaêników Ta nalepka znajduje si´ na s∏upku drzwiowym

Poduszki powietrzne oraz kurtyny ochronne znajdujà si´ pod sta∏ym nad-
zorem zespo∏u diagnostycznego. W zestawie wskaêników znajduje si´
lampka ostrzegawcza. Przy uruchamianiu silnika lampka ta Êwieci si´
wraz z innymi lampkami i po rozpocz´ciu pracy przez silnik gaÊnie. 
Po obróceniu kluczyka do po∏o˝enia II lampka ta powinna zgasnàç po
oko∏o 10 sekundach.

Na nalepce umieszczonej na s∏upku lub s∏upkach drzwiowych podany
jest rok i miesiàc w którym nale˝y poddaç przeglàdowi i ewentualnej
wymianie uk∏ady SRS, SIPS oraz IC. Nie wolno samodzielnie podej-
mowaç ˝adnych prac regulacyjnych lub naprawczych przy tych uk∏a-
dach. W razie jakichkolwiek wàtpliwoÊci nale˝y zwróciç si´ do Auto-
ryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

Poduszki powietrzne SRS i boczne poduszki powietrzne SIPS
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OSTRZE˚ENIE!
Nie wolno samodzielnie dokonywaç ˝adnych napraw uk∏adu
SRS lub SIPS. Ingerencja w te uk∏ady mo˝e doprowadziç do ich
wadliwego dzia∏ania i zagroziç bezpieczeƒstwu jadàcych. Prace
zwiàzane z tymi uk∏adami mogà byç wykonywane tylko przez
Autoryzowanà Stacj´ Obs∏ugi Volvo.

OSTRZE˚ENIE!
Je˝eli mimo uruchomienia silnika lampka Êwieci si´ nadal lub
jeÊli zapala si´ w czasie jazdy, nale˝y niezw∏ocznie zg∏osiç si´ 
do Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.



Poduszka powietrzna pasa˝era
Poduszka powietrzna po stronie pasa˝era ma
pojemnoÊç 150 L, natomiast poduszka po
stronie kierowcy jedynie 60 L, ze wzgl´du na
po∏o˝enie kierownicy. Jednak w czasie
zderzenia obydwie poduszki dajà ten sam
stopieƒ zabezpieczenia, zarówno kierowcy jak
pasa˝erowi.

Nape∏nianie poduszki po stronie pasa˝era Poduszka powietrzna pasa˝era wyklucza
instalowanie fotelika dla dziecka!

Fotelik dla dziecka

Najbardziej bezpieczne miejsce dla dziecka
jest na siedzeniu tylnym.

Poduszki powietrzne SRS i boczne poduszki powietrzne SIPS
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OSTRZE˚ENIE!
Nie umieszczaç ˝adnych naklejek na
pokryciach poduszek powietrznych.

OSTRZE˚ENIE!
Nie wolno mocowaç fotelika dla
dziecka na przednim siedzeniu pasa˝era, 
je˝eli jest tam poduszka powietrzna. 
W razie odpalenia poduszki istnieje 
powa˝ne zagro˝enie dla dziecka.

OSTRZE˚ENIE!

Poduszka powietrzna 
po stronie pasa˝era
• Pasa˝erowie na przednim siedzeniu nie

powinni siedzieç pochyleni nad deskà
rozdzielczà, na kraw´dzi fotela lub 
w innej nietypowej pozycji. 
Powinni siedzieç wyprostowani i wygod-
nie oparci. Pasy bezpieczeƒstwa powinny
byç prawid∏owo zapi´te.

• Nogi nale˝y trzymaç na pod∏odze (nie na
desce rozdzielczej, siedzeniu, kieszeni
drzwiowej lub wystawione przez okno).

• Nie wolno zezwalaç dzieciom na stanie
lub siedzenie przed przednim fotelem 
pasa˝era.

• ˚adne przedmioty ani akcesoria nie 
mogà byç mocowane do lub w pobli˝u
panelu SRS nad schowkiem w desce roz-
dzielczej, ani umieszczane w obszarze
dzia∏ania poduszki.

• Na pod∏odze, siedzeniach i desce roz-
dzielczej nie powinny znajdowaç si´
˝adne luêne przedmioty.

• Nie wolno ingerowaç w ˝adne elementy
uk∏adu SRS w kole kierowniczym ani
w panelu na desce rozdzielczej. Elementy
uk∏adu SRS mogà byç wymieniane 
wy∏àcznie przez Autoryzowanà Stacj´
Obs∏ugi Volvo.



Boczna poduszka powietrzna SIPS 
Boczna poduszka powietrzna SIPS jest uru-
chamiana elektronicznie. Dwoma jej najwa˝-
niejszymi zespo∏ami sà: modu∏ poduszki 
i zespó∏ czujnika.
Modu∏ poduszki umieszczony jest w ramie
oparcia siedzenia. Zespó∏ czujnika umieszczo-
ny jest w dolnej cz´Êci s∏upka drzwiowego.
Nape∏niona poduszka powietrzna ma obj´toÊç
oko∏o 10 litrów.

Na nalepce umieszczonej na s∏upku lub s∏up-
kach drzwiowych podany jest rok i miesiàc
w którym nale˝y poddaç przeglàdowi i ewen-
tualnej wymianie uk∏ady SRS, SIPS oraz IC.
Nie wolno samodzielnie podejmowaç ˝adnych
prac regulacyjnych lub naprawczych przy tych
uk∏adach. W razie jakichkolwiek wàtpliwoÊci
nale˝y zwróciç si´ do Autoryzowanej Stacji
Obs∏ugi Volvo.

Nape∏nianie bocznej poduszki powietrznej

Poduszki powietrzne SRS i boczne poduszki powietrzne SIPS

3:13

OSTRZE˚ENIE!

Boczne poduszki powietrzne
• W samochodach wyposa˝onych w bocz-

ne poduszki powietrzne, na oparcia 
siedzeƒ wolno zak∏adaç tylko oryginalne
pokrowce Volvo, albo dopuszczone
przez Volvo.

• Nie umieszczaç ˝adnego wyposa˝enia
dodatkowego, ani ˝adnych przedmiotów
w obszarze dzia∏ania bocznych poduszek
powietrznych.

• Nie wolno samodzielnie ingerowaç
w ˝adne elementy uk∏adu bocznych po-
duszek powietrznych SIPS w siedzeniach
przednich. Tylko Autoryzowane Stacje
Obs∏ugi Volvo mogà wymieniaç elemen-
ty uk∏adu SIPS.

• Nie wolno umieszczaç ˝adnych przed-
miotów pomi´dzy drzwiami i bokami
siedzeƒ przednich.



Kiedy poduszki powietrzne i kurtyny zadzia∏ajà?
Uk∏ad SRS rejestruje kolizj´ na podstawie wielkoÊci wyhamowania
i spadku pr´dkoÊci spowodowanego zderzeniem. Czujnik rozstrzyga,
czy zderzenie nosi znamiona wymagajàce odpalenia poduszek po-
wietrznych, czy nie.

PodkreÊlenia wymaga fakt, i˝ decydujàce znaczenie majà nie rozmia-
ry odkszta∏ceƒ nadwozia, a wielkoÊç spadku pr´dkoÊci w momencie
zderzenia. Czujnik uk∏adu SRS reaguje, gdy jadàcy na przednim sie-
dzeniu sà zagro˝eni uderzeniem w desk´ rozdzielczà lub kierownic´.

Powy˝sze uwagi dotyczà równie˝ uk∏adu SIPS i bocznych poduszek
powietrznych z tà ró˝nicà, ˝e poduszki te nape∏niajà si´ jedynie
w przypadku bocznych kolizji, gdy samochód zostaje uderzony z od-
powiednià si∏à przez sta∏à lub ci´˝kà przeszkod´ w miejscu chronio-
nym przez system SIPS.

UWAGA! Czo∏owe poduszki powietrzne SRS, boczne poduszki po-
wietrzne SIPS oraz kurtyny ochronne IC mogà zostaç odpalone jedy-
nie raz w trakcie kolizji z odpowiednim kierunkiem si∏y uderzenia.
Je˝eli poduszki zosta∏y nape∏nione, zalecane jest nast´pujàce post´powanie:
• Samochód nale˝y odholowaç do Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi 

Volvo, nawet jeÊli jest w stanie sam jechaç. Nie jest zalecana jazda
po nape∏nieniu poduszek powietrznych.

• Nale˝y zleciç Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo wymian´
elementów uk∏adu poduszek powietrznych SRS i SIPS oraz IC
(kurtyny ochronnej).

UWGA: Poduszki powietrzne Volvo o dwóch stopniach czu∏oÊci
odpalania wykorzystujà specjalne czujniki po∏àczone z zaczepami
przednich pasów bezpieczeƒstwa. Spe∏nienie warunków odpalenia po-
duszek powietrznych uzale˝nione jest od tego, czy pasy bezpieczeƒ-
stwa sà zapi´te czy nie, a tak˝e od si∏y zderzenia. Mo˝e si´ zdarzyç,
˝e jedynie jedna poduszka powietrzna zostanie odpalona.
UWAGA: Poduszki powietrzne Volvo o dwóch zakresach nape∏-
niania – W przypadku mniej groênego zderzenia, lecz na tyle powa˝-
nego, ˝e istnieje wyraêne ryzyko odniesienia obra˝eƒ, poduszki takie
nape∏niane sà do 70% swojej nominalnej pojemnoÊci. W przypadku
powa˝nego zderzenia poduszki nape∏niane sà z pe∏nà si∏à.

Poduszki powietrzne SRS, boczne poduszki powietrzne SIPS i kurtyny ochronne IC
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OSTRZE˚ENIE!
Czujniki uk∏adu SRS znajdujà si´ w Êrodkowej konsoli. 
W przypadku zalania pod∏ogi wodà nale˝y od∏àczyç zaciski akumulato-
ra w baga˝niku. Nie wolno uruchamiaç silnika, poniewa˝ mo˝e to spo-
wodowaç odpalenie poduszek powietrznych. Samochód nale˝y odholo-
waç do Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

OSTRZE˚ENIE!
Nie nale˝y jechaç z odpalonymi poduszkami powietrznymi, 
poniewa˝ mogà one ograniczaç ruchy kierownicy. Ponadto mog∏o rów-
nie˝ nastàpiç uszkodzenie innych uk∏adów zwiàzanych z bezpieczeƒ-
stwem. Intensywny kontakt z dymem i py∏em powsta∏ymi przy odpala-
niu poduszek powietrznych mo˝e powodowaç podra˝nienia oczu i skó-
ry. W razie wystàpienia podra˝nieƒ nale˝y miejsce przemyç zimnà wo-
dà i ewentualnie skontaktowaç si´ z lekarzem. Nape∏niajàca si´ z du˝à
pr´dkoÊcià poduszka wraz z elementami jej tapicerki mo˝e spowodo-
waç otarcia i oparzenia naskórka.
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Zablokowanie i odblokowanie 
zamków
Samochód ten wyposa˝ony jest w centralny
system sterowania zamków. Poprzez zamek
drzwi kierowcy mo˝na automatycznie otwo-
rzyç lub zamknàç zamki wszystkich drzwi
i pokrywy baga˝nika. 
W celu odblokowania zamków, kluczyk nale˝y
obróciç w kierunku od s∏upka drzwiowego,
w celu zablokowania – w kierunku przeciwnym.

Zamek pokrywy baga˝nika mo˝e byç otwiera-
ny niezale˝nie od systemu centralnego zamka.

Wszystkie drzwi mogà zostaç otwarte od Êrod-
ka za pomocà wewn´trznej klamki, niezale˝nie
od tego, czy zamki sà zablokowane (za wyjàt-
kiem przypadku, gdy uruchomione jest zabez-
pieczenie przed otwarciem od wewnàtrz i/lub
w∏àczona jest ca∏kowita blokada zamków).

Zamki wszystkich drzwi mo˝na tak˝e zabloko-
waç i odblokowaç przez wciÊni´cie przycisku
blokady w przednich drzwiach (odblokowanie
mo˝liwe tylko przez 25 sekund po zablokowa-
niu zamków za pomocà zdalnego sterowania). 
Gdy drzwi samochodu zostanà zablokowane za
pomocà jednego z tych przycisków, po otwarciu
drzwi kierowcy nastàpi automatyczne odbloko-
wanie równie˝ wszystkich pozosta∏ych drzwi.

Pokrywa wlewu paliwa
Uk∏ad centralnego zamka obejmuje równie˝
pokryw´ wlewu paliwa.
Niski stan na∏adowania akumulatora 
Tak˝e przy s∏abo na∏adowanym lub roz∏ado-
wanym akumulatorze mo˝na dostaç si´ do
wn´trza samochodu, poprzez otwarcie kluczy-
kiem zamka drzwi kierowcy.

Co zrobiç w przypadku zgubienia
kluczyków
W komplecie sà dwa kluczyki do samochodu.
W razie zgubienia jednego z nich, nale˝y
skontaktowaç si´ z Autoryzowanà Stacjà Ob-
s∏ugi Volvo.
Stacja ta zamówi nowy kluczyk i przeprogra-
muje uk∏ady immobilizera oraz autoalarmu
(je˝eli jest), aby zgubiony kluczyk lub nadaj-
nik zdalnego sterowania nie b´dà mog∏y byç
u˝yte do tego samochodu.
Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo nale˝y
przekazaç wszystkie kluczyki i dopilnowaç
ich przeprogramowania. 

Pokrywa baga˝nika
Pokryw´ lub drzwi baga˝nika mo˝na zabloko-
waç w taki sposób, ˝eby zosta∏y wy∏àczone
z uk∏adu centralnego zamka – patrz strona 4:8.

Centralny zamek

4:2

OSTRZE˚ENIE!
Podczas jazdy drzwi nie powinny
byç zablokowane – przyciski blokady 
powinny byç wyciàgni´te! 

W razie wypadku umo˝liwi to s∏u˝bom ratow-
niczym szybki dost´p do kabiny samochodu. 

Nale˝y pami´taç, ˝e po uruchomieniu me-
chanizmu zabezpieczajàcego przed otwar-
ciem od wewnàtrz, drzwi tylne mo˝na
otworzyç tylko od zewnàtrz (je˝eli przycisk
blokady jest wyciàgni´ty).

Nie nale˝y zamykaç samochodu od ze-
wnàtrz, je˝eli ktokolwiek pozostaje w kabi-
nie. Po up∏ywie 25 sekund nastàpi urucho-
mienie ca∏kowitej blokady zamków i drzwi
nie b´dzie mo˝na otworzyç od wewnàtrz.

Kluczyki



Centralny zamek ze zdalnym
sterowaniem
Samochód ten mo˝e byç wyposa˝ony w zdal-
ne sterowanie (1) uk∏adu centralnego zamka
(obejmujàcego drzwi boczne i pokryw´ lub
drzwi baga˝nika) o zasi´gu dzia∏ania do 5 m.
Do wyposa˝enia nale˝à dwa nadajniki zdalne-
go sterowania, do∏àczone do kluczyków. 
Autoryzowana Stacja Obs∏ugi Volvo mo˝e
dodatkowo zaprogramowaç trzeci kluczyk.

Centralnego zamka nie mo˝na uruchomiç za
pomocà zdalnego sterowania, gdy wy∏àcznik
zap∏onu jest w pozycji I lub II.

Odblokowanie zamków
Naciskajàc przycisk UNLOCK,
odblokowaç drzwi.

– Kierunkowskazy b∏ysnà dwukrotnie
w ciàgu 1 sekundy. 

– Zostanie w∏àczone oÊwietlenie wn´trza
i pozostanie zapalone przez 25 sekund po
zamkni´ciu drzwi lub do czasu w∏àczenia
zap∏onu. 
(Je˝eli drzwi pozostanà otwarte,
oÊwietlenie wn´trza pozostaje w∏àczone
przez 15 minut.)

– Je˝eli w czasie 2 minut po odblokowaniu
nie zostanà otwarte ˝adne drzwi ani
baga˝nik, zamki zostanà automatycznie
z powrotem zablokowane.

Zablokowanie zamków
Naciskajàc przycisk LOCK, zablokowaç
drzwi 
– Kierunkowskazy zaÊwiecà si´ na 1 sekund´.
– OÊwietlenie wn´trza zostanie wy∏àczone

(w zale˝noÊci od ustawienia prze∏àcznika).
– Po zablokowaniu drzwi i uruchomieniu im-

mobilizera zaczyna b∏yskaç (1 raz na se-
kund´) dioda kontrolna w kratce g∏oÊnika
na desce rozdzielczej.

Uwaga: 
(Nie dotyczy autoalarmu i/lub ca∏kowitej 
blokady zamków – patrz strona 4:5)
Pokryw´ lub drzwi baga˝nika mo˝na otwo-
rzyç kluczykiem bez uruchamiania uk∏adu
centralnego zamka.

Uwaga! 
Je˝eli zdalne sterowanie b´dzie kilkakrotnie
uruchamiane poza zasi´giem jego dzia∏ania,
uk∏ad mo˝e przestaç dzia∏aç, wymagajàc 
ponownego zaprogramowania przez Autory-
zowanà Stacj´ Obs∏ugi Volvo.

Przycisk centralnej blokady zamków
Przyciskiem tym mo˝na zablokowaç lub 
odblokowaç wszystkie drzwi (w przypadku
zablokowania zamków przy u˝yciu zdalnego
sterowania, odblokowanie tym przyciskiem
mo˝liwe jest tylko przez 25 sekund).
Je˝eli zamki zostanà zablokowane przy u˝yciu
tego przycisku, po otwarciu drzwi wszystkie
zamki zostanà odblokowane.
LEWA strona przycisku: zamki zablokowane
PRAWA strona przycisku: zamki odblokowane

Czasowe wy∏àczenie czujników autoalarmu 
– patrz strona 4:5.

Centralny zamek ze zdalnym sterowaniem

4:3



Autoalarm
Samochody ze zdalnie sterowanym central-
nym zamkiem mogà byç wyposa˝one dodat-
kowo w system alarmowy, w sk∏ad którego
wchodzà: 
– Czujniki kontaktowe w drzwiach, pokry-

wie baga˝nika, pokrywie silnika, czujnik
od∏àczenia akumulatora oraz syren´;

– System wzbudzania alarmu w przypadku
u˝ycia niew∏aÊciwego kluczyka;

– Czujniki ultradêwi´kowe we wn´trzu 
samochodu (wyposa˝enie dodatkowe);

– Czujnik st∏uczenia szyby (wyposa˝enie do-
datkowe);

– Czujnik przechy∏u (wyposa˝enie dodatkowe).

Zdalne sterowanie uk∏adem centralnego zam-
ka opisane jest na poprzedniej stronie. 

W∏àczanie autoalarmu
– Zamknàç okna boczne i okno dachowe.
– Nacisnàç przycisk LOCK nadajnika zdal-

nego sterowania
– Âwiat∏a sygnalizacyjne alarmu (np. kierun-

kowskazy) zaÊwiecà si´ na 1 sekund´
(w niektórych wersjach). 
Dioda kontrolna uk∏adu centralnego zamka
w kratce g∏oÊnika na desce rozdzielczej za-
cznie wolno b∏yskaç.

– Autoalarm zostaje uzbrojony po 25 sekun-
dach (od zamkni´cia ostatnich drzwi lub
pokrywy).

Uwaga:
Je˝eli w samochodzie z wczeÊniej zablokowa-
nymi przy u˝yciu zdalnego sterowania zamka-
mi, w czasie 2 minut po odblokowaniu nie zo-
stanà otwarte ˝adne drzwi boczne ani drzwi
lub pokrywa baga˝nika, uk∏ad centralnego
blokowania ponownie zablokuje zamki i w∏à-
czy autoalarm.

Wy∏àczanie autoalarmu
Po odblokowaniu zamków zostaje wy∏àczony
równie˝ autoalarm. Mo˝na tego dokonaç jedy-
nie przez naciÊni´cie przycisku UNLOCK.
Dwukrotnie w ciàgu jednej sekundy b∏ysnà
Êwiat∏a sygnalizacyjne alarmu (w niektórych
wersjach) i wszystkie drzwi samochodu mogà
zostaç otwarte. 

Przerwanie wzbudzonego alarmu
Je˝eli zostanie wzbudzony alarm, mo˝e go
przerwaç wy∏àcznie przez naciÊni´cie przyci-
sku odblokowania UNLOCK nadajnika zdal-
nego sterowania lub w∏àczenie zap∏onu. 

W razie próby w∏amania do samochodu:
– B∏yskajà Êwiat∏a sygnalizacyjne alarmu

(przez czas 5 minut). 
Sygna∏ dêwi´kowy rozlega si´ przez 30 se-
kund.

– Po przerwaniu alarmu dioda kontrolna b∏y-
ska szybko a˝ do czasu w∏àczenia zap∏onu.

– W przypadku przeci´cia lub roz∏àczenia
przewodów syreny autoalarmu, sygnaliza-
cja dêwi´kowa trwa 5 minut.

Po zakoƒczeniu sygnalizacji alarmu nast´puje
ponowne uzbrojenie uk∏adu.

Autoalarm
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Gdy nie dzia∏a zdalne sterowanie
Gdy nie dzia∏a zdalne sterowanie, samochód
mo˝na uruchomiç w nast´pujàcy sposób:
Otworzyç kluczykiem drzwi kierowcy. Zosta-
nie wzbudzony alarm. W zwyk∏y sposób uru-
chomiç silnik. Alarm zostanie przerwany.

Diodowy wskaênik stanu uk∏adu
Dioda kontrolna informuje o stanie uk∏adu au-
toalarmu.
• Dioda b∏yska powoli z d∏ugimi przerwami

(1raz na sekund´): 
Autoalarm jest w∏àczony.

• Dioda b∏yska szybko z krótkimi przerwa-
mi, przy wy∏àczonym zap∏onie:
Nastàpi∏o wzbudzenie alarmu.

• Dioda b∏yska szybko przy w∏àczonym za-
p∏onie (cztery razy na sekund´, przez 15
sekund):
Usterka w uk∏adzie.

Uwaga:
Przepisy prawne w ró˝nych krajach mogà wy-
magaç odmiennej pracy autoalarmu. Dotyczy
to np. Êwiate∏ sygnalizacyjnych.



Czasowe od∏àczenie czujników
(ograniczona ochrona)
W celu unikni´cia niepotrzebnego wzbudzenia
alarmu, np. przy pozostawieniu w samocho-
dzie w∏àczonego telefonu przenoÊnego lub
psa, czy te˝ podczas transportu promem, mo˝-
liwe jest czasowe od∏àczenie czujników ruchu
i przechy∏u. W tym celu nale˝y:
– Wyjàç kluczyk z wy∏àcznika zap∏onu.
– Zamknàç wszystkie drzwi.
– Nacisnàç przycisk (1). Dioda kontrolna

w przycisku zaÊwieci si´ na 30 sekund lub
do chwili wy∏àczenia oÊwietlenia wn´trza
samochodu. Je˝eli przycisk zostanie naci-
Êni´ty ponownie w celu cofni´cia ogranicze-
nia ochrony wn´trza, dioda w przycisku na-
tychmiast zgaÊnie. 

Mo˝na teraz za pomocà zdalnego sterowania
zablokowaç zamki i w∏àczyç autoalarm. Czuj-
niki pozostanà od∏àczone do chwili ponowne-
go w∏àczenia zap∏onu.

W czasie trwania ograniczonej ochrony wn´-
trza samochodu nie jest uruchamiana ca∏kowi-
ta blokada zamków.

Wersja dla rynku belgijskiego

Uzbrojenie bierne
Autoalarm zostaje w∏àczony w stan czuwania
po 25 sekundach od zamkni´cia drzwi kierow-
cy, je˝eli pozosta∏e drzwi te˝ sà zamkni´te.

Tryb serwisowy
Umo˝liwia prac´ przy samochodzie bez
wzbudzania alarmu.
– Wyjàç kluczyk z wy∏àcznika zap∏onu.
– Zamknàç wszystkie drzwi.
– Naciskaç przez 3 sekundy przycisk otwiera-

nia zamków (prawà stron´ przycisku)
w przednich drzwiach.

Wszystkie drzwi zostanà zablokowane 
i po 3 sekundach ponownie odblokowane. 
Nast´pnie, w ciàgu 15 sekund nacisnàç przy-
cisk UNLOCK nadajnika zdalnego sterowa-
nia. W ten sposób po zamkni´ciu drzwi nie
nastàpi uzbrojenie autoalarmu. 
W celu skasowania trybu serwisowego nale˝y
nacisnàç przycisk LOCK nadajnika zdalnego
sterowania.

Ca∏kowita blokada zamków
Zamki tego samochodu majà specjalnà funk-
cj´ „ca∏kowitej blokady”, która uniemo˝liwia
otwarcie drzwi od wewnàtrz, gdy zostanà 
zablokowane. 
Funkcja ta ma na celu uniemo˝liwienie otwar-
cia drzwi od wewnàtrz po w∏amaniu do samo-
chodu.

Je˝eli samochód jest wyposa˝ony w funkcj´
„ca∏kowitej blokady”, jest ona uruchamiana
samoczynnie po zablokowaniu zamków klu-
czykiem lub przy pomocy zdalnego sterowa-
nia. Zamki mo˝na odblokowaç kluczykiem
w zamku drzwi kierowcy, przy pomocy zdal-
nego sterowania lub przez w∏àczenie zap∏onu.

Ca∏kowita blokada zamków nie mo˝e zostaç
uruchomiona przyciskami blokady umieszczo-
nymi w drzwiach, a tak˝e wtedy, gdy silnik
pracuje.

Dopóki otwarte sà którekolwiek drzwi lub po-
krywa baga˝nika, nie mo˝na uruchomiç ca∏ko-
witej blokady zamków, ani w∏àczyç autoalarmu.

Ca∏kowita blokada zamków, od∏àczenie czujników
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OSTRZE˚ENIE!
Nie nale˝y zamykaç samochodu od
zewnàtrz, je˝eli ktokolwiek pozostaje
w kabinie. Po up∏ywie 25 sekund nastàpi
uruchomienie ca∏kowitej blokady zamków
i drzwi nie b´dzie mo˝na otworzyç 
od wewnàtrz.



Immobilizer 
Oprócz uk∏adu centralnego sterowania zamków,
w ramach zabezpieczenia przed kradzie˝à samo-
chód ten wyposa˝ony jest tak˝e w tzw. immobi-
lizer (elektronicznà blokad´ rozruchu silnika).

Po w∏àczeniu immobilizera zostajà przerwane
nast´pujàce obwody pràdowe:
– Rozrusznika 
– Uk∏adu paliwowego
– Uk∏adu zap∏onowego (nie dotyczy samo-

chodów z silnikiem Diesla).

W∏àczanie 
Immobilizer zostaje w∏àczony automatycznie
w momencie wy∏àczenia zap∏onu.

Wy∏àczanie
Immobilizer zostaje wy∏àczony automatycznie,
po w∏o˝eniu w∏aÊciwego kluczyka i w∏àczeniu
zap∏onu.

Zasada dzia∏ania
Wokó∏ wy∏àcznika zap∏onu zainstalowany jest
pierÊcieniowy czujnik, dzia∏ajàcy jak antena.
Uk∏ad elektroniczny znajdujàcy si´ w kluczy-
ku (tzw. transponder), wykorzystujàc energi´
sygna∏u przekazywanego przez pierÊcieniowà
anten´, wysy∏a kodowany sygna∏ odpowiedzi.
Je˝eli kod kluczyka odpowiada kodowi zapro-
gramowanemu w module sterujàcym, modu∏
ten wy∏àcza immobilizer.
Ta funkcja nie wymaga ˝adnych baterii.

Autoryzowana Stacja Obs∏ugi Volvo mo˝e 
zaprogramowaç do szeÊciu kluczyków do 
jednego samochodu – patrz strona 4:2 
„Co zrobiç w przypadku zgubienia kluczyka
od samochodu”.

Lampka ostrzegawcza
immobilizera 

Po w∏àczeniu zap∏onu, je˝eli modu∏
sterujàcy rozpozna w∏aÊciwy kluczyk
samochodu, 
na 3 sekundy zapala si´ lampka ostrzegawcza
na tablicy przyrzàdów.

Je˝eli modu∏ sterujàcy nie rozpozna kluczyka,
lampka ostrzegawcza szybko b∏yska
i immobilizer pozostaje w∏àczony.

Je˝eli lampka ostrzegawcza Êwieci si´ d∏u˝ej
ni˝ 3 sekundy, sygnalizuje to usterk´ uk∏adu.
Nale˝y zg∏osiç si´ do Autoryzowanej Stacji
Obs∏ugi Volvo.

Szybkie b∏yskanie lampki uk∏adu
kontroli emisji
Je˝eli podczas jazdy zacznie szybko b∏yskaç
lampka uk∏adu kontroli emisji, sygnalizuje to
problem z komunikacjà pomi´dzy modu∏em
sterujàcym immobilizera a modu∏em sterujà-
cym pracà silnika. Lampka ostrzegawcza im-
mobilizera b´dzie Êwieciç si´ Êwiat∏em cià-
g∏ym. Nale˝y skontaktowaç si´ z Autoryzowa-
nà Stacjà Obs∏ugi Volvo.

Dioda kontrolna 
(w niektórych wersjach)
Gdy immobilizer jest w∏àczony, lampka kon-
trolna b∏yska raz na 2 sekundy.

Immobilizer 
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Uwaga!
Je˝eli na kó∏ku z kluczykami do tego samo-
chodu znajduje si´ inny kluczyk z wbudo-
wanym transponderem, mo˝e on zak∏óciç
wy∏àczanie immobilizera przy uruchamia-
niu silnika.



Dêwignia blokady otwierania od wewnàtrz Przycisk elektrycznej blokady otwierania
tylnych drzwi od wewnàtrz

Wymiana baterii (co oko∏o 2 lat) 
• W∏o˝yç ma∏à monet´ w szczelin´ mi´dzy

górnà i dolnà obudowà nadajnika i przekr´-
ciç jà, otwierajàc nadajnik zdalnego stero-
wania (kó∏ko pozostawiç na miejscu).

• Wymieniç obydwie baterie litowe 
(typ CR2016 lub DI2016).

• Za∏o˝yç pokryw´ i sprawdziç, czy szczelnie
przylega, zabezpieczajàc przed dost´pem wody.

• Autoryzowana Stacja Obs∏ugi Volvo pomo-
˝e pozbyç si´ starej baterii w sposób nie za-
gra˝ajàcy Êrodowisku.

• Nale˝y unikaç dotykania palcami baterii
oraz jej powierzchni styku.

Uwaga: 
Je˝eli zmniejsza si´ zasi´g dzia∏ania zdalnego
sterowania, mo˝e to wskazywaç na roz∏adowa-
nie baterii. Nale˝y je jak najszybciej wymieniç.

Elektryczna blokada otwierania
tylnych drzwi od wewnàtrz 
(wyposa˝enie dodatkowe) 
Przyciskiem na desce rozdzielczej mo˝na w∏à-
czaç i wy∏àczaç blokad´ otwierania tylnych
drzwi od wewnàtrz, tak˝e przy wy∏àczonym
zap∏onie.

Âwiecàca si´ dioda kontrolna w przycisku sy-
gnalizuje, ˝e w obu tylnych drzwiach urucho-
miona jest blokada otwierania od wewnàtrz.
Za pomocà dêwigni w tylnych drzwiach mo˝e
zostaç zwolnione zabezpieczenie dla ka˝dych
drzwi niezale˝nie.

Zabezpieczenie przed otwarciem
od wewnàtrz 
Dêwignia blokady otwierania drzwi od wew-
nàtrz umieszczona jest na tylnej kraw´dzi obu
tylnych drzwi. Dost´p do niej mo˝liwy jest
tylko przy otwartych drzwiach.

A Drzwi nie mo˝na otworzyç od wewnàtrz
B Drzwi otwierajà si´ od wewnàtrz

Nale˝y pami´taç o tym, ˝e przy ustawieniu dêwi-
gni w po∏o˝eniu A, w razie wypadku drogowego
osoby siedzàce z ty∏u nie b´dà w stanie samo-
dzielnie otworzyç swoich drzwi od wewnàtrz.
Drzwi b´dà musia∏y zostaç otwarte od zewnàtrz
(przycisk blokady drzwi musi byç wyciàgni´ty).
Patrz równie˝ ostrze˝enie na stronie 4:2.

Wymiana baterii, zabezpieczenie tylnych drzwi przed otwarciem od wewnàtrz

4:7



Zamek baga˝nika
Aby otworzyç pokryw´ baga˝nika nale˝y nacisnàç
na przycisk zamka.

Zamek baga˝nika jest w∏àczony do uk∏adu centralnego
zamka i mo˝na nim sterowaç poprzez zamki w drzwiach. 

Kluczyk wyj´ty w po∏o˝eniu pionowym: 
Zamek baga˝nika pozostaje zablokowany.

Kluczyk wyj´ty po obróceniu w prawo:
Zamek pokrywy baga˝nika b´dzie uruchamiany 
przez uk∏ad centralnego zamka.

Kluczyk obrócony w lewo:
Zamek baga˝nika zostaje odblokowany bez
uruchamiania centralnego zamka. Kluczyka 
w tym po∏o˝eniu nie mo˝na wyciàgnàç.

Zamek baga˝nika

Schowek w desce rozdzielczej
Zamek schowka zamyka si´ i otwiera
kluczykiem.

A   Otwarty
B   Zamkni´ty

Pokrywa baga˝nika, schowek w desce rozdzielczej
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Otwieranie pokrywy silnika
Pociàgnàç dêwigni´ zwalniajàcà zaczep pokrywy silnika, znajdujàcà si´
pod deskà rozdzielczà. Rozlegnie si´ odg∏os zwalniania zamka.
Lekko unieÊç pokryw´, nacisnàç do góry dêwigni´ zaczepu pomocniczego,
umieszczonà pod kratà ch∏odnicy.
PodnieÊç pokryw´ silnika.

Zamykanie pokrywy silnika
OpuÊciç pokryw´ silnika, a˝ oprze si´ na zaczepie zamka, a nast´pnie
docisnàç jà w Êrodkowej cz´Êci przedniej kraw´dzi.

Pokrywa silnika
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OSTRZE˚ENIE!
Po zamkni´ciu nale˝y upewniç si´, czy pokrywa silnika 
jest dobrze zatrzaÊni´ta.

Zamek pokrywy silnika Dêwignia otwierania pokrywy silnika 
pod deskà rozdzielczà 



Poni˝ej podanych jest kilka uwag dotyczàcych jak najlepszego
wykorzystania zabezpieczeƒ antykradzie˝owych w tym samochodzie.
Jako wyposa˝enie dodatkowe mo˝na zainstalowaç tak˝e autoalarm,
zwi´kszajàcy zakres zabezpieczenia.

• Samochód jest wyposa˝ony w immobilizer zabezpieczajàcy przed
kradzie˝à.

• Przed opuszczeniem samochodu nale˝y dok∏adnie zamknàç okno
dachowe i okna boczne.

• Nie nale˝y pozostawiaç w samochodzie na widocznym z zewnàtrz
miejscu takich przedmiotów jak aparat fotograficzny czy torebka.

• Baga˝e mogà byç zawsze chronione w baga˝niku dzi´ki
mo˝liwoÊci oddzielnego zablokowania jego zamka. W tym celu
nale˝y obróciç kluczyk w po∏o˝enie pionowe i wyjàç z zamka.
Zamek pokrywy baga˝nika zostaje zablokowany i nie b´dzie
odblokowywany przez uk∏ad centralnego zamka.

Zabezpieczenie przed kradzie˝à 
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Przewo˝enie baga˝u

5:1

Zalecenia ogólne 5:2

Schowki 5:3

Baga˝nik 5:4

Sk∏adanie siedzeƒ 5:5

Przewo˝enie d∏ugich ∏adunków 5:6

Zabezpieczenie ∏adunku 5:7

Za∏adunek baga˝u 5:8

Baga˝niki dachowe 5:10

Wskaêniki i urzàdzenia sterujàce 1

Wyposa˝enie wn´trza i ogrzewanie 2

Pasy bezpieczeƒstwa, przewo˝enie dzieci, 
poduszki powietrzne 3

Zamki, urzàdzenia alarmowe, immobilizer,
zabezpieczenie przed kradzie˝à 4

Przewo˝enie baga˝u 5

Uruchamianie silnika i jazda 6

Ko∏a i ogumienie 7

Sytuacje awaryjne 8

Piel´gnacja nadwozia 9

Obs∏uga okresowa i konserwacja 10

Dane techniczne 11

Urzàdzenia ograniczajàce szkodliwe emisje 12

Wyposa˝enie audio 13

Od tego, jak zostanie za∏adowany i zabezpieczony baga˝, 
w du˝ej mierze zale˝y bezpieczeƒstwo pasa˝erów i stabilnoÊç samochodu.



Roz∏o˝enie obcià˝enia wp∏ywa na
zachowanie si´ samochodu na drodze
Przy nominalnej masie samochodu w stanie
gotowym do jazdy, wykazuje on lekkà tenden-
cj´ do podsterownoÊci przy du˝ych pr´dko-
Êciach. Oznacza to, ˝e przy pokonywaniu ∏uku
drogi ko∏o kierownicy nale˝y skr´ciç bardziej,
ni˝ wynika∏o by to z krzywizny zakr´tu. Ten-
dencja podsterownoÊci, ∏àcznie z odpowied-
nim roz∏o˝eniem obcià˝enia, gwarantuje dobrà
stabilnoÊç i ogranicza ryzyko poÊlizgu bocz-
nego tylnych kó∏. Nale˝y jednak pami´taç, ˝e
po za∏adowaniu samochodu charakterystyki te
mogà ulec zmianie. Im bardziej b´dzie obcià-
˝ony baga˝nik, tym mniejsza b´dzie tendencja
do podsterownoÊci. W ˝adnym wypadku nie
wolno przekroczyç dopuszczalnej masy ca∏ko-
witej samochodu lub dopuszczalnego obcià˝e-
nia poszczególnych osi.

Nie nale˝y jechaç z otwartym
baga˝nikiem
Podczas jazdy z otwartà pokrywà baga˝nika,
gazy spalinowe (zawierajàce tak˝e tlenek 
w´gla) mogà zostaç zassane do wn´trza samo-
chodu. W razie koniecznoÊci przejechania
krótkiego odcinka z otwartym baga˝nikiem,
nale˝y:
• Zamknàç wszystkie okna boczne.
• Zamknàç okno dachowe.
• Ustawiç prze∏àcznik rozdzia∏u powietrza

w po∏o˝enie oraz w∏àczyç dmuchaw´
na najwy˝szà pr´dkoÊç.

Zalecenia ogólne
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OSTRZE˚ENIE!
Nie nale˝y pozostawiaç ˝adnych
przedmiotów na pó∏ce tylnej ani pod sie-
dzeniami. Nie uk∏adaç luênych baga˝y 
powy˝ej oparç siedzeƒ. Podczas wypadku
lub gwa∏townego hamowania mogà one byç
rzucone z du˝à si∏à do przodu i spowodo-
waç okaleczenia. Podczas za∏adunku i wy-
∏adunku nale˝y zawsze wy∏àczyç silnik
i zaciàgnàç hamulec postojowy, aby w razie
przypadkowego zaczepienia o dêwigni´
zmiany biegów lub dêwigni´ wybieraka za-
kresu nie spowodowaç ruszenia samochodu.

OSTRZE˚ENIE!
Nie wolno niczego umieszczaç 
pomi´dzy przednimi siedzeniami a drzwia-
mi. W razie zderzenia bocznego zak∏óci to
dzia∏anie systemu zabezpieczajàcego przed
skutkami zderzeƒ bocznych.



1 Schowek w konsoli Êrodkowej
2 Zamykany na klucz schowek w desce rozdzielczej 
3 Kieszenie w drzwiach
4 Schowek w konsoli Êrodkowej
5 Kieszenie w oparciach siedzeƒ przednich 
6 Wn´ka przy siedzeniu
7 Uchwyt na kubek w konsoli Êrodkowej 
8 Schowek przy kole zapasowym
9 Schowek w baga˝niku przy wn´ce ko∏a
10 Schowek podr´czny kierowcy

11 Uchwyt na bilety parkingowe itp.
12 Uchwyt na kubek 
13 Schowek
14 Schowek
15 Pojemnik pod siedzeniem
16 Uchwyt na kubek i Êmietniczka

Schowki 
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OSTRZE˚ENIE!
Przedmioty umieszczone na tylnej pó∏ce mogà utrudniaç 
widocznoÊç do ty∏u, a w razie gwa∏townego hamowania lub zderze-
nia stanowià powa˝ne zagro˝enie.



OÊwietlenie baga˝nika
Lampka w∏àcza si´ po otwarciu pokrywy
baga˝nika.

Baga˝nik
Uchylnà p∏yt´ w pod∏odze baga˝nika mo˝na zawiesiç na zaczepie.
Ko∏o zapasowe zamocowane jest we wn´ce w pod∏odze baga˝nika. PodnoÊnik samochodowy
z korbà znajduje si´ obok ko∏a zapasowego. Po u˝yciu podnoÊnik powinien zostaç dobrze zamo-
cowany w pokazanym na rysunku po∏o˝eniu. Wskazówki dotyczàce mocowania baga˝u podane
sà na nalepce umieszczonej po wewn´trznej stronie pokrywy baga˝nika.

1  PodnoÊnik samochodowy
2  Ko∏o zapasowe
3  Torba z narz´dziami

Baga˝nik
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Sk∏adanie siedzeƒ
Oparcie siedzenia tylnego mo˝e byç jedno-
lub dwucz´Êciowe. Mo˝na je sk∏adaç, uzysku-
jàc ró˝ne mo˝liwoÊci transportowania baga˝u.
• Wyjàç zag∏ówki (patrz strona 2:9) i po∏o˝yç

na pod∏odze.
• Pasy bezpieczeƒstwa prze∏o˝yç na tà cz´Êç

oparcia, która pozostaje niez∏o˝ona. Pas
Êrodkowy mo˝e pozostaç na miejscu.

• Pociàgnàç do przodu dêwigni´ zaczepu (1)
i po∏o˝yç oparcie.

• Przy podnoszeniu oparcia zwróciç uwag´,
aby pasy bezpieczeƒstwa nie zosta∏y przyci-
Êni´te lub skr´cone.

Uzyskanie p∏askiej pod∏ogi
w przestrzeni baga˝owej
• Poduszk´ tylnego siedzenia odchyliç do

przodu, do oparcia siedzenia przedniego.
• Wyjàç zag∏ówki (patrz strona 2:9).
• Po∏o˝yç oparcie siedzenia tylnego.

Sk∏adanie siedzeƒ
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Sk∏adnie oparcia siedzenia tylnego Sk∏adanie poduszki siedzenia V40: Wskaênik blokady oparcia

OSTRZE˚ENIE!
Po podniesieniu oparcia siedzenia
nale˝y je dobrze zablokowaç. 
Czerwony wskaênik blokady oparcia 
nie mo˝e byç widoczny.

OSTRZE˚ENIE!
Nie nale˝y uk∏adaç ci´˝kich przedmiotów za oparciami przednich siedzeƒ. Z∏o˝one
oparcia siedzenia tylnego b´dzie wówczas nadmiernie obcià˝one. ¸adunek nie mo˝e byç
umieszczany powy˝ej oparç siedzeƒ przednich, gdy˝ przy ostrym hamowaniu mo˝e zostaç
rzucony do przodu, stanowiàc zagro˝enie pasa˝erów. Baga˝ musi byç dobrze umocowany.



V40: Wskaênik blokady oparcia 
(niektóre wersje)

Sk∏adanie oparcia przedniego siedzenia
Po zwolnieniu dwóch zaczepów oparcie przedniego siedzenia pasa˝era mo˝e
zostaç z∏o˝one do po∏o˝enia poziomego, umo˝liwiajàcego przewo˝enie d∏u-
gich ∏adunków. Siedzenie przesunàç do przodu. Pociàgnàç do góry dêwignie
zaczepów z ty∏u oparcia i jednoczeÊnie odchyliç oparcie do przodu.

Sk∏adanie siedzeƒ, d∏ugie ∏adunki

5:6

OSTRZE˚ENIE!
Przewo˝one d∏ugie ∏adunki nale˝y zawsze dobrze zabezpieczyç,
np. przez owini´cie pasa bezpieczeƒstwa wokó∏ po∏o˝onego pod∏okiet-
nika. Nieumocowane ∏adunki mogà zostaç rzucone do przodu przy
gwa∏townym hamowaniu, zagra˝ajàc pasa˝erom. Naro˝niki i ostre 
kraw´dzie owinàç mi´kkim kocem lub materia∏em. 

OSTRZE˚ENIE!
Podczas za∏adunku i wy∏adunku nale˝y zawsze wy∏àczyç silnik
i zaciàgnàç hamulec postojowy, aby w razie przypadkowego zaczepie-
nia o dêwigni´ zmiany biegów lub dêwigni´ wybieraka zakresu nie
spowodowaç ruszenia samochodu.

OSTRZE˚ENIE!
Po podniesieniu oparcia siedzenia
nale˝y je dobrze zablokowaç. 
Czerwony wskaênik blokady oparcia 
nie mo˝e byç widoczny.



Pas zabezpieczajàcy baga˝
W tylnej Êciance baga˝nika zamocowany jest
pas do zabezpieczania ∏adunków.
Pas ten mo˝e byç zapinany na zaczepie,
umieszczonym na lewym tylnym nadkolu, 
albo na zaczepie znajdujàcym si´ po prawej
stronie tylnej Êcianki baga˝nika.

Dzia∏anie:
Wyciàgnàç pas, opasujàc baga˝, i zapiàç go
w zaczepie. Nast´pnie wyciàgnàç go do koƒca
i pozwoliç, aby zwinà∏ si´ z powrotem. Pas
nie daje si´ ponownie wyciàgnàç i w ten 
sposób przewo˝ony baga˝ jest zabezpieczony
przed przemieszczeniem si´. 
Zwolnienie pasa: odpiàç z zaczepu i pozwoliç
na ca∏kowite zwini´cie si´ pasa.

Siatka zabezpieczajàca baga˝
Siatka ta mo˝e byç zamocowana przy tylnej
Êciance baga˝nika i przy prawej wn´ce tylne-
go ko∏a, zabezpieczajàc przed przemieszcza-
niem si´ drobnych przedmiotów umieszczo-
nych luzem.

Mocowanie: Ma∏e zaczepy wsunàç w szczeliny
i nacisnàç zatrzaski.
Zdejmowanie: Âcisnàç zatrzaski i wysunàç
zaczepy ze szczelin.

Zabezpieczenie ∏adunku
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Mocowanie siatki zabezpieczajàcej baga˝Zaczepy pasa zabezpieczajàcego baga˝ 



Roz∏o˝enie baga˝u w baga˝niku
Pasy bezpieczeƒstwa i poduszki powietrzne dajà kierowcy i pasa˝ero-
wi dobre zabezpieczenie, szczególnie przy zderzeniach czo∏owych.
Istnieje jednak zawsze ryzyko odniesienia obra˝eƒ od ty∏u. Dlatego
przy za∏adunku samochodu nale˝y pami´taç, ˝e niew∏aÊciwie umiesz-
czony i nie zabezpieczony baga˝ mo˝e przy ostrym hamowaniu albo
w czasie zderzenia zostaç rzucony do przodu i spowodowaç powa˝ne
obra˝enia. W czasie czo∏owego zderzenia przy pr´dkoÊci 50 km/h,
przedmiot o masie 20 kg oddzia∏ywuje z si∏à odpowiadajàcà 1000 kg.

Przy za∏adunku baga˝u nale˝y przestrzegaç nast´pujàcych
zasad:
• ¸adunek uk∏adaç przy oparciach tylnych siedzeƒ. 

(nie umieszczaç ci´˝kich ∏adunków na po∏o˝onych oparciach.) 
• Ci´˝kie ∏adunki umieszczaç mo˝liwie nisko.
• Szerokie ∏adunki umieszczaç po jednej stronie dzielonego siedzenia

tylnego.
• ¸adunek umocowaç przy pomocy pasów.

Za∏adunek baga˝u – S40/V40
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Zas∏ona baga˝nika
Wyciàgnàç rolet´ (umocowanà pod tylnà 
pó∏kà), rozciàgnàç jà nad ∏adunkiem i zamo-
cowaç na ko∏kach (A), znajdujàcych si´ na
tylnych s∏upkach. 

Zdejmowanie zas∏ony baga˝nika: 
• Pchnàç do góry tylnà kraw´dê pó∏ki (B)

(pokonujàc opór zatrzasków) i wyciàgnàç
pó∏k´ do ty∏u.

• Zamontowanie nast´puje w odwrotnej
kolejnoÊci.

Siatka odgradzajàca baga˝nik
Zamocowanie:
• Zdjàç tylnà pó∏k´ (pozostawiç oparcia na

swoim miejscu).
• Rozwinàç siatk´ i zaczepiç poprzeczki

(górnà i dolnà).
• Âcisnàç zewn´trzne koƒce (C) do wewnàtrz

i umocowaç górnà poprzeczk´ w otworach.
• Wcisnàç koƒce dolnej poprzeczki

w zaczepy (D) w nadkolach. 
(Wyjmowanie: nacisnàç przyciski.)

• Je˝eli jest potrzebna, wstawiç tylnà pó∏k´.

Zdejmowanie:
• Nacisnàç przyciski na dolnej poprzeczce

i wyjàç poprzeczk´ z zaczepów.
• Nacisnàç górnà poprzeczk´ w lewo i lekko

obróciç. Prawy koniec zostaje uwolniony.
• Zdjàç poprzeczki i zwinàç siatk´.

V40 – zas∏ona baga˝nika, siatka odgradzajàca baga˝nik
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Miejsca zamocowania rolety Siatka odgradzajàca baga˝nik



Baga˝niki dachowe
• Nale˝y stosowaç tylko solidne baga˝niki,

które mogà byç bezpiecznie montowane 
na dachu samochodu. Autoryzowane Stacje
Obs∏ugi Volvo posiadajà baga˝niki dacho-
we opracowane specjalnie do tego modelu
samochodu.

• W regularnych odst´pach czasu nale˝y
sprawdzaç pewnoÊç zamocowania baga˝ni-
ka dachowego. 

• Obcià˝enie baga˝nika dachowego nie mo˝e
przekraczaç 100 kg.

• Baga˝ nale˝y rozk∏adaç na baga˝niku rów-
nomiernie. Ci´˝kie baga˝e nale˝y umiesz-
czaç na dole, blisko dachu.

• Nale˝y pami´taç, ˝e za∏adowywanie baga˝-
nika dachowego powoduje podwy˝szenie
Êrodka ci´˝koÊci samochodu, co ma wp∏yw
na w∏asnoÊci jezdne.

• Za∏adowywanie baga˝nika dachowego
zwi´ksza opory powietrza samochodu, 
powodujàc wzrost zu˝ycia paliwa.

• ¸adunek na baga˝niku dachowym nale˝y
zamocowaç mocnà linkà.

• Nale˝y jechaç p∏ynnie, unikaç gwa∏townego
przyspieszania, ostrych skr´tów i gwa∏tow-
nego hamowania.

• Gdy nie jest ju˝ potrzebny, baga˝nik dacho-
wy nale˝y zdjàç, poniewa˝ zwi´ksza opory
powietrza, powodujàc zwi´kszenie zu˝ycia
paliwa.

Uwaga: Baga˝niki dachowe i pojemniki na
narty s∏u˝à do przewo˝enia lekkich ∏adun-
ków. Ci´˝kie baga˝e nale˝y zawsze umiesz-
czaç w baga˝niku samochodu, mo˝liwie 
nisko i maksymalnie z przodu.

Monta˝ baga˝nika dachowego
Odkr´ciç zaÊlepki otworów monta˝owych,
znajdujàce si´ w listwach dachowych, i za∏o-
˝yç baga˝nik dachowy, zgodnie z do∏àczonà
instrukcjà monta˝owà. 

Baga˝niki dachowe – S40/V40
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Punkty mocowania baga˝nika dachowego
(S40/V40)
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Nabieranie paliwa
Korek wlewu paliwa znajduje si´ pod pokry-
wà, na lewym tylnym b∏otniku.
W celu otwarcia pokrywy nale˝y nacisnàç jej
przednià kraw´dê i odchyliç w kierunku przo-
du samochodu. 
Przy tankowaniu, korek wlewu paliwa mo˝na
zawiesiç na zaczepie, znajdujàcym si´ na we-
wn´trznej stronie pokrywy.
Przy wysokich temperaturach zewn´trznych,
w zbiorniku paliwa mo˝e wytworzyç si´ nad-
ciÊnienie, dlatego korek wlewu paliwa nale˝y
otwieraç ostro˝nie i powoli.
Po zatankowaniu korek nale˝y zakr´ciç a˝ do
us∏yszenia odg∏osu zapadki. Je˝eli pokrywa
wlewu paliwa nie zostaje odblokowana przez
uk∏ad centralnego zamka – patrz strona 8:19.

Nale˝y stosowaç w∏aÊciwà benzyn´ 
– wy∏àcznie bezo∏owiowà
W samochodach wyposa˝onych w silniki o zap∏onie iskrowym z katali-
zatorem spalin mo˝na stosowaç wy∏àcznie benzyn´ bezo∏owiowà, gdy˝
w przeciwnym razie katalizator zostanie uszkodzony. Zalecana liczba
oktanowa paliwa: 95 (Silnik B4204T5: 98).
Niektórzy producenci dodajà do swoich paliw zwiàzki myjàce, których
zadaniem jest zapobieganie odk∏adaniu si´ osadów w silniku, powodujà-
cych obni˝enie mocy i sprawnoÊci silnika. W razie wàtpliwoÊci wskaza-
ne jest zapytaç pracownika stacji, czy dane paliwo zawiera takie dodatki.
Uwaga: Do paliwa nie nale˝y samodzielnie dodawaç ˝adnych 
Êrodków myjàcych, chyba ˝e zostanie to wyraênie zalecone przez 
Autoryzowanà Stacj´ Obs∏ugi Volvo.
W przypadku planowania podró˝y do kraju, w którym nie jest dost´pna
benzyna bezo∏owiowa lub benzyna o odpowiedniej liczbie oktanowej,
nale˝y skontaktowaç si´ z Autoryzowanà Stacjà Obs∏ugi Volvo.

Olej nap´dowy
Stosowaç tylko dobrej jakoÊci olej nap´dowy od znanych producentów.
Okolice korka wlewu paliwa powinny byç zawsze czyste i nie zakurzo-
ne. Przy tankowaniu nale˝y uwa˝aç, aby do paliwa nie dosta∏a si´ woda.
W zimie nale˝y stosowaç wy∏àcznie olej nap´dowy zimowy, przystoso-
wany do niskich temperatur. (Producenci paliw w okresie zimowym 
dostarczajà zazwyczaj tylko zimowy olej nap´dowy).
Uwaga: W okresie zimowym nale˝y utrzymywaç zbiornik paliwa 
w stanie nape∏nionym, aby ograniczyç kondensacj´ wilgoci.

Korek wlewu paliwa
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Nowy samochód musi zostaç dotarty
Nowym samochodem nale˝y jeêdziç spokoj-
nie i przynajmniej przez pierwsze 2000 km
unikaç wykorzystywania pe∏nej mocy silnika.
Nowy silnik mo˝e w okresie pierwszych 
2000 km zu˝yç nawet 1 litr oleju silnikowego
i dlatego jego poziom nale˝y sprawdzaç przy
ka˝dym tankowaniu.

W okresie docierania nie nale˝y przekraczaç
ni˝ej podanych pr´dkoÊci:

Pierwsze Pomi´dzy 
Bieg 1000 km 1000 a 2000 km

1. 30 km/h 40 km/h
2. 50 km/h 70 km/h
3. 80 km/h 100 km/h
4. 110 km/h 130 km/h
5. 130 km/h 150 km/h

W okresie pierwszych 2000 km nale˝y unikaç
jazdy z ma∏à pr´dkoÊcià na wysokich biegach,
a w samochodzie z automatycznà skrzynià
biegów nie nale˝y korzystaç z maksymalnych
przyspieszeƒ z wymuszonà redukcjà biegu.

Katalizator
Samochód ten jest wyposa˝ony w katalizator
spalin. Z tego wzgl´du nale˝y przestrzegaç
nast´pujàcych zasad:

... Przy parkowaniu
Katalizator podczas jazdy staje si´ bardzo
goràcy. Dlatego nie nale˝y parkowaç samo-
chodu na ∏atwopalnym pod∏o˝u (sucha 
trawa, opad∏e liÊcie itp.), poniewa˝ mo˝e
ono ulec zapaleniu!

... Przy uruchamianiu silnika
ÂciÊle przestrzegaç podanych w tej Instruk-
cji procedur post´powania. Unikaç powta-
rzania uruchamiania i wy∏àczania silnika
w odst´pie kilku minut, gdy˝ mo˝e to spo-
wodowaç przegrzanie katalizatora.

... Gdy silnik nie daje si´ uruchomiç 
Samochody z katalizatorem nie powinny
byç uruchamiane przez holowanie. Do 
uruchomienia silnika nale˝y wykorzysty-
waç przewody rozruchowe i pomocniczy
akumulator.

... Przy tankowaniu
W samochodzie z silnikiem o zap∏onie
iskrowym stosowaç wy∏àcznie benzyn´
bezo∏owiowà, gdy˝ w przeciwnym razie 
katalizator ulegnie uszkodzeniu.

Okres docierania, katalizator
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Jazda ekonomiczna niekoniecznie
oznacza jazd´ powoli
Jazda ekonomiczna polega na p∏ynnej jeêdzie
z umiarkowanà pr´dkoÊcià i unikaniu gwa∏-
townego ruszania i zatrzymywania si´. Wy-
maga równie˝ dostosowania stylu jazdy do
bie˝àcych warunków na drodze.
Aby jeêdziç ekonomicznie, nale˝y kierowaç
si´ nast´pujàcymi zasadami:
• Czas rozgrzewania silnika ograniczaç do

minimum. Oznacza to, ˝e po uruchomieniu
silnik nie powinien rozgrzewaç si´ na biegu
ja∏owym, lecz nale˝y natychmiast rozpo-
czàç jazd´, ∏agodnie przyspieszajàc. 
Zimny silnik zu˝ywa dwa do trzech razy
wi´cej paliwa ni˝ po rozgrzaniu, a tak˝e du-
˝o szybsze jest jego zu˝ycie mechaniczne.

• Nale˝y jeêdziç p∏ynnie, unikajàc gwa∏tow-
nego ruszania jak i gwa∏townego hamowa-
nia. Oszcz´dza si´ w ten sposób paliwo.

• Na szosie nale˝y jechaç z umiarkowanà
pr´dkoÊcià.

• Nale˝y unikaç wo˝enia niepotrzebnych
przedmiotów w samochodzie (dodatkowe
obcià˝enie).

• Nie u˝ywany baga˝nik dachowy nale˝y de-
montowaç.

• Nie nale˝y otwieraç okien bocznych, gdy
nie ma takiej potrzeby.

• W samochodzie z automatycznà skrzynià
biegów, zmiana biegu zawsze nast´puje we
w∏aÊciwym czasie. Nale˝y unikaç gwa∏tow-
nego przyspieszania z wymuszonà redukcjà
biegu.

Ponadto nale˝y oczywiÊcie dbaç o utrzymanie
ca∏ego samochodu, a szczególnie silnika,
w dobrym stanie technicznym.
Inne czynniki majàce wp∏yw na ni˝sze zu˝y-
cie paliwa:
• w∏aÊciwy odst´p elektrod Êwiec zap∏ono-

wych
• czysty filtr powietrza
• w∏aÊciwy olej w silniku, zachowanie zaleca-

nych terminów wymiany oleju i filtra oleju
• dobry stan hamulców, które nie „ocierajà”

w czasie jazdy
• prawid∏owa geometria przedniego zawie-

szenia
• prawid∏owe ciÊnienie w ogumieniu
• w∏aÊciwy rodzaj i dobry stan Êwiec zap∏o-

nowych
• wystarczajàca g∏´bokoÊç bie˝nika opon

Prawid∏owy dobór biegu
Optymalne wykorzystywanie prze∏o˝eƒ skrzy-
ni biegów ma znaczàcy wp∏yw na ekonomicz-
nà jazd´. Bieg powinien byç dostosowany do
sytuacji drogowej!
Biegi nale˝y prze∏àczaç przy nast´pujàcych
pr´dkoÊciach (w przybli˝eniu):
• Z pierwszego na drugi przy ok. 20 km/h
• Z drugiego na trzeci przy ok. 35 km/h
• Z trzeciego na czwarty przy ok. 50 km/h
• Z czwartego na piàty przy ok. 70 km/h

Jednak...
Nie wolno zapominaç o tym, ˝e najwi´kszy
wp∏yw na zu˝ycie paliwa ma sposób korzysta-
nia z peda∏u przyspieszania, hamulców i dêwi-
gni zmiany biegów. Ró˝nica mi´dzy jazdà
prawid∏owà i nieprawid∏owà uwidacznia si´
pod koniec roku, przy podsumowaniu wydat-
ków na paliwo.

Silnik B4184SM/SJ: Styl jazdy
Mimo, ˝e silnik B4184SM/SJ nie wymaga
specjalnego stylu jazdy, dobrze jest zwróciç
uwag´ na jego specjalne w∏asnoÊci.

Gdy po zakoƒczeniu przyspieszania nacisk 
na peda∏ zostanie lekko zmniejszony, dopóki
utrzymywana jest ˝àdana pr´dkoÊç silnik 
powraca do trybu spalania ubogiej mieszanki,
wykazujàc obni˝one zu˝ycie paliwa.

Przy wi´kszych pr´dkoÊciach jazdy silnik jest
silniej obcià˝ony i zu˝ycie paliwa wzrasta.
W ruchu miejskim p∏ynne przyspieszanie
i zmiana biegów w odpowiednim momencie
pozwala silnikowi pozostaç (lub powróciç)
w trybie spalania ubogiej mieszanki i obni˝o-
nego zu˝ycia paliwa.
Patrz strona 12:4.

Jazda ekonomiczna
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Uwaga! 
• Nale˝y unikaç powtarzania krótkotrwa∏ych

prób uruchomienia silnika, które mogà do-
prowadziç do zalania silnika paliwem, ale...

• przy ka˝dej próbie rozrusznik mo˝na w∏à-
czaç na czas nie d∏u˝szy ni˝ 10 sekund.

• Nie u˝ywaç rozrusznika do poruszania 
samochodu.

• Mo˝e to doprowadziç do przegrzania 
rozrusznika i jego uszkodzenia w stopniu
uniemo˝liwiajàcym napraw´.

• BezpoÊrednio po rozruchu nie wprowadzaç
zimnego silnika na wysokie pr´dkoÊci 
obrotowe. 

Uruchamianie silnika
z immobilizerem
Je˝eli na kó∏ku z kluczykami samochodu znaj-
duje si´ równie˝ kluczyk od innego samocho-
du, równie˝ wyposa˝onego w immobilizer,
mo˝e on utrudniç rozruch silnika.
W takim przypadku mo˝e si´ zdarzyç, ˝e sil-
nika nie da si´ uruchomiç lub natychmiast 
po uruchomieniu zgaÊnie.
Nale˝y wówczas obróciç kluczyk do po∏o˝e-
nia 0 i zdjàç obcy kluczyk.

Uruchamianie silnika, zalecenia ogólne
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OSTRZE˚ENIE!
Przy uruchamianiu silnika w gara˝u
nale˝y zawsze szeroko otworzyç bram´.
Gazy wydechowe zawierajà Êmiertelnie
trujàcy tlenek w´gla, który jest
niewidoczny i bezwonny.

OSTRZE˚ENIE!
Przed uruchomieniem silnika
nale˝y sprawdziç:
• Czy baga˝ jest dobrze zamocowany. 
• Czy lusterka wsteczne sà prawid∏owo

ustawione.
• Czy siedzenie kierowcy znajduje si´ 

we w∏aÊciwym po∏o˝eniu.
• Czy kierownica jest ustawiona 

na odpowiednià wysokoÊç.
• Czy pasy bezpieczeƒstwa sà prawid∏owo

zapi´te.

• Nale˝y upewniç si´, ˝e nie b´dzie potrzeby
dokonywania ˝adnych dodatkowych regu-
lacji, gdy samochód b´dzie ju˝ w ruchu.



W samochodzie z mechanicznà
skrzynià biegów 
• Zaciàgnàç hamulec postojowy.
• Wcisnàç peda∏ sprz´g∏a.
• Dêwigni´ zmiany biegów ustawiç w po∏o-

˝eniu neutralnym.
• Nie naciskaç peda∏u przyspieszania. 
• Wy∏àcznik zap∏onu obróciç do po∏o˝enia

rozruchu. Przytrzymaç kluczyk, a˝ do mo-
mentu uruchomienia silnika, jednak za ka˝-
dym razem nie d∏u˝ej ni˝ 10 sekund.

• Silnik B4184SM/SJ
Przy bardzo niskich temperaturach otocze-
nie mo˝e okazaç si´ konieczne przytrzyma-
nie kluczyka w po∏o˝eniu rozruchu nawet
do 30 sekund, zanim silnik zostanie urucho-
miony.

Rozruch zimnego silnika b´dzie ∏atwiejszy, je-
˝eli wy∏àcznik zap∏onu zostanie obrócony naj-
pierw na 1 sekund´ w po∏o˝enie II, aby wzro-
s∏o ciÊnienie paliwa, a dopiero potem w po∏o-
˝enie rozruchu.

W samochodzie z automatycznà
skrzynià biegów
• Sprawdziç, czy dêwignia zmiany biegów

znajduje si´ w po∏o˝eniu P (lub N przy 
zaciàgni´tym hamulcu postojowym).

• Obróciç kluczyk w po∏o˝enie rozruchu. 
Nie naciskaç peda∏u przyspieszania. 
Gdy tylko silnik zacznie pracowaç, kluczyk
natychmiast zwolniç.

• Nacisnàç peda∏ hamulca i dêwigni´ wybie-
raka zakresu przesunàç w ˝àdane po∏o˝enie.

• Odczekaç, a˝ wyczuje si´ „ciàgni´cie” sa-
mochodu, oznaczajàce ˝e bieg zosta∏ ju˝
w∏àczony, zwolniç peda∏ hamulca (i/lub
dêwigni´ hamulca postojowego) i nacisnàç
peda∏ przyspieszania.

Uruchamianie ciep∏ego silnika 
Silniki z wtryskiem paliwa majà automatycz-
nie w∏àczany program uruchamiania rozgrza-
nego silnika. Sposób uruchamiania silnika
zimnego i goràcego jest identyczny.

Uruchamianie silnika o zap∏onie iskrowym – uwagi ogólne
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Lampa kontrolna Êwiec ˝arowych
Silniki o zap∏onie samoczynnym wyposa˝one
sà w urzàdzenie podgrzewajàce (Êwieca ˝aro-
wa w ka˝dym cylindrze), dla u∏atwienia rozru-
chu zimnego silnika.

Gdy wy∏àcznik zap∏onu zostanie obrócony
w po∏o˝enie jazdy i podgrzewania wst´pnego
silnika, zapala si´ lampka kontrolna, sygnali-
zujàca prac´ Êwiec ˝arowych. Czas podgrze-
wania zale˝y od temperatury silnika. Przy cie-
p∏ym silniku czas pracy Êwiec ˝arowych jest
odpowiednio krótszy.

Gdy lampka kontrolna Êwiec ˝arowych zga-
Ênie, silnik mo˝na uruchomiç.

Uruchamianie silnika Diesla
1 Wy∏àczyç wszystkie odbiorniki

elektryczne.

2 Zaciàgnàç hamulec postojowy.

3 Dêwigni´ zmiany biegów przestawiç
w po∏o˝enie neutralne.

4 Wy∏àcznik zap∏onu obróciç do po∏o˝enia
jazdy/podgrzewania wst´pnego silnika.

5 Zaczekaç, a˝ zgaÊnie lampka kontrolna
Êwiec ˝arowych.

6 Wcisnàç peda∏ sprz´g∏a i wy∏àcznik
zap∏onu obróciç do po∏o˝enia START.
Nie dotykaç peda∏u przyspieszania.

7 Gdy tylko silnik zacznie pracowaç,
kluczyk natychmiast zwolniç.

8 Bez naciskania peda∏u przyspieszania
pozostawiç silnik na biegu ja∏owym, 
gdy samochód jeszcze stoi.

9 Zwolniç peda∏ sprz´g∏a.

Przy bardzo niskich temperaturach otoczenia
mo˝e okazaç si´ konieczne przytrzymanie
kluczyka w po∏o˝eniu rozruchu nawet do
30 sekund, zanim silnik zostanie uruchomiony.

Uwaga: 
Przy bardzo niskich temperaturach nale˝y
pozwoliç silnikowi rozgrzaç si´. Przez
pierwsze kilka minut silnik b´dzie mniej
dynamiczny. Nie przecià˝aç silnika
gwa∏townym przyspieszaniem.

Uruchamianie silnika Turbo Diesel
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UWAGA! 
Nie dopuszczaç do pracy silnika z pr´dko-
Êcià obrotowà powy˝ej czerwonej kreski na
obrotomierzu, poza krótkotrwa∏ym okresem
przy przyspieszaniu, bezpoÊrednio przed
zmianà biegu i to tylko wówczas, gdy silnik
jest rozgrzany.



Temperatura robocza
Istnieje du˝a ró˝nica mi´dzy temperaturà ole-
ju w silniku, który sta∏ na ch∏odzie przez ca∏à
noc i w silniku, który pracowa∏ przez ponad
pó∏ godziny. Nie jest wi´c zaskakujàce, ˝e sil-
nik „dobrze si´ czuje” dopiero gdy osiàgnie
ju˝ swojà normalnà temperatur´ pracy.

Silnik nale˝y rozgrzewaç jak najszybciej!
Po uruchomieniu silnik powinien zostaç mo˝-
liwie szybko doprowadzony do normalnej
temperatury pracy.
Ruszyç nale˝y niezw∏ocznie, p∏ynnie przy-
spieszajàc. Nie pozostawiaç bez potrzeby sil-
nika pracujàcego na biegu ja∏owym.
DoÊwiadczenie pokazuje, ˝e jazda na krótkich
odcinkach i cz´ste wy∏àczanie silnika powo-
dujà jego zwi´kszone zu˝ycie. Silnik nie ma
wówczas mo˝liwoÊci w pe∏ni si´ rozgrzaç. 

Gdy silnik jest rozgrzany
Nie nale˝y wy∏àczaç goràcego silnika natych-
miast. Po zatrzymaniu si´ np. po d∏ugiej szyb-
kiej jeêdzie, trzeba przez minut´ pozostawiç
silnik na biegu ja∏owym, zanim zostanie wy∏à-
czony. Pozwoli to na ostudzenie najgor´tszych
elementów silnika przez uk∏ad ch∏odzenia.
Uwaga: W samochodach z automatycznà
skrzynià biegów, w przypadku eksploatacji
z du˝ymi obcià˝eniami silnika mo˝e zostaç
zamontowana dodatkowa pompa wodna.

Wa˝ne uwagi dotyczàce silników
Turbo Diesel:
Nie mo˝na wykorzystywaç pe∏nej mocy silni-
ka bezpoÊrednio po jego uruchomieniu. 
Nale˝y pozostawiç wystarczajàcy czas na do-
tarcie oleju do wszystkich miejsc smarowania,
aby uniknàç uszkodzenia silnika. 

Nie naciskaç peda∏u przyspieszania bezpo-
Êrednio przed wy∏àczeniem silnika! Szcze-
gólnie wa˝ne jest, aby przed wy∏àczeniem sil-
nika po d∏u˝szej jeêdzie z du˝à pr´dkoÊcià
przez oko∏o 1 minut´ pozostawiç go na biegu
ja∏owym. Pozwoli to na ostudzenie ∏opatek
turbiny, gdy ∏o˝yska wirnika sà nadal smaro-
wane przez uk∏ad olejowy silnika.

Przes∏ona wlotu powietrza
Silniki z bezpoÊrednim wtryskiem benzyny
B4184SM/SJ oraz silniki o zap∏onie 
samoczynnym
Przy temperaturach poni˝ej 0°C zalecane jest
zakrycie otworu wlotowego powietrza
w przednim zderzaku. 
Skróci to czas rozgrzewania si´ silnika. 
Przes∏ona otworu przechowywana jest razem
z ko∏em zapasowym.
Wskazówki dotyczàce monta˝u podane sà na
stronie 10:16.

Nie dopuszczaç do przegrzania silni-
ka i uk∏adu ch∏odzenia silnika!
Przy upalnej pogodzie, w ni˝ej podanych wa-
runkach istnieje mo˝liwoÊç przegrzania uk∏a-
du ch∏odzenia:
... przy wje˝d˝aniu z przyczepà na strome

wzniesienie przy pe∏nym otwarciu przepust-
nicy i niskiej pr´dkoÊci obrotowej,

... gdy po jeêdzie z du˝à pr´dkoÊcià silnik 
zostanie natychmiast wy∏àczony,

... gdy przed wlotem ch∏odnicy zainstalowane
sà dodatkowe reflektory.

Aby uniknàç przegrzania silnika, nale˝y:
• Zmniejszyç pr´dkoÊç jazdy przy holowaniu

przyczepy na d∏ugich, stromych wzniesie-
niach.

• Wy∏àczyç klimatyzacj´ (nie dotyczy silnika
Turbo Diesel)

• Nie wy∏àczaç silnika natychmiast po ostrej
jeêdzie. 

Silnik
W czasie jazdy w terenie górzystym z przy-
czepà, nale˝y utrzymywaç pr´dkoÊç obrotowà
silnika poni˝ej 4500 obr/min (Turbo Diesel:
3500 obr/min), aby nie doprowadziç do nad-
miernego wzrostu temperatury oleju w silniku.
Gdy wystàpi przegrzanie silnika, automatycz-
nie zostanie wy∏àczona klimatyzacja i ograni-
czony dop∏yw paliwa.

Temperatura silnika
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Blokada w∏àczania biegu wstecznego
Aby w∏àczyç bieg wsteczny nale˝y przesunàç
do góry pierÊcieƒ na dêwigni zmiany biegów.
Blokada uniemo˝liwia bezpoÊrednie przesta-
wienie dêwigni w po∏o˝enie biegu wstecznego.

Schemat prze∏àczania biegów
w mechanicznej skrzyni biegów
Przy prze∏àczaniu biegów nale˝y ca∏kowicie
wcisnàç peda∏ sprz´g∏a.
W czasie jazdy nale˝y zdjàç nog´ z peda∏u
sprz´g∏a.
Na autostradzie przy pr´dkoÊciach powy˝ej 
70 km/h nale˝y jak najcz´Êciej jechaç na bie-
gu 5, co pozwoli zmniejszyç zu˝ycia paliwa.

Blokada w∏àczania biegu wstecznego
Aby w∏àczyç bieg wsteczny, nale˝y najpierw
przesunàç dêwigni´ zmiany biegów w po∏o˝e-
nie neutralne (pomi´dzy biegiem 3 i 4).
Blokada uniemo˝liwia bezpoÊrednie przesta-
wienie dêwigni z biegu 5 w po∏o˝enie biegu
wstecznego.

Mechaniczna skrzynia biegów
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OSTRZE˚ENIE!
Nie wolno w∏àczaç biegu wstecznego, gdy samochód porusza si´ do przodu.

B4204S2/B4204T3/
B4204T5/D4192T3/
D4192T4/B4184SM/SJ

B4164S2/4184S2



Po∏o˝enia dêwigni wybieraka zakresu

P Parkowanie
Po∏o˝enie to nale˝y w∏àczyç przed uruchomie-
niem silnika lub przy parkowaniu samochodu.
Po∏o˝enie P mo˝na w∏àczyç tylko wówczas,
gdy samochód jest ca∏kowicie zatrzymany!
W po∏o˝eniu P w przek∏adni automatycznej
w∏àczona jest mechaniczna blokada. JeÊli sa-
mochód zosta∏ zaparkowany, konieczne jest
równie˝ zaciàgni´cie hamulca postojowego!

R Bieg wsteczny
Przed w∏àczeniem zakresu R nale˝y
ca∏kowicie zatrzymaç samochód!

N Po∏o˝enie neutralne
W tym po∏o˝eniu mo˝na uruchomiç silnik, 
ale nie jest w∏àczony ˝aden bieg. Kiedy samo-
chód jest zatrzymany i dêwignia wybieraka
zakresu znajduje si´ w po∏o˝eniu N, nale˝y
zaciàgnàç hamulec postojowy.

D Po∏o˝enie jazdy
Zakres D jest po∏o˝eniem normalnej jazdy 
do przodu. Przek∏adnia prze∏àcza biegi auto-
matycznie, dobierajàc je zale˝nie od otwarcia
przepustnicy, przyspieszenia i pr´dkoÊci 
jazdy. Prze∏àczenie z po∏o˝enia R na D
wymaga uprzedniego zatrzymania pojazdu.

4 Po∏o˝enie ni˝szych biegów
Nast´puje automatyczny dobór prze∏o˝enia
w zakresie pierwszych czterech biegów.
W tym po∏o˝eniu nie jest w∏àczany bieg piàty.
Po∏o˝enie 4 mo˝e byç stosowane:
• do jazdy w górach,
• do jazdy z przyczepà,
• w celu uzyskania skuteczniejszego

hamowania silnikiem.

3 Po∏o˝enie ni˝szych biegów
Nast´puje automatyczny dobór prze∏o˝enia
w zakresie pierwszych trzech biegów.
W tym po∏o˝eniu nie jest w∏àczany bieg 
wy˝szy ni˝ trzeci.
Po∏o˝enie 3 mo˝e byç stosowane:
• do jazdy w górach,
• do jazdy z przyczepà,
• w celu uzyskania skuteczniejszego

hamowania silnikiem.

L Po∏o˝enie ni˝szych biegów
Po∏o˝enie L nale˝y wybieraç wtedy, gdy 
konieczna jest jazda tylko na pierwszym lub
drugim biegu. W tym po∏o˝eniu uzyskuje si´
najskuteczniejsze hamowanie silnikiem, 
wykorzystywane np. w górach.

Automatyczna skrzynia biegów
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Blokada kluczyka w wy∏àczniku zap∏onu
Przesuni´cie dêwigni wybieraka zakresu z P w jakiekolwiek inne po∏o˝enie mo˝liwe jest tylko
wtedy, gdy wy∏àcznik zap∏onu jest ustawiony w pozycji II (jazda) i wciÊni´ty jest peda∏ hamulca.
Sposób post´powania w przypadku roz∏adowania akumulatora – patrz strona 8:19.

Blokada redukcji biegu
Skrzynia biegów posiada blokad´ zabezpie-
czajàcà przed nadmiernym wzrostem pr´d-
koÊci obrotowej silnika w przypadku wy-
brania jednego z po∏o˝eƒ ni˝szych biegów.



W – tryb jazdy zimowej
Program W jest w∏àczany i wy∏àczany przyci-
skiem. 
Ten tryb pracy przystosowany jest do ruszania
i jazdy na Êliskich nawierzchniach. Kiedy w∏à-
czony jest tryb jazdy zimowej, Êwieci si´ dio-
da kontrolna w przycisku. 
Na tablicy przyrzàdów Êwieci si´ lampka kon-
trolna – patrz strona 1:9.

Blokada dêwigni wybieraka zakresu
Wybierak zakresu mo˝na swobodnie przesta-
wiaç pomi´dzy zakresem N oraz D. Pozosta∏e
po∏o˝enia majà blokad´, zwalnianà przyci-
skiem w dêwigni wybieraka.
Po naciÊni´ciu przycisku blokady dêwigni´
mo˝na przestawiaç do przodu i do ty∏u, po-
mi´dzy R i N oraz pomi´dzy D, 4, 3 oraz L.

Wymuszona redukcja biegu 
(funkcja „kick-down”)
WciÊni´cie peda∏u przyspieszania do koƒca,
poza normalne po∏o˝enie pe∏nego przyspiesze-
nia, powoduje automatyczne prze∏àczenie na
ni˝szy bieg (redukcj´ biegu).
Kiedy samochód rozp´dzi si´ do maksymalnej
pr´dkoÊci na danym biegu lub jeÊli peda∏
przyspieszania zostanie nieco zwolniony 
(poza po∏o˝enie wymuszonej redukcji biegu),
nastàpi automatyczny powrót do wy˝szego
biegu. Funkcja ta s∏u˝y do uzyskania maksy-
malnego przyspieszenia samochodu, np. przy
wyprzedzaniu.
Automatyczna skrzynia biegów wyposa˝ona
jest w ogranicznik redukcji biegu, zabezpie-
czajàcy przed nadmiernym wzrostem pr´dko-
Êci obrotowej silnika.

Automatyczna skrzynia biegów
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Blokowanie przek∏adni hydrokinetycznej
Automatyczna skrzynia biegów wyposa˝ona jest w funkcj´ blokowa-
nia przek∏adni hydrokinetycznej, która redukuje pr´dkoÊç obrotowà
silnika i przyczynia si´ do obni˝enia zu˝ycia paliwa. Blokada prze-
k∏adni hydrokinetycznej w∏àcza si´ na 3, 4 i 5 biegu, powodujàc
sprz´gni´cie wirników hydrokinetycznego przetwornika momentu 
obrotowego, co wyczuwalne jest jak w∏àczenie dodatkowego biegu.

Gdy samochód wymaga holowania
• Zwolniç blokad´ kierownicy, aby samochodem mo˝na by∏o

kierowaç!
• Przestrzegaç ograniczeƒ pr´dkoÊci przy holowaniu.
• Nale˝y pami´taç o tym, ˝e je˝eli silnik jest wy∏àczony, nie dzia∏a

wspomaganie hamulców oraz uk∏adu kierowniczego. Przy hamowa-
niu potrzebny b´dzie oko∏o cztery razy wi´kszy ni˝ normalnie na-
cisk na peda∏ hamulca, a uk∏ad kierowniczy b´dzie stawia∏ wi´kszy
opór.

• Jechaç p∏ynnie! Lina holownicza powinna byç zawsze napr´˝ona,
aby unikaç szarpania.

Szczególne zalecenia dotyczàce automatycznej skrzyni biegów
• Dêwigni´ wybieraka zakresu ustawiç w po∏o˝eniu N.
• Najwy˝sza dozwolona pr´dkoÊç holowania: 80 km/h. Dopuszczalna

odleg∏oÊç holowania: 80 km.
• Samochód mo˝na holowaç wy∏àcznie do przodu. Nie wolno

uruchamiaç silnika poprzez pchanie lub holowanie samochodu!

Kilka dodatkowych zaleceƒ dotyczàcych holowania
przyczepy
• Gdy przy podje˝d˝aniu pod d∏ugie, strome wzniesienia na zakresie D

wystàpi cz´ste prze∏àczanie biegów, nale˝y wybraç zakres 4, 3 lub L.
• Przy zje˝d˝aniu z d∏ugich stromych wzniesieƒ nale˝y równie˝ wybraç za-

kres 4, 3 lub L. Umo˝liwi to lepsze wykorzystanie hamowania silnikiem.
• Nie nale˝y utrzymywaç samochodu na pochy∏oÊci za pomocà peda∏u

przyspieszania, lecz u˝yç do tego celu hamulca. Zapobiegnie to prze-
grzaniu oleju w automatycznej skrzyni biegów.

• W samochodach z automatycznà skrzynià biegów i silnikiem
B4204T3/5, w przypadku eksploatacji z du˝ymi obcià˝eniami silnika
mo˝e zostaç zamontowana dodatkowa pompa wodna.

Blokada kluczyka w wy∏àczniku zap∏onu
Przesuni´cie dêwigni wybieraka zakresu z P w jakiekolwiek inne po∏o˝e-
nie mo˝liwe jest tylko wtedy, gdy wy∏àcznik zap∏onu jest ustawiony
w pozycji II (jazda) i wciÊni´ty jest peda∏ hamulca.

Gdy po uruchomieniu silnika samochód pozostaje zatrzymany:
przestawiajàc dêwigni´ wybieraka zakresu nale˝y przytrzymaç wciÊni´ty
peda∏ hamulca.

Funkcja adaptacyjna
Modu∏ sterujàcy rejestruje styl jazdy kierowcy i jego sposób operowania
peda∏em przyspieszania, dostosowujàc prze∏àczanie biegów do aktualnych
preferencji kierowcy.

Automatyczna skrzynia biegów
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Zalecenia dotyczàce jazdy z przyczepà
• Stosowaç mo˝na tylko atestowane haki holownicze.

Szczegó∏owych informacji dotyczàcych atestowanych haków holowni-
czych udzielajà Autoryzowane Stacje Obs∏ugi Volvo. Haki holownicze
opracowane przez Volvo sà dostosowane do tego samochodu i ka˝da
Autoryzowana Stacja Obs∏ugi Volvo pomo˝e w ich zainstalowaniu.
Hak nale˝y regularnie czyÊciç, a kul´* oraz sworznie haka demonto-
walnego smarowaç.
Uwaga: Zadaniem zderzaków jest poch∏anianie energii zderzenia i nie
wolno mocowaç do nich zaczepów holowniczych.

• W przypadku wi´kszego obcià˝enia tylnej osi przez holowanà przycze-
p´ potrzebne b´dzie zamontowanie innych amortyzatorów (dost´pnych
w Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo jako wyposa˝enie dodatkowe).
Usztywnià one tylne zawieszenie przy holowaniu przyczepy.

• Samochód mo˝e byç wyposa˝ony w Nivomat – automatyczny uk∏ad
poziomowania tylnego zawieszenia, kompensujàcy ugi´cie resorów
wyst´pujàce w wyniku nierównego rozk∏adu obcià˝enia. Uk∏ad ten
dzia∏a tylko w czasie jazdy. Kiedy silnik jest wy∏àczony, za∏adowanie
znacznej iloÊci baga˝u lub zaczepienie przyczepy spowoduje obni˝enie
si´ ty∏u pojazdu. Z chwilà rozpocz´cia jazdy, uk∏ad Nivomat zacznie
podnosiç tylne zawieszenie do uzyskania w∏aÊciwego poziomu.

• Zwi´kszyç ciÊnienie w ogumieniu do poziomu odpowiedniego dla
pe∏nego obcià˝enia samochodu (patrz tabliczka ciÊnieƒ w oponach).

• Gniazdo zasilania elektrycznego przyczepy mo˝na pod∏àczyç do okre-
Êlonego miejsca w instalacji elektrycznej samochodu. W przeciwnym
razie mo˝e byç sygnalizowana awaria ˝arówek. Autoryzowana Stacja
Obs∏ugi Volvo wska˝e najlepsze miejsce do jego pod∏àczenia.

• Zupe∏nie nowym samochodem nie wolno holowaç ci´˝kiej przyczepy.
Minimalny przebieg musi wynosiç 1000 km.

• Na d∏ugich, stromych zjazdach hamulce poddawane sà obcià˝eniom
znacznie wi´kszym ni˝ normalnie. Nale˝y zredukowaç bieg i w ten
sposób utrzymywaç odpowiednià pr´dkoÊç jazdy.

* Nie dotyczy zaczepów kulowych z wbudowanym amortyzatorem ko∏ysania.

• Specjalne zalecenia dla samochodów z automatycznà skrzynià
biegów podane sà na stronach 6:10-6:12.

• Holowanie przyczepy powoduje, ˝e silnik jest bardziej obcià˝ony
ni˝ w zwyk∏ych warunkach i dlatego wymaga cz´stszej wymiany
oleju – patrz strona 10:8.
Du˝e obcià˝enie silnika mo˝e powodowaç jego przegrzewanie si´ –
patrz strona 6:8.

• Do zaczepu holowniczego nale˝y zawsze mocowaç link´
asekuracyjnà.

Demontowalny hak holowniczy
Nale˝y regularnie smarowaç sworzeƒ mocujàcy.

Uwaga:
W przypadku koniecznoÊci po∏àczenia z∏àcza 13-stykowego 
z 7-stykowym, nale˝y stosowaç wy∏àcznie oryginalny przewód
poÊredni Volvo.
Podczas jazdy przewód nie mo˝e dotykaç pod∏o˝a.

Jazda z przyczepà
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OSTRZE˚ENIE!
Je˝eli samochód wyposa˝ony jest w demontowalny hak
holowniczy Volvo:
Podczas jazdy hak powinien byç zablokowany. Zielona dêwignia
musi byç w po∏o˝eniu poziomym.
Czerwony sworzeƒ musi byç ca∏kowicie wciÊni´ty!



Zalecenia dotyczàce jazdy z przyczepà (cd.)
• Dopuszczalna masa holowanej przyczepy*:
Przy pr´dkoÊci maksymalnej poni˝ej 80 km/h, wzniesieniach 
do 12% i przy wysokoÊci nad poziomem morza do 1000 m: 

Przyczepa bez hamulców: 500 kg
Przyczepa z hamulcami: B4164S2/B4184S2/B4184S3/

B4184SM/B4184SJ 1200 kg 
B4204S2/B4204T3/B4204T5/ 
D4192T3/D4192T4 1400 kg 

UWAGA: Podane masy przyczep sà dopuszczone przez VOLVO
CAR CORPORATION. Odr´bne przepisy w danym kraju mogà
dalej ograniczyç zarówno dopuszczalne pr´dkoÊci jak i mas´
przyczepy, np. do wielkoÊci masy w∏asnej samochodu.
Ograniczenia pr´dkoÊci

Przyk∏adowe maksymalne pr´dkoÊci samochodu z przyczepà:
Europa: 100 km/h
Niemcy, Szwecja i Holandia: 80 km/h
Francja: 130 km/h

• Wzniesienia o nachyleniu powy˝ej 12% 
i tereny powy˝ej 1000 m n.p.m.

Od podanych wy˝ej wartoÊci nale˝y odjàç 100 kg na ka˝de dodatko-
we 1000 m (automatyczna skrzynia biegów: 500 m) wysokoÊci n.p.m.
lub na ka˝dy dodatkowy % nachylenia wzniesienia.
Nie nale˝y podje˝d˝aç z przyczepà pod wzniesienia o nachyleniu wi´k-
szym ni˝ 15%. Na takich wzniesieniach obcià˝enie kó∏ nap´dowych zo-
staje na tyle zmniejszone, ˝e mogà zaczàç si´ Êlizgaç, uniemo˝liwiajàc
ruch samochodu do przodu. Nie mo˝na liczyç na to, ˝e hamulec postojo-
wy b´dzie w stanie utrzymaç na takiej pochy∏oÊci samochód z przycze-
pà. Ca∏y zestaw mo˝e si´ wówczas zaczàç zeÊlizgiwaç do ty∏u.
Nale˝y wówczas zablokowaç ko∏a, podk∏adajàc kliny lub kamienie.
• Obcià˝enie w przyczepie nale˝y tak roz∏o˝yç, aby nacisk na hak
holowniczy samochodu nie przekracza∏ nast´pujàcych wartoÊci:

ok. 50 kG dla przyczep o masie mniejszej ni˝ 1000 kg, 
ok. 60 kG dla przyczep o masie do 1200 kg, 
ok. 70-75 kG dla przyczep o masie do 1400 kg.

* W regionach o bardzo goràcym klimacie dopuszczalna masa przyczepy
z hamulcami wynosi 1000 kg.

Przy holowaniu przyczepy nale˝y obcià˝enie zaczepu (50/75 kG)
uwzgl´dniç w dopuszczalnym obcià˝eniu tylnej osi (patrz strona 11:3).
Dopuszczalne obcià˝enie osi nie mo˝e byç przekroczone. W razie potrze-
by dodatkowe baga˝e mo˝na umieÊciç w przyczepie.

Instrukcje monta˝owe
– Maksymalny dopuszczalny pionowy nacisk statyczny na hak wynosi 75 kG.
– Na ilustracji pokazane sà punkty monta˝owe haka holowniczego do

podwozia samochodu.
– Maksymalny dopuszczalny tylny zwis (od Êrodka tylnej osi do kuli

haka holowniczego) wynosi 1118 mm.

Jazda z przyczepà
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OSTRZE˚ENIE!
Nale˝y ÊciÊle przestrzegaç podanych zaleceƒ dotyczàcych 
holowania przyczepy. W przeciwnym razie opanowanie samochodu
mo˝e staç si´ bardzo utrudnione, stwarzajàc zagro˝enie bezpieczeƒstwa
na drodze.



Zamocowanie haka holowniczego
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Trzymajàc hak, obróciç dêwigni´ zgodnie
z ruchem wskazówek zegara, a˝ zatrzyma si´
w nowym po∏o˝eniu.

Wcisnàç hak, a˝ zostanie zablokowany. Sprawdziç, czy trzpieƒ kontrolny jest
ca∏kowicie wsuni´ty.

Obróciç kluczyk przeciwnie do ruchu
wskazówek zegara do po∏o˝enia blokady.
Wyjàç kluczyk.

1 2 3
OTWORZYå

B

OTWORZYå

4 5 6

W∏o˝yç kluczyk do zamka i obróciç zgodnie
z ruchem wskazówek zegara do po∏o˝enia
zwolnionej blokady.

Zdjàç os∏on´.



Zdejmowanie haka holowniczego
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Âciàgnàç hak z uchwytu monta˝owego.

Obróciç kluczyk przeciwnie do ruchu
wskazówek zegara do po∏o˝enia blokady.
Wyjàç kluczyk.

Na∏o˝yç os∏on´ w sposób pokazany na
rysunku.

1 2 3
OTWORZYåOTWORZYå

4 5

Obróciç dêwigni´ zgodnie z ruchem
wskazówek zegara, a˝ zatrzyma si´ w nowym
po∏o˝eniu.

W∏o˝yç kluczyk do zamka i obróciç zgodnie
z ruchem wskazówek zegara do po∏o˝enia
zwolnionej blokady.



¸aƒcuch zabezpieczajàcy
¸aƒcuch zabezpieczajàcy przyczepy powinien byç zaczepiony
w odpowiednim miejscu haka holowniczego.

Smarowanie zdejmowanego haka holowniczego
• Zdjàç hak lub os∏on´ z uchwytu monta˝owego.
• OczyÊciç uchwyt monta˝owy.
• Przesmarowaç uchwyt preparatem wysokociÊnieniowym o numerze

cz´Êci 8624203.
• Sprawdziç, czy hak przy zak∏adaniu i zdejmowaniu nie zacina si´.
• Gdy hak jest zdj´ty, na uchwyt monta˝owy powinna byç na∏o˝ona

os∏ona.

¸aƒcuch zabezpieczajàcy, smarowanie zdejmowanego haka holowniczego
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Trzpieƒ mocujàcy

Os∏ona



Lampka ostrzegawcza 
sygnalizuje awari´ uk∏adu
hamulcowego
Gdy jeden z obwodów uk∏adu hamulcowego
ulegnie uszkodzeniu, skok peda∏u hamulcowe-
go b´dzie wi´kszy ni˝ normalnie i konieczna
b´dzie wi´ksza si∏a nacisku na peda∏.
Gdy lampka ostrzegawcza zaÊwieci si´, 
nale˝y niezw∏ocznie zatrzymaç samochód
i sprawdziç poziom p∏ynu hamulcowego
w zbiorniku (jego umiejscowienie podano
na stronie 10:10).
Je˝eli w którejkolwiek cz´Êci zbiornika po-
ziom p∏ynu znajduje si´ poni˝ej znaku „MIN”,
nie nale˝y jechaç dalej, lecz odholowaç samo-
chód do najbli˝szej Autoryzowanej Stacji Ob-
s∏ugi Volvo w celu usuni´cia nieszczelnoÊci
w uk∏adzie.

Zawilgocenie tarcz hamulcowych
i ok∏adzin ciernych mo˝e wp∏ynàç 
na skutecznoÊç hamowania
Jazda w deszczu i przez ka∏u˝e, a tak˝e korzy-
stanie z myjni automatycznej, mo˝e powodo-
waç nagromadzenie si´ wody na tarczach ha-
mulcowych lub ok∏adzinach ciernych. Wywo-
∏a to opóênionà reakcj´ samochodu na naci-
Êni´cie peda∏u hamulca. W takich sytuacjach
zalecane jest kilkakrotne ∏agodne przyhamo-
wanie w celu osuszenia hamulców. Ciep∏o
wyzwalajàce si´ przy hamowaniu przyspieszy
odparowanie wody z hamulców.
To samo nale˝y robiç po myciu samochodu
oraz rozpoczynajàc jazd´ przy mokrej pogodzie.

Intensywne hamowanie
W warunkach jazdy górskiej, hamulce podda-
wane sà bardzo du˝ym obcià˝eniom, nawet je-
Êli peda∏ nie jest naciskany zbyt mocno. Ponie-
wa˝ pr´dkoÊç jazdy jest zwykle niezbyt du˝a,
intensywnoÊç ch∏odzenia hamulców jest znacz-
nie mniejsza ni˝ w trakcie jazdy w terenie p∏a-
skim. Dlatego te˝, aby uniknàç przecià˝enia
hamulców, nale˝y zmieniç bieg na ni˝szy.
Zje˝d˝anie ze wzniesienia powinno odbywaç
si´ na tym samym biegu co podje˝d˝anie pod
nie. W samochodach z automatycznà skrzynià
biegów nale˝y wybraç zakres 4 lub 3, ewentu-
alnie L. Uzyskujemy wówczas silniejsze ha-
mowanie silnikiem, a hamulce pe∏nià tylko
funkcj´ pomocniczà. Nie nale˝y równie˝ zapo-
minaç o tym, ˝e podczas jazdy z przyczepà
uk∏ad hamulcowy jest poddawany znacznie
wi´kszym obcià˝eniom ni˝ normalnie.

Wspomaganie hamulców dzia∏a
jedynie przy pracujàcym silniku
Gdy samochód jest holowany lub gdy toczy
si´ po wy∏àczeniu silnika, z powodu nie pra-
cujàcego urzàdzenia wspomagajàcego peda∏
hamulca wymaga oko∏o czterokrotnie silniej-
szego nacisku ni˝ normalnie.
Peda∏ wydaje si´ byç sztywny i twardy.

Uk∏ad hamulcowy
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Sygnalizatory zu˝ycia klocków 
hamulcowych: 
W klockach hamulcowych zainstalowane
sà dzia∏ajàce mechanicznie sygnalizatory
zu˝ycia ok∏adzin. Je˝eli w czasie hamo-
wania rozlega si´ ostry, metaliczny
dêwi´k, oznacza to koniecznoÊç wymiany
klocków hamulcowych.



Uk∏ad ABS
Wyposa˝enie standardowe.
Uk∏ad ABS ma za zadanie przeciwdzia∏aç blo-
kowaniu kó∏ w trakcie silnego hamowania.
Uk∏ad ten „wyczuwa” kiedy ko∏a zaczynajà
si´ blokowaç, zmienia rozdzia∏ ciÊnieƒ
w uk∏adzie hamulcowym i zapobiega zabloko-
waniu kó∏.

JeÊli uk∏ad ABS zadzia∏a w trakcie hamowania,
odczuwalne b´dà drgania peda∏u i wyraêne pul-
sacje. Jest to równie˝ objaw prawid∏owy. 
S∏yszàc i wyczuwajàc, ˝e uk∏ad ABS dzia∏a,
nie nale˝y zwalniaç peda∏u hamulca. Dla uzy-
skania najlepszego efektu hamowania nale˝y
ca∏kowicie wcisnàç peda∏ hamulca. ABS nie
zwi´kszy si∏y hamowania, ale pozwoli na za-
chowanie sterownoÊci pojazdu w trakcie hamo-
wania i zapewni bezpieczeƒstwo samochodu.

Uk∏ad EBD
Elektroniczny uk∏ad rozdzielajàcy si∏y
hamowania.

Uk∏ad EBD jest ca∏kowicie zintegrowany
z uk∏adem ABS i równie˝ stanowi wyposa˝e-
nie standardowe.
Uk∏ad reguluje si∏´ hamowania tylnych kó∏,
umo˝liwiajàc uzyskanie w ka˝dych warun-
kach najskuteczniejszego i najbezpieczniej-
szego hamowania.
Np. gdy samochód jest mocno za∏adowany,
wyzwalana b´dzie wi´ksza si∏a hamowania
ni˝ w przypadku konwencjonalnego hydrau-
licznego uk∏adu hamulcowego.
Dzi´ki silniejszemu hamowaniu tylnych kó∏
droga hamowania b´dzie krótsza.
W sytuacjach awaryjnych, przy gwa∏townym
hamowaniu, przejmuje kontrol´ i zaczyna
dzia∏aç uk∏ad ABS.

Uwaga:
Pracy uk∏adu EBD mo˝e towarzyszyç lekkie
pulsowanie peda∏u, podobnie jak w przypadku
uk∏adu ABS.

Uk∏ad hamulcowy
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Lampki kontrolne
Je˝eli Êwieci si´ tylko lampka kontrolna
uk∏adu ABS, uk∏ad ten mo˝e nie dzia∏aç.
Natomiast uk∏ad EBD funkcjonuje nadal. 
Je˝eli równoczeÊnie Êwiecà si´ lampki
kontrolne uk∏adu ABS i uk∏adu
hamulcowego, nie dzia∏ajà uk∏ady ABS
i EBD. Nale˝y bardzo ostro˝nie podjechaç
do Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

Uk∏ad ABS posiada funkcj´ autodiagno-
styki, która jest uruchamiana po osià-
gni´ciu pr´dkoÊci 6 km/h. S∏yszalny b´-
dzie odg∏os dobiegajàcy z modu∏u steru-
jàcego uk∏adu ABS i wystàpi lekkie pul-
sowanie peda∏u hamulca. Jest to objaw
prawid∏owy.



Uruchamianie silnika z obcego akumulatora
Je˝eli akumulator w samochodzie roz∏adowa∏ si´, mo˝na u˝yç innego
na∏adowanego akumulatora, albo „po˝yczyç” pràd z akumulatora
znajdujàcego si´ w innym samochodzie. Zawsze nale˝y sprawdzaç
pewnoÊç po∏àczeƒ elektrycznych, aby uniknàç iskrzenia.
Aby uniknàç niebezpieczeƒstwa wybuchu, nale˝y post´powaç zgod-
nie z nast´pujàcà procedurà:
• Sprawdziç, czy napi´cie akumulatora wspomagajàcego wynosi 12 V.
• Je˝eli dokonywany jest rozruch z akumulatora w innym samocho-

dzie, nale˝y wy∏àczyç silnik tego samochodu i upewniç si´, czy 
oba pojazdy nie stykajà si´ ze sobà.

• Po∏àczyç najpierw bieguny dodatnie obu akumulatorów (czerwone
przewody i znaki „+”), za pomocà czerwonego przewodu pomocni-
czego (1 i 2 na rysunku powy˝ej).

• Pod∏àczyç jeden koniec czarnego przewodu pomocniczego do 
bieguna ujemnego akumulatora pomocniczego, oznaczonego
niebieskim kolorem, znakiem „N” lub „–” (3).

Akumulator 
Kwas zawarty w akumulatorze jest ˝ràcy i trujàcy. Dlatego przy 
wymianie nale˝y dopilnowaç, aby stary akumulator zosta∏ zagospoda-
rowany w sposób nieszkodliwy dla Êrodowiska. Autoryzowana Stacja
Obs∏ugi Volvo ch´tnie w tym pomo˝e. 

• Pod∏àczyç drugi koniec czarnego przewodu pomocniczego do
odpowiedniego po∏àczenia masowego w tym samochodzie, mo˝liwie
najdalej od akumulatora. Mo˝na do tego wykorzystaç np. zaczep do
podnoszenia silnika (nr 4 na rysunku).

• Uruchomiç silnik samochodu udzielajàcego pomocy. Pozostawiç przez
minut´ z troch´ wi´kszà pr´dkoÊcià obrotowà, oko∏o 1500 obr/min.

• Uruchomiç silnik samochodu z roz∏adowanym akumulatorem. 
Uwaga! W czasie rozruchu nie wolno dotykaç przewodów
rozruchowych ani ich zacisków (niebezpieczeƒstwo iskrzenia), 
jak równie˝ pochylaç si´ nad ˝adnym z akumulatorów.

• Po uruchomieniu silnika, przewody pomocnicze zdjàç w odwrotnej
kolejnoÊci.

Uruchamianie silnika z obcego akumulatora
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OSTRZE˚ENIE!
Akumulatory, szczególnie akumulator dajàcy pràd rozruchowy, 
wydzielajà wodór, który jest gazem wybuchowym. Jedna iskra, która
mo˝e powstaç na obluzowanym po∏àczeniu, mo˝e spowodowaç 
wybuch i obra˝enia cia∏a, a tak˝e uszkodzenie samochodu. Akumulator
zawiera równie˝ kwas siarkowy, którym mo˝na si´ powa˝nie poparzyç.
Je˝eli kwas dostanie si´ do oczu, na skór´ czy na odzie˝ – nale˝y 
natychmiast sp∏ukaç go du˝à iloÊcià wody. W przypadku oczu 
nale˝y natychmiast zorganizowaç pomoc lekarskà.



Gdy samochód wymaga holowania
• Zwolniç blokad´ kierownicy, aby samochodem mo˝na by∏o kierowaç!
• Nale˝y pami´taç o ograniczeniach pr´dkoÊci przy holowaniu.
• Nale˝y pami´taç o tym, ˝e je˝eli silnik jest wy∏àczony to wspomaganie

hamulców oraz uk∏adu kierowniczego nie dzia∏a. Przy hamowaniu
potrzebny b´dzie oko∏o cztery razy wi´kszy ni˝ normalnie nacisk na
peda∏ hamulca, a uk∏ad kierowniczy b´dzie stawia∏ wi´kszy opór.

• Jechaç p∏ynnie! Lina holownicza powinna byç zawsze napr´˝ona, 
aby unikaç szarpania.

Szczególne zalecenia dotyczàce automatycznej skrzyni
biegów
• Dêwigni´ wybieraka zakresu ustawiç w po∏o˝eniu N.
• Najwy˝sza dozwolona pr´dkoÊç holowania dla automatycznej

skrzyni biegów: 80 km/h. Dopuszczalna odleg∏oÊç holowania: 80 km.
• Nie wolno uruchamiaç silnika poprzez pchanie lub holowanie

samochodu! 

Holowanie 
UWAGA! Zaczepy do holowania s∏u˝à wy∏àcznie do holowania
samochodu na drogach, a nie do wyciàgania samochodu np. z rowu.
W tym przypadku nale˝y wezwaç profesjonalnà pomoc drogowà.

Holowanie awaryjne
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Uwaga! Samochody z automatycznà
skrzynià biegów nie mogà byç urucha-
miane przez holowanie! 
Samochody z katalizatorem nie mogà byç
uruchamiane przez holowanie. Grozi to
uszkodzeniem katalizatora.
Je˝eli nastàpi∏o roz∏adowanie akumulatora,
nale˝y skorzystaç z akumulatora wspoma-
gajàcego. Sposób post´powania opisany jest
na stronie 6:20.

Przedni zaczep do holowania Tylny zaczep do holowania



Przygotowanie do sezonu zimowego
Przygotowujàc samochód do sezonu zimowego nale˝y:
• Sprawdziç g´stoÊç p∏ynu w uk∏adzie ch∏odzenia. Musi on gwaran-

towaç niezamarzalnoÊç do -35°C. Oznacza to, ˝e w uk∏adzie ch∏o-
dzenia musi znajdowaç si´ przynajmniej 50%, czyli 3 litry orygi-
nalnego p∏ynu niskozamarzajàcego Volvo. Nale˝y stosowaç wy-
∏àcznie oryginalny niskozamarzajàcy p∏yn Volvo. 
Szczegó∏owe informacje o p∏ynach niezamarzajàcych podane sà na
stronie 10:11.

• Zbiornik paliwa powinien byç w miar´ mo˝liwoÊci zawsze pe∏ny.
Ogranicza to kondensacj´ pary wodnej w zbiorniku.

• Stosowaç w∏aÊciwy olej silnikowy. LepkoÊç oleju silnikowego jest
niezwykle wa˝na.
Olej o mniejszej lepkoÊci (rzadszy) u∏atwia rozruch silnika i wp∏y-
wa na obni˝enie zu˝ycia paliwa w czasie rozgrzewania pojazdu.
W okresie zimowym, pod warunkiem dostosowania si´ do warun-
ków temperaturowych, zalecane jest stosowanie oleju o lepkoÊci
5W/30 (Turbo Diesel: 10W/40), szczególnie syntetycznego. Nale˝y
stosowaç oleje dobrej jakoÊci. Nie wolno jednak stosowaç tego ole-
ju zimowego do ostrej jazdy w ciep∏ym klimacie. Bli˝sze informa-
cje podane sà na stronie 10:9 lub mo˝na je uzyskaç w Autoryzowa-
nej Stacji Obs∏ugi Volvo.

• Nale˝y pami´taç o tym, ˝e w okresie zimy akumulator jest szcze-
gólnie obcià˝ony. Jeêdzi si´ z w∏àczonymi Êwiat∏ami, cz´sto korzy-
sta z nagrzewnicy, ogrzewania szyby, wycieraczek itd. PojemnoÊç
akumulatora maleje wraz z obni˝eniem si´ temperatury otoczenia.
Przy du˝ym mrozie, s∏abo na∏adowany akumulator mo˝e zamarznàç
i stanie si´ bezu˝yteczny. Dlatego nale˝y cz´sto sprawdzaç stan na-
∏adowania akumulatora i konserwowaç jego zaciski, pokrywajàc je
wazelinà.

• Aby zabezpieczyç przed zamarzaniem zbiornik p∏ynu, przewody i dy-
sze spryskiwaczy szyby przedniej i reflektorów, oraz uniknàç uszko-
dzenia pompki, nale˝y stosowaç odpowiednie p∏yny zmywajàce o niskiej
temperaturze krzepni´cia. Jest to bardzo wa˝ne, gdy˝ zimà szyba przednia
i reflektory w czasie jazdy szybko ulegajà zabrudzeniu, wymagajàc cz´-
stego u˝ywania spryskiwaczy i wycieraczek.
• Nale˝y stosowaç preparat Volvo Teflon do konserwacji zamków. Mo˝-
na go nabyç w Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo. Uwaga: Nie nale˝y
stosowaç odmra˝aczy, gdy˝ mogà one uszkodziç zamki.

Przes∏ona wlotu powietrza do silnika 
Przy temperaturach poni˝ej 0°C, w samochodach z silnikiem B4184SM/SJ
lub silnikiem o zap∏onie samoczynnym zalecane jest zakrycie otworu
wlotowego powietrza w przednim zderzaku. 
Skróci to czas rozgrzewania si´ silnika. 
Przes∏ona otworu przechowywana jest razem z ko∏em zapasowym.
Wskazówki dotyczàce monta˝u podane sà na stronie 10:16.

Jazda w warunkach zimowych
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Przygotowanie przed d∏u˝szà podró˝à
Przed d∏u˝szà podró˝à dobrze jest sprawdziç stan samochodu.
W Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo mo˝na równie˝ zaopatrzyç si´
w zapasowe ˝arówki, bezpieczniki czy pióra wycieraczek, które dobrze
jest zabraç ze sobà.

Dokonujàc przeglàdu samochodu, warto uwzgl´dniç nast´pujàce punkty:
• Sprawdziç, czy silnik pracuje spokojnie i zu˝ycie paliwa jest w normie.
• Sprawdziç, czy nie ma Êladów wycieków oleju z silnika i skrzyni

biegów, paliwa lub p∏ynu ch∏odzàcego.
• Sprawdziç poziom oleju i innych p∏ynów w zbiorniczkach znajdujàcych

si´ w komorze silnikowej.
• Sprawdziç stan pasków nap´dowych. Mocno zu˝yte paski wymieniç.
• Sprawdziç stan na∏adowania akumulatora.
• Dok∏adnie sprawdziç stan opon, tak˝e w kole zapasowym.
• Sprawdziç hamulce.
• Sprawdziç dzia∏anie wszystkich Êwiate∏.
• Sprawdziç czy jest trójkàt ostrzegawczy. Jest on wymagany przepisami

w niektórych krajach.
• Przed wyjazdem do krajów o ruchu lewostronnym nalepiç czarnà taÊm´

na trójkàtne sektory reflektorów, tak aby zapobiec oÊlepianiu pojazdów
nadje˝d˝ajàcych z przeciwka. OÊlepianie innych u˝ytkowników drogi w ruchu

lewostronnym
• Wyje˝d˝ajàc do kraju o ruchu lewostronnym, nale˝y tak zas∏oniç

reflektory, aby nie oÊlepia∏y pojazdów jadàcych z przeciwka. 
• Klosze nale˝y przes∏oniç zgodnie z wymiarami podanymi na

rysunku.

Reflektor lewy: Od znaku (A) 4 pola w lewo i (B) 9 pól w prawo.
Reflektor prawy: Od znaku (C) 2 pola w lewo i (D) 12 pól w prawo.

Przygotowanie przed d∏u˝szà podró˝à
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Ko∏a i opony majà istotny wp∏yw na prowadzenie samochodu
W∏asnoÊci jezdne samochodu oraz komfort jazdy w du˝ym stopniu zale˝à od ciÊnienia w ogumieniu, a tak˝e 

od typu stosowanych opon. Prosimy o uwa˝ne przeczytanie uwag znajdujàcych si´ w niniejszym rozdziale.



Opony posiadajà wskaêniki zu˝ycia bie˝nika
Wskaênik zu˝ycia bie˝nika jest fragmentem opony, gdzie g∏´bokoÊç
bie˝nika jest o oko∏o 1,6 mm mniejsza ni˝ na pozosta∏ej cz´Êci opony
(na boku opony w tym miejscu widoczne sà litery TWI). Je˝eli g∏´bo-
koÊç bie˝nika opony zmaleje do 1,6 mm i fragment ten b´dzie wyraê-
nie widoczny, oznacza to, ˝e opony nale˝y jak najszybciej wymieniç
na nowe. Opona o g∏´bokoÊci bie˝nika poni˝ej 1,6 mm wykazuje bar-
dzo s∏abà przyczepnoÊç na mokrej lub oÊnie˝onej nawierzchni. Nale-
˝y poza tym pami´taç, ˝e w przepisach prawnych okreÊlone jest, ˝e
opona musi mieç na ca∏ym obwodzie i na ca∏ej szerokoÊci bie˝nika
g∏´bokoÊç minimum 1,6 mm.
Gdy g∏´bokoÊç bie˝nika zmaleje do 2 mm, zmieniajà si´ w∏aÊciwoÊci
jezdne opony, dlatego zalecane jest wymienianie opon ju˝ przy g∏´bo-
koÊci profilu bie˝nika ok. 2 mm.

Jak wyd∏u˝aç trwa∏oÊç opon:
• Utrzymywaç prawid∏owe ciÊnienie.
• Jeêdziç p∏ynnie. Unikaç gwa∏townego ruszania i hamowania oraz

szybkiego pokonywania ostrych zakr´tów.
• Pami´taç, ˝e zu˝ycie opon roÊnie wraz z pr´dkoÊcià jazdy.
• Przy przek∏adaniu kó∏ nale˝y zachowaç kierunek obracania si´

– ko∏a powinny pozostawaç zawsze po tej samej stronie pojazdu.
• Bardzo wa˝ne jest zachowanie prawid∏owej geometrii ustawienia kó∏.
• Przeprowadzaç wywa˝anie kó∏ kiedy tylko jest to potrzebne.
• Przy parkowaniu nie obcieraç ko∏ami o kraw´˝nik.

Miejscowe sp∏aszczenia opon
W czasie jazdy opony nagrzewajà si´. Po zaparkowaniu pojazdu ko∏a sty-
gnà, a wówczas opony wykazujà sk∏onnoÊç do pewnego odkszta∏cania si´
i powstajà na nich miejsca sp∏aszczone. Sp∏aszczenia te powodujà drgania
kó∏ podobne do tych, jakie powstajà w wyniku niewywa˝enia. W miar´
rozgrzewania si´ opony drgania te zanikajà. Sk∏onnoÊç do tworzenia si´
sp∏aszczeƒ zale˝na jest do rodzaju kordu zastosowanego w oponie. Nale-
˝y pami´taç, ˝e w okresie zimowym rozgrzewanie opon trwa d∏u˝ej
i sp∏aszczenie wolniej znika.

Wskaêniki zu˝ycia bie˝nika
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Opony zimowe, ∏aƒcuchy na ko∏a
W okresie zimowym zalecane jest stosowanie opon zimowych 
185/65 R15 M+S na obr´czach stalowych.
Opony zimowe nale˝y zak∏adaç na wszystkie cztery ko∏a.

Opony kolcowe (nie we wszystkich krajach sà dopuszczone do ruchu)
wymagajà dotarcia na dystansie 500-1000 km, aby kolce dobrze u∏o˝y∏y
si´ w oponie. Opony kolcowe powinny przez ca∏y okres u˝ytkowania 
obracaç si´ w jednym kierunku. Oznacza to, ˝e przy przek∏adaniu kó∏ 
nale˝y zamieniaç miejscami ko∏a po tej samej stronie samochodu.

Opony zimowe
Opony zimowe wytwarzane przez ró˝nych producentów majà odmiennà
budow´, konstrukcj´ i wykazujà ró˝ne w∏aÊciwoÊci jezdne. Przy wyborze
opon zimowych nale˝y zasi´gnàç porady Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi
Volvo.

¸aƒcuchy Êniegowe mo˝na zak∏adaç tylko na ko∏a przednie i tylko
na okreÊlonà przez Volvo kombinacj´ opony z obr´czà. ¸aƒcuchy
muszà mieç drobne ogniwa i nie mogà znacznie wystawaç poza obrys
opony, gdy˝ grozi to uszkodzeniem zacisków hamulcowych, przewo-
dów hamulcowych, kolumn zawieszenia oraz innych elementów
przedniego zawieszenia. 
¸aƒcuchy mo˝na stosowaç na wszystkie dopuszczone przez Volvo
kombinacje opony z obr´czà.

Uwaga: Majàc za∏o˝one ∏aƒcuchy, nie wolno przekraczaç pr´dkoÊci
50 km/h. Nie nale˝y stosowaç niepotrzebnie ∏aƒcuchów do jazdy po
szosie o nie zaÊnie˝onej nawierzchni, gdy˝ powoduje to
przyspieszone zu˝ycie zarówno ∏aƒcuchów jak i opon. Nie wolno
stosowaç ogniw zwi´kszajàcych przyczepnoÊç, poniewa˝ odleg∏oÊç
pomi´dzy obrze˝em obr´czy a tarczà hamulcowà jest zbyt ma∏a.

Opony zimowe, specjalne tarcze kó∏
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OSTRZE˚ENIE!
Specjalne tarcze kó∏
Jedyne dozwolone tarcze kó∏ to te, które zosta∏y przebadane przez
Volvo i sà rozprowadzane jako oryginalne cz´Êci Volvo.



Prawid∏owe ciÊnienie w ogumieniu jest bardzo wa˝ne! 
Nale˝y regularnie sprawdzaç ciÊnienie w ogumieniu. Prawid∏owe
wielkoÊci ciÊnieƒ podane sà na nalepce umieszczonej po wewn´trznej
stronie drzwi kierowcy, pod zamkiem, oraz w tabeli obok. Podane
wartoÊci ciÊnieƒ dotyczà zarówno opon letnich jak i zimowych.
Niew∏aÊciwe ciÊnienie w ogumieniu wp∏ywa na pogorszenie 
w∏asnoÊci jezdnych samochodu, a tak˝e powoduje przyspieszone
zu˝ycie opon.
Nale˝y pami´taç, ˝e podane w tabeli wartoÊci odnoszà si´ do opon
zimnych (o temperaturze otoczenia). Ju˝ po przejechaniu kilku kilo-
metrów opony rozgrzewajà si´ i ciÊnienie roÊnie. Jest to zjawisko ca∏-
kowicie normalne i w przypadku zmierzenia ciÊnienia w rozgrzanej
oponie nie nale˝y go obni˝aç. Je˝eli natomiast oka˝e si´, ˝e ciÊnienie
jest poni˝ej zalecanego, opon´ nale˝y dopompowaç.
Nale˝y równie˝ mieç ÊwiadomoÊç tego, ˝e temperatura otoczenia
równie˝ ma wp∏yw na ciÊnienie w ogumieniu. Dlatego ciÊnienie 
nale˝y sprawdzaç kiedy opony sà zimne.

CiÊnienie w zimnych oponach w kPa:
Liczby w nawiasach podajà ciÊnienie w psi

1-3 osób Pe∏ne obcià˝enie,
przyczepa

Silnik Rozmiar opony km/h Przód Ty∏ Przód Ty∏ 

B4164S2, B4184S2. 185/65 R15 88H 0-160 220 (32) 200 (29) 230 (34) 230 (34)
B4184SJ/SM, 195/60 R15 88V 160+ 230 (34) 210 (30) 230 (34) 230 (34)
D4192T3, D4192T4 205/50 R16 87W

B4204T3, B4204T5 195/60 R15 88V 0-160 220 (32) 200 (29) 230 (34) 230 (34)
205/55 R15 88V 160+ 260 (38) 240 (35) 270 (39) 250 (36)
205/50 R16 87W

Wszystkie „specjalne T125/90 R15 96M 0-80 420 (60) 420 (60) 420 (60) 420 (60)
ko∏a zapasowe” T175/65 R15 84T 0-80 250 (36) 250 (36) 250 (36) 250 (36)

Uwaga:
We wszystkich wariantach opony sà typu o niskim oporze toczenia.

CiÊnienie w ogumieniu i zu˝ycie opon
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Uwaga!
Opony zimowe przy sportowym zawieszeniu (opcja) obni˝ajà prze-
Êwit podwozia, przez co zwi´ksza si´ ryzyko uszkodzenia przedniego
spojlera, np. przy parkowaniu lub podje˝d˝aniu pod kraw´˝nik.

Uwaga!
W przypadku zmiany kó∏ na ko∏a o innej Êrednicy nale˝y skonsulto-
waç si´ z Autoryzowanà Stacjà Obs∏ugi Volvo, czy nie jest konieczne
kalibrowanie pr´dkoÊciomierza.



Ogólne informacje o ogumieniu i ko∏ach 
Oznaczenie opony podane jest na jej bocznej powierzchni, 
np. 195/55 R 15 87V. Znaczenie poszczególnych elementów symbolu 
jest nast´pujàce:

O czym nale˝y pami´taç przy wymianie kó∏
Przed za∏o˝eniem kó∏ zimowych zdejmowane ko∏a nale˝y oznakowaç
kredà (np. lewy przód, prawy przód itd.). Pozwala to na zachowanie
dobrego wywa˝enia ko∏a. Ko∏a przechowywaç nale˝y w pozycji
poziomej lub wiszàcej, a nie nale˝y stawiaç ich w pozycji pionowej.

Opony stanowiàce wyposa˝enie standardowe majà dobrà przyczepnoÊç
i zapewniajà bezpieczne prowadzenie samochodu zarówno na suchej jak
i mokrej nawierzchni – nawet z du˝à pr´dkoÊcià. Nale˝y jednak pami´-
taç, ˝e opony te zachowujà swoje w∏aÊciwoÊci na nawierzchniach wol-
nych od Êniegu. Do jazdy na oblodzonych czy zaÊnie˝onych nawierzch-
niach zalecamy zimowe opony Volvo.
Przy wymianie opon nale˝y pami´taç, aby na wszystkich ko∏ach by∏y
za∏o˝one opony tego samego typu (radialne, o tym samym rozmiarze
i tym samym oznaczeniu, najlepiej jeÊli wszystkie opony pochodzà od
tego samego producenta). W przeciwnym razie nara˝amy si´ na pogor-
szenie przyczepnoÊci kó∏ do nawierzchni. Autoryzowana Stacja Obs∏ugi
Volvo mo˝e dostarczyç opony, które sà przeznaczone do danego mode-
lu samochodu.

Informacje ogólne
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195 SzerokoÊç opony w mm
55 Profil opony. Stosunek wysokoÊci przekroju opony do jej

szerokoÊci, wyra˝ony procentowo
R Opona radialna
15 Wewn´trzna Êrednica opony, lub Êrednica obr´czy w calach. 
87 Oznaczenie kodowe maksymalnego obcià˝enia opony – w tym

przypadku wynosi ono 545 kg, przy maksymalnym
dopuszczalnym ciÊnieniu.

V Oznaczenie kodowe pr´dkoÊci – w tym przypadku opona jest
dopuszczona do jazdy z maksymalnà pr´dkoÊcià 240 km/h.
(H = do 210 km/h, T = do 190 km/h)  



Specjalne („dojazdowe”) ko∏o zapasowe 
Z doÊwiadczenia wiadomo, ˝e ko∏o zapasowe obecnie jest rzadko
u˝ywane. Bywa tak, ˝e jeêdzi ono przez 4-5 lat w ogóle nie u˝ywane,
po czym zostaje zmienione i u˝ywane jako ko∏o do jazdy przez 
nast´pne 4-5 lat. U˝ywanie tak starej opony nie jest zalecane, gdy˝
guma starzeje si´. Dlatego te˝ Volvo opracowa∏o nowy rodzaj ko∏a
zapasowego, które jest przeznaczone do u˝ytku na krótki czas, kiedy
normalne ko∏o jest w naprawie.
Opona ko∏a dojazdowego ma nast´pujàce oznaczenie: 
125/90 R15 96M (lub 175/65 R15 84T).
CiÊnienie w oponie, niezale˝nie od obcià˝enia samochodu i miejsca
zainstalowania, powinno odpowiadaç wartoÊciom podanym na stronie
7:4. Ko∏o to spe∏nia wszystkie obowiàzujàce przepisy prawne 
i przystosowane jest do maksymalnego obcià˝enia samochodu. 
W razie zniszczenia, nowe ko∏a mo˝na nabyç w Autoryzowanej Stacji 
Obs∏ugi Volvo.

Uwaga: Dojazdowego ko∏a zapasowego mo˝na u˝ywaç tylko w okresie
naprawy ko∏a normalnego i nale˝y je mo˝liwie szybko wymieniç na
ko∏o standardowe.
Samochód mo˝e mieç za∏o˝one jednoczeÊnie tylko jedno ko∏o dojazdowe.
Na ko∏a tego typu nie nale˝y mocowaç os∏on ozdobnych.

Nale˝y równie˝ pami´taç o tym, ˝e dojazdowe ko∏o zapasowe w po∏àcze-
niu z ko∏ami normalnymi mo˝e mieç negatywny wp∏yw na zachowanie
si´ samochodu. 

Maksymalna dopuszczalna pr´dkoÊç
Z wy˝ej podanych powodów maksymalna dopuszczalna pr´dkoÊç samo-
chodu z dojazdowym ko∏em zapasowym wynosi 80 km/h.

Ko∏o zapasowe
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Wn´ka ko∏a zapasowego
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Nawet przy starannej obs∏udze i piel´gnacji samochodu mo˝e si´ zdarzyç, ˝e trzeba b´dzie samodzielnie
wykonaç drobne naprawy, np. wymian´ ko∏a czy wymian´ przepalonego bezpiecznika lub ˝arówki.



Narz´dzia i podnoÊnik
PodnoÊnik, zestaw narz´dzi samochodowych
i trójkàt ostrzegawczy umieszczone sà pod
matà pod∏ogowà w baga˝niku i zamocowane
razem z ko∏em zapasowym.

Da zestawu narz´dzi samochodowych nale˝à: 
1. Kombinowany Êrubokr´t z kluczem

szeÊciokàtnym
2. Klucz do nakr´tek kó∏ 
3. Pokr´t∏o podnoÊnika
4. R´kawiczki 

Ârubokr´t 
Ârubokr´t posiada dodatkowà koƒcówk´ –
klucz do Êrub z gniazdem szeÊciokàtnym.
W celu zmiany narz´dzia nale˝y Êciàgnàç
r´kojeÊç i w∏o˝yç w nià narz´dzie drugà
stronà.

Wyjmowanie podnoÊnika
Wyjàç ko∏o zapasowe. 
Âcisnàç podnoÊnik przez przekr´cenie
w prawo wa∏ka Êrubowego (1), a nast´pnie
wyjàç go z zaczepu. 

Zamocowanie podnoÊnika
W∏o˝yç podnoÊnik w zaczep i obróciç wa∏ek
Êrubowy (1), a˝ podnoÊnik zostanie ciasno
umocowany.
W∏o˝yç z powrotem narz´dzia. 

Je˝eli trzeba podnieÊç samochód w innym
celu – patrz rozdzia∏ „Obs∏uga okresowa
i konserwacja”.

Narz´dzia samochodowe

8:2

OSTRZE˚ENIE!

PodnoÊnik stanowiàcy wyposa˝enie
samochodu s∏u˝y wy∏àcznie do podnoszenia
tego samochodu w celu wymiany ko∏a.

OSTRZE˚ENIE!
Przy podnoszeniu samochodu 
podnoÊnikiem: 
• Zawsze zaciàgnàç hamulec postojowy

i w∏àczyç 1 bieg (lub zakres P w samo-
chodzie z automatycznà skrzynià biegów).

• UmieÊciç kliny z przodu i z ty∏u pod
ko∏ami pozostajàcymi na pod∏o˝u.

• Nigdy nie wsuwaç si´ pod uniesiony
samochód.

• Wymian´ ko∏a przeprowadzaç tylko 
na twardym pod∏o˝u.
Je˝eli konieczna jest wymiana ko∏a 
na mi´kkim pod∏o˝u, nale˝y pod 
podnoÊnik pod∏o˝yç desk´.

• Za∏o˝yç r´kawiczki.
Je˝eli podnoÊnik nie by∏ jeszcze 
u˝ywany, warstwa antykorozyjna na
pokr´tle mo˝e nadal wydzielaç opary.
Przy d∏u˝szym kontakcie mo˝e powo-
dowaç podra˝nienie skóry.



Zmiana ko∏a 
Najpierw:
• Ustawiç samochód na twardym, p∏askim

pod∏o˝u.

• Zaciàgnàç hamulec postojowy i w∏àczyç 
1 bieg (lub zakres P w samochodzie
z automatycznà skrzynià biegów)

• Je˝eli potrzeba, w∏àczyç Êwiat∏a awaryjne.

• Wszyscy pasa˝erowie powinni przejÊç 
za barier´ ochronnà jezdni.

• Zamknàç wszystkie drzwi.

• Ustawiç trójkàt ostrzegawczy z ty∏u za
samochodem zgodnie z obowiàzujàcymi
przepisami o ruchu drogowym.

• Zablokowaç ko∏a pozostajàce na pod∏o˝u 
za pomocà klinów, kamieni itp.

Nast´pnie: 
• Wyjàç z baga˝nika samochodu podnoÊnik,

pokr´t∏o podnoÊnika i klucz do nakr´tek kó∏.

• Przeczytaç fragment tej instrukcji dotyczàcy
zdejmowania ko∏a.

Zdejmowanie ko∏a 
Zalecane jest za∏o˝enie r´kawiczek. 

• Tarcze stalowe
Zdjàç os∏on´ ozdobnà ko∏a.

• Tarcze ze stopu lekkiego 
Wsunàç koƒcówk´ klucza do kó∏ w szczeli-
n´ os∏ony piasty i podwa˝yç jà.

• Przy pomocy klucza do kó∏ poluzowaç
nakr´tki kó∏ o pó∏ obrotu. Dobrze jest przy
tym wykorzystaç w∏asny ci´˝ar, co
oszcz´dzi wysi∏ku mi´Êni (3).

• Pod∏o˝yç ko∏o zapasowe pod samochód.
Gdyby podnoÊnik zeÊlizgnà∏ si´, zmniejszy
to zagro˝enie.

Zmiana ko∏a 
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Zdejmowanie os∏ony ozdobnej Ko∏o zapasowe pod∏o˝yç pod samochód



• Podstawiç podnoÊnik pod miejsce jego
przy∏o˝enia, po∏o˝one najbli˝ej unoszonego
ko∏a. Miejsca te sà oznaczone dwoma
wci´ciami na kraw´dzi dolnej progu. Je˝eli
otwory w progu majà zaÊlepki z tworzywa,
miejsca przy∏o˝enia podnoÊnika oznaczone
sà strza∏kà #( (patrz rysunek).

• Klucz do nakr´tek kó∏ (D) na∏o˝yç na pr´t
pokr´t∏a (C), którego zagi´ty koniec w∏o˝yç
w otwór wa∏ka Êrubowego podnoÊnika.

• Obracajàc wa∏ek zgodnie z ruchem wskazó-
wek zegara, podwy˝szyç podnoÊnik. Spraw-
dziç, czy podnoÊnik pewnie stoi na pod∏o˝u.

• Samochód podnieÊç na tyle, aby ko∏o unio-
s∏o si´ nad pod∏o˝e.

Gdy samochód jest podnoszony, wszystkie
drzwi muszà byç zamkni´te. 

• Odkr´ciç nakr´tki Êrub mocujàcych ko∏o,
zdjàç ko∏o i pod∏o˝yç je p∏asko pod 
samochód.

Zak∏adanie ko∏a
• Za∏o˝yç ko∏o na piast´ i naprowadziç 

otwory na Êruby piasty.

• Za∏o˝yç nakr´tki i dokr´ciç je kluczem 
do oporu (Êrub nie nale˝y smarowaç). 

• OpuÊciç samochód i zabraç podnoÊnik. 

• Dokr´ciç mocno nakr´tki, w kolejnoÊci 
na krzy˝.

• Na ko∏o dojazdowe, ko∏o zapasowe nie 
zak∏adaç os∏ony ozdobnej.

• Na∏o˝yç os∏on´ ozdobnà. 
Zwróciç uwag´ na to, aby powierzchnie 
stykowe obr´czy i pokrywy by∏y czyste.
Wyci´cie w pokrywie ozdobnej musi wejÊç
na zawór opony.

• Zdj´te ko∏o i narz´dzia u∏o˝yç w baga˝niku.

• Pami´taç o zabraniu trójkàta ostrzegawczego.

Nale˝y jak najszybciej skierowaç si´ do
warsztatu w celu sprawdzenia momentu 
dokr´cenia nakr´tek mocujàcych ko∏o 
(powinien wynosiç 110 Nm).

Zmiana ko∏a
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Podnoszenie samochoduPrawid∏owe ustawienie podnoÊnika

Uwaga!
Nó˝ka podnoÊnika musi staç dok∏adnie
pod punktem przy∏o˝enia podnoÊnika.



Wymiana ˝arówek
Nie wolno dotykaç szklanej baƒki ˝arówki
palcami. Pozostawione na ˝arówce Êlady
t∏uszczu i oleju odparowujà w wyniku nagrza-
nia si´ i mogà uszkodziç lustro reflektora.

(Obszerny wykaz zainstalowanych w samo-
chodzie ˝arówek z podaniem ich mocy znaj-
duje si´ w rozdziale „Dane techniczne”)

Wymiana ˝arówek lamp
ksenonowych – wyposa˝enie
opcjonalne
Ze wzgl´du na bardzo wysokie napi´cie zasi-
lania lamp ksenonowych stanowczo zalecamy,
aby czynnoÊci wymiany ˝arówek Êwiate∏ mi-
jania i drogowych powierzyç Autoryzowanej
Stacji Obs∏ugi Volvo.

Wyjmowanie lampy Êwiate∏
drogowych/mijania
˚arówki Êwiate∏ g∏ównych i Êwiat∏a pozycyj-
nego sà umieszczone razem w reflektorze.

• Wy∏àczyç zap∏on.
• Wy∏àczyç oÊwietlenie i pociàgnàç dêwigni´

zwalniajàcà zamek pokrywy silnika (patrz
rozdzia∏ 4).

• PodnieÊç pokryw´ silnika.
• Âciàgnàç os∏on´ lampy.

• Poruszajàc do góry i na dó∏ wyciàgnàç
z∏àcze przewodów elektrycznych z gniazda
reflektora.

• Roz∏àczyç z∏àcze przewodów, lekko
poruszajàc nim na boki.

• Zwolniç z zaczepów spr´˝yn´ mocujàcà,
silnie naciskajàc do do∏u a˝ zeskoczy.

Wymiana ˝arówek 

8:5

Zdjàç os∏on´ Z∏àcze przewodów i spr´˝yna mocujàca 



• Wyjmij ˝arówk´ z reflektora.

Zamocowanie lampy Êwiate∏
drogowych/mijania
• W∏o˝yç nowà ˝arówk´ do reflektora tak,

aby podwójny wyst´p w ko∏nierzu by∏
skierowany do do∏u.

• Za∏o˝yç spr´˝yn´ mocujàcà, a˝ zostanie
zatrzaÊni´ta.

• Po∏àczyç z∏àcza przewodów i wsunàç
przewody w obudow´ reflektora.

• Na∏o˝yç pokryw´ reflektora paskiem (1) do
góry, docisnàç i obróciç zgodnie z ruchem
wskazówek zegara.

Wymiana ˝arówek 
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Zak∏adanie pokrywy reflektoraNie dotykaç szk∏a ˝arówki palcami Wyjmowanie ˝arówki



Âwiat∏a pozycyjne przednie 
˚arówki Êwiate∏ pozycyjnych sà umieszczone
w reflektorach. Post´powaç zgodnie z proce-
durà „Wyjmowanie ˝arówki Êwiate∏ drogo-
wych/mijania” do czynnoÊci wyj´cia z∏àcza
elektrycznego w∏àcznie, aby uzyskaç wi´cej
miejsca.
• Obróciç opraw´ ˝arówki Êwiat∏a pozycyjne-

go razem ze z∏àczem o çwierç obrotu prze-
ciwnie do ruchu wskazówek zegara.

• Wyjàç opraw´ z ˝arówkà z obudowy. 
• ˚arówk´ wcisnàç w opraw´, obróciç prze-

ciwnie do ruchu wskazówek zegara i wyjàç.
• W∏o˝yç nowà ˝arówk´ w opraw´

i umocowaç opraw´ w obudowie reflektora.

Wymiana ˝arówki oÊwietlenia
tablicy rejestracyjnej – V40
Wy∏àczyç wszystkie Êwiat∏a i obróciç wy∏àcz-
nik zap∏onu do po∏o˝enia 0. Wykr´ciç wkr´ty
mocujàce i wyjàç lampk´. Wymieniç ˝arów-
k´. W∏o˝yç lampk´ z powrotem i umocowaç
wkr´tami.

Wymiana ˝arówek 
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Wyjmowanie oprawy i ˝arówki 
Êwiat∏a pozycyjnego



Wymiana ˝arówek kierunkowskazów przednich 

Wyjmowanie
• Za pomocà Êrubokr´ta z naci´ciem krzy˝owym (A) z zestawu

narz´dzi poluzuj o maksymalnie 2 obroty wkr´t mocujàcy obudow´
kierunkowskazu, znajdujàcà si´ pomi´dzy obudowà reflektora
i obudowà kierunkowskazu.

• Naciskajàc zatrzask D wysunàç obudow´ kierunkowskazu do
przodu.

• Obróciç opraw´ ˝arówki o 1/8 obrotu w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazówek zegara i wyjàç.

• ˚arówk´ wciÊnàç, obróç w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazówek zegara i wyciàgnàç.

Zak∏adanie
• W∏o˝yç nowà ˝arówk´ i obróciç w kierunku ruchu wskazówek zegara. 
Uwaga: Uk∏ad wyst´pów mocujàcych na ˝arówce i na obudowie pozwala
na zamocowanie jej tylko w jednym po∏o˝eniu.

• WciÊnàç obudow´ kierunkowskazu na miejsce.
Uwaga: Zwróciç uwag´, aby wyst´p mocujàcy B wszed∏ w otwór
w b∏otniku, oraz aby szczelina (C) obj´∏a wkr´t z naci´ciem krzy˝owym.

• Dokr´ciç wkr´t mocujàcy z naci´ciem krzy˝owym.

Wymiana ˝arówek
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Zaczepy mocujàce Luzowanie zamocowania Êrubokr´tem z zestawu narz´dzi 



Wymiana ˝arówek Êwiate∏ tylnych – S40
Wszystkie ˝arówki sà dost´pne od strony baga˝nika. 

Sposób post´powania:
• Wy∏àczyç Êwiat∏a i obróciç wy∏àcznik zap∏onu do po∏o˝enia 0.
• Obróciç o 90° i wyciàgnàç zaczep mocujàcy. Odchyliç panel, uzysku-

jàc dost´p do oprawy ˝arówek.
• Nacisnàç dwa zaczepy A i B i wyjàç opraw´ z obudowy lampy tylnej.

˚arówki sà zamocowane w gniazdach oprawy.
• Nie od∏àczaç z∏àcza elektrycznego od oprawy.
• W celu wyj´cia odpowiedniej ˝arówki, nale˝y jà wcisnàç i lekko obró-

ciç przeciwnie do ruchu wskazówek zegara.
• W∏o˝yç nowà ˝arówk´ w gniazdo i w∏o˝yç opraw´ w obudow´ lampy.

Sprawdziç dzia∏anie ˝arówek, a nast´pnie zamocowaç panel os∏onowy.

Wymiana ˝arówek Êwiate∏ tylnych – V40
Wszystkie ˝arówki sà dost´pne od strony baga˝nika. 

Sposób post´powania:
• Wy∏àczyç Êwiat∏a i obróciç wy∏àcznik zap∏onu do po∏o˝enia 0.
• Otworzyç klapk´ w Êciance baga˝nika.
• Nacisnàç dwa zaczepy A i B i wyjàç opraw´ z obudowy lampy tyl-

nej. ˚arówki sà zamocowane w gniazdach oprawy.
• Nie od∏àczaç z∏àcza elektrycznego od oprawy.
• W celu wyj´cia odpowiedniej ˝arówki, nale˝y jà wcisnàç i lekko

obróciç przeciwnie do ruchu wskazówek zegara.
• W∏o˝yç nowà ˝arówk´ w gniazdo i w∏o˝yç opraw´ w obudow´

lampy. Sprawdziç dzia∏anie ˝arówek, a nast´pnie zamknàç klapk´.

1 Âwiat∏o pozycyjne tylne 5W
2 Kierunkowskaz 21W
3 Âwiat∏o hamowania 21W

4 Âwiat∏o pozycyjne tylne 5 W
5 Âwiat∏o cofania 21W
6 Âwiat∏o przeciwmgielne (tylko z lewej strony) 21W

Wymiana ˝arówek Êwiate∏ tylnych
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Lampki oÊwietlenia wn´trza
• Wy∏àczyç oÊwietlenie wn´trza.
• Wsunàç Êrubokr´t od ty∏u pod klosz lampki

i lekko przekr´ciç, podwa˝ajàc klosz.
• Wyjàç ˝arówk´ z obsady i w∏o˝yç nowà. 
• Wcisnàç klosz lampki na swoje miejsce.

Tylne Êwiat∏a do czytania
Poniewa˝ lampki sà specjalnego typu,
zalecane jest zlecenie wymiany ˝arówki
Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

OÊwietlenie lusterka osobistego
• Wsunàç Êrubokr´t pod dolnà kraw´dê klo-

sza lampki i lekko przekr´ciç, podwa˝ajàc
klosz.

• Wypchnàç ˝arówk´ z obsady i w∏o˝yç
nowà.

• Najpierw wcisnàç dolnà kraw´dê klosza 
na cztery zaczepy, a nast´pnie wcisnàç 
kraw´dê górnà.

Wymiana ˝arówek
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Kierunkowskazy boczne 
˚arówki mo˝na wymieniç od zewnàtrz
samochodu.
• Opraw´ lampy przesunàç do przodu

i wyciàgnàç tylnà kraw´dê.
• Ca∏y zespó∏ lampki wyjàç z b∏otnika.

Opraw´ ˝arówki obróciç o 1/4 obrotu, nie
od∏àczajàc z∏àcza elektrycznego.

• Wyciàgnàç z oprawy przepalonà ˝arówk´
i w∏o˝yç nowà.

OÊwietlenie baga˝nika
• Za pomocà Êrubokr´ta nacisnàç zaczep
mocujàcy i wyjàç klosz lampy.
• Wyciàgnàç ˝arówk´ z oprawy i w∏o˝yç
nowà. 
• Klosz lampy wcisnàç na swoje miejsce.

Inne ˝arówki
Pozosta∏e ˝arówki sà trudno dost´pne. Dlatego
ich wymian´ nale˝y zleciç Autoryzowanej
Stacji Obs∏ugi Volvo.

Wymiana ˝arówek Êwiate∏
obrysowych
Nacisnàç lamp´ w kierunku ty∏u i wyciàgnàç.
W miar´ mo˝liwoÊci lamp´ nale˝y wyjàç bez
u˝ycia narz´dzi. Gdy jest to niemo˝liwe, nale-
˝y zabezpieczyç lakier samochodu twardym
kawa∏kiem tworzywa lub drewna. Obróciç
przeciwnie do ruchu wskazówek zegara i wy-
ciàgnàç opraw´ ˝arówki. Wymieniç ˝arówk´.
Wcisnàç opraw´ na miejsce i obróciç zgodnie
z ruchem wskazówek zegara. Wcisnàç lamp´
w otwór nadwozia.

Wymiana ˝arówek
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Wymiana bezpieczników
Je˝eli jakieÊ elektrycznie zasilane urzàdzenie nie dzia∏a, przyczynà 
tego mo˝e byç przepalenie bezpiecznika na skutek chwilowego prze-
cià˝enia obwodu elektrycznego.
Bezpieczniki sà umieszczone w dwóch skrzynkach bezpieczników:
jedna obok przedniego s∏upka nadwozia, pod deskà rozdzielczà po
stronie kierowcy, druga w komorze silnika.

Najpierw nale˝y zlokalizowaç przepalony bezpiecznik wed∏ug opisu
na stronach 8:13-15 i na schemacie rozmieszczenia bezpieczników na
pokrywie skrzynki.
Wyjàç bezpiecznik i obejrzeç go z boku sprawdzajàc, czy zakrzywio-
ny przewodnik nie zosta∏ przepalony. 
Je˝eli jest przepalony, nale˝y w∏o˝yç nowy bezpiecznik o takim sa-
mym kolorze i pràdzie znamionowym.
Nie wolno wk∏adaç bezpieczników o wi´kszym pràdzie znamionowym.

Je˝eli ten sam bezpiecznik ulega raz za razem przepaleniu, wskazuje to 
na wyst´powanie uszkodzenia w uk∏adzie elektrycznym. Nale˝y zleciç
sprawdzenie instalacji elektrycznej Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

Wyj´cie bezpiecznika z gniazda u∏atwiajà szczypce zamocowane na 
wewn´trznej stronie pokrywy skrzynki bezpieczników. 

W pokrywie skrzynki bezpieczników znajdujà si´ równie˝ cztery 
bezpieczniki zapasowe.

W pokrywie skrzynki bezpieczników w kabinie samochodu znajduje si´
specjalne narz´dzie do wyjmowania bezpieczników.

Wymiana bezpieczników
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Szczypce do bezpieczników Bezpiecznik przepalony Bezpiecznik dobry



Skrzynka bezpiecznikowa we wn´trzu samochodu
Nr Zabezpieczane urzàdzenia Pràd znamionowy 

1 Wentylator ch∏odnicy, modu∏ sterujàcy klimatyzacji, 
akcesoria (maks. 5 A) ....................................................................... 25 

2 Zapalniczka ...................................................................................... 20 
3 Elektryczne podnoÊniki szyb, elektryczna regulacja lusterek, 

modu∏ sterujàcy elektrycznej regulacji foteli.................................... 10 
4 Modu∏ sterujàcy ABS, CEM (centralny modu∏ sterujàcy) ............... 10
5 Podgrzewanie siedzeƒ....................................................................... 20
6 CEM, Êwiat∏a cofania, kierunkowskazy ........................................... 15
7 PodÊwietlenie prze∏àczników, tempomat, 

modu∏ sterujàcy autoalarmu, blokada wybieraka zakresu ................ 10
8 Âwiat∏a awaryjne, sygnalizacja Êwietlna 

centralnego sterowania zamków....................................................... 15

Nr Zabezpieczane urzàdzenia Pràd znamionowy 

9 Radioodtwarzacz, g∏oÊnik niskotonowy (V40) .......................... 15
10 Wycieraczki i spryskiwacze przedniej szyby............................. 20
11 Modu∏ sterujàcy silnika, modu∏ sterujàcy skrzyni biegów, 

uk∏ad SRS (poduszki powietrzne), uk∏ad DSA, 
immobilizer, zespó∏ wskaêników ............................................... 10

12 Okno dachowe, syrena autoalarmu, 
kontrola zapi´cia pasów bezpieczeƒstwa, 
przekaênik ogrzewania tylnej szyby i dmuchawy...................... 15

13 Z∏àcze diagnostyczne, Êwiat∏a hamowania................................. 15
14 Wycieraczki przedniej szyby i reflektorów, 

spryskiwacze przednie i tylne..................................................... 20

Uwaga: 
Je˝eli samochód ma zamontowany hak
holowniczy, w wiàzce przewodów obok
prawej tylnej lampy zespolonej znajdujà si´
dwa dodatkowe bezpieczniki.

Skrzynka bezpiecznikowa we wn´trzu samochodu 
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Skrzynka bezpieczników w komorze silnika
* W celu wyj´cia tych bezpieczników nale˝y NAJPIERW WYCIÑ-
GNÑå palcami ˝ó∏tà opraw´, a nast´pnie przy pomocy specjalnego
uchwytu wyjàç bezpiecznik – patrz strona 8:12.

UWAGA: Przed zdj´ciem oprawy bezpieczników nale˝y upewniç
si´, czy dost´pny jest kod zabezpieczenia przeciwkradzie˝owego 
radioodtwarzacza, poniewa˝ nastàpi jego wykasowanie!

Nr Zabezpieczane urzàdzenia Pràd znamionowy
1 ....................................................................................................... 120
2 Zasilanie bezpieczników 11/B 1, 2, 8 i 13...................................... 40
3 Âwiece ˝arowe, silnik o zap∏onie samoczynnym............................ 30
4 Âwiece ˝arowe, silnik o zap∏onie samoczynnym............................ 30
5 Ogrzewanie szyby tylnej i lusterek ................................................. 25
6 Elektryczna regulacja fotela kierowcy............................................ 25
7 Elektryczna regulacja fotela pasa˝era ............................................. 25
8* Elektroniczne sterowanie klimatyzacji, modu∏ sterujàcy silnika

B4184SM/SJ, oÊwietlenie wn´trza, tylne lampki do czytania,
podÊwietlenie wy∏àcznika zap∏onu, syrena, zespó∏ wskaêników.... 10

9* Centralny zamek, autoalarm............................................................ 20
10* Radioodtwarzacz ............................................................................. 15
11 Modu∏ sterujàcy immobilizera, przekaêniki silnika........................ 20
12 Elektryczne podnoÊniki szyb, elektryczna regulacja lusterek......... 30
13 Wentylator ch∏odnicy ...................................................................... 30
14 Rozrusznik, zasilanie bezpieczników 11/B 3-7, 9-12 i 14.............. 40
15 Uk∏ad ABS ...................................................................................... 50
16 Rezerwa............................................................................................. –

Skrzynka bezpieczników w komorze silnika

8:14



Skrzynka bezpieczników w komorze silnika

8:15

Nr Zabezpieczane urzàdzenia Pràd znamionowy
17 Pompa paliwowa (silnik o zap∏onie iskrowym), 

podgrzewacz paliwa (silnik o zap∏onie samoczynnym).................. 15
18 Zespo∏y silnika ................................................................................ 10
19 Âwiat∏a przeciwmgielne .................................................................. 20
20 Rezerwa........................................................................................... —
21 Âwiat∏a mijania, L ........................................................................... 15
22 Âwiat∏a mijania, P............................................................................ 15
23 Âwiat∏a pozycyjne ........................................................................... 10
24 Âwiat∏a pozycyjne, poziomowanie reflektorów .............................. 10
25 Modu∏ sterujàcy skrzyni biegów ..................................................... 10
26 Alternator B4184SM/SJ .................................................................. 10
27 Gniazdo elektryczne tylne............................................................... 15
28 Âwiat∏a g∏ówne ................................................................................ 15
29 Sygna∏ dêwi´kowy .......................................................................... 15
30 Spr´˝arka klimatyzacji, dmuchawa klimatyzacji 

(Turbo, B4184SM/SJ) ..................................................................... 15
31 Pompa podciÊnieniowa.................................................................... 10
32 Rezerwa........................................................................................... —



W poprzednich rozdzia∏ach omówione zosta∏y sposoby post´powania w przypadku awarii
samochodu. W tym miejscu podane sà pewne informacje, które mogà byç pomocne przy
samodzielnym usuwaniu usterek, co umo˝liwi kontynuacj´ podró˝y.

Silnik uruchamiany jest w sposób niezgodny
z instrukcjà: patrz strony 6:5, 6:6 i 6:7.
Uruchomiç silnik post´pujàc zgodnie z instrukcjà.

Akumulator jest s∏abo na∏adowany 
lub roz∏adowany zupe∏nie
Uruchomiç silnik korzystajàc z pomocniczego akumulatora 
(patrz strona 6:20).
Na∏adowaç akumulator i sprawdziç poziom elektrolitu.
Ustaliç przyczyn´ roz∏adowania akumulatora.

Niepewne po∏àczenia przewodów elektrycznych
Sprawdziç wszystkie przewody uk∏adu zap∏onowego, akumulatora
i rozrusznika.

Paliwo nie dochodzi do silnika
Sprawdziç, czy w zbiorniku jest paliwo.
Sprawdziç, czy ˝aden z przewodów paliwowych i ich po∏àczeƒ nie
jest obluzowany lub za∏amany.
Sprawdziç, czy bezpiecznik pompy paliwowej nie jest przepalony.

SILNIK NIE DAJE SI¢ URUCHOMIå
LUB URUCHAMIA SI¢ Z TRUDEM

Usterka w uk∏adzie zap∏onowym
Sprawdziç Êwiece zap∏onowe (odst´p elektrod – patrz strony 11:5-11:7)
i wytrzeç je do czysta.
Sprawdziç, czy wszystkie przewody elektryczne w uk∏adzie zap∏onowym
sà po∏àczone prawid∏owo i czy sà czyste.

Zatkany filtr powietrza lub paliwa 
Wymieniç filtr.

Immobilizer 
(Silnik nie daje si´ uruchomiç lub natychmiast gaÊnie.)
Sprawdziç, czy u˝yty zosta∏ prawid∏owy kluczyk oraz czy w bezpoÊred-
nim sàsiedztwie wy∏àcznika zap∏onu nie znajduje si´ kluczyk od innego
samochodu.
Ponowiç prób´ rozruchu po uprzednim cofni´ciu kluczyka do po∏o˝enia 0.

Patrz tak˝e wskazówki w rozdziale 6.

Diagnostyka usterek

8:16



Niewywa˝one ko∏a
Wywa˝yç ko∏a.

Niedostateczna iloÊç oleju w pompie uk∏adu wspomagania
kierownicy
Sprawdziç i uzupe∏niç poziom oleju – patrz strona 10:10.

Diagnostyka usterek 

8:17

W CZASIE JAZDY ODCZUWALNE
JEST NIEWYWA˚ENIE, DRGANIA
LUB OPORY W UK¸ADZIE
KIEROWNICZYM

Nieszczelne lub p´kni´te przewody elastyczne uk∏adu
ch∏odzenia
Sprawdziç przewody i w razie potrzeby wymieniç.

Niedostateczna iloÊç p∏ynu w uk∏adzie ch∏odzenia
Sprawdziç i w razie potrzeby uzupe∏niç poziom p∏ynu w uk∏adzie
ch∏odzenia – patrz strona 10:11.

Usterka wentylatora elektrycznego
Sprawdziç prawid∏owoÊç dzia∏ania wentylatora.

SILNIK PRZEGRZEWA SI¢



R´czne uruchamianie okna
dachowego
Je˝eli okno dachowe nie porusza si´ przy 
naciskaniu przycisków sterujàcych, do jego
zamkni´cia nale˝y wykorzystaç szeÊciokàtny
klucz z zestawu narz´dzi.

Ârubokr´t i klucz stanowià narz´dzie zespolo-
ne. W celu zmiany koƒcówki nale˝y Êciàgnàç
r´kojeÊç i w∏o˝yç w nià narz´dzie drugà stronà.

• Zdjàç klosze lampek oÊwietlenia wn´trza.
• Wykr´ciç wkr´ty i wyjàç zespó∏ oÊwietlenia

wn´trza.
• Za pomocà Êrubokr´ta zdjàç zaÊlepk´ Êruby.
• Wykr´ciç Êrub´.

Brak zasilania nap´du okna dachowego
Sprawdziç bezpiecznik (15 A) – patrz strona 8:13.

Uwaga: 
Nale˝y uwa˝aç, aby nie zgubiç Êruby (1), pod-
k∏adki (2), podk∏adki dystansowej (3) i tulejki
(4). Te cz´Êci b´dà potrzebne do póêniejszego
prawid∏owego monta˝u zespo∏u.

• Zmieniç koƒcówk´ Êrubokr´ta na klucz 
szeÊciokàtny. W∏o˝yç klucz szeÊciokàtny
w otwór wa∏ka silnika okna dachowego
i obracajàc zgodnie z ruchem wskazówek
zegara zamknàç okno dachowe.

Po przekroczeniu po∏o˝enia ca∏kowitego 
zamkni´cia rozpocznie si´ uchylanie okna 
dachowego. Nale˝y wtedy pokr´ciç kluczem
w kierunku przeciwnym, do ponownego 
zamkni´cia okna.

Diagnostyka usterek 

8:18

OKNO DACHOWE NIE ZAMYKA SI¢



Kasowanie blokady prze∏àczania
zakresów
W celu skasowania blokady prze∏àczania 
zakresów i przestawienia dêwigni z po∏o˝e-
nia P nale˝y:
• Obróciç wy∏àcznik zap∏onu do po∏o˝enia II.
• Mocno naciskajàc przycisk „Shiftlock

override” (przy pomocy d∏ugopisu,
Êrubokr´ta itp.) przestawiç dêwigni´
w zakres N.

Przycisk kasowania 
blokady wybieraka zakresów

R´czne otwieranie pokrywy wlewu paliwa
Je˝eli pokrywa wlewu paliwa nie zostaje odblokowana wraz z centralnym odblokowaniem
zamków:
– Zdjàç zaÊlepk´ z tworzywa w lewym panelu Êcianki baga˝nika.
– Pociàgnàç do ty∏u zaczep blokady (u˝yç Êrubokr´ta). Nast´pnie nacisnàç przednià kraw´dê

pokrywy wlewu i otworzyç.

Zamykanie:
– Zamknàç pokryw´ wlewu paliwa i przesunàç zaczep blokady do przodu.

Diagnostyka usterek
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Piel´gnacja nadwozia 

9:1

Prawid∏owa piel´gnacja samochodu wymaga czegoÊ wi´cej ni˝ tylko utrzymywania ∏adnego wyglàdu w Êrodku i na
zewnàtrz. Wymaga konserwacji pokryç antykorozyjnych, regularnego sprawdzania ich stanu i naprawy uszkodzonych

fragmentów. Obejmuje równie˝ sprawdzanie stanu i konserwacj´ pow∏ok lakierowych, by nie dopuÊciç do rozwoju korozji.

Ochrona przed korozjà 9:2

Uszkodzenia lakieru 9:4

Mycie samochodu 9:6

Czyszczenie tapicerki 9:8

Wskaêniki i urzàdzenia sterujàce 1

Wyposa˝enie wn´trza i ogrzewanie 2

Pasy bezpieczeƒstwa, przewo˝enie dzieci, 
poduszki powietrzne 3

Zamki, urzàdzenia alarmowe, immobilizer,
zabezpieczenie przed kradzie˝à 4

Przewo˝enie baga˝u 5

Uruchamianie silnika i jazda 6

Ko∏a i ogumienie 7

Sytuacje awaryjne 8

Piel´gnacja nadwozia 9

Obs∏uga okresowa i konserwacja 10

Dane techniczne 11

Urzàdzenia ograniczajàce szkodliwe emisje 12

Wyposa˝enie audio 13



Zabezpieczenie antykorozyjne, kontrola i konserwacja

Samochód ten zosta∏ starannie zabezpieczony antykorozyjnie w zak∏a-
dach Volvo. Spód pojazdu i wn´ki ponad ko∏ami zosta∏y pokryte gru-
bà warstwà trwa∏ego preparatu antykorozyjnego, a do wn´trza belek
noÊnych i przekrojów zamkni´tych wtryÊni´to antykorozyjny Êrodek
penetrujàcy o ma∏ej lepkoÊci.
Co w takim razie mo˝e zrobiç w∏aÊciciel samochodu, aby utrzymaç
tak doskona∏e zabezpieczenie w idealnym stanie?

Sà dwa bardzo skuteczne sposoby konserwacji zabezpieczenia anty-
korozyjnego:
• Utrzymywaç samochód w czystoÊci! Nale˝y stosowaç wysokoci-

Ênieniowe mycie elementów* podwozia i spodu samochodu, wn´k
pod b∏otnikami oraz kraw´dzi b∏otników.

• Regularnie zlecaç Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo kontrol´
stanu zabezpieczenia antykorozyjnego i w miar´ potrzeby dokony-
wanie poprawek.

* Mocowania ramy podsilnikowej, wahacze, mocowania spr´˝yn
zawieszenia i p∏yty oporowe kolumn zawieszenia.

W normalnych warunkach eksploatacji zabezpieczenie antykorozyjne
tego samochodu nie wymaga powtarzania przez oko∏o 8 lat. Po tym 
czasie powinno byç poddawane zabiegom konserwacyjnym co trzy lata.
CzynnoÊci te nale˝y zleciç Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

Ochrona przed korozjà

9:2



Widoczne zabezpieczenia antykorozyjne nale˝y regularnie kontrolowaç
i naprawiaç. Je˝eli konieczna jest naprawa pow∏oki, nale˝y zrobiç to nie-
zw∏ocznie, aby nie dopuÊciç do wnikania wilgoci w pow∏ok´. Nale˝y ko-
rzystaç z porad Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.
Chcàc wykonaç t´ prac´ samodzielnie, nale˝y najpierw umyç i osuszyç
samochód. Sprawdziç, czy powierzchnia, która b´dzie zabezpieczana, 
jest sucha i czysta. Stosowaç preparaty w rozpylaczu lub do nak∏adania
p´dzlem.

Sà dwa rodzaje preparatów antykorozyjnych:
Rzadki (przezroczysty), do stosowania w miejscach widocznych.
G´sty, do stosowania we wn´kach kó∏ i od spodu samochodu, gdzie 
pow∏oka ochronna jest najbardziej nara˝ona na uszkodzenia.

Ni˝ej wymienione elementy samochodu powinny byç zabezpieczone
tymi preparatami:
• Widoczne miejsca spawania i z∏àcza blach nadwozia (rzadki

preparat antykorozyjny). 
• Podwozie i wn´ki kó∏ (g´sty preparat antykorozyjny). 
• Zawiasy drzwi (rzadki preparat antykorozyjny).
• Zawiasy pokrywy silnika i zamki (rzadki preparat antykorozyjny).

Po zakoƒczeniu prac, nadmiar wyciekajàcego Êrodka antykorozyjnego
nale˝y wytrzeç szmatkà zwil˝onà terpentynà.

Kiedy samochód opuszcza wytwórni´, komora silnika pokryta jest
przezroczystym preparatem woskowym, który jest odporny na Êrodki
myjàce nie zawierajàce w´glowodorów aromatycznych.
W przypadku zastosowania preparatów do mycia silników, zawierajà-
cych takie rozpuszczalniki jak benzyna lakowa czy terpentyna (szcze-
gólnie dotyczy to Êrodków zawierajàcych emulgatory), konieczne 
b´dzie ponowne rozpylenie w komorze Êrodka woskujàcego, w celu
przywrócenia pierwotnego stanu zabezpieczenia. Odpowiednie prepa-
raty dost´pne sà w Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

Ochrona przed korozjà

9:3

Widoczne zabezpieczenie antykorozyjne



Pow∏oka lakierowa stanowi
zabezpieczenie przed korozjà
Pokrycie lakierowe stanowi istotny element
antykorozyjnego zabezpieczenia samochodu.
Dlatego równie˝ wymaga regularnej kontroli.
Wszelkie uszkodzenia wymagajà natychmia-
stowej interwencji, aby zapobiec powstaniu
korozji. Do najcz´Êciej spotykanych uszko-
dzeƒ pow∏oki lakierniczej, które mo˝na napra-
wiç samodzielnie, nale˝à:
• drobne odpryski od kamieni i zarysowania

lakieru
• ∏uszczenie si´ lakieru np. na kraw´dziach

b∏otników lub progach.

Przed wykonaniem zaprawek naprawiana
powierzchnia musi zostaç oczyszczona
i osuszona, a jej temperatura nie powinna
byç ni˝sza ni˝ +15°C.

Kod koloru lakieru
Nale˝y upewniç si´, czy posiadany lakier jest
odpowiedni. Kod koloru lakieru w samocho-
dzie wybity jest na tabliczce umieszczonej
w komorze silnika, na lewym b∏otniku.

Drobne odpryski i zarysowania
lakieru
Potrzebne materia∏y:
• Puszka farby podk∏adowej
• Puszka lakieru lub fiolka z p´dzelkiem do

zaprawek
• P´dzel
• TaÊma maskujàca

Je˝eli odprysk nie si´ga do metalu i pozosta∏a
w tym miejscu nieuszkodzona warstwa farby,
zaprawk´ mo˝na zrobiç bezpoÊrednio po
oczyszczeniu miejsca.

Je˝eli odprysk jest g∏´boki i si´ga do meta-
lu, nale˝y wykonaç nast´pujàce czynnoÊci:
• Na uszkodzone miejsce nakleiç kawa∏ek

taÊmy maskujàcej, a nast´pnie oderwaç jà.
W ten sposób usuni´te zostanà drobne
czàstki lakieru, które nie przylegajà dobrze
do pod∏o˝a (rysunek 1).

Uszkodzenia lakieru

9:4

• Wymieszaç dobrze farb´ podk∏adowà
i na∏o˝yç na uszkodzone miejsce ma∏ym
p´dzelkiem lub zapa∏kà (rysunek 2).

• Kiedy podk∏ad wyschnie, p´dzelkiem na∏o-
˝yç wierzchnià warstw´ lakieru. Lakier mu-
si byç dobrze rozmieszany. Nak∏adaç kilka
cienkich warstw. Przed na∏o˝eniem kolejnej
warstwy, poprzednia musi byç sucha.

Przy pomocy taÊmy usunàç resztki lakieru

Na∏o˝yç p´dzlem podk∏ad



• W przypadku zarysowaƒ nale˝y post´powaç
podobnie. Dobrze jest u˝yç taÊmy maskujà-
cej w celu zabezpieczenia sàsiednich obsza-
rów (rysunek 3).

W razie potrzeby zakryç otaczajàce obszary

• Odczekaç dzieƒ lub dwa, a˝ warstwy pod-
k∏adów wyschnà i dopiero wtedy na∏o˝yç
zewn´trznà warstw´ lakieru. Teraz za po-
mocà pasty polerskiej na∏o˝onej na mi´kkà
szmatk´ mo˝na wypolerowaç wszystkie
skazy. Past´ nale˝y dozowaç bardzo
oszcz´dnie.

Naprawa uszkodzeƒ na kraw´dziach
b∏otników i progach 

Potrzebne materia∏y:
• Farba podk∏adowa w rozpylaczu
• Lakier zewn´trzny w rozpylaczu
• TaÊma maskujàca

Gdy naprawiane muszà byç wi´ksze po-
wierzchnie, nale˝y ograniczyç miejsca napra-
wiane za pomocà papieru i taÊmy maskujàcej.
Maskowanie to nale˝y niezw∏ocznie usunàç
po na∏o˝eniu ostatniej warstwy lakieru, zanim
lakier wyschnie.

• Luêne resztki lakieru usunàç za pomocà 
taÊmy samoprzylepnej.

• Puszk´ z lakierem wstrzàsaç przez mini-
mum 1 minut´. NanieÊç podk∏ad, prowadzàc
rozpylacz powoli i równomiernie, od jednej
strony do drugiej. Odleg∏oÊç rozpylacza od
malowanej powierzchni musi wynosiç od 
20 do 30 cm, jak pokazuje rysunek. Okolice
naprawianego miejsca os∏oniç arkuszami
kartonu.

Uszkodzenia lakieru
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Rozpylacz trzymaç pionowo

• Po wyschni´ciu podk∏adu, nale˝y w ten sam
sposób nanieÊç lakier zewn´trzny. Nale˝y
nanosiç kilka warstw i pozwoliç ka˝dej
warstwie wyschnàç przez kilka minut.



Samochód nale˝y myç jak najcz´Êciej, szczególnie w sezonie zimowym,
kiedy sól i wilgoç mogà ∏atwo doprowadziç do powstania korozji.

Samochód myje si´ w nast´pujàcy sposób:
• Dok∏adnie zmyç strumieniem wody brud ze spodnich partii samo-

chodu (wn´ki kó∏, kraw´dzie b∏otników itp.).
• Sp∏ukaç ca∏y samochód, a˝ rozmi´kczy si´ osadzone na nim b∏oto,

unikajàc kierowania strumienia wody na zamki.
• Umyç samochód gàbkà z du˝à iloÊcià wody ze Êrodkiem myjàcym

lub bez. Mo˝na stosowaç letnià wod´, ale nie goràcà.
• Je˝eli samochód jest bardzo zabrudzony, mo˝na przedtem zmyç go

na zimno Êrodkiem odt∏uszczajàcym. Mo˝na to wykonaç jedynie
w miejscu, gdzie Êcieki z myjni sà oddzielnie zbierane. 

• Wytrzeç samochód czystà i mi´kkà Êciereczkà irchowà.
• Dok∏adnie osuszyç anten´ wysuwanà elektrycznie.
• Pióra wycieraczek nale˝y umyç ciep∏ym roztworem myd∏a.

O czym nale˝y pami´taç:
Z lakierowanych pow∏ok nale˝y jak najszybciej usuwaç ptasie zanie-
czyszczenia. Zawierajà one agresywne zwiàzki chemiczne, które
w krótkim czasie uszkadzajà lakier i powodujà jego odbarwienie. Ta-
kich odbarwieƒ nie da si´ ju˝ wypolerowaç.

Dobór Êrodków myjàcych
Do mycia samochodu nale˝y stosowaç normalny szampon samochodowy,
ewentualnie p∏yn do mycia naczyƒ w proporcji 1 ∏y˝ka na 10 litrów
wody.
Plamy na listwach ozdobnych wokó∏ okien, na b∏otnikach i drzwiach,
mo˝na usunàç za pomocà odpowiedniej pasty do polerowania nadwozia.
Nie wolno stosowaç pasty Êciernej ani we∏ny stalowej.

Mycie samochodu

9:6

Samochód powinien byç regularnie myty!

OSTRZE˚ENIE!
Po wyjeêdzie z myjni samochodowej trzeba zawsze kilkakrotnie
przyhamowaç, aby osuszyç tarcze i ok∏adziny hamulcowe. 

OSTRZE˚ENIE!
Gdy silnik jest goràcy, nie wolno myç komory silnikowej! 
Niebezpieczeƒstwo po˝aru!



Automatyczne myjnie samochodowe
Myjnia automatyczna jest bardzo prostym i szybkim sposobem na umycie
samochodu. Warto jednak mieç ÊwiadomoÊç tego, ˝e nigdy nie zastàpi
ona r´cznego mycia wodà i gàbkà. Szczotki z myjni nie zawsze sà w sta-
nie dojÊç do samochodu pod w∏aÊciwym kàtem. Najwa˝niejsze jest utrzy-
manie w czystoÊci spodu samochodu – szczególnie w okresie zimowym,
a nie wszystkie myjnie sà w stanie umyç samochód od spodu.
Przed wjechaniem do myjni automatycznej nale˝y sprawdziç, czy wszyst-
kie dodatkowe akcesoria przytwierdzone do nadwozia (np. dodatkowe
lampy) sà zamocowane pewnie. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
uszkodzeƒ. Nale˝y schowaç lub odkr´ciç anten´. Wycieraczki reflektorów
nale˝y wsunàç pod dolny ogranicznik – szczotki myjni mogà uszkodziç
mechanizm. 
Uwaga: Po umyciu samochodu nale˝y przywróciç normalne po∏o˝enie
wycieraczek.
Nale˝y korzystaç tylko z takich myjni, które majà czyste szczotki.
Zalecane jest, aby przez pierwsze szeÊç miesi´cy nie korzystaç z myjni
automatycznych. W tym czasie lakier nie jest jeszcze dostatecznie utwar-
dzony i samochód nale˝y myç r´cznie.

Zderzaki
Nale˝y stosowaç normalne detergenty do mycia. Nie mo˝na u˝ywaç 
benzyny ani rozpuszczalników. W przypadku trudnych do usuni´cia plam
mo˝na stosowaç spirytus ska˝ony (denaturat). Aby uniknàç zadrapaƒ 
lakierowanych zderzaków, nie nale˝y ich wycieraç papierem. Zapryskania
benzynà lub olejem nap´dowym powinny byç czyszczone natychmiast.

Polerowanie i woskowanie
Kiedy lakier zaczyna traciç swój po∏ysk, nale˝y go wypolerowaç 
i nawoskowaç. Mo˝na to robiç równie˝ w celu dodatkowego zabez-
pieczenia pow∏oki lakierniczej – na przyk∏ad przed nadejÊciem sezonu
zimowego. Przez pierwszy rok u˝ytkowania nie ma zwykle potrzeby
polerowania, chocia˝ woskowanie mo˝e byç w tym okresie korzystne.
Przed polerowaniem lub woskowaniem trzeba samochód starannie
umyç. Plamy od smo∏y zmyç benzynà lakowà. Trudniejsze do usuni´-
cia plamy mo˝na wyczyÊciç delikatnà pastà Êciernà, przeznaczonà 
do lakieru. Najpierw trzeba samochód wypolerowaç a dopiero potem
woskowaç, woskiem p∏ynnym lub sta∏ym. 
Nale˝y uwa˝nie zapoznaç si´ ze sposobem u˝ycia. Wiele preparatów
dost´pnych na rynku zawiera zarówno Êrodek polerujàcy jak i wosk. 
Obecnie dost´pne sà woski oparte na polimerach. Woski polimerowe
sà ∏atwe w u˝yciu i zapewniajà trwa∏y po∏ysk, zabezpieczajàc lakier
przed utlenianiem, szybkim zabrudzeniem i blakni´ciem.

Myjnie automatyczne, polerowanie i woskowanie
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Czyszczenie tapicerki
Zabrudzonà tapicerk´ tekstylnà mo˝na czyÊciç specjalnymi detergen-
tami, które dost´pne sà w Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo. Sto-
sowanie innych preparatów mo˝e zniszczyç odpornoÊç przeciwpo˝a-
rowà materia∏u.
Plamy najlepiej jest usuwaç natychmiast, zanim wyschnà. Nale˝y 
je rozpuszczaç, a nie wcieraç lub zdrapywaç twardà szczotkà.

Usuwanie plam z tapicerki winylowej
Nie nale˝y zdrapywaç czy rozcieraç plam. Nie nale˝y stosowaç 
silnie dzia∏ajàcych odplamiaczy. Plamy nale˝y zmywaç letnià wodà
z ∏agodnym detergentem.

Usuwanie plam z tapicerki skórzanej
Zaplamionà powierzchni´ skórzanà nale˝y przetrzeç wilgotnà mi´kkà
szmatkà.
Nie stosowaç silnie dzia∏ajàcych detergentów, benzyny, alkoholu itp.
Raz lub dwa razy w roku zalecane jest stosowanie zestawu do konser-
wacji skóry, rozprowadzanego w sieci Volvo. Pozwoli to utrzymaç
skór´ w dobrym stanie.

Odplamiacze
Stosowaç odplamiacz do tekstyliów produkcji Volvo.

W zast´pstwie, zaleca si´ stosowanie nast´pujàcych Êrodków:
Roztwór amoniaku: 1 ∏y˝eczka od herbaty amoniaku (ok. 90%) 
dodana do 300 ml wody.
Roztwór amoniaku z myd∏em: Do podanego wy˝ej roztworu dodaç
100 ml mydlin. Mydliny mo˝na przygotowaç z bezbarwnego myd∏a
toaletowego rozpuszczonego w ciep∏ej wodzie.

Usuwanie plam z tkanin i dywaników pod∏ogowych
Powsta∏e plamy nale˝y usunàç jak najszybciej. Zebraç brud t´pym no˝em
lub podobnym narz´dziem. Przyk∏adaç bia∏e szmatki w celu wyciàgni´cia
jak najwi´kszej iloÊci brudu, a nadmiar zebraç odkurzaczem. Unikaç 
rozpuszczania brudu otaczajàcego Êwie˝à plam´. Namoczyç bia∏à szmat-
k´ w rozpuszczalniku i przyk∏adaç do zaplamionego miejsca. Usunàç
brud i rozpuszczalnik za pomocà waty. CzynnoÊci te powtarzaç a˝ do
znikni´cia plamy.

O czym nale˝y pami´taç:
• Usuwajàc plamy z atramentu, szminki i innych substancji barwnych,

nale˝y pami´taç o tym, ˝e rozpuszczalnik mo˝e rozcieƒczyç barwnik
i jeszcze powi´kszyç plam´.

• Rozpuszczalnik nale˝y stosowaç oszcz´dnie. Nadmiar rozpuszczalnika
mo˝e uszkodziç wewn´trznà poduszk´ siedzenia.

• Czyszczenie plamy nale˝y rozpoczàç od jej obrze˝a i posuwaç si´ 
do Êrodka.

Czyszczenie pasów bezpieczeƒstwa
Pasy nale˝y czyÊciç ciep∏à wodà z delikatnym detergentem syntetycznym.

Czyszczenie tapicerki
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Serwis samochodów Volvo
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Serwisowanie samochodu to op∏acalna inwestycja!
Inwestycja, która przynosi zyski w postaci niezawodnoÊci i trwa∏oÊci, a tak˝e zachowania

wy˝szej wartoÊci samochodu, kiedy przyjdzie czas na jego wymian´ na nowszy.

Serwis samochodów Volvo 10:2
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Przeglàdy przeprowadzone przez Volvo
Zanim samochód ten trafi∏ do sprzeda˝y, przeszed∏ dwa przeglàdy.
Pierwszy przeglàd przeprowadzono w wytwórni, a drugiego dokona-
no w Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo, zgodnie z normami 
fabrycznymi.

Program serwisowy Volvo
Aby w pe∏ni korzystaç z wysokiej niezawodnoÊci i bezpieczeƒstwa
oferowanego przez Volvo, nale˝y przestrzegaç programu serwisowe-
go Volvo, przedstawionego w Ksià˝eczce Gwarancyjnej. CzynnoÊci
tam wymienione najlepiej jest zlecaç Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi
Volvo. Stacja taka dysponuje niezb´dnymi umiej´tnoÊciami, doku-
mentacjà technicznà i wyposa˝eniem, dzi´ki czemu praca b´dzie wy-
konana na odpowiednio wysokim poziomie, jakiego ma pe∏ne prawo
oczekiwaç u˝ytkownik samochodu Volvo. Uzyskuje si´ równie˝ pew-
noÊç, ˝e b´dà zastosowane tylko oryginalne cz´Êci zamienne, o takiej
samej jakoÊci jak w przypadku cz´Êci u˝ytych przy produkcji. 
Program, o którym mowa, zosta∏ opracowany dla potrzeb przeci´tne-
go u˝ytkownika samochodu. Je˝eli uwa˝acie Paƒstwo, ˝e Wasz samo-
chód ma specjalne potrzeby obs∏ugowe, prosimy skontaktowaç si´
z Autoryzowanà Stacjà Obs∏ugi Volvo. Mo˝e ona zaproponowaç 
indywidualny program przeglàdów, dostosowany do specyfiki 
eksploatacyjnej pojazdu!

WA˚NE
Nasze zobowiàzania gwarancyjne sà wa˝ne tylko wówczas, gdy sa-
mochód jest obs∏ugiwany zgodnie z niniejszà instrukcjà, a wszystkie
czynnoÊci obs∏ugi okresowej oraz prace naprawcze przeprowadzane
sà przez Autoryzowane Stacje Obs∏ugi Volvo.
Szczegó∏owe informacje zawarte sà w Ksià˝eczce Gwarancyjnej.

Serwis samochodów Volvo
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Nale˝y pami´taç, ˝e...
• Regularnie przeprowadzane przeglàdy stanowià warunek utrzymania samochodu w dobrym stanie technicznym.
• Zaniedbania w tym wzgl´dzie mogà doprowadziç do sytuacji, w której z uk∏adu wydechowego zacznà si´ wydobywaç spaliny o niedopuszczalnej

zawartoÊci zwiàzków toksycznych, szkodliwych dla otoczenia.
• Przeglàdy najlepiej przeprowadzaç w Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo, poniewa˝ dysponuje ona odpowiednio przeszkolonym personelem,

specjalistycznymi narz´dziami i rzetelnà informacjà technicznà.
• Po ka˝dym dokonanym przeglàdzie nale˝y uzyskaç odpowiedni stempel w Ksià˝eczce Gwarancyjnej. Prawid∏owo ostemplowana Ksià˝eczka

Gwarancyjna jest dowodem na to, ˝e samochód jest odpowiednio zadbany, co wp∏ywa na jego wartoÊç rynkowà. Szczegó∏owe informacje na ten
temat podane sà w Ksià˝eczce Gwarancyjnej.

Podnoszenie samochodu
W przypadku podnoszenia samochodu podnoÊnikiem warsztatowym,
nale˝y wykorzystaç dwa odpowiednio wzmocnione elementy podwozia.
PodnoÊnik warsztatowy mo˝na podstawiç równie˝ pod przednià cz´Êç
ramy noÊnej silnika, oraz pod wzmocnionà p∏yt´ zag∏´bienia ko∏a 
zapasowego.
PodnoÊnik musi byç tak ustawiony aby samochód nie móg∏ si´ 
z niego zsunàç. Nale˝y zawsze stosowaç podpory lub podobne 
zabezpieczenia.

W przypadku korzystania z podnoÊnika dwukolumnowego, jego
przednie i tylne rami´ nale˝y podstawiç pod zaczepy do podnosze-
nia na progu drzwiowym. Zaczepy te sà oznaczone strza∏kami
umieszczonymi na bocznej powierzchni progu. Podpory podnoÊni-
ka muszà znaleêç si´ w odpowiednio wzmocnionych miejscach
w g∏´bi za strza∏kami, a nie dok∏adnie w miejscu strza∏ek.

Serwis samochodów Volvo
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OSTRZE˚ENIE!
Uk∏ad zap∏onowy samochodu pracuje przy bardzo 
wysokim napi´ciu. W ca∏ym uk∏adzie zap∏onowym 
wyst´pujà napi´cia gro˝àce pora˝eniem.
Kiedy silnik pracuje lub zap∏on jest w∏àczony, nie wolno dotykaç Êwiec
zap∏onowych, cewki zap∏onowej ani przewodów wysokiego napi´cia.
Przed przystàpieniem do wykonania wymienionych ni˝ej czynnoÊci 
nale˝y wy∏àczyç silnik:
• Przy∏àczanie aparatury diagnostycznej i pomiarowej (lampka strobo-

skopowa, obrotomierz i tester aparatu zap∏onowego, oscyloskop itp.).
Przed przystàpieniem do wykonywania ni˝ej wymienionych czynnoÊci
nale˝y od∏àczyç akumulator:
• Wymiana elementów uk∏adu zap∏onowego, takich jak Êwiece, cewka,

aparat zap∏onowy, przewody wysokiego napi´cia itp.



Akumulator
Warunki jazdy, sposób prowadzenia samochodu,
liczba rozruchów silnika, warunki klimatyczne
itp. mogà mieç wp∏yw na trwa∏oÊç i funkcjono-
wanie akumulatora. W celu zapewnienia w∏aÊci-
wego dzia∏ania akumulatora nale˝y:
• Regularnie sprawdzaç (co najmniej raz na

szeÊç miesi´cy lub co 15 000 km), czy po-
ziom elektrolitu w akumulatorze jest prawi-
d∏owy.

• Sprawdzaç nale˝y wszystkie cele akumula-
tora. Do zdj´cia korków nale˝y u˝yç Êrubo-
kr´ta. Przy sprawdzaniu poziomu elektrolitu
dobrze jest  pos∏u˝yç si´ wkr´takiem krzy-
˝akowym. W ka˝dej celi jest oddzielny
wskaênik poziomu.

• W razie potrzeby uzupe∏niç obj´toÊç wodà
destylowanà do poziomu maksymalnego.
Minimalny poziom to 10 mm ponad p∏yta-
mi o∏owianymi.

• Po zakoƒczeniu ∏adowania akumulatora ko-
nieczne jest sprawdzenie poziomu elektroli-
tu i w razie potrzeby uzupe∏nienie wodà 
destylowanà.

• Nie stosowaç wody wodociàgowej. Nale˝y
u˝yç wody destylowanej lub dejonizowanej.

• Wszystkie korki powinny byç dobrze 
dokr´cone.

• Akumulatory z szarymi korkami (z filtrowa-
nymi odpowietrznikami) – korki te odkr´ca
si´ w prawo. Szarych korków nie wolno za-
st´powaç czarnymi, bez odpowietrzników.

¸adowanie akumulatora
• Sprawdziç prawid∏owoÊç po∏àczenia prze-

wodów akumulatora oraz czy zaciski sà 
dobrze dokr´cone.

• Nie wolno roz∏àczaç przewodów akumula-
tora kiedy silnik pracuje.

• Przy ∏adowaniu prostownikiem zewn´trz-
nym, akumulator nale˝y od∏àczyç od insta-
lacji samochodowej.

• Wy∏àczyç wszystkie urzàdzenia elektryczne
w samochodzie.

v Przed od∏àczeniem akumulatora nale˝y 
wy∏àczyç radio. Je˝eli radio ma kodowane
zabezpieczenie przed kradzie˝à i akumula-
tor zostanie od∏àczony, to ponowne urucho-
mienie radia b´dzie mo˝liwe dopiero po
wprowadzeniu odpowiedniego kodu 
cyfrowego.

Symbole na akumulatorze

Stosowaç okulary ochronne.

Patrz instrukcja obs∏ugi.

Przechowywaç w miejscu
niedost´pnym dla dzieci.

Niebezpieczeƒstwo: zawiera kwas
powodujàcy korozj´.
– Kwas akumulatorowy jest silnie
korozyjny. Stosowaç r´kawice
i okulary ochronne.
– Nie przechylaç, aby nie
dopuÊciç do wycieku kwasu.

Nie zbli˝aç si´ ze êród∏em
iskrzenia lub otwartym ogniem.

Niebezpieczeƒstwo wybuchu.
– Podczas ∏adowania wydziela si´
silnie wybuchowy gaz.

Nie wyrzucaç.
(Akumulator zawiera o∏ów – Pb.)

Z∏omowaç w sposób bezpieczny
dla Êrodowiska.

Akumulator
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OSTRZE˚ENIE!
Wn´trze akumulatora zawiera wodór, który jest niezwykle wybuchowy. Zbli˝anie si´
z otwartym ogniem lub palenie w pobli˝u akumulatora mo˝e spowodowaç wybuch 
akumulatora, gro˝àcy obra˝eniami cia∏a i uszkodzeniem samochodu.
Akumulator zawiera równie˝ kwas siarkowy, który ma w∏asnoÊci silnie korozyjne. 
Je˝eli kwas dostanie si´ do oczu, na skór´ lub ubranie, nale˝y zmyç go du˝à iloÊcià wody. 
W przypadku dostania si´ kwasu do oczu nale˝y najpierw przemyç, a nast´pnie natychmiast
poszukaç pomocy medycznej.



Komora silnika, silniki o zap∏onie iskrowym 
(oprócz B4184SM/SJ)

1 Wspomaganie uk∏adu hamulcowego
2 Hydrauliczny wy∏àcznik sprz´g∏a
3 Zbiornik p∏ynu hamulcowego
4 Skrzynka bezpieczników
5 Filtr powietrza
6 Akumulator
7 Miarka poziomu oleju automatycznej skrzyni biegów
8 Ch∏odnica
9 Filtr oleju

10 Pojemnik z poch∏aniaczem w´glowym (pod b∏otnikiem)
11 Miarka poziomu oleju w silniku
12 Alternator
13 Zbiornik p∏ynu do spryskiwaczy szyb i reflektorów
14 Pompa uk∏adu wspomagania kierownicy
15 Zbiornik p∏ynu uk∏adu wspomagania kierownicy
16 Korek wlewu oleju
17 Zbiornik wyrównawczy uk∏adu ch∏odzenia 
18 Silnik wycieraczek szyby przedniej
19 Numer podwozia 

A ABS
B Spr´˝arka w uk∏adzie klimatyzacji 
C Skraplacz w uk∏adzie klimatyzacji 
D Zbiornik-osuszacz w uk∏adzie klimatyzacji

Komora silnika
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OSTRZE˚ENIE!
Elektryczny wentylator
ch∏odnicy:
Wentylator mo˝e ponownie
zaczàç pracowaç nawet 
po wy∏àczeniu silnika.

Benzynowy

OSTRZE˚ENIE!
Turbospr´˝arka nap´dzana
jest przez gazy spalinowe i bardzo
silnie rozgrzewa si´. Rozlanie
oleju w tych miejscach mo˝e
spowodowaç po˝ar.

Benzynowy
z turbodo∏adowaniem



Komora silnika 
1 Wspomaganie uk∏adu hamulcowego
2 Hydrauliczny wy∏àcznik sprz´g∏a
3 Zbiornik p∏ynu hamulcowego 
4 Skrzynka bezpieczników
5 Filtr powietrza  
6 Filtr paliwa (oprócz B4184SM/SJ)
7 Akumulator
8 Mi´dzystopniowa ch∏odnica powietrza do∏adowujàcego 

(pod b∏otnikiem) (oprócz B4184SM)
9 Ch∏odnica silnika

10 Filtr oleju
11 Pompa wtryskowa
12 Miarka poziomu oleju w silniku 
13 Alternator
14 Zbiornik p∏ynu do spryskiwaczy szyb i reflektorów
15 Pompa uk∏adu wspomagania kierownicy.
16 Zbiornik oleju uk∏adu wspomagania kierownicy
17 Korek wlewu oleju do silnika
18 Zbiornik wyrównawczy uk∏adu ch∏odzenia 
19 Silnik wycieraczek szyby przedniej
20 Numer podwozia 
21 Turbospr´˝arka (oprócz B4184SM/SJ)

A ABS
B Spr´˝arka w uk∏adzie klimatyzacji 
C Skraplacz w uk∏adzie klimatyzacji 
D Zbiornik-osuszacz w uk∏adzie klimatyzacji

Komora silnika
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OSTRZE˚ENIE!
Elektryczny wentylator
ch∏odnicy:
Wentylator mo˝e ponownie
zaczàç pracowaç nawet 
po wy∏àczeniu silnika.

OSTRZE˚ENIE!
Turbospr´˝arka nap´dzana
jest przez gazy spalinowe i bardzo
silnie rozgrzewa si´. Rozlanie
oleju w tych miejscach mo˝e
spowodowaç po˝ar.

B4184SM/SJ

Turbo Diesel



Poziom oleju w silniku trzeba sprawdzaç przy ka˝dym
tankowaniu
Szczególnie wa˝ne jest sprawdzanie poziomu oleju w silniku w okresie
docierania samochodu. Przed pomiarem samochód nale˝y ustawiç na p∏a-
skim pod∏o˝u i odczekaç minimum 3 minuty po wy∏àczeniu silnika, aby
olej móg∏ sp∏ynàç do miski olejowej. Najdok∏adniejszy pomiar uzyskuje
si´ przed uruchomieniem zimnego silnika. Miark´ olejowà nale˝y przed
pomiarem wytrzeç czystà, niestrz´piàcà si´ szmatkà.
Poziom oleju musi znajdowaç si´ pomi´dzy znakami naniesionymi 
na miarce.
Ró˝nica poziomu pomi´dzy znakami MAX i MIN na miarce odpowiada
w przybli˝eniu 1,9 L oleju w silniku o zap∏onie iskrowym (benzynowym),
2,0 L w silniku Diesla (1 L w silnikach B4184SM/SJ). W celu uzyskania
prawid∏owego wyniku, miark´ nale˝y wcisnàç do samego koƒca.

W razie potrzeby uzupe∏niç olej
Nale˝y stosowaç ten sam olej, który znajduje si´ w silniku – patrz
dalsze strony. 
Po wymianie poziom oleju znajduje si´ w po∏owie pomi´dzy znakami
MAX i MIN, co jest ca∏kowicie prawid∏owe. Nie nale˝y wlewaç zbyt
du˝o oleju, poniewa˝ powoduje to jego zwi´kszone zu˝ycie.
UWAGA! Po uzupe∏nieniu oleju za∏o˝yç korek wlewu oleju.

Miarka poziomu oleju w silniku Diesla

Olej silnikowy
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OSTRZE˚ENIE!
Nie wolno dopuszczaç, aby olej skapywa∏ na elementy uk∏adu
wydechowego. Niebezpieczeƒstwo po˝aru!



Spuszczanie oleju
Korek spustowy oleju znajduje si´ na tylnej stronie miski olejowej
silnika. Olej nale˝y spuszczaç przy ciep∏ym silniku.

Przy wymianie oleju wymieniç filtr oleju
Je˝eli zachodzi taka potrzeba, najpierw nale˝y zdjàç dolnà os∏on´
silnika, a nast´pnie odkr´ciç filtr oleju. Nowy filtr nale˝y za∏o˝yç
zgodnie z wydrukowanà na nim instrukcjà (potrzebne jest specjalne
narz´dzie).

Ochrona Êrodowiska: Przy wymianie oleju i filtra olejowego
przeprowadzanej samodzielnie, nale˝y bezwzgl´dnie uwa˝aç, aby nie
zanieczyszczaç Êrodowiska. W tej sprawie pomocà s∏u˝y
Autoryzowana Stacja Obs∏ugi Volvo.

Obj´toÊç oleju
5,4 L ∏àcznie z filtrem 
5,0 L ∏àcznie z filtrem – silniki Turbo Diesel
3,8 L ∏àcznie z filtrem – silnik B4184SM/SJ

Terminy wymiany oleju i filtra oleju
Olej i filtr oleju muszà byç wymieniane zgodnie z poni˝szà tabelà. Wy-
mian´ przeprowadzaç po up∏ywie odpowiedniego czasu lub przejechaniu
okreÊlonej liczby kilometrów, zale˝nie od tego, co nastàpi pierwsze.

Warunki Wymiana oleju i filtra olejueksploatacji

Klasa ACEA A2 lub A3 dla silników benzynowych
jakoÊci oleju ACEA B2 lub B3 dla silników Turbo Diesel

Normalne Co 20 000 km lub raz do roku

Silniki B4184SM/SJ oraz Diesel 
co 15 000 km lub raz do roku

Niekorzystne Co 10 000 km lub co 6 miesi´cy

Niekorzystne warunki eksploatacji*: Cz´ste holowanie przyczepy,
cz´sta jazda w górach i/lub cz´sta jazda z du˝ymi pr´dkoÊciami.

* Stosowaç wy∏àcznie olej klasy ACEA A3 lub ACEA B3.

Olej silnikowy
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OSTRZE˚ENIE!
Olej mo˝e byç bardzo goràcy.
Przy wymianie oleju pami´taj o tym, ˝e cz´sty i d∏ugotrwa∏y
kontakt z olejem silnikowym mo˝e doprowadziç do powa˝nych
schorzeƒ skóry.



Gatunek oleju 
ACEA A2 lub A3 dla silników o zap∏onie iskrowym
ACEA B2 lub B3 dla silników o zap∏onie samoczynnym
Mogà byç stosowane oleje syntetyczne lub pó∏syntetyczne, je˝eli
spe∏niajà powy˝sze wymagania jakoÊciowe.

Dopuszczalne jest stosowanie olejów klasy ACEA A2/B2 lub ACEA A3/B3.

Do wszystkich turbodo∏adowanych silników o zap∏onie iskrowym, 
eksploatowanych w niekorzystnych warunkach, stosowaç wy∏àcznie oleje
klasy ACEA A3. Do silników o zap∏onie samoczynnym, eksploatowa-
nych w niekorzystnych warunkach, stosowaç wy∏àcznie oleje klasy
ACEA B3. 

Je˝eli nie jest dost´pny olej oznakowany wed∏ug specyfikacji ACEA,
mo˝na zastosowaç olej klasy API SH lub SJ.

Nie wolno stosowaç ˝adnych dodatków do olejów!

Olej silnikowy
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LepkoÊç oleju (przy sta∏ej temperaturze zewn´trznej)



Uk∏ad wspomagania kierownicy
Poziom p∏ynu nie mo˝e nigdy przekraczaç znaku MAX.
Poziom p∏ynu nie mo˝e spaÊç poni˝ej dolnej kreski podzia∏ki.

Rodzaj p∏ynu: Olej ATF. Je˝eli samochód jest u˝ytkowany g∏ównie
w regionach o temperaturach ujemnych, mo˝na zastosowaç p∏yn
Pentosin CHF 11 S.
Poziom p∏ynu nale˝y sprawdzaç przy ka˝dej obs∏udze okresowej.
Wymiana oleju nie jest wymagana.

P∏yn w uk∏adzie hamulcowym i sprz´g∏a
Uk∏ad hamulcowy i uk∏ad wy∏àczania sprz´g∏a zasilane sà ze wspólnego
zbiornika, umieszczonego na pompie hamulcowej. Poziom p∏ynu
w zbiorniku powinien znajdowaç si´ pomi´dzy znakami MIN i MAX. 

Rodzaj p∏ynu: P∏yn hamulcowy DOT 4+ lub lepszy.
Poziom p∏ynu nale˝y regularnie sprawdzaç.
Wymian´ p∏ynu nale˝y przeprowadzaç co dwa lata.

Uwaga: Wymian´ p∏ynu w uk∏adzie hamulcowym i uk∏adzie
hydraulicznym sprz´g∏a nale˝y przeprowadzaç co rok, je˝eli hamulce
nara˝one sà na zwi´kszone obcià˝enie (np. przy u˝ytkowaniu samochodu
w górach) lub gdy samochód eksploatowany jest w goràcym klimacie
przy du˝ej wilgotnoÊci powietrza. Wymiana p∏ynu hamulcowego nie jest
uj´ta w ˝adnym programie obs∏ugi okresowej. Nale˝y jà jednak zlecaç do
wykonania w odpowiednim czasie Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi Volvo.

P∏yny w uk∏adzie wspomagania kierownicy, hamulcowym i sprz´g∏a
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Zbiornik p∏ynu do uk∏adu wspomagania kierownicy Zbiornik p∏ynu do uk∏adu hamulcowego i sprz´g∏a



Roztwór p∏ynu
Nie wolno nape∏niaç uk∏adu ch∏odzenia samà
wodà! Przez ca∏y rok nale˝y stosowaç mieszani-
n´ 50% p∏ynu do ch∏odnic Volvo i 50% wody.
Uwaga! Silnik jest wykonany ze stopów alu-
minium. Dlatego wa˝ne jest, aby stosowaç tyl-
ko oryginalny p∏yn ch∏odzàcy Volvo, który
posiada wyjàtkowe w∏asnoÊci antykorozyjne!
Nie wolno mieszaç ró˝nych rodzajów p∏y-
nów ch∏odzàcych.
P∏yn do ch∏odnic o niskiej temperaturze krzep-
ni´cia daje w czasie ca∏ego roku ochron´ przed
korozjà i zapobiega zamarzni´ciu p∏ynu w okre-
sie zimowym. Roztwór p∏ynu, z jakim samo-
chód opuszcza fabryk´, daje zabezpieczenie
przed zamarzni´ciem do temperatury -35°C.

PojemnoÊç uk∏adu ch∏odzenia: ok. 6,3 L
5,7 L silniki o zap∏onie iskrowym 

z turbodo∏adowaniem
6,0 L silniki B4184SM/SJ

Poziom p∏ynu ch∏odzàcego nale˝y 
regularnie sprawdzaç!
Poziom p∏ynu ch∏odzàcego nale˝y sprawdzaç
przy zimnym silniku. Powinien on znajdowaç
si´ pomi´dzy znakami MIN i MAX na Êcian-
kach zbiornika wyrównawczego. Uk∏ad nale˝y
uzupe∏niaç p∏ynem o podanym wy˝ej sk∏adzie
gdy poziom obni˝y si´ poni˝ej znaku MIN.

Wymiana p∏ynu ch∏odzàcego
W normalnych warunkach nie zachodzi
potrzeba wymiany p∏ynu ch∏odzàcego. 

P∏yn ch∏odzàcy
W razie samodzielnej wymiany p∏ynu ch∏o-
dzàcego nale˝y zadbaç o to, aby zu˝yty p∏yn
zagospodarowaç w sposób nieszkodliwy dla
Êrodowiska. Autoryzowana Stacja Obs∏ugi
Volvo ch´tnie w tym pomo˝e.

P∏yn w uk∏adzie ch∏odzenia
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OSTRZE˚ENIE!
Je˝eli konieczne jest uzupe∏nienie
p∏ynu przy ciep∏ym silniku, korek wlewowy
zbiornika wyrównawczego nale˝y odkr´caç
ostro˝nie, aby uwolniç panujàce w uk∏adzie
nadciÊnienie.



Paliwo nie dop∏ywa do silnika
Odpowietrzanie 
Je˝eli paliwo nie dop∏ywa do silnika, nale˝y 
je najpierw r´cznie podpompowaç.
• Wy∏àczyç zap∏on.
• Âcisnàç kilkakrotnie pompk´ zastrzykowà,

a˝ do wyczucia pewnego oporu, a nast´pnie
Êcisnàç jeszcze pi´ç razy, aby wzros∏o
ciÊnienie w uk∏adzie.

• W∏àczyç zap∏on.

Pompa zastrzykowa

Uwagi dotyczàce wymiany r´cznej pompki
zastrzykowej – patrz strona 11:8.

Filtr paliwa w silniku o zap∏onie samoczynnym
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Zbiornik p∏ynu do spryskiwaczy
Uk∏ady spryskiwaczy szyb i reflektorów majà
wspólny zbiornik p∏ynu myjàcego.
Korek wlewowy znajduje si´ w komorze silni-
ka. Zbiornik ma pojemnoÊç ok. 4,25 litra.
W okresie ch∏odów nale˝y chroniç uk∏ad
przed zamarzni´ciem, nape∏niajàc zbiornik
spryskiwaczy p∏ynem o niskiej temperaturze
krzepni´cia.

Zbiornik p∏ynu do spryskiwaczy
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Wymiana piór wycieraczek szyb
Odchyliç rami´ wycieraczki i ustawiç pióro
pod kàtem prostym do niego.
Wcisnàç zatrzask umieszczony od spodu
ramienia.

Przesunàç ca∏e pióro do do∏u, tak aby zagi´cie
ramienia przesz∏o przez wyci´cie w obsadzie
pióra.

Za∏o˝yç nowe pióro, wykonujàc opisane czyn-
noÊci w odwrotnej kolejnoÊci. Sprawdziç czy
pióro jest dobrze zamocowane do ramienia.

Wycieraczki nale˝y czyÊciç za pomocà
szczoteczki do ràk, letnià wodà z dodatkiem
kilku kropli p∏ynu do mycia naczyƒ.

Wymiana piór wycieraczek
reflektorów
Odchyliç rami´ wycieraczek do przodu i zsu-
nàç pióro wycieraczki z ramienia. Wcisnàç
nowe pióro w uchwyt ramienia.
Sprawdziç czy nowe pióro jest pewnie zamo-
cowane.

Wymiana piór wycieraczek
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D∏u˝sze rami´ 
w kierunku
os∏ony ch∏odnicy

Krótsze rami´



Miejsce smarowania* (iloÊç punktów) Ârodek smarujàcy

1 Zamek pokrywy silnika i zaczep zabez-
pieczajàcy (tylko cz´Êci metalowe) (3) Olej

2 Ogranicznik otwarcia drzwi, zawiasy (4) Olej
3 Owiewka okna dachowego (1) Olej
4 Zamki drzwi, zewn´trzne 

powierzchnie Êlizgowe (4) Smar odporny na 
niskà temperatur´

Miejsce smarowania* (iloÊç punktów) Ârodek smarujàcy

5 Zamek baga˝nika (1) Smar odporny na niskà
temperatur´

6 Prowadnice (4) i mechanizmy 
blokady siedzeƒ przednich Olej

7 Zamki (3) Olej do zamków Volvo 
lub smar odporny na niskà
temperatur´

Smarowanie elementów nadwozia

10:15
* Wiele z podanych miejsc smarowania nie jest obj´tych normalnym

programem serwisowym



Przes∏ona wlotu powietrza do silnika
Przy temperaturach poni˝ej 0°C w samocho-
dach z silnikiem B4184SM, B4184SJ lub sil-
nikiem o zap∏onie samoczynnym zalecane jest
zakrycie otworu wlotowego powietrza
w przednim zderzaku. 
Skróci to czas rozgrzewania si´ silnika. Po-
zwoli równie˝ szybciej ogrzaç kabin´ mimo
zimnego silnika.

Przy temperaturach powy˝ej 0°C zalecane jest
zdj´cie przes∏ony. Przy dodatnich temperatu-
rach przes∏ona mo˝e utrudniaç w∏aÊciwe ch∏o-
dzenie silnika (oraz wn´trza samochodu przez
klimatyzator).

Przes∏ona otworu przechowywana jest we
wn´ce ko∏a zapasowego.

Zak∏adanie przes∏ony wlotu
powietrza
Ustawiç os∏on´ we w∏aÊciwym miejscu.
Nast´pnie wcisnàç z pokr´t∏ami zacisków
ustawionymi pionowo. Docisnàç i obróciç
pokr´t∏a zacisków do poziomu.

Zdejmowanie przes∏ony wlotu
powietrza
Docisnàç i obróciç pokr´t∏a zacisków do
pionu. Wyciàgnàç os∏on´.

Przes∏ona wlotu powietrza do silnika
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Dane techniczne
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Tabliczki znamionowe
Dla unikni´cia pomy∏ek, przy wszelkiej kore-
spondencji dotyczàcej tego samochodu oraz
przy zamawianiu cz´Êci zamiennych, nale˝y
zawsze podawaç oznaczenie typu, numer pod-
wozia i numer silnika, oraz pe∏ny numer iden-
tyfikacyjny samochodu (VIN).

1   Oznaczenie typu i rocznika modelu 
Numer podwozia
Dane te sà wybite na przegrodzie komory
silnikowej, poni˝ej szyby przedniej.

2   Oznaczenie typu samochodu, dopuszczal-
ne obcià˝enia oraz kody lakieru i tapicerki
Na tabliczce znamionowej umieszczonej
na Êrodku przegrody komory silnikowej,
pod szybà przednià.

3   Oznaczenie typu silnika oraz numer se-
ryjny do zamawiania cz´Êci zamiennych
a: Na pokrywie urzàdzenia zap∏onowego
z boku silnika
b/c: Na bocznej cz´Êci kad∏uba silnika

4   Oznaczenie typu i numeru seryjnego
skrzyni biegów
a: Mechaniczna skrzynia: na spodzie
b: Automatyczna skrzynia biegów: 
na górnej powierzchni
c/d: Skrzynia mechaniczna M56 i M5M42:
na górnej powierzchni

5   Nalepka z danymi o ciÊnieniu w oponach
Na wewn´trznej stronie drzwi kierowcy,
pod zamkiem.

6   Numer identyfikacyjny (VIN)*
Tabliczka z numerem VIN jest umieszczona
z lewej strony na górze tablicy rozdzielczej. 

*Tylko Wielka Brytania.

Uwaga: Przedstawione tabliczki i nalepki sà
przyk∏adowe. W∏aÊciwe informacje dotyczàce
tego samochodu znajdujà si´ na umieszczo-
nych na nim tabliczkach i naklejkach.

Tabliczki znamionowe
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Wymiary i masy
D∏ugoÊç . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4516 mm
SzerokoÊç  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1716 mm
WysokoÊç  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1422 mm (V40: 1425 mm)
Rozstaw osi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2562 mm
Rozstaw kó∏ przednich  . . . . . . . . . . . . . . . . . .1472 mm
Rozstaw kó∏ tylnych  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .1474 mm
Ârednica zawracania  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10,6 m

Masa w∏asna – patrz dowód rejestracyjny.
¸adownoÊç = Dopuszczalna masa ca∏kowita - masa w∏asna

Tabliczka znamionowa z danymi dotyczàcymi dopuszczalnych obcià˝eƒ
znajduje si´ komorze silnikowej.

C1  Dopuszczalna masa ca∏kowita
C2  Dopuszczalna masa z przyczepà
C3  Dopuszczalne obcià˝enie osi przedniej
C4  Dopuszczalne obcià˝enie osi tylnej

Dopuszczalny ci´˝ar ca∏kowity – patrz 
dokumenty samochodu.

PojemnoÊci
Zbiornik paliwa ............................................................................ 60 L
Uk∏ad ch∏odzenia:........................................................................ 6,3 L

silnik o zap∏onie iskrowym z turbodo∏adowaniem............. 5,7 L
B4184SM/SJ....................................................................... 6,0 L

Olej silnikowy:
Silnik o zap∏onie iskrowym

∏àcznie z filtrem oleju ...................... 5,4 L (3,8 L B4184SM/SJ)
bez filtra oleju .................................. 5,0 L (3,5 L B4184SM/SJ)
uzupe∏nienie od min. do maks. ........ 1,9 L (1,0 L B4184SM/SJ)

Silnik o zap∏onie samoczynnym
∏àcznie z filtrem oleju ......................................................... 5,0 L
bez filtra oleju..................................................................... 4,8 L
uzupe∏nienie od min. do maks............................................... 2 L

Olej przek∏adniowy
5-biegowa skrzynia mechaniczna .... 3,4 L (2,2 L B4184SM/SJ)
5-biegowa skrzynia mechaniczna 

(benzynowy turbodo∏adowany)....................................... 2,1 L
automatyczna skrzynia biegów .......................................... 7,5 L

P∏yn w uk∏adzie wspomagania kierownicy .................................... 1 L
Zbiornik p∏ynu do spryskiwaczy............................................... 4,25 L

P∏yn w uk∏adzie hamulcowym i sprz´g∏a.................................... 0,4 L
Uk∏ad klimatyzacji...................................................................... 900 g

Przestrzeƒ ∏adunkowa S40 (V40)
D∏ugoÊç z podniesionymi oparciami siedzeƒ tylnych ... 1014 (1020) mm
D∏ugoÊç z po∏o˝onymi oparciami siedzeƒ tylnych....... 1740 (1751) mm
Maksymalna szerokoÊç otworu za∏adunkowego ........................ 674 mm
Maksymalna wysokoÊç otworu za∏adunkowego ........................ 508 mm

Wymiary i masy
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Dopuszczalna masa holowanej przyczepy (bez hamulców)  . . . . . 500 kg

Przyczepa z hamulcami B4164S2/B4184S2/B4184S3/
B4184SM/B4184SJ  . . . . . . . . .1200 kg

B4204S2/B4204T3/B4204T5/
D4192T3/B4192T4  . . . . . . . . .1400 kg

Dopuszczalne obcià˝enie baga˝nika dachowego  . . . . . . . . . . . . . .100 kg

* Szczegó∏owe informacje na stronie 6:14.
Uwaga: ¸adunek nale˝y tak roz∏o˝yç, aby nie zosta∏o przekroczone 
ani dopuszczalne obcià˝enie ca∏kowite, ani dopuszczalne obcià˝enie
poszczególnych osi.



Olej silnikowy
ACEA A2 lub A3 dla silników o zap∏onie iskrowym
ACEA B2 lub B3 dla silników o zap∏onie samoczynnym
Mogà byç stosowane oleje syntetyczne lub pó∏syntetyczne, je˝eli
spe∏niajà powy˝sze wymagania jakoÊciowe.

Dopuszczalne jest stosowanie olejów klasy ACEA A2/B2 lub ACEA A3/B3.

Do wszystkich turbodo∏adowanych silników o zap∏onie iskrowym,
eksploatowanych w niekorzystnych warunkach, stosowaç wy∏àcznie
oleje klasy ACEA A3. Do silników o zap∏onie samoczynnym,
eksploatowanych w niekorzystnych warunkach, stosowaç wy∏àcznie
oleje klasy ACEA B3. 

Je˝eli nie jest dost´pny olej oznakowany wed∏ug specyfikacji ACEA,
mo˝na zastosowaç olej klasy API SH lub SJ.

Nie wolno stosowaç ˝adnych dodatków do olejów!

Skrzynia biegów
Wymiana oleju nie jest wymagana
Gatunek oleju: Skrzynia mechaniczna:

M3P/M5P: Syntetyczny olej przek∏adniowy Volvo,
nr cz´Êci 33.45534-6
M56: nr cz´Êci 1161423
M5M45: nr cz´Êci 11615207
Skrzynia automatyczna:
Syntetyczny olej przek∏adniowy Volvo,
nr cz´Êci 1381167-4
Oleje spe∏niajàce wymagania jakoÊciowe normy
Dexron II E/Dexron III lub specyfikacji Ford Mercon.

PojemnoÊç: Skrzynia M3P/M5P 3,4 L
mechaniczna M56 2,1 L

M5M45 2,2 L (B4184SM/SJ)
Skrzynia automatyczna 7,5 L

Uk∏ad wspomagania kierownicy 
Rodzaj p∏ynu: Olej ATF. Je˝eli samochód jest u˝ytkowany g∏ównie
w regionach o temperaturach ujemnych, mo˝na zastosowaç p∏yn Pentosin
CHF 11 S.

PojemnoÊç: ok. 1 L

P∏yn hamulcowy i w uk∏adzie sprz´g∏a
Rodzaj p∏ynu: P∏yn hamulcowy DOT 4+ 

PojemnoÊç: ok. 0,4 L

Uk∏ad klimatyzacji
Czynnik ch∏odniczy: R134a

IloÊç: 900 g

Olej spr´˝arkowy: ZXL 100 PG (PAG)
Nr cz´Êci 1161407

Oleje i smary 
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Silnik
Oznaczenie typu B4164 S2 (16 zaworów) B4184 S2 (16 zaworów) B4184 S3 (16 zaworów) B4204 S2 (16 zaworów)
Moc 80 kW (109 KM) 90 kW (122 KM) 85 kW (116 KM) 100 kW (136 KM) 

przy 5800 obr/min przy 5800 obr/min przy 5500 obr/min przy 5900 obr/min
Moment obrotowy 145 Nm 170 Nm 170 Nm 190 Nm

przy 4000 obr/min przy 4000 obr/min przy 4000 obr/min przy 4000 obr/min
Liczba cylindrów 4 4 4 4
Ârednica cylindra 81 mm 83 mm 83 mm 83 mm
Skok t∏oka 77 mm 82,4 mm 82,4 mm 90 mm
PojemnoÊç skokowa 1587 cm3 1783 cm3 1783 cm3 1948 cm3

Stopieƒ spr´˝ania 10,0:1 10,3:1 10,5:1 10,5:1
Liczba zaworów 16 16 16 16
Âwiece zap∏onowe (komplet)* Volvo, Nr cz. 272207-2 Volvo, Nr cz. 272207-2 Volvo, Nr cz. 272207-2 Volvo Nr cz. 272207-2

odst´p elektrod 1e 1,2 ± 0,1 mm 1,2 ± 0,1 mm 1,2 ± 0,1 mm 1,2 ± 0,1 mm
2e + 3e 1,2 ± 0,25 mm 1,2 ± 0,25 mm 1,2 ± 0,25 mm 1,2 ± 0,25 mm

moment dokr´cenia 25 Nm 25 Nm 25 Nm 25 Nm
Zalecana LO paliwa 95, bezo∏owiowa 95, bezo∏owiowa 95, bezo∏owiowa 95, bezo∏owiowa

Minimalna ** 91, bezo∏owiowa 91, bezo∏owiowa 91, bezo∏owiowa 91, bezo∏owiowa
Uk∏ad sterowania silnika EMS 2000 EMS 2000 EMS 2000 EMS 2000
Pr´dkoÊç obrotowa nie regulowana nie regulowana nie regulowana nie regulowana

biegu ja∏owego 750 (+/- 50) obr/min 750 (+/- 50) obr/min 750 (+/- 50) obr/min 750 (+/- 50) obr/min

** Przy pokonywaniu d∏ugich dystansów z du˝à pr´dkoÊcià nale˝y skontaktowaç si´ 
z Autoryzowanà Stacjà Obs∏ugi Volvo w sprawie Êwiec zap∏onowych.

** Najlepsze osiàgi zapewnia paliwo o zalecanej liczbie oktanowej.

Dane techniczne
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U˝ywaj w∏aÊciwego rodzaju paliwa
Uwaga: Samochody z katalizatorem muszà byç
zasilane wy∏àcznie paliwem bezo∏owiowym, aby
uniknàç trwa∏ego uszkodzenia katalizatora.



Dane techniczne
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Silnik
Oznaczenie typu B4204 T5 (16 zaworów) B4204 T3 (16 zaworów) B4184 SM (16 zaworów) B4184 SJ (16 zaworów)
Moc 147 kW (200 KM) 121 kW (165 KM) 89 kW (121 KM) 89 kW (121 KM) 

przy 5500 obr/min przy 5100 obr/min przy 5500 obr/min przy 5500 obr/min
Moment obrotowy 300 Nm 240 Nm 170 Nm 170 Nm

przy 2500-4000 obr/min przy 1800-4800 obr/min przy 4000 obr/min przy 4000 obr/min
Liczba cylindrów 4 4 4 4
Ârednica cylindra 83 mm 83 mm 81 mm 81 mm
Skok t∏oka 90 mm 90 mm 89 mm 89 mm
PojemnoÊç skokowa 1948 cm3 1948 cm3 1834 cm3 1834 cm3

Stopieƒ spr´˝ania 8,5:1 9,0:1 12,5:1 12,5:1
Liczba zaworów 16 16 16 16
Âwiece zap∏onowe (komplet)* Volvo, Nr cz. 272344-3 Volvo, Nr cz. 272344-3 Volvo, Nr cz. 271239-6 Volvo Nr cz. 271239-6

odst´p elektrod 1e 0,75 ± 0,05 mm 0,75 ± 0,05 mm Maks 0,75 mm Maks 0,75 mm
nie regulowaç nie regulowaç

moment dokr´cenia 25 Nm 25 Nm 25 Nm 25 Nm
Zalecana LO paliwa 98, bezo∏owiowa 95, bezo∏owiowa 95, bezo∏owiowa 95, bezo∏owiowa

Minimalna ** 91, bezo∏owiowa 91, bezo∏owiowa 91, bezo∏owiowa 91, bezo∏owiowa
Uk∏ad sterowania silnika EMS 2000 EMS 2000 Melco 1 Melco 1
Pr´dkoÊç obrotowa nie regulowana nie regulowana nie regulowana nie regulowana

biegu ja∏owego 750 (+/- 50) obr/min 750 (+/- 50) obr/min 620 obr/min 620 obr/min

** Przy pokonywaniu d∏ugich dystansów z du˝à pr´dkoÊcià nale˝y skontaktowaç si´ 
z Autoryzowanà Stacjà Obs∏ugi Volvo w sprawie Êwiec zap∏onowych.

** Najlepsze osiàgi zapewnia paliwo o zalecanej liczbie oktanowej.

U˝ywaj w∏aÊciwego rodzaju paliwa
Uwaga: Samochody z katalizatorem muszà byç
zasilane wy∏àcznie paliwem bezo∏owiowym, aby
uniknàç trwa∏ego uszkodzenia katalizatora.



Silnik
Turbo Diesel Turbo Diesel

Oznaczenie typu D4192 T3 (8 zaworów) D4192 T4 (8 zaworów)
Moc 85 kW (116 KM) przy 4000 obr/min 75 kW (102 KM) przy 4000 obr/min
Moment obrotowy 265 Nm przy 1750-2500 obr/min 215 Nm przy 1750-3250 obr/min
Liczba cylindrów 4 4
Ârednica cylindrów 80 mm 80 mm
Skok t∏oka 93 mm 93 mm
PojemnoÊç skokowa 1870 cm3 1870 cm3

Stopieƒ spr´˝ania 19,0:1 19,0:1
Liczba zaworów 8 8
KolejnoÊç zap∏onu 1-3-4-2 1-3-4-2
Âwiece ˝arowe (komplet) Volvo, nr cz. 3862690 Volvo, nr cz. 3862690
Zalecana liczba cetanowa paliwa EN 590 EN 590
Uk∏ad sterowania silnika Bosch EDC 15 C Bosch EDC 15 C
Zasilanie Bosch Common Rail CP 32 Bosch Common Rail CP 32
Pr´dkoÊç obrotowa biegu ja∏owego 750 obr/min 750 obr/min

Stosowaç tylko w∏aÊciwy rodzaju oleju nap´dowego

Dane techniczne
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Benzyna, liczba oktanowa
Zgodne z normà B4164S2, B4184S2, B4204S2, B4184S3
DIN 51600 B4184SM/SJ, B4204T3
zalecana 95, benzyna bezo∏owiowa 98, benzyna bezo∏owiowa
minimalna 91, benzyna bezo∏owiowa 91, benzyna bezo∏owiowa

B4204T5 98, benzyna bezo∏owiowa

Olej nap´dowy, liczba cetanowa
Norma EN 590 – maks. 5% RME*

MK1

* W przypadku stosowania paliwa na bazie estrów metylowych oleju
rzepakowego (RME) nale˝y co 60 000 km wymieniaç pompk´ zastrzy-
kowà. Informacje o pompce zastrzykowej podane sà na stronie 10:12.

Uk∏ad ch∏odzenia
Rodzaj Zamkni´ty, ciÊnienie: 130-160 kPa

B4184SM lub B4184SJ: 75-105 kPa
PojemnoÊç 6,3 L

5,7 L (benzynowy turbodo∏adowany)
6,0 L (B4184SM/SJ)

Poczàtek otwie-
rania termostatu 90°C

89°C (Turbo Diesel)
82°C (B4184SM/SJ)

Pasek nap´dowy rozrzàdu i pasek klinowy
Silniki o zap∏onie iskrowym: wymiana co 160 000 km
Silniki Turbo Diesel: wymiana co 120 000 km lub do 5 lat od wydania
nowego samochodu.

Silnik B4184SM/SJ: wymiana paska rozrzàdu co 90 000 km
Silnik B4184SM/SJ: kontrola paska klinowego co 15 000 km

Dane techniczne
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Przeniesienie nap´du
Mechaniczna skrzynia biegów
Jednotarczowe sprz´g∏o suche. Skrzynia biegów z synchronizowanymi biegami do przodu,
zintegrowana z przek∏adnià g∏ównà. 
Sterowanie dêwignià zmiany biegów.
Oznaczenie typu F5M42 JB3-306, JC5-227 M56

B4184SM/SJ B4164S2/B4184S2 B4204S2/B4204T3/B4204T5/
D4192T3/D4192T4

D4192T3
Prze∏o˝enia JB3-306 JC5-227 D4192T4 B4204T3 B4204T5 B4204S2
1 bieg 3,58:1 3,36:1 3,36:1 3,39:1 3,07:1 3,07:1 3,07:1
2 bieg 1,95:1 1,86:1 1,86:1 1,91:1 1,77:1 1,77:1 1,77:1
3 bieg 1,27:1 1,32:1 1,32:1 1,19:1 1,19:1 1,19:1 1,19:1
4 bieg 0,97:1 1,03:1 1,03:1 0,87:1 0,87:1 0,87:1 0,87:1
5 bieg 0,82:1* 0,82:1 0,82:1 0,65:1 0,70:1 0,65:1 0,70:1
Wsteczny 3,36:1 3,55:1 3,55:1 3,30:1 2,30:1 3,30:1 2,30:1
Przek∏adnia g∏ówna 3,72:1 4,07:1 3,88:1 3,77:1 4,00:1 4,25:1 4,45:1
*0.77:1 dla B4184SM

Automatyczna skrzynia biegów
5-biegowa, w pe∏ni automatyczna skrzynia biegów, sterowana elektro-
nicznie, z przek∏adnià hydrokinetycznà z funkcjà blokowania; przek∏adnie
planetarne, zintegrowana z przek∏adnià g∏ównà.
Sterowanie dêwignià wybieraka zakresu.
Oznaczenie typu: AW55-50

Prze∏o˝enia B4104S2, B4204S2 B4204T3/T5
1 bieg 4,77:1 4,77:1
2 bieg 2,99:1 2,99:1
3 bieg 1,96:1 1,96:1
4 bieg 1,32:1 1,32:1
5 bieg 1,02:1 1,02:1
Wsteczny 3,23:1 3,23:1
Przek∏adnia g∏ówna 2,86:1 2,44:1

Zalecane minimalne i maksymalne
pr´dkoÊci w km/h
1. bieg 2. bieg 3. bieg 4. bieg 5. bieg

0-40 20-70 30-120 <50 <70

Pr´dkoÊci obrotowe silników
Silnik Maksymalna Krótkotrwale dopuszczalna

dopuszczalna maksymalna  
sta∏a pr´dkoÊç pr´dkoÊç obrotowa 

obrotowa przy przyÊpieszaniu

B4164S2/B4184S2/S3 6500 6800

B4184SM/B4184SJ 6500 7000

B4204S2 6500 6800

B4204T3/B4204T5 6500 6700

D4192T4/D4192T3 4500 4900

Dane techniczne
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Urzàdzenia elektryczne
Instalacja 12V z alternatorem z regulacjà napi´cia.
Uk∏ad jednoprzewodowy, z wykorzystaniem nadwozia i silnika jako
przewodników pràdu. Biegun ujemny po∏àczony jest z masà.

Silnik o zap∏onie B4184SM/SJ Silnik o zap∏onie
iskrowym samoczynnym 

Napi´cie 12 V 12 V 12 V
Akumulator,  520 A (SAE) 520 A (SAE) 600 A (SAE)
maks. pràd 
rozruchowy

Alternator 120 A 100 A 110 A

Rozrusznik 1,1/1,4 kW 1,2 kW 1,7 kW

˚arówki Moc Gniazdo Nr rys.
Reflektory (H7) 4x 55 H7 1
Âwiat∏a przeciwmgielne przednie (H3) 55 PK22,5 2
Âwiat∏a pozycyjne przednie 4 BA 9s 3
Kierunkowskazy, przód/
Kierunkowskazy, p d/ty∏ 21 BA 15S4
Kierunkowskazy boczne 5 W 2,1x9,5d 7

Âwiat∏a pozycyjne tylne 5 BA 15s 5A
Âwiat∏a hamowania 21 BA 15s 5B
Âwiat∏a cofania i Êwiat∏o 
przeciwmgielne tylne 21 BA 15s 5B
OÊwietlenie tablicy rejestracyjnej S40 5 W 2,1x9,5d 7
OÊwietlenie tablicy rejestracyjnej V40 5 SV 8,5 6A
OÊwietlenie wn´trza 5 SV 5,5 6B
Tylna lampka oÊwietlenia wn´trza 10 W 2,1x9,5d 7
OÊwietlenie lusterka osobistego 1,2 SV 5,5 6B
Tylne lampki do czytania 5 W 2,1x9,5d 7
OÊwietlenie baga˝nika 5 SV 8,5 6A
OÊwietlenie progu 10 SV 8,5 6A
PodÊwietlenie wskaêników 1,2 W 2x4,6d 8

Instalacja elektryczna, ˝arówki 
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Urzàdzenia ograniczajàce szkodliwe emisje

12:1

Firma Volvo Car Corporation od dawna podejmuje wysi∏ki na rzecz ochrony Êrodowiska. Ju˝ w roku 1970 rozpocz´te zosta∏y prace nad
silnikami o zmniejszonej toksycznoÊci, co zaowocowa∏o wprowadzeniem trójdro˝nego dopalacza katalitycznego, sterowanego czujnikiem
tlenu z sondà Lambda. Volvo by∏o pierwszym producentem samochodów, który ju˝ w 1976 roku rozpoczà∏ regularne dostawy samochodów
wyposa˝onych w ten uk∏ad na rynek amerykaƒski. U˝ytkownik tego samochodu powinien mieç ÊwiadomoÊç, jakie podstawowe urzàdzenia
i rozwiàzania techniczne decydujà o ograniczeniu emisji substancji toksycznych w spalinach.

Katalizator spalin 12:2

Wymuszone przewietrzanie skrzyni korbowej, 

uk∏ad odprowadzania oparów paliwa 12:3

Silniki o zap∏onie iskrowym 

z bezpoÊrednim wtryskiem paliwa 12:4

Obs∏uga uk∏adów ograniczajàcych szkodliwe emisje 12:5

Program serwisowy Volvo 12:6

Ochrona Êrodowiska 12:8

Rodziny silników

Urzàdzenia ograniczajàce szkodliwe emisje B4XX4S2 B4XX4TX B4184SM B4184SJ D4192T3/4
Elektroniczny wtrysk paliwa (EFI) X X X X X
Podgrzewany czujnik tlenu (HOS) X X X X
Poch∏aniacz NOx X X
Trójfunkcyjny katalizator spalin (TWC) X X X X
Katalizator utleniajàcy (OC) X
Uk∏ad odprowadzania oparów paliwa (Evap) X X X X
Recyrkulacja spalin (EGR) X X X
Wymuszone przewietrzanie skrzyni korbowej (PCV) X X X X X
Diagnostyka pok∏adowa (OBD+) z lampkà kontrolnà X X X
Diagnostyka pok∏adowa (OBD–) bez lampki kontrolnej X X



Katalizator spalin
Jest to dodatkowe urzàdzenie w uk∏adzie wy-
dechowym, przeznaczone do oczyszczania
spalin. Jego g∏ównym elementem jest wk∏ad
z materia∏u ceramicznego, umieszczony w sta-
lowej obudowie. Przez kanaliki we wk∏adce
ceramicznej przep∏ywajà spaliny. Kanaliki po-
wleczone sà cienkà warstwà czynnika pe∏nià-
cego funkcj´ katalizatora – przyspieszajàcego
pewne reakcje chemiczne, samemu w nich nie
uczestniczàc.
Samochody Volvo z silnikami o zap∏onie
iskrowym wyposa˝one sà w uk∏ad sterowania
z podgrzewanym czujnikiem zawartoÊci tlenu
(HOS) – sondà Lambda – oraz tzw. trójfunk-
cyjne katalizatory spalin, w których nast´puje
dopalanie tlenku w´gla (CO) i w´glowodorów
(HC) oraz rozk∏ad tlenków azotu (NOx). 

Samochody z silnikami Turbo Diesel wyposa-
˝one sà, w katalizatory dwufunkcyjne, bez
sondy Lambda, w których dopaleniu ulegajà
tlenek w´gla i w´glowodory. 
Zalecenia dotyczàce jazdy samochodem wypo-
sa˝onym w katalizator spalin – patrz strona 6:3).

Katalizator spalin w silnikach
o zap∏onie iskrowym z bezpoÊrednim
wtryskiem paliwa (B4184SM/SJ)
Katalizator spalin dla tych silników posiada
funkcj´ gromadzenia tlenków azotu (NOx),
powsta∏ych w czasie pracy w trybie „ubogiej
mieszanki” (pe∏ny opis – patrz strona 12:4).
Te niewielkie iloÊci tlenków azotu zostajà za-
trzymane w poch∏aniaczu do czasu podania
ich reakcji rozk∏adu, podyktowanej koniecz-
noÊcià okresowego opró˝nienia poch∏aniacza.
Reakcja rozk∏adu tlenków azotu uruchamiana
jest przez wprowadzenie silnika na krótko
w tryb „wysokiej mocy” (patrz strona 12:4).
W tym czasie tlenki azotu sà uwalniane z po-
ch∏aniacza i w zetkni´ciu z pow∏okà katali-
tycznà zostajà niemal ca∏kowicie zredukowa-
ne do nieszkodliwego azotu (N2). Jednak
w stosunku do tego trybu, czas pracy w trybie
„ubogiej mieszanki” jest 30 razy d∏u˝szy. Do-
datkowe zu˝ycie paliwa spowodowane reduk-
cjà tlenków azotu jest pomijalnie ma∏e.

Katalizator spalin

12:2

Uwaga!
Samochody z silnikami o zap∏onie iskro-
wym wyposa˝one w katalizator spalin mu-
szà byç zasilane wy∏àcznie benzynà bezo∏o-
wiowà. Nieprzestrzeganie tego nakazu do-
prowadzi do nieodwracalnego uszkodzenia
katalizatora i wy∏àczenia jego dzia∏ania.

Patrz zalecenia dotyczàce paliwa.

Sonda Lambda

Sonda 
Lambda

Wk∏ad ceramiczny

Obudowa 
metalowa 

Warstwy izolacyjne 



Sonda Lambda (Lambda SondTM)
(czujnik tlenu do silników o zap∏onie
iskrowym)
Jest to element uk∏adu ograniczajàcego tok-
sycznoÊç spalin, który we wspó∏pracy z elek-
tronicznie sterowanym wtryskiem paliwa 
i trójfunkcyjnym katalizatorem spalin ogranicza
szkodliwe emisje i zmniejsza zu˝ycie paliwa. 
Czujnik tlenu kontroluje zawartoÊç tlenu
w spalinach wydalanych z silnika, zanim wej-
dà do trójfunkcyjnego katalizatora spalin. 
Wynik pomiaru przesy∏any jest do elektro-
nicznego modu∏u sterujàcego lub komputera
pok∏adowego, który na bie˝àco koryguje mo-
ment otwarcia wtryskiwaczy i czas trwania
wtrysku. Sk∏ad mieszanki paliwowo-powietrz-
nej jest tak dobierany, aby uzyskaç optymalne
warunki spalania i przy pomocy trójfunkcyj-
nego dopalacza katalitycznego skutecznie
ograniczyç emisj´ trzech podstawowych tok-
sycznych sk∏adników spalin (w´glowodorów,
tlenku w´gla i tlenków azotu).
Ze wzgl´dów bezpieczeƒstwa, uk∏ad ten nie
pracuje podczas maksymalnego przyspieszania.

Wymuszone przewietrzanie skrzyni
korbowej (PCV)
Zamkni´ty uk∏ad przewietrzania skrzyni kor-
bowej silnika zapobiega przedostawaniu si´
na zewnàtrz gazów ze skrzyni korbowej. 
Podczas pracy silnika, dzi´ki lekkiemu podci-
Ênieniu, wywieranemu za poÊrednictwem 
separatora oleju, gazy te sà kierowane do cy-
lindrów i ulegajà spaleniu razem z mieszankà
paliwowo-powietrznà.

Elektronicznie sterowany wtrysk
paliwowa (EFI)
Wszystkie elementy elektroniczne uk∏adu
wtrysku paliwa sà sterowane mikroproceso-
rem, który nieustannie kompensuje zmiany
obcià˝enia silnika i jego pr´dkoÊci obrotowej,
pr´dkoÊci jazdy, temperatury itp., uzyskujàc
optymalnà wartoÊç momentu obrotowego
i mocy chwilowej przy zachowaniu minimal-
nego zu˝ycia paliwa. Czujnik wydatku maso-
wego mierzy iloÊç powietrza doprowadzanego
do silnika. W ten sposób uk∏ad mo˝e dokony-
waç natychmiastowych regulacji zwiàzanych
ze zmianami temperatury i/lub g´stoÊci po-
wietrza dolotowego, gwarantujàc utrzymywa-
nie optymalnych warunków dla najbardziej
ekonomicznego spalania i najni˝szego pozio-
mu szkodliwych emisji.

Uk∏ad odprowadzania oparów
paliwa (Evap)
Opary paliwa ze zbiornika paliwowego odpro-
wadzane sà do specjalnego poch∏aniacza,
gdzie sà gromadzone. Poch∏aniacz wype∏niony
jest w´glem aktywnym, który dzia∏a jak gàb-
ka. Opary paliwa gromadzone sà w poch∏ania-
czu gdy samochód nie jedzie.
Po uruchomieniu silnika opary paliwa odpro-
wadzane sà do uk∏adu dolotowego silnika,
skàd zasysane sà do cylindrów, gdzie ulegajà
spaleniu. W przypadku du˝ej ich iloÊci, sygna∏
zwrotny z czujnika tlenu powoduje korekcj´
dawki wtryskiwanego paliwa przez uk∏ad
elektronicznego sterowania wtryskiem paliwa.

Recyrkulacja spalin (EGR)
Uk∏ad ten redukuje emisj´ tlenków azotu (NOx).
Uzyskiwane jest to dzi´ki skierowaniu cz´Êci
gazów spalinowych z uk∏adu wydechowego
z powrotem do uk∏adu dolotowego. 
Spalone ju˝ gazy nie biorà udzia∏u w aktual-
nym spalaniu mieszanki, ale przyczyniajà si´
do obni˝enia temperatury i ciÊnienia procesu,
w wyniku czego powstaje mniej tlenków azotu. 
IloÊç recyrkulowanych gazów spalinowych
jest sterowana przez mikroprocesor. 
Ze wzgl´dów bezpieczeƒstwa, uk∏ad ten nie
pracuje podczas maksymalnego przyspieszania.

Wymuszone przewietrzanie skrzyni korbowej, uk∏ad odprowadzania oparów paliwa
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Silniki o zap∏onie iskrowym
z bezpoÊrednim wtryskiem paliwa
W silnikach B4184SM/SJ, w których wprowa-
dzono bezpoÊredni wtrysk benzyny (podobne
jak w silniku o zap∏onie samoczynnym z bez-
poÊrednim wtryskiem paliwa), zastosowano
specjalnie zakrzywione denka t∏oków oraz
bardziej precyzyjny i lepiej poddajàcy si´ 
regulacji uk∏ad wtryskowy.
Umo˝liwia to dok∏adniejsze spalanie i obni˝e-
nie zu˝ycia paliwa.
Ponadto dzi´ki wy˝szemu stopniowi spr´˝ania
uzyskuje si´, gdy zajdzie taka potrzeba, wy˝-
szà moc maksymalnà w porównaniu z odpo-
wiednim silnikiem tradycyjnym, bez bezpo-
Êredniego wtrysku.

Dzia∏anie
Silnik mo˝e pracowaç w dwóch trybach:
a) Tryb spalania ubogiej mieszanki
Wtrysk paliwa ma miejsce w czasie suwu
spr´˝ania i stosunek powietrza do paliwa 
mo˝e byç do 2,5 razy wi´kszy ni˝ w tradycyj-
nym silniku o zap∏onie iskrowym.
Tryb ten wykorzystywany jest w sytuacjach,
kiedy nie jest wymagana wysoka chwilowa
moc silnika.
b) Tryb wysokiej mocy
Wtrysk paliwa ma miejsce w czasie suwu do-
lotu i stosunek powietrza do paliwa zbli˝ony
jest do spotykanego w tradycyjnym silniku
o zap∏onie iskrowym.
Tryb ten wykorzystywany jest w sytuacjach,
kiedy wymagana jest wysoka chwilowa moc
silnika (np. przy wyprzedzaniu).

Uwaga:
BezpoÊredniemu wtryskowi paliwa mo˝e to-
warzyszyç delikatny odg∏os stukania (podob-
ny do odg∏osu pracy cichego silnika Diesla),
szczególnie gdy silnik jest zimny.
Uwaga:
Na stronie 10:16 znajdujà si´ wskazówki 
dotyczàce u˝ycia przes∏ony wlotu powietrza
w zderzaku w celu przyspieszenia rozgrzewa-
nia si´ zimnego silnika.

Styl jazdy
Podobnie jak w przypadku silnika tradycyjne-
go, styl jazdy ma wp∏yw na zu˝ycie paliwa.
(Patrz równie˝ strona 6:4.)
Mimo, ˝e silnik B4184SM/SJ nie wymaga
specjalnego stylu jazdy, dobrze jest zwróciç
uwag´ na jego specjalne w∏asnoÊci.

Gdy po zakoƒczeniu przyspieszania nacisk 
na peda∏ zostanie lekko zmniejszony, dopóki
utrzymywana jest ˝àdana pr´dkoÊç silnik 
powraca do trybu spalania ubogiej mieszanki,
wykazujàc obni˝one zu˝ycie paliwa.

Przy du˝ych pr´dkoÊciach jazdy silnik jest 
silniej obcià˝ony i zu˝ycie paliwa wzrasta.
W ruchu miejskim p∏ynne przyspieszanie
i zmiana biegów w odpowiednim momencie
pozwala silnikowi pozostaç (lub powróciç)
w trybie spalania ubogiej mieszanki i obni˝o-
nego zu˝ycia paliwa.

Uwaga:
Niekiedy mo˝e byç delikatnie odczuwalne
prze∏àczanie trybów pracy, opisanych pod
has∏em „Dzia∏anie” (np. na autostradzie).

Silnik z bezpoÊrednim wtryskiem benzyny 
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OSTRZE˚ENIE!
Silnik B4184SM/SJ wymaga
znacznie wy˝szego (15x) ciÊnienia
wtrysku i co za tym idzie wy˝szego
napi´cia (100V) na wtryskiwaczach.

Tryb spalania ubogiej mieszanki

Tryb wysokiej mocy



Ograniczenie emisji toksycznych sk∏adników spalin 
wymaga zatem…

…w zakresie obs∏ugowym:
• Poddawania samochodu regularnym przeglàdom, zgodnie z planem

przeglàdów Volvo. Zagadnienia z tym zwiàzane omówiono szczegó∏owo
na str. 10:2 i w ksià˝eczce gwarancyjnej. Zalecane jest wykonywanie
przeglàdów okresowych przed corocznymi badaniami technicznymi.

…w zakresie podzespo∏ów silnika:
• Prawid∏owego smarowania silnika. Na str. 10:7-10:9 opisano wymian´

oleju w silniku i wymian´ filtra oleju.
• Aby uk∏ad wydechowy by∏ ca∏kowicie szczelny i w dobrym stanie.

Katalizator oraz czujnik tlenu (wraz z przewodami elektrycznymi) 
nie mogà mieç Êladów uszkodzeƒ.

W ramach wysi∏ków podejmowanych na rzecz ochrony Êrodowiska wa˝ne jest zrozumienie
wp∏ywu okreÊlonych podzespo∏ów samochodu na poziom toksycznoÊci spalin oraz sposobów
ograniczania emisji substancji toksycznych.

…w zakresie uk∏adu paliwowego:
• Aby przewody i po∏àczenia by∏y szczelne i w dobrym stanie.
• Aby filtr paliwa i filtr powietrza nie by∏y zatkane.
• Aby elementy sterowania silnika dzia∏a∏y bez oporów.
• Aby samochód z dopalaczem katalitycznym jeêdzi∏ zawsze na

benzynie bezo∏owiowej.

...w zakresie uk∏adu zap∏onowego:
• Aby Êwiece zap∏onowe by∏y sprawne i mia∏y prawid∏owy odst´p

mi´dzy elektrodami.

Obs∏uga uk∏adów ograniczajàcych szkodliwe emisje
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Program serwisowy Volvo
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Program serwisowy – obs∏uga w odst´pach 20 000 km (po 10 000 km, 30 000 km, 50 000 km, 70 000 km itd.)

Volvo opracowa∏o program serwisowy, precyzyjnie dostosowany do tego samochodu. Najwa˝niejszym elementem tego
programu jest obs∏uga okresowa, przeprowadzana regularnie co 20 000 km lub raz do roku. Obejmuje ona mi´dzy innymi
obs∏ug´ technicznà silnika i dok∏adnà kontrol´ zespo∏ów majàcych wp∏yw na bezpieczeƒstwo jazdy. W zale˝noÊci od
przebiegu, wykonywane sà równie˝ dodatkowe czynnoÊci serwisowe, podyktowane wymogami przepisów lub specyfikà
danego modelu samochodu. Ogólny wykaz czynnoÊci serwisowych podano poni˝ej. Zakres i cz´stotliwoÊç ich wykonywania
mogà byç ró˝ne, w zale˝noÊci od wersji samochodu.

Nast´pujàce czynnoÊci obs∏ugowe 
wykonywane sà co 20 000 km:

n Olej i filtr oleju, wymiana**** (poczàwszy od 10 000 km)
n P∏yn ch∏odzàcy, sprawdzenie poziomu
n Akumulator, sprawdzenie poziomu elektrolitu
n Wspomaganie kierownicy, sprawdzenie poziomu p∏ynu
n P∏yn hamulcowy, sprawdzenie poziomu
n Klocki hamulcowe, sprawdzenie
n Hamulec postojowy, sprawdzenie
n Skrzynia biegów/tylny most, sprawdzenie uszczelnieƒ
n Przednie i tylne zawieszenie, sprawdzenie*
n Przewody hamulcowe i paliwowe, sprawdzenie
n Filtr powietrza doprowadzanego do kabiny, sprawdzenie/wymiana

(poczàwszy od 10 000 km)

Dodatkowo, co 60 000 km:
n Filtr powietrza, wymiana******
n Âwiece zap∏onowe, wymiana******

Dodatkowo, co 160 000 km*****:
n Pasek rozrzàdu, wymiana**
n Filtr paliwa, wymiana**

Dodatkowo, co drugi rok***:
n P∏yn hamulcowy, wymiana

* Poczàwszy od 90 000 km.
** Poczàwszy od 150 000 km.
*** Lub co roku, w zale˝noÊci od warunków eksploatacji – patrz niniejsza Instrukcja Obs∏ugi.
**** Zalecany gatunek oleju – patrz niniejsza Instrukcja Obs∏ugi.
***** Lub co 10 lat (poczàwszy od 150 000 km).
****** Poczàwszy od 50 000 km.



Program serwisowy Volvo 
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Program serwisowy – obs∏uga w odst´pach 15 000 km (silniki Diesla i B4184SM/SJ) (po 15 000 km, 30 000 km, 45 000
km, 60 000 km itd.) 

Volvo opracowa∏o program serwisowy, precyzyjnie dostosowany do tego samochodu. Najwa˝niejszym elementem tego
programu jest obs∏uga okresowa, przeprowadzana regularnie co 15 000 km lub raz do roku. Obejmuje ona mi´dzy innymi
obs∏ug´ technicznà silnika i dok∏adnà kontrol´ zespo∏ów majàcych wp∏yw na bezpieczeƒstwo jazdy. W zale˝noÊci od
przebiegu, wykonywane sà równie˝ dodatkowe czynnoÊci serwisowe, podyktowane wymogami przepisów lub specyfikà
danego modelu samochodu. Ogólny wykaz czynnoÊci serwisowych podano poni˝ej. Zakres i cz´stotliwoÊç ich wykonywania
mogà byç ró˝ne, w zale˝noÊci od modelu samochodu.

Nast´pujàce czynnoÊci obs∏ugowe 
wykonywane sà co 15 000 km:

n Olej i filtr oleju, wymiana****
n Filtr paliwa do silnika Diesla, usuni´cie wody z odstojnika
n P∏yn ch∏odzàcy, sprawdzenie poziomu
n Akumulator, sprawdzenie poziomu elektrolitu
n Wspomaganie kierownicy, sprawdzenie poziomu p∏ynu
n P∏yn hamulcowy, sprawdzenie poziomu
n Klocki hamulcowe, sprawdzenie
n Hamulec postojowy, sprawdzenie
n Skrzynia biegów/tylny most, sprawdzenie uszczelnieƒ
n Przednie i tylne zawieszenie, sprawdzenie*
n Przewody hamulcowe i paliwowe, sprawdzenie
n Filtr powietrza doprowadzanego do kabiny, sprawdzenie/wymiana

Dodatkowo, co 30 000 km:
n Filtr paliwa w silniku Diesla, wymiana 

Dodatkowo, co 60 000 km:
n Filtr powietrza w silniku Diesla, wymiana 
n Âwiece zap∏onowe, wymiana**

Dodatkowo co 90 000 km:
n Pasek rozrzàdu w silniku o zap∏onie iskrowym, wymiana

Dodatkowo co 120 000 km*****:
n Pasek rozrzàdu, pasek nap´dowy osprz´tu silnika Diesla, wymiana

Dodatkowo co 150 000 km:
n Filtr paliwa w silniku o zap∏onie iskrowym, wymiana**

Dodatkowo co drugi rok***:
n P∏yn hamulcowy, wymiana

* Poczàwszy od 90 000 km.
** Poczàwszy od 150 000 km.
*** Lub co roku, w zale˝noÊci od warunków eksploatacji – patrz niniejsza Instrukcja Obs∏ugi.
**** Zalecany gatunek oleju – patrz niniejsza Instrukcja Obs∏ugi.
***** Lub co 5 lat.



Ochrona Êrodowiska
Volvo podejmuje liczne dzia∏ania na rzecz ochrony Êrodowiska.
W naszych uk∏adach klimatyzacji zastosowaliÊmy nowy czynnik
ch∏odniczy (R134a), który nie zawiera chloru. Nowy czynnik jest ca∏-
kowicie nieszkodliwy wobec warstwy ozonowej, w znikomym stop-
niu tylko przyczyniajàc si´ do zwi´kszenia efektu cieplarnianego.
Bezazbestowe ok∏adziny hamulcowe, silniki z dopalaczem katalitycz-
nym oraz silniki nap´dzane metanolem – to przyk∏ady wysi∏ków po-
dejmowanych przez Volvo Car Corporation w celu zmniejszenia
szkodliwoÊci pojazdów mechanicznych dla Êrodowiska naturalnego.

Stosowanie oryginalnych cz´Êci zamiennych, utrzymanie uk∏adu pali-
wowego i zap∏onowego we w∏aÊciwym stanie technicznym i inne
przeprowadzane przez nas zabiegi konserwacyjne sà bezpoÊrednio na-
stawione na ograniczanie poziomu emisji sk∏adników toksycznych.
Pragniemy równie˝ zwróciç uwag´ na to, ˝e Autoryzowane Stacje
Obs∏ugi Volvo zagospodarujà niebezpieczne dla otoczenia materia∏y,
jak np. zu˝yte oleje czy p∏yny ch∏odzàce, w sposób ca∏kowicie bez-
pieczny dla Êrodowiska.

Zu˝ycie paliwa i emisja CO2
Silnik Skrzynia biegów Zu˝ycie paliwa Emisja CO2

L/100 km g/km

B4164S2 Mechan. 7,9 185

B4184S2 Automat. 8,9 212

B4184S2 Mechan. 8,1 193

B4184S3 Mechan. 8,0 187

B4204S2 Automat. 9,1 216

B4204S2 Mechan. 8,3 198

B4184SJ/SM Mechan. 6,9 164

B4204T3 Automat. 9,1 217

B4204T3 Mechan. 8,3 198

B4204T5 Automat. 9,5 227

B4204T5 Mechan. 8,9 212

D4204T3 Mechan. 5,4 142

D4204T4 Mechan. 5,4 142

Ochrona Êrodowiska
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Wyposa˝enie audio

13:1

W rozdziale tym opisano dzia∏anie i obs∏ug´ zestawów radiofonicznych Volvo*.

System RDS 13:2

Zabezpieczenie antykradzie˝owe 13:3

HU-105 13:4

HU-405 13:5

HU-605 13:6

Odtwarzacz p∏yt CD 13:16

Charakterystyki techniczne 13:19

*Wyposa˝enie dodatkowe.

Wskaêniki i urzàdzenia sterujàce 1

Wyposa˝enie wn´trza i ogrzewanie 2

Pasy bezpieczeƒstwa, przewo˝enie dzieci, 
poduszki powietrzne 3

Zamki, urzàdzenia alarmowe, immobilizer,
zabezpieczenie przed kradzie˝à 4

Przewo˝enie baga˝u 5
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Ko∏a i ogumienie 7

Sytuacje awaryjne 8
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Obs∏uga okresowa i konserwacja 10

Dane techniczne 11

Urzàdzenia ograniczajàce szkodliwe emisje 12

Wyposa˝enie audio 13



System RDS (Radio Data System 
– Radiowa Sieç Danych)
Odbiorniki radiofoniczne Volvo HU-105, 
HU-405 i HU-605 przystosowane sà do
wspó∏pracy z cyfrowym systemem informa-
cyjnym RDS, opracowanym przez szwedzkà
firm´ Telia we wspó∏pracy z EBU (European
Broadcasting Union). RDS jest programowany
automatycznie i podaje aktualne komunikaty
drogowe oraz rozszerza mo˝liwoÊci odbioru
ró˝nych programów. Nadajnik wysy∏a infor-
macje o programie. Informacja ta jest repre-
zentowana jako kod danych, który identyfiku-
je program niezale˝nie od cz´stotliwoÊci
nadawania.

Oznacza to, ˝e kierowca chcàc s∏uchaç tego
samego programu nie musi przestrajaç odbior-
nika. Ka˝da stacja nadawcza lub program ma-
jà okreÊlony sygna∏ indentyfikacyjny, rozpo-
znawany przez odbiornik. Odbiornik nie wy-
maga wi´c dostrajania w czasie prowadzenia
samochodu.

Radio z systemem RDS mo˝e równie˝ odbie-
raç komunikaty drogowe. Ich transmisji towa-
rzyszy specjalny sygna∏, który powoduje prze-
rwanie odbioru innej audycji, odtwarzania ka-
sety lub p∏yty kompaktowej, a komunikat jest
zawsze s∏yszalny z normalnà si∏à g∏osu.

W niektórych krajach nadaje si´ informacje
„PTY” (Programme Type – rodzaj programu)
lub „EON” (Enhanced Other Network –
wzmocniona druga sieç), które stanowià roz-
szerzenie systemu RDS.

EON jest funkcjà w ramach systemu RDS,
wynikajàcà z po∏àczenia we wspólnà sieç
okreÊlonej grupy stacji nadawczych (nadajà-
cych komunikaty drogowe lub nie). W ten
sposób, je˝eli radioodbiornik jest dostrojony
do stacji po∏àczonej z EON, która nie nadaje
komunikatów drogowych, mo˝na mimo to
odebraç taki komunikat, kiedy zostanie nada-
ny z innej stacji w∏àczonej w sieç EON.

System RDS ma jeszcze wiele innych mo˝li-
woÊci, takie jak sygna∏y czasu, alarmy itp.
System ten podlega sta∏emu rozwojowi,
a obecnie pokrywa swym zasi´giem wi´kszà
cz´Êç Europy Zachodniej.

System RDS
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Kod zabezpieczajàcy przed
kradzie˝à
Radioodtwarzacz wyposa˝ony jest w uk∏ad
zabezpieczajàcy przed kradzie˝à. Je˝eli urzà-
dzenie zostanie wyj´te z samochodu lub od∏à-
czone zostanie zasilanie z akumulatora, po-
nowne uruchomienie mo˝liwe b´dzie dopiero
po wprowadzeniu specjalnego kodu.
Kod podany jest na karcie kodowej dostar-
czanej wraz z samochodem lub mo˝na go
uzyskaç w Autoryzowanej Stacji Obs∏ugi 
Volvo.

Wprowadzanie kodu
Po zainstalowaniu radioodtwarzacza lub 
przywróceniu zasilania, po w∏àczeniu urzà-
dzenia na wyÊwietlaczu pojawia si´ tekst 
„input CODE ****”.
Pos∏ugujàc si´ pokr´t∏em „1-20/DISC” nale˝y
wprowadziç 4-cyfrowy kod. Cyfry wybiera si´
obracajàc pokr´t∏o „1-20/DISC”. NaciÊni´cie
pokr´t∏a zatwierdza wprowadzonà cyfr´. 
Procedur´ nale˝y powtórzyç dla wszystkich 
4 cyfr.
Je˝eli wprowadzony zostanie w∏aÊciwy kod,
urzàdzenie jest gotowe do pracy.
W przypadku wprowadzenia b∏´dnego kodu,
nale˝y powtórzyç operacj´, wprowadzajàc
w∏aÊciwy kod.

Niew∏aÊciwy kod
Po wprowadzeniu b∏´dnego kodu, na wyÊwie-
tlaczu pojawi si´ „Error”. Nale˝y wprowadziç
prawid∏owy kod. Po trzech niepomyÊlnych
próbach wprowadzenia kodu, urzàdzenie 
zostanie zablokowane na dwie godziny.
Na wyÊwietlaczu pojawi si´ komunikat „OFF”.
W tym czasie:
• akumulator musi byç stale pod∏àczony
• wy∏àcznik zap∏onu musi znajdowaç si´

w po∏o˝eniu I
• urzàdzenie musi byç w∏àczone.
Nale˝y sprawdziç, czy wy∏àczone sà Êwiat∏a,
aby nie spowodowaç roz∏adowania akumulatora.
Po up∏ywie 2 godzin mo˝na ponownie wpro-
wadziç prawid∏owy kod.

Kod zabezpieczajàcy przed kradzie˝à – HU-405 i HU-605
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1. W∏àczanie/wy∏àczanie (naciÊni´cie)
G∏oÊnoÊç (obrót)

2. Pokr´t∏o wyboru:
Wybór kana∏u (obrót)
Programowanie cz´stotliwoÊci radiowych
(naciÊni´cie)

3. Radio – Strojenie
Kaseta – Szybki przesuw 
do przodu lub do ty∏u

4. Informacje o ruchu drogowym
5. WyÊwietlacz
6. Przyciski regulacji:

Tonów niskich, wysokich i balansu
7. Wybór kierunku odtwarzania kasety
8. Kieszeƒ kasety
9. Wysuwanie kasety

Radioodtwarzacz HU-105
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1. W∏àczanie/wy∏àczanie (naciÊni´cie)
G∏oÊnoÊç (obrót)

2. Pokr´t∏o wyboru:
Wybór kana∏u (obrót)
Zmieniacz p∏yt CD – wybór p∏yty (obrót)
Programowanie cz´stotliwoÊci radiowych
(naciÊni´cie)

3. Pokr´t∏o wyboru êród∏a:
Radio
Kaseta
Zmieniacz p∏yt CD
Przycisk wyboru funkcji:
Tony niskie/wysokie, równowaga
przód/ty∏ i balans

4. Radio – Wyszukiwanie stacji 
w gór´/w dó∏
Kaseta – Nast´pne/poprzednie nagranie
P∏yta CD – Nast´pna/poprzednia Êcie˝ka

5. Radio – R´czne wyszukiwanie stacji
Kaseta – Szybki przesuw 
do przodu/do ty∏u
P∏yta CD – Szybki przesuw
do przodu/do ty∏u

6. WyÊwietlacz
7. Typ programu
8. WiadomoÊci/radiotekst
9. Informacje o ruchu drogowym
10. Automatyczne strojenie
11. Wybór kierunku odtwarzania taÊmy/

redukcja szumów Dolby B/CD -
przypadkowa kolejnoÊç odtwarzania 
(gdy jest pod∏àczony zmieniacz CD)

12. Kieszeƒ kasety
13. Wysuwanie kasety

Radioodtwarzacz HU-405
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1. W∏àczanie/wy∏àczanie (naciÊni´cie)
G∏oÊnoÊç (obrót)

2. Pokr´t∏o wyboru:
Wybór kana∏u (obrót)
Zmieniacz p∏yt CD – wybór p∏yty (obrót)
Programowanie cz´stotliwoÊci radiowych
(naciÊni´cie)

3. Pokr´t∏o wyboru êród∏a:
Radio
Kaseta
Zmieniacz p∏yt CD
Przycisk wyboru funkcji:
Tony niskie/wysokie, równowaga
przód/ty∏ i balans

4. WyÊwietlacz
5. Radio – Wyszukiwanie stacji 

w gór´/w dó∏
Kaseta – Nast´pne/poprzednie nagranie
P∏yta CD – Nast´pna/poprzednia Êcie˝ka

6. Radio – R´czne wyszukiwanie stacji
Kaseta – Szybki przesuw 
do przodu/do ty∏u
P∏yta CD – Szybki przesuw 
do przodu/do ty∏u

7. Wysuwanie p∏yty

8. Kieszeƒ p∏yty
9. Przypadkowa kolejnoÊç odtwarzania/

Przeszukiwanie
10. Typ programu
11. WiadomoÊci/radiotekst
12. Informacje o ruchu drogowym
13. Automatyczne strojenie
14. Wysuwanie kasety
15. Wybór kierunku odtwarzania taÊmy/

redukcja szumów Dolby B
16. Kieszeƒ kasety

Radioodtwarzacz HU-605
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W∏àczanie i wy∏àczanie
NaciÊni´cie przycisku powoduje w∏àczenie
lub wy∏àczenie urzàdzenia.

Regulacja g∏oÊnoÊci
Obrót pokr´t∏a w prawo powoduje zwi´ksze-
nie si∏y g∏osu. Regulacja jest elektroniczna,
bez punktu koƒcowego.

Tony niskie, wysokie oraz regulacja
balansu (HU-105)
Po naciÊni´ciu przycisku „MODE” mo˝na
regulowaç tony niskie, wysokie oraz balans.
Regulacji dokonuje si´ przyciskami plus
i minus. Nazwa wybranej funkcji pokazywana
jest na wyÊwietlaczu.

Tony niskie, wysokie oraz regulacja
balansu (HU-405, 605)
Po naciÊni´ciu przycisku „SOURCE” mo˝na
regulowaç tony niskie, wysokie oraz balans.
Regulacji dokonuje si´ przyciskami plus
i minus. Nazwa wybranej funkcji pokazywana
jest na wyÊwietlaczu.

Radioodtwarzacz
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Wybór zakresu (HU-405, 605)
Obrotem pokr´t∏a „SOURCE” wybierany jest
zakres FM lub AM. Na wyÊwietlaczu
podawane sà nazwy stacji i d∏ugoÊci fal.
Pokr´t∏em tym mo˝na równie˝ w∏àczaç
odtwarzanie kasety, p∏yty CD lub zmieniacz
p∏yt CD (je˝eli jest pod∏àczony).

Wybór zakresu (HU-105)
Radio HU-105 odbiera tylko zakres FM.
Chcàc pos∏uchaç kasety wystarczy jà wsunàç
w kieszeƒ na kaset´. W celu powrotu do
s∏uchania radia na zakresie FM nale˝y
nacisnàç przycisk wysuwania kasety.

Radioodtwarzacz
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A – Dostrajanie do stacji (HU-105)
Krótkie naciÊni´cie lewej strony przycisku
zmienia cz´stotliwoÊci na ni˝sze, zaÊ krótkie
naciÊni´cie prawej strony przycisku zmienia
cz´stotliwoÊci na wy˝sze. Ustawione cz´stotli-
woÊci pokazywane sà na wyÊwietlaczu.

A – Wyszukiwanie stacji (HU-105)
Przytrzymanie przez d∏u˝szy czas wciÊni´tej
lewej lub prawej strony przycisku uruchamia
przeszukanie w dó∏ lub w gór´ cz´stotliwoÊci.
Wyszukiwana jest najbli˝sza s∏yszalna stacja
i radio dostraja si´ do niej. Ponowne naciÊni´-
cie kontynuuje wyszukiwanie.

A – Dostrajanie do stacji 
(HU-405, 605)
NaciÊni´cie lewej strony przycisku zmienia
cz´stotliwoÊci na ni˝sze, zaÊ naciÊni´cie pra-
wej strony przycisku zmienia cz´stotliwoÊci
na wy˝sze. Ustawione cz´stotliwoÊci pokazy-
wane sà na wyÊwietlaczu.

B – Wyszukiwanie stacji
(HU-405, 605)
Przytrzymanie przez d∏u˝szy czas wciÊni´tej
lewej lub prawej strony przycisku uruchamia
przeszukanie w dó∏ lub w gór´ cz´stotliwoÊci.
Wyszukiwana jest najbli˝sza s∏yszalna stacja
i radio dostraja si´ do niej. Ponowne naciÊni´-
cie kontynuuje wyszukiwanie.

Radioodtwarzacz
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A – Automatyczne programowanie
stacji (HU-405, 605)
Funkcja ta automatycznie wyszukuje i zapa-
mi´tuje do 10 silnych stacji w zakresie AM lub
FM. Jest to szczególnie u˝yteczne podczas jaz-
dy w terenie, gdzie stacje radiowe sà nieznane.
1. Nacisnàç przycisk „AUTO”.  Kilka (mak-

symalnie 10) silnych stacji w danym zakre-
sie fal zostanie automatycznie zapami´ta-
nych. Na wyÊwietlaczu pojawia si´ symbol
„A” oraz tekst „AUTO”. Je˝eli brak jest
wystarczajàco mocnych sygna∏ów, pojawi
si´ komunikat „NO STATION”.

2. W celu zmiany odbieranej stacji na kolejnà
spoÊród zapami´tanych automatycznie,
nale˝y pokr´ciç przyciskiem „1-20/DISC”.
Ka˝de kolejne obrócenie tego przycisku
powoduje prze∏àczenie na nast´pnà auto-
matycznie zapami´tanà stacj´.

Programowanie stacji 
(HU-405, 605)
1. Dostroiç odbiornik do ˝àdanej 

cz´stotliwoÊci.
2. Nacisnàç pokr´t∏o „1-20/DISC”. Wybraç

odpowiedni numer, pokr´cajàc w prawo
lub w lewo. Ponownie nacisnàç w celu za-
pami´tania danej cz´stotliwoÊci i stacji.

3. W celu wykasowania zaprogramowanej
wczeÊniej stacji, nale˝y wywo∏aç jej nu-
mer i nacisnàç pokr´t∏o „1-20/DISC” na
d∏u˝ej ni˝ 2 sekundy.

Kasowanie zaprogramowanych stacji mo˝liwe
jest jedynie wtedy, gdy zapami´tanych jest 
7 lub wi´cej stacji.

Wybór zapami´tanej stacji 
(HU-405, 605)
W celu wybrania wczeÊniej zaprogramowanej
stacji radiowej nale˝y pokr´ciç przyciskiem
„1-20/DISC”, ustawiajàc odpowiedni numer.
Na wyÊwietlaczu pojawià si´ dane zapami´ta-
nego programu.

Programowanie i wybór
zapami´tanej stacji w HU-105
Post´powaç zgodnie z powy˝szymi instruk-
cjami, pos∏ugujàc si´ pokr´t∏em „1-20”.

Radioodtwarzacz
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Informacje o ruchu drogowym (TP)
Krótkie naciÊni´cie przycisku „TP” (na krócej
ni˝ 0.9 sekundy) powoduje odbiór informacji
o ruchu drogowym, nadawanych przez stacje
RDS. Po w∏àczeniu tej funkcji na wyÊwietla-
czu pojawia si´ symbol „TP”. Je˝eli w tym
czasie w∏àczony jest odtwarzacz kaset lub p∏yt
CD, radio w tle automatycznie wyszukuje sta-
cji FM nadajàcej silny sygna∏ informacji dro-
gowych. W momencie odebrania serwisu dro-
gowego nast´puje przerwanie odtwarzania
i prze∏àczenie na odbiór komunikatu z si∏à
g∏osu ustalonà dla komunikatów drogowych.
Po zakoƒczeniu komunikatu przywracana jest
poprzednia si∏a g∏osu i kontynuowane jest od-
twarzanie kasety lub p∏yty CD.
• Komunikaty drogowe odbierane sà jedynie

wtedy, gdy wyÊwietlany jest równoczeÊnie
symbol TP i . 

W momencie rozpocz´cia nadawania serwisu
informacyjnego zostanie przerwane odtwarza-
nie kasety lub p∏yty, umo˝liwiajàc wys∏ucha-
nie wiadomoÊci.
NaciÊni´cie przycisku „NEWS” podczas
nadawania wiadomoÊci przerywa ich odbiór.
Funkcja odbioru wiadomoÊci pozostaje jednak
nadal w∏àczona i radioodbiornik oczekuje na
nast´pnà transmisj´ serwisu informacyjnego.

Radiotekst 
Niektóre stacje RDS wysy∏ajà informacje na te-
mat programów, o artystach itp. Mo˝na je wy-
Êwietliç. NaciÊni´cie przycisku „NEWS” udo-
st´pnia informacje tekstowe, które zostajà wy-
Êwietlone. Teksty radiowe wyÊwietlane sà dwu-
krotnie. Krótkie naciÊni´cie przycisku „NEWS”
koƒczy wyÊwietlanie tekstu radiowego.

• Je˝eli wyÊwietlany jest jedynie symbol TP,
oznacza to, ˝e przez dany nadajnik nie sà
aktualnie transmitowane komunikaty drogowe.

• Chcàc przerwaç s∏uchanie aktualnego ko-
munikatu drogowego, nale˝y nacisnàç przy-
cisk „TP”. Funkcja TP pozostaje nadal w∏à-
czona i radio oczekuje na nast´pny serwis
drogowy.

• W celu wy∏àczenia funkcji TP nale˝y naci-
snàç przycisk „TP”. Symbol TP znika
z wyÊwietlacza.

WiadomoÊci – w∏àczanie 
i wy∏àczanie funkcji 
NaciÊni´cie przycisku „NEWS” w∏àcza funk-
cj´ odbioru wiadomoÊci. Na wyÊwietlaczu 
pojawia si´ napis drobnymi literami „NEWS”.
Ponowne naciÊni´cie przycisku „NEWS” wy-
∏àcza funkcj´.



Rodzaje programów Komunikat
0 Brak PTY (priorytetu) PTY Miss
1 NowoÊci New features
2 AktualnoÊci Current
3 Informacje Info
4 Sport Sport
5 Edukacja Educ
6 Teatr Theater
7 Kultura i sztuka Culture
8 Nauka Science
9 Rozrywka Enterta
10 Muzyka pop Pop
11 Muzyka rockowa Rock
12 Lekkie s∏uchowiska Easy list
13 Lekka muzyka klasyczna L Class
14 Muzyka klasyczna Classical
15 Pozosta∏a muzyka Other M
16 Pogoda Weather
17 Ekonomia Economy
18 Dla dzieci For children
19 Problemy socjologiczne Social
20 Problemy duchowe Spiritual
21 Audycje telefoniczne Telephone
22 Wakacje i podró˝e Travel
23 Hobby i relaks Leisure
24 Muzyka jazzowa Jazz
25 Muzyka country Country
26 Muzyka narodowa Nation M
27 Z∏ote przeboje „Oldies”
28 Muzyka folkowa Folk
29 Audycje dokumentalne Document
30 Test alarmu Alarm test
31 ALARM !!Alarm!!

Radioodtwarzacz
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Rodzaj programu
Funkcja PTY umo˝liwia bezpoÊredni wybór ró˝nych rodzajów programów. W celu wyszukania
odpowiedniego rodzaju programu nale˝y:
1. Nacisnàç przycisk „PTY”, uruchamiajàc funkcj´. Na wyÊwietlaczu pojawi si´ nazwa

ustawionego rodzaju programu.
2. Pokr´cajàc przyciskiem „1-20/DISC” mo˝na zmieniaç rodzaj programu.
3. Po znalezieniu ˝àdanego rodzaju programu nale˝y nacisnàç przycisk „1-20/DISC”, rozpoczy-

najàc wyszukiwanie wybranego rodzaju programu.
4. Po znalezieniu stacji nadajàcej wybrany rodzaj audycji nastàpi odbiór tego programu. Je˝eli nie

zostanie znaleziona ˝adna stacja nadajàca wybrany rodzaj audycji, odbiornik powróci do po-
przedniego ustawienia i za pomocà informacji EON rozpocznie wyszukiwanie programu, które-
mu nadano priorytet. Do chwili znalezienia ˝àdanego programu wyÊwietlany jest symbol PTY.

Radioodtwarzacz
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Kieszeƒ kasety
Wsunàç kaset´ otwartà stronà w prawo (strona
1 lub A do góry). WyÊwietlany jest napis 
TAPE A lub TAPE B, wskazujàc która strona
kasety jest odtwarzana. Kiedy jedna strona ka-
sety dojdzie do koƒca, rozpocznie si´ automa-
tycznie odtwarzanie strony drugiej. Kaset´
mo˝na w∏o˝yç lub wyjàç nawet po wy∏àczeniu
urzàdzenia.

Zmiana kierunku odtwarzania
NaciÊni´cie przycisku „REV” powoduje
przejÊcie do odtwarzania drugiej strony 
kasety. Jest to odpowiednio sygnalizowane 
na wyÊwietlaczu.

Wysuwanie kasety
NaciÊni´cie tego przycisku zatrzymuje taÊm´
i kaseta wysunie si´. Nastàpi automatyczne
prze∏àczenie na odbiór radiowy dla ostatnio
ustawionej cz´stotliwoÊci.

Szybkie przewijanie taÊmy
Szybkie przewijanie taÊmy do przodu urucha-
mia si´ przyciskiem  „ ”, a do ty∏u – przy-
ciskiem  „ ”. W tym czasie na wyÊwietla-
czu pojawi si´ symbol „FF” (przewijanie do
przodu) lub „REW” (przewijanie do ty∏u).
Szybkie przewijanie mo˝na zatrzymaç ponow-
nym naciÊni´ciem przycisku.

Odtwarzacz kasetowy HU-105
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Kieszeƒ kasety
Wsunàç kaset´ otwartà stronà w prawo 
(strona 1 lub A do góry). WyÊwietlany jest 
napis TAPE A lub TAPE B, wskazujàc która
strona kasety jest odtwarzana. Kiedy jedna
strona kasety dojdzie do koƒca, rozpocznie si´
automatycznie odtwarzanie strony drugiej. 
Je˝eli kaseta jest ju˝ umieszczona w odtwa-
rzaczu, mo˝na rozpoczàç jej odtwarzanie 
pokr´cajàc pokr´t∏em „SOURCE”.

Zmiana kierunku odtwarzania
NaciÊni´cie przycisku „REV” powoduje
przejÊcie do odtwarzania drugiej strony 
kasety. Jest to odpowiednio sygnalizowane 
na wyÊwietlaczu.

Wysuwanie kasety
NaciÊni´cie tego przycisku zatrzymuje taÊm´
i kaseta wysunie si´. W celu zmiany êród∏a
sygna∏u nale˝y odpowiednio obróciç pokr´t∏o
„SOURCE”. Kaset´ mo˝na w∏o˝yç lub wyjàç
nawet po wy∏àczeniu urzàdzenia.

Redukcja szumów Dolby B
Funkcja ta jest standardowo w∏àczona. W celu
wy∏àczenia redukcji szumów nale˝y przytrzy-
maç wciÊni´ty przycisk „REV”, a˝ na wy-
Êwietlaczu zniknie symbol Dolby. Ponowne
naciÊni´cie tego przycisku przywraca funkcj´
redukcji szumów Dolby.

Szybkie przewijanie taÊmy
Szybkie przewijanie taÊmy do przodu urucha-
mia si´ przyciskiem  „ ”, a do ty∏u – przy-
ciskiem  „ ”. W tym czasie na wyÊwietla-
czu pojawi si´ symbol „FF” (przewijanie do
przodu) lub „REW” (przewijanie do ty∏u).
Szybkie przewijanie mo˝na zatrzymaç ponow-
nym naciÊni´ciem przycisku.

B – Nast´pne nagranie, poprzednie
nagranie
NaciÊni´cie przycisku „ ” powoduje au-
tomatyczne przewini´cie taÊmy do nast´pnego
nagrania. NaciÊni´cie przycisku „ ” po-
woduje automatyczne cofni´cie taÊmy do po-
przedniego nagrania. Warunkiem dzia∏ania tej
funkcji jest odst´p pomi´dzy nagraniami
o d∏ugoÊci przynajmniej 5 sekund. 

Odtwarzacz kasetowy HU-405, 605
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W∏àczanie odtwarzacza CD
W∏o˝yç p∏yt´ kompaktowà. Je˝eli zosta∏a ju˝
wczeÊniej w∏o˝ona, mo˝na wybraç odtwarzacz
CD obracajàc pokr´t∏o „SOURCE”.

Wysuwanie p∏yty
NaciÊni´cie tego przycisku powoduje zatrzy-
manie odtwarzania i wysuni´cie p∏yty.
UWAGA: Je˝eli w ciàgu 12 sekund po naci-
Êni´ciu przycisku wysuwu p∏yta nie zostanie
wyj´ta, ze wzgl´dów bezpieczeƒstwa zostanie
z powrotem wciàgni´ta do odtwarzacza.

A – Szybki przesuw
NaciÊni´cie przycisku „ ” lub „ ”
powoduje szybkie przemieszczanie si´ w ob-
r´bie Êcie˝ki. 

B – Zmiana Êcie˝ki
NaciÊni´cie „ ” powoduje przeskok do
nast´pnej Êcie˝ki, naciÊni´cie „ ” powo-
duje przeskok do poprzedniej Êcie˝ki. Na wy-
Êwietlaczu pokazywany jest numer odtwarza-
nej Êcie˝ki. 

Przypadkowa kolejnoÊç odtwarzania
NaciÊni´cie przycisku „RND” uruchamia
funkcj´ przypadkowej kolejnoÊci odtwarzania.
Âcie˝ki p∏yty b´dà odtwarzane w kolejnoÊci
przypadkowej. Gdy funkcja ta jest w∏àczona,
wyÊwietlany jest symbol „RND”.

Przeszukiwanie
W celu uruchomienia funkcji przeszukiwania
nagraƒ, nale˝y d∏u˝ej przytrzymaç wciÊni´ty
przycisk „RND”. Kolejne Êcie˝ki p∏yty b´dà
odtwarzane po 10 sekund. Gdy funkcja jest
w∏àczona, wyÊwietlany jest tekst „SCAN”.

Odtwarzacz p∏yt CD – HU-605
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W∏àczanie zmieniacza p∏yt CD
Zmieniacz p∏yt kompaktowych uruchamia si´
obracajàc pokr´t∏o „SOURCE”. Rozpocznie
si´ odtwarzanie ostatnio s∏uchanej p∏yty
i Êcie˝ki. Je˝eli pojemnik z p∏ytami zmienia-
cza CD jest pusty, na wyÊwietlaczu pojawi si´
komunikat „LOAD CARTRIDGE”.

Wybór p∏yty
Wyboru p∏yty dokonuje si´ obracajàc pokr´t∏o
„1-20 DISC”. WyÊwietlony zostanie numer
p∏yty i numer Êcie˝ki.

A – Szybki przesuw
NaciÊni´cie przycisku „ ” lub „ ”
powoduje szybkie przemieszczanie si´ w ob-
r´bie Êcie˝ki. 

B – Zmiana Êcie˝ki
NaciÊni´cie „ ” powoduje przeskok do
nast´pnej Êcie˝ki, naciÊni´cie „ ” powo-
duje przeskok do poprzedniej Êcie˝ki. Na wy-
Êwietlaczu pokazywany jest numer odtwarza-
nej Êcie˝ki. 

Przypadkowa kolejnoÊç odtwarzania
NaciÊni´cie przycisku „RND” uruchamia
funkcj´ przypadkowej kolejnoÊci odtwarzania.
Âcie˝ki p∏yty b´dà odtwarzane w kolejnoÊci
przypadkowej. Gdy funkcja ta jest w∏àczona,
wyÊwietlany jest symbol „RND”.

Przeszukiwanie
W celu uruchomienia funkcji przeszukiwania
nagraƒ, nale˝y d∏u˝ej przytrzymaç wciÊni´ty
przycisk „RND”. Kolejne Êcie˝ki p∏yty b´dà
odtwarzane po 10 sekund. Gdy funkcja jest
w∏àczona, wyÊwietlany jest tekst „SCAN”.

Zmieniacz p∏yt CD – HU-405, 605
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Tryb AUM (funkcje zaawansowane)
• Tryb AUM uruchamiany jest przez przy-

trzymanie przez co najmniej 5 sekund wci-
Êni´tego pokr´t∏a regulacji g∏oÊnoÊci, gdy
radio jest wy∏àczone.

• Obracajàc pokr´t∏o „1-20 DISC” mo˝na
wybieraç poszczególne funkcje (patrz lista
funkcji zaawansowanych obok).

• Po wybraniu funkcji zaczynajà b∏yskaç
mo˝liwoÊci ustawienia parametrów (np.
ON/OFF, LOW/MID/HIGH itp.).

• Mo˝na teraz wybraç odpowiednie ustawie-
nie parametru lub nast´pnà funkcj´.

W celu przywrócenia wszystkim funkcjom za-
awansowanym ustawieƒ fabrycznych, nale˝y
obracaç pokr´t∏o „1-20 DISC”, a˝ na wyÊwie-
tlaczu poka˝e si´ „SET TO DEAFAULT”,
a nast´pnie nacisnàç pokr´t∏o. Wszystkim
funkcjom AUM zostanà przywrócone fabrycz-
ne wartoÊci parametrów, a radio powraca do
normalnej pracy (muzyka, wiadomoÊci itp.).

W celu zachowania wprowadzonych zmian
i powrócenia do normalnego trybu pracy, na-
le˝y obracaç pokr´t∏o „1-20 DISC”, a˝ na wy-
Êwietlaczu pojawi si´ „BACK and SAVE”,
a nast´pnie nacisnàç pokr´t∏o.

W celu powrócenia do normalnego trybu pra-
cy bez zachowywania wprowadzonych zmian,
nale˝y obracaç pokr´t∏o „1-20 DISC”, a˝ na
wyÊwietlaczu pojawi si´ „BACK without 
SAVE”, a nast´pnie nacisnàç pokr´t∏o.

Funkcje zaawansowane (podkreÊlona
standardowa wartoÊç parametru)
– SET TO DEFAULT – Patrz lewa kolum-

na.
– AF SWITCHING ON/OFF (w∏àczona/wy-

∏àczona automatyczna aktualizacja cz´sto-
tliwoÊci) – W∏àczona funkcja AF pozwala
na wybieranie zawsze najsilniejszego na-
dajnika emitujàcego wybrany program ra-
diowy.

– REGIONAL ON/OFF (w∏àczony/wy∏àczo-
ny odbiór rozg∏oÊni regionalnych) – Funk-
cja ta umo˝liwia kontynuowanie odbioru
programu nadawanego z regionalnego na-
dajnika nawet gdy sygna∏ staje si´ s∏aby.

– EON (wzmocnione pozosta∏e sieci) 
LOCAL/DISTANT – Funkcja ta ustala,
czy aktualnie nastawiony program radiowy
ma byç przerywany (w celu wys∏uchania
np. komunikatów drogowych lub wiado-
moÊci – je˝eli odpowiednie funkcje sà
w∏àczone) tylko wtedy, gdy odbierany sy-
gna∏ jest silny (LOCAL), czy te˝ majà byç
wychwytywane równie˝ s∏absze sygna∏y
(DISTANT).

– NETWORK ALL/TUNED – Za pomocà
tej funkcji mo˝na zdecydowaç, czy aktual-
nie nastawiony program radiowy ma byç
przerywany (w celu wys∏uchania np. ko-
munikatów drogowych lub wiadomoÊci –
je˝eli odpowiednie funkcje sà w∏àczone)
tylko wtedy, gdy serwis nadawany jest na
odbieranym kanale (TUNED), czy te˝ ma
to nast´powaç niezale˝nie od kana∏u radio-
wego, na którym jest nadawany (ALL).

– LANGUAGE – Wybór j´zyka komunika-
tów na wyÊwietlaczu (angielski, francuski,
niemiecki lub szwedzki).

– ASC ON/OFF (w∏àczona/wy∏àczona auto-
matyczna regulacja g∏oÊnoÊci) – Funkcja
ASC automatycznie dostosowuje g∏oÊnoÊç
do pr´dkoÊci jazdy.

– ASC TABLE – Wybór poziomu dla funk-
cji ASC (LOW/MID/HIGH – niski/Êred-
ni/wysoki).

– SRC ON/OFF – W∏àczone/wy∏àczone t∏u-
mienie zak∏óceƒ w warunkach s∏abego od-
bioru. Normalnie wykorzystywana przy
odbiorze w zakresie AM (fale d∏ugie
i Êrednie).

– SRC TABLE – Wybór poziomu dla funk-
cji SRC (LOW/MID/HIGH – niski/Êred-
ni/wysoki).

– TAPE DOLBY ON/OFF – W∏àczona/wy-
∏àczona redukcja szumów Dolby przy 
odtwarzaniu kasety magnetofonowej 
(HU-405/605).

– BACK and SAVE – Patrz lewa kolumna.
– BACK without SAVE – Patrz lewa kolumna.

Tryb AUM (funkcje zaawansowane) – HU405, 605
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HU-105
Moc wyjÊciowa: 2 x 25 W
Impedancja wyjÊciowa: 4 Ω
Napi´cie zasilania: 12 V, ujemna masa

Radio
Cz´stotliwoÊç: UKF (FM) 87,5 - 108 MHz

HU-405
Moc wyjÊciowa: 4 x 25 W
Impedancja wyjÊciowa: 4 Ω
Napi´cie zasilania: 12 V, ujemna masa

Radio
Cz´stotliwoÊç: UKF (FM) 87,5 - 108 MHz

Ârednie (AM) 522 - 1611 kHz
D∏ugie (AM) 153 - 279 kHz

HU-605
Moc wyjÊciowa: 4 x 25 W
Impedancja wyjÊciowa: 4 Ω
Napi´cie zasilania: 12 V, ujemna masa

Radio
Cz´stotliwoÊç: UKF (FM) 87,5 - 108 MHz

Ârednie (AM) 522 - 1611 kHz
D∏ugie (AM) 153 - 279 kHz

Alarm
W momencie nadania wiadomoÊci alarmowej, na wyÊwietlaczu
pojawia si´ komunikat „Alarm!”. Funkcja ta jest wykorzystywa-
na do ostrzegania kierowców o powa˝nych wypadkach lub kata-
strofach, jak np. zawalenie si´ mostu, trz´sienie ziemi lub awaria
nuklearna.

Uk∏ad redukcji szumów Dolby zosta∏ wyprodukowany na
licencji Dolby Laboratories Licensing Corporation. „Dolby”
i symbol mmm sà znakami towarowymi Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Dolby Pro Logic jest znakiem towarowym Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Uk∏ad dêwi´ku przestrzennego Dolby
Pro Logic Surround System zosta∏ wyprodukowany na licencji
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Charakterystyki techniczne wyposa˝enia audio

13:19



13:20



A
ABS 1:9, 6:19
Akumulator pomocniczy 6:20
Akumulator 6:20, 10:4
Alternator 8:15, 11:10
Autoalarm 4:4
Automatyczna skrzynia biegów, jazda 6:10
Automatyczna skrzynia biegów, 

po∏o˝enia dêwigni 6:10

B
Baga˝, ∏adowanie 5:2-5:10
Baga˝, pas zabezpieczajàcy 5:7
Baga˝, siatka zabezpieczajàca 5:7
Baga˝nik dachowy 5:10
Baga˝nik 4:8, 5:4
Bezpieczniki 8:12
Bezw∏adnoÊciowe pasy bezpieczeƒstwa 3:2
Bieg wsteczny, blokada w∏àczenia 6:9
Biegi, automatyczna 

skrzynia biegów 6:4, 6:10
Biegi, mechaniczna 

skrzynia biegów 6:4, 6:9
Blokada kierownicy 1:10
Blokada otwierania tylnych drzwi 

od wewnàtrz 4:7
Blokada w∏àczenia biegu wstecznego 6:9
Blokowanie przek∏adni 

hydrokinetycznej 6:12
Boczne poduszki powietrzne SIPS 3:9

C
Ca∏kowita blokada zamków 4:5
Centralny zamek 4:2
CiÊnienie oleju 1:8
CiÊnienie powietrza w oponach 7:4
Czujnik obecnoÊci tlenu 12:2
CzystoÊç spalin 12:2-12:10
Czyszczenie tapicerki 9:8

D
D∏ugie ∏adunki 5:6
D∏ugie podró˝e 6:23
Docieranie samochodu 6:3
Drzwi tylne 4:2, 4:7
Drzwi 4:2-4:4
DSA 1:9, 1:18
Dysze wentylacyjne 2:12
Dywaniki, czyszczenie 9:8
Dzieci, fotelik dla dziecka 3:4
Dzieci, poduszka podwy˝szajàca 3:6

E
Ekonomiczna jazda 6:4
Elektroniczne sterowanie 

klimatyzacji (ECC) 2:19
Elektryczne sterowanie szyb 2:7

F
Filtr oleju 10:8
Filtr przeciwpy∏kowy 2:12
Fotel kierowcy 2:2

G
G∏´bokoÊç bie˝nika opon 7:2
Gwarancja 10:2

H
Hamulec postojowy 1:8, 1:19, 5:2, 5:6
Hamulec zasadniczy 6:15
Holowanie przyczepy 6:13
Holowanie samochodu 6:21, 6:17

I
Immobilizer 4:6
Instalacja elektryczna, 

dane techniczne 11:10
Integralne podwy˝szenie dla dziecka 3:6

J
Jazda ekonomiczna 6:4
Jazda samochodem, wskazówki 6:2-6:19
Jazda z baga˝nikiem dachowym 5:10
Jazda z przyczepà 6:13
Jazda zimowa 6:22

Indeks



K
Katalizator spalin 6:3, 12:2
Kick-down 6:11
Kierownica, regulacja wysokoÊci 1:19
Kierunkowskazy, wymiana ˝arówek 8:8
Klimatyzacja 2:16
Kluczyki 4:2
Kod koloru lakieru 9:4, 11:2
Ko∏a i opony 7:2-7:6, 8:3
Ko∏a, niewywa˝enie 8:17
Ko∏o zapasowe 7:6
Komora silnikowa 10:5, 10:6
Konserwacja nadwozia 9:2 – 9:8
Korek spustowy oleju silnikowego 10:8
Korki spustowe 10:11
Ksià˝eczka gwarancyjna 10:2, 10:3

L
Lakier, kod koloru 9:4, 11:2
Lakier, naprawa uszkodzeƒ 9:4
Lampki kontrolne i ostrzegawcze 1:8
Licznik przebiegu ca∏kowitego 1:5
Licznik przebiegu dziennego 1:5
Lusterka zewn´trzne 1:14

¸
¸adowanie baga˝u 5:2-5:9
¸aƒcuchy na ko∏a 7:3

M
Masy i obcià˝enia 11:3
Miarka poziomu oleju w silniku 10:7
Mycie samochodu 9:6
Myjnie automatyczne 9:7

N
Nadwozie, punkty smarowania 10:15
Napinacz pasa bezpieczeƒstwa 3:3
Narz´dzia 8:2
Numer podwozia 11:2
Numer silnika 11:2

O
Obcià˝enie dopuszczalne 11:3
Obcià˝enie haka holowniczego 6:14
Obrotomierz 1:5
Obs∏uga techniczna 10:2-10:15, 12:5-12:7
Ochrona antykorozyjna 9:2-9:3
Ochrona Êrodowiska 12:8
Odtwarzacz CD 13:16-13:17
Odtwarzacz kasetowy 13:14-13:15
Ogrzewanie i wentylacja 2:12
Ogrzewanie i wentylacja z klimatyzacjà

regulowanà automatycznie 2:18

Ogrzewanie i wentylacja z klimatyzacjà
regulowanà r´cznie 2:16

Ogrzewanie lusterek wstecznych 1:14
Ogrzewanie szyby tylnej 1:14
Okno dachowe 2:10
Okno dachowe, zas∏ona 2:11
Oktanowa liczba, paliwo 6:2, 11:5
Olej w silniku, poziom 10:7
Olej w silniku, wymiana 10:7, 10:8
Oleje 10:7-10:9, 11:4
Opony 7:2
Opony kolcowe 7:3
Opony zimowe 7:3
Opony, ciÊnienie 7:4
OÊwietlenie baga˝nika 5:4-5:6
OÊwietlenie baga˝nika, 

wymiana ˝arówki 8:11
OÊwietlenie lusterka osobistego, 

w∏àczanie 2:5
OÊwietlenie lusterka osobistego, 

wymiana ˝arówek 8:10
OÊwietlenie progu, wymiana ˝arówki 8:11
OÊwietlenie tablicy rejestracyjnej, 

wymiana ˝arówki 8:7
OÊwietlenie wn´trza 2:6
OÊwietlenie wn´trza, wymiana ˝arówki 8:10j
OÊwietlenie 1:11-1:13

Indeks



P
Paliwo, tankowanie 6:2
Paliwowy uk∏ad 12:5
Pas bezpieczeƒstwa, napinacze 3:3
Pas stabilizujàcy baga˝ 5:7
Pasek rozrzàdu 11:8
Pasy bezpieczeƒstwa 3:2
Plamy, usuwanie 9:8
P∏yn ch∏odzàcy 10:11
P∏yn do uk∏adu hamulcowego 6:18, 10:10
P∏yn do uk∏adu sprz´g∏a 10:10
P∏yn o niskiej 

temperaturze krzepni´cia 10:11
Podgrzewanie siedzeƒ przednich 2:4
Pod∏okietniki 5:6
Podnoszenie samochodu 8:2, 8:3
Podnoszenie samochodu, 

miejsca podparcia 8:4
PodnoÊnik samochodowy 8:2, 10:3
Podparcie l´dêwiowe 2:3
PodÊwietlenie wskaêników 1:11
Poduszka siedzenia, wyjmowanie 5:5
Poduszki powietrzne SRS 3:9
PojemnoÊci 10:8, 11:3
Pokrywa wlewu paliwa 6:2
Polerowanie samochodu 9:7
Popielniczka 2:8
Pr´dkoÊciomierz 1:5
Prze∏àcznik Êwiate∏ 1:11
Prze∏o˝enia, skrzynia biegów 11:9

Przewietrzanie komory korbowej silnika 12:3
Przyczepa, dopuszczalna masa 11:3

R
Radioodtwarzacz 13:1-13:18
RDS 13:2
Reflektory ksenonowe 8:5
Reflektory, wymiana ˝arówek 8:5
Regulacja pochylenia oparcia siedzenia 5:5

S
Schowek w desce rozdzielczej 4:8
Schowki 5:3
Siatka zabezpieczajàca baga˝ 5:9
Siedzenia przednie, podgrzewanie 2:4
Siedzenia przednie, 

podparcie kr´gos∏upa 2:2
Siedzenia przednie, 

regulacja pochylenia oparcia 2:3
Siedzenia przednie, 

regulacja wysokoÊci 2:2
Siedzenia tylne, sk∏adanie 5:5
Silnik, numer seryjny 11:2
Silnik, uruchamianie 6:5
Silniki, dane techniczne 11:5-11:7
Skrzynia biegów, mechaniczna 11:9
Sonda Lambda 12:2
Specjalne tarcze kó∏ 7:3
Sygna∏ Êwietlny 1:12
System Isofix 3:5

Â
Ârednica zawracania 11:3
Âwiat∏a awaryjne 1:14
Âwiat∏a cofania, wymiana ˝arówek 8:9 
Âwiat∏a drogowe 1:11, 1:12
Âwiat∏a hamowania, 

wymiana ˝arówek 8:9
Âwiat∏a pozycyjne przednie, 

wymiana ˝arówek 8:7 
Âwiat∏a pozycyjne tylne, 

wymiana ˝arówek 8:9 
Âwiat∏a przeciwmgielne 1:11, 8:9
Âwiece zap∏onowe 11:5-11:7

T
Tabliczki znamionowe 11:2
Tapicerka 9:8
Tapicerka, czyszczenie 9:8
Tempomat 1:17

U
Uk∏ad ABS 1:9, 6:19
Uk∏ad ch∏odzenia 11:8
Uk∏ad ch∏odzenia, 

zbiornik wyrównawczy 10:11
Uk∏ad hamulcowy 6:18
Uk∏ad IC (kurtyny ochronne) 3:8
Uk∏ad kierowniczy, dane techniczne 11:3
Uk∏ad odprowadzania oparów paliwa 12:3
Uk∏ad paliwowy 12:4
Uk∏ad WHIPS 3:7

Indeks



Uruchamianie silnika 6:5
Uruchamianie awaryjne silnika, 

pomocnicze przewody rozruchowe 6:20
Usterki, diagnostyka 8:16-8:19
Usuwanie oblodzenia szyb 2:12
Usuwanie plam 9:8

W
Woskowanie samochodu 9:7
Wskaênik poziomu paliwa 1:5
Wskaênik temperatury silnika 1:5
Wskaênik 

temperatury zewn´trznej 1:5, 1:16
Wskaêniki i przyrzàdy 1:4
Wskaêniki zu˝ycia bie˝nika 7:2
Wskaêniki, podÊwietlenie 1:11
Wspomaganie kierownicy 10:10
Wycieraczki 

i spryskiwacze reflektorów 1:13, 10:14
Wycieraczki 

i spryskiwacze szyb 1:13, 10:13
Wycieraczki szyb, praca przerywana 1:13
Wycieraczki, wymiana piór 10:14
Wy∏àcznik zap∏onu 1:10
Wymiana bezpieczników 8:12
WyÊwietlacz wielofunkcyjny 1:15

Z
Zabezpieczenie antykorozyjne 

podwozia 9:2-9:3
Zabezpieczenie 

przed kradzie˝à 4:10, 13:3, 13:19
Zaczepy do holowania awaryjnego 6:21
Zag∏ówki tylne 2:9
Zalecenia dotyczàce jazdy 6:2-6:23
Zamki 4:2-4:9
Zapalniczka 2:8
Zas∏ona baga˝nika 5:9
Zas∏ona przeciws∏oneczna 

okna dachowego 2:11
Zbiornik p∏ynu do spryskiwaczy 10:15
Zbiornik wyrównawczy 

uk∏adu ch∏odzenia 10:11
Zdalne sterowanie uk∏adu 

centralnego zamka 4:3
Zegar, nastawianie 1:5
Zespó∏ wskaêników 1:2-1:7
Zestawy radiofoniczne 13:1-13:18
Zimowa jazda 6:22
Zmiana ko∏a 8:2-8:4
Zu˝ycie paliwa 6:4, 12:8

˚
˚arówki, dane techniczne 11:10
˚arówki, wymiana 8:5-8:11
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Pami´taj...
Niektóre modele z turbodo∏adowaniem majà zmniejszony przeÊwit podwozia 
ze wzgl´du na obni˝one zawieszenie. Zwi´ksza to ryzyko otarcia o kraw´˝nik 
lub zasp´ Ênie˝nà.
Prosimy zwróciç na to uwag´ równie˝ przy podnoszeniu samochodu.

Ârodki czyszczàce i rozpuszczalniki
Nie wolno stosowaç jako zmywacza lub rozpuszczalnika etyliny oraz benzenu.
Benzen i zawarty w etylinie o∏ów mogà powodowaç bóle g∏owy, md∏oÊci i inne
nieprzyjemne objawy. W wi´kszej iloÊci mogà doprowadziç do uszkodzenia
organów odpowiedzialnych za wytwarzanie krwi w organizmie.

Instalacja wyposa˝enia dodatkowego i u˝ytkowanie telefonów
komórkowych
Nieprawid∏owe pod∏àczenie lub zamocowanie elementów wyposa˝enia
dodatkowego, jak równie˝ u˝ywanie telefonu komórkowego bez odpowiedniej
anteny zewn´trznej, mo˝e zak∏óciç funkcjonowanie elektronicznych uk∏adów
sterujàcych w samochodzie.
Przed zamontowaniem dodatkowego wyposa˝enia nale˝y skonsultowaç si´
z Autoryzowanà Stacjà Obs∏ugi Volvo. W samochodzie jest specjalne z∏àcze
elektryczne, przeznaczone do pod∏àczenia wyposa˝enia dodatkowego.



TP 4818/PL (Polish) Printed in Poland, © Dotech s.c. Warszawa, styczeƒ 2001.

Przy ka˝dym tankowaniu paliwa nale˝y sprawdzaç:

Benzyna: zalecana 95-oktanowa (silnik B4204T5: 98-oktanowa), bezo∏owiowa 
(minimum 91-oktanowa, bezo∏owiowa)
Olej nap´dowy: EN 590

CiÊnienie w zimnym ogumieniu*, kPa (psi)
S40/V40

*Opony – patrz strona 7:4.

˚arówki

1 Zbiornik p∏ynu do spryskiwaczy – powinien
byç zawsze nape∏niony (w okresie zimowym
roztworem niskozamarzajàcego p∏ynu do
spryskiwaczy). Patrz strona 10:13.

2 Poziom p∏ynu ch∏odzàcego – powinien
zawieraç si´ pomi´dzy znakami MAX i MIN 
na zbiorniku wyrównawczym. Patrz strona 10:11.

3 P∏yn w uk∏adzie wspomagania kierownicy
Gdy silnik nie pracuje, poziom p∏ynu nie mo˝e
si´gaç powy˝ej znaku MAX. Gdy poziom
obni˝y si´ do MIN, uzupe∏niç p∏yn. 
Patrz strona 10:10.

4 Poziom oleju w silniku – powinien zawieraç
si´ pomi´dzy granicznymi znakami na miarce
poziomu oleju. Przed sprawdzeniem poziomu
miark´ wytrzeç do sucha. Patrz strona 10:7.

5 Korek wlewu oleju – Patrz strona 10:7.

6 Bez zdejmowania zakr´tki sprawdziç, czy
poziom p∏ynu hamulcowego i p∏ynu do
si∏ownika sprz´g∏a znajduje si´ powy˝ej znaku
MIN. Patrz strona 10:10.

1 (2x) 55 W H7
2 5 W BA 15s
3 21 W BA 15s
4 4 W BA 9s


	okladka I.pdf
	okladka II+III.pdf
	 VOLVO S40.pdf
	okladka IV.pdf


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


